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VITNYEDY ISTVAN LEVELEL

A Magyar Tudom. Akademia 1864 ki febr. 15-kén
tartott iilésében egész halmaz, tobb szazra mené levél a
XVII-ik szazadbol, 16n bemutatva gr. Szirmay Jézsef, mint
ajandékozo, neveben s mint nagyobb részben Vitnyédy Ist-
van levelei. Batran allitom, hogy azok, alig egypar kivéte-
lével, egészen az Gvéi. Boldogult Szalaynk engem bizott meg
azoknak atnézése- és az érdekeshek kiszemelésével. Meg-
bizatasom eredményének kizlése elott czélszerlinek lattam
részint a levelekbdl, részint magantudositasokbol, részint
egy és mas munkabol Osszeallitott, legalabb toredéckes, élet-
rajzi adatokat magarol a levélirérél annalinkabb elérebo-
csatani, mert irodalmuuk, tudtomra, hacsak vizlatos életira-
tit sem birja a nevezetes férfitnak.,

Musai Vitnyédy Istvan, Pauler Gyula szives tudésitdsa
szerint, 1612-ki dec. 20-kan sziiletett a sarvari varban Vit-
nyédy Janos és Egervary Ferencz leanya, Orsolya, sziil6k-
t6l ). Atyja gr. Nadasdy Pal kedves udvarbirdja volt, ki
hasznos szolgalataiért nemességet eszkozolt ki szamara
IT. Matyas kiralytol, miként azt Sopronmegyének 1619-ben
kelt s Vitnyédy Janos, fia, Istvan, s mas megnevezett ro-
konal megnemesitietését kihirdets, kovetkezs bizonyitvanya
mutatja:

Nos Vniversitas Dominorum et Nobilium Comitatus
Sopronien. Damus pro memoria, quod nobis die et loco da-
tarum praeseutium, pro Tractandis, et concludendis nonnul-

1) Az adat a nemzeti muzeum 1757. sz. a. negyedrétd latin
kéziratdbol, mely Vitnyédy Istvannak valamelyik fia altal Osszeirt
csalddi jegyzeteket tartalmaz, van véve.
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FABO ANDRAS.

lis Negotys nostris, ad vtilitatem publicumque commodum,
ac longiorem, et pacatiorem permansionem istius Comitatus
nostri vrgen. in vnum convenien. et una constitutis, Nobilis
Joannes Zepsy, pro Nobili Joanne Witthniedj provisore
Castri Sarvar, nostram veniens in praesentiam, exhibuit, et
praesentavit coram nobis, quasdam lras Sacratissimae Cae-
sareae atque Regiae Mattis doni nostri clementissimi Armo-
rum, siue Insignium Nobilitar., pro partibus eiusdem Joan-
nis Witthniedj, nec non Nobilium Stephani fily, Margarethae
Totth Consobrinae, ac Paulj et Stephani Czepregj fratrum
Matruelium suorum, in pergameno, et sub pendentj, duplici-
que, et Authentico sigillo suo confirmatas, et roboratas, in
Arce Regia Posonien. decima quarta die mensis Marty ;
Anno doni Millesimo Sexcentesimo decimo tertio transacto
praeter (per) manus Rdissimi quon. dni Francisci Forgach
de Ghymes, alias Sanctae Romanae Ecclae Presbiterj, Car-
dinalis, Archi-Eppi Ecclae Metropolitanae Strigonien. loci-
que eiusdem Comitis perpetui, Primatis Hungar.,, Legati
vatj, Summi et Secretary, Cancellary, de praefatae Impera-
tor. ac Regiae Mattis confectas, et emanatas, hoc nimirum,
et id declarantes. Quomodo eadem Sacra Caesar. atque Re-
gia Mattas, mediantibus eisdem literis suis, Armorum seu
Insignium Nobilitar., eundem Joannem Witthniedj, nec non
praefatos Stephanum filium, Margaretham Totth consobrinam,
ac Paulum et Stephanum Czepregy fres Matrueles suos,
haeredesque et posteritates eorundem vtriusque sexus vii-
versos, e iugo, conditioneque, et statu ignobilj, ex innata
sua clementia abundantique plenitudine gratiae suae, ad
nonnullorum fidelium suorum instantem Supplicationem, me-
ritis etiam et fidelitate praefatj Joannis Wittniedj, et dicti
Stephani fily, memoratae Margarethae Toth Consobrinae,
Pauli et Stephani Czepregy frum Matruelium suorum, erga
eandem Regiam Mattem et Sacram eius Regni Hungar. Co-
ronam, pro locorum et temporum varietate diversimode
prestitis, et impensis, sic exigentibus benigniter exemisset,
et segregasset, exemptosque in numerum verorum et indubi
tatorum huius Regnj Hungar., et partium ei subjectarum No-
bilium, consortiumq. recepisset, asscripsisset et asciuisset,
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verosque Nobiles constituisset et in sigoum perpetuumque
monimentum huiusmodi exemptionis praerogatiuaeque Nobi-
litatis eorundem Joannis Witthniedi, Stephanique fily¥ sui,
Margarethae Totth Consobrinae, ac Pauli et Stephanj Czep-
regv frum Matruelium suorum Testimonium, vnum scutum
militare erectum, coerulei coloris, quod a superiori dextio
versus sinistrum ioferiorem scuti angulum, lamina rubra ob-
lique lateque ducta diuidit, in qua naturalis Monoceros, siue
Vuicornis ore hiante, lingua rubicunda exerta, caudaque iu
altum elenata, pedibus ad cursum dispositis, concito gradu
sursum tendere, ac superiori porro sinistro et inferiori dex-
tro scuti partibus, singulae aureae stellae rutilare visuntur.
Scuto incumbentem Galeam militarem apertam, Regio dia-
dewate dimidium Monocerotem, inter duas alas Aquilinas,
rubro, et coelestino coloribus distinetas, producente ornatam,
a summitate autem siue Cono Galeae, lacinys, seu lemnis-
cis, hinc aurei et lasurei, illine vero albi et rubri colorum,
in Scuti oram defluentibus, illudque venuste exornantibus,
provt haec omnia in capite seu principio prescriptarum lite-
rarum Armorum pictoris manu, et artificio, proprys colori-
bus depictum, et decoratum, dedisset, donasset et contulis-
set, ipsisque et haeredibus eorundem viriusque sexus vni-
uersis eisdem Armorum insign¥s instar Aljorum predictorum
Regni Nobilium, sub his iuribus, praerogatiuis, indultis, li-
bertatibus, et immunitatibus, quibus ¥dem vel natura, vel
ex consuetudine vtuntur, ubique in praelys, certaminibus,
hastiludys, torneamentis, duellis, Monomachys, alvsque om-
nibus et quibusuis exercitys, militaribus et Nobilitaribus, nec
non sigillis, velis, cortinis, auleis, annulis, vexillis, clypeis,
Tentorys, domibus generaliter vero in quarumlibet rerum
et expeditionum generibus sub verae et syncerae Nobilita-
tis titulo, ferre, gestare, illisque vti frui, et gaudere voluis-
set, et annuisset, ac concessisset. Quibus nro ian conspectu
productis et exhibitis idem Joannes Zepsy nomine, et in
persona cuius supra, pet¥t nos debita cum instantia, vt nos
perspectis et cognitis prescriptarum literarum Armorum te-
noribus et continen. visaque manifesta et indubitata eiusdem
Joannis Witthniedj Nobilitate, et praerogativa libertate Iras
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nostras eidem superinde Testimoniales dare et concedere
vellemus. Cuius petitione provt iusta et iuri consona motj,
cum et alioquin iusta petenti, non sit denegandus assensus,
cognitis, meris, iustique Nobhilitatis, et jmmuuitatis suae priut-
leg¥s eundem Joannem Witthuiedj, haeredesque et posteri-
tates eiusdem vtriusque sexus, vniversos, veros et priuilegi-
atos Nobiles agnoscen. nri in medium et in consortium no-
strum cooptauimus, acceptauimus, et recepimus, imo asscri-
bimus et recipimus ac in euidens manifestumq. Nobilittis
ipsius d(ocum)entum, praesentes lIras n)stras super prae-
missis omnibus Testimoniales, iurium suorum vberiori, fu-
turaque pro (caute)la sub sigillo huius Cottus nostri authen-
tico dandas duximus et concedendas. Communj suaadente
Justicia. Datum in possessione Loud feria secunda proxima
(post) festum beati Pauli primi Eremitae die nimirum et
Loco Celebracionis Generalis Congregacionis nostrae. Anno
dnj Millesimo Sexcentesimo decimo Nono.

Coram me Valentino Horuath
de Manko Bwk, vice co-
mite comitatus Sopronien- Lecta correcta ac extradata

sis, manu propria. de Congregatione per me
Et coram me Adamo Weol- Mgrum Franciscum Zan-

chey Judlium m. p. thohazy Notarium Comi-
Et coram me Jacobo Ziluasy tatus.

Jurato assessor. m. p. Idem m. p. %)

Et coram me Gregorio paztory
Jurato assessor. m. p.

Tévedett e szerint Szalay azt irva ?), hogy Vitnyédy
Istvan, miel6tt megnemesittetnék, jobbdgya volt Nadasdynak.
Mily kedvességben allbatott Vitnyédy Janos gr. Na-
dasdy Ferenczné¢l is, tanuisitja azon utasitds, melylyel 6t e

I Papir, ket iv hosszdaban Osszevarrva, nyilt alaki okmdny.
Pecsét ép barna viaszi papirra lenyomva bel0l a szoveg utin. Ere-
detije Vitnyédy Jozsefnél Vasmegyében, Szilvigyon (Szopori Nagy
Inre szivességébal).

%) Magyarorszag torténete. V. kot, Pest, 1857, 109. L
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hatalimas ur 1646-ban a sopronmegyei tisztvalasztasra kive-
tetil kiilldotte. (Szazadok, 1871. 1. f. 2. 1.)

Vitnyédy Istvinoak ifjit korarél adataim ninesenek.
Tskolakbol kikeriilte utan, a csalad egyik, mostan él6 sarja,
Vitnyédy Jozsef, tudositasa szerint, Nadasdynal egy ideig
titoknok volt, talan 1640-ig, mert ez évben, aug. 27-kén,
vette noiil Endresz Zsuzsannat (sziil. jul. 28. 1622}, soproni
sziiletéstit. E varosba telepedve mint tigyvédnek, fényes
tehetségeivel, mondhatni langeszével, erélyességével s lan-
kadatlan tevékenységével lehetetlen volt magara nem vonnia
a kozfigyelmet, és Sopron varosa 1638-ban ) nemcsak jegy-
z6ll valasztotta, hanem az 1646-ki orszaggyiilésre koveteiil
is kiildotte, mely orszaggyiilésr6l téle ,,Napls“ is maradt
fenn *). Jegyz6i mindségben, Miiliner szerint %), 1647-ig szol-
galta a varost. 1648-ban, midén Palffy nador visszakebe-
lezte Kdoszeget, e varosnak meghatalmazottjia volt?).

Jegyz6i hivatalabol Kkilépte utan Sopron varvsaval nem
sokara tobb perbe keveredett, melvek 1651-t61 Vitnyédy
haldlaig l6nek nagy elkeseredéssel folytatva. Targyuk kii-
16nboz6 vala. Az egyik onnan keletkezett, hogy Vitnyédy
1651-hen borokat adott el egy lengyel kereskeddnek, kinek
»sem hitele, sem pénze nem volt¥, jo nagy aron, s midén
a kereskedé kitelezettségének a hataridére nem tett eleget,
Vitnyédy mas lengyel kereskedtknek Sopronban vasarolt s
kifizetett borait, nadori felhatalmazas folytan?), lefoglal-
tatta. Ez ellen a varos panaszt emel, felhozvan, hogy e
lefoglalas ugy a természeti, mint nemzetkizi jogha iitko-
zik, artatlan nem lakolhatvan hiingsért, s végre, de esak
jokora 1d6 lefolytaval, megnyeri ugyan a lefoglalt borok

") A soproni ev. f6tanoda torténete. Kiadta Miillner Matyas
tandr. Sopron, 1857. 84, 1. *) alatt.

*) Kovachich : Scriptores rerum hungaricarnm minores, 1. kot.
Buda, 1798. 50. L

% Id. h.

) Acta religionaria protestantium in Hungaria II. kot., a nem-
zeti muzeumban. ’

®) L. a 123. és 128. lev.
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kiadatisat, amde Dborkereskedelme akkor mar tonkre volt
téve, mert idegen keresked6k nem mertek Sopronha
borokért joni, mi nemesak maganak a varosnak, hanem a
vidéknek is nagy karaval jart. Sopron tehat az emigy
szenvedett nagy veszteségért Vitnvédytol elégtételt kiovetelt.
— A masodik per azon Kkivaltsighol eredett, melyet Vit-
nyédy III. Ferdinandtél 1651-ki april b-kén kelt oklevele
erejénél fogva ,propter fidelia servitia“ nyert, s melv sze-
rint Vitnyédynek soproni négy hiaza minden kozteher alol
6] volt mentve. — A harmadik pernek épitkezés szolgalt
okaul. A varosi hatdsag t. i. eltiltotta Vitnyédyt az épités-
t6l, mert 6 vonakodott a fennallott épitészeti rendszaba-
Ivokhoz alkalmazkodni, mit a varos azzal torolt meg, hogy
megtagadta téle, mit mas polgarok jogként élveztek, a juta-
nyos aron kiszolgaltatott épitési anyagot, téglit, meszet s a
varos erdejébsl épiiletfat. Vitnyédy panaszosan emlegeti,
mi nagy kart szenvedett, hogy ezen anyagokat messze
foldrél kelle hozatnia, holott épillete a varos diszére vala
szolgalando. — Végre egy negyedik, kisebbszerd per oro-
kiodés targyaban folvt, nejének egy rokona altal sértettnek
talalva magat orokodési jogaban, miutan e rokon a Vit
nyédy-calad rovidségére intézkedett végrendeletében §si
vagyonarol. E perekben Vitnvédynek hatalmas partfogoi
voltak ; nemecsak a sopronmegyei alispan, hanem Nadasdy
Ferencz és Zrinyi Miklos is tobhszor vetették magokat ez
iigyben Sopron varosanil kozbe. Megvan — irja Miillner,
kinek az egész tudositast e perekrdl koszonhetem — Zri-
nvinek Béesben 1661-ki oct. 3-an kelt levele, melyet e
targyban a nadorhoz intéz (kit L Méltosagos fejedelem-,
nemes Magvarorszag palatinusa-, nekem jo akaré uram
apam“-nak czimez), irvan: ,féember szolgamat, Vitnyédy
Istvan uramat akartam alazatosan Nagysagodnak recom-
mendalni.“ Vesselényi 1665-ki apr. 30-an kelt levelében a
feleket baratsagos kibékiilésre intette, de foganatlanul. E
perek jobbadan csak Vitnyédy halila utin lének kiegyen-
litve csalddja és a varos kozt.

Visszatérve korabbi életfolyamara, megyei élet 16n
azutan miikodésének mezeje. Sopronmegye féadoszedbnek
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valasztotta 1647-ben !). Népszeriisége annyira novekedett,
hogy az 1655-ki orszaggyiilésen altala képviseltette magat
a mnevezett megye %), mit tudomanyan s tigyességén foliil
valosziniileg azon viszonynak is tulajdonithatunk, melyben
a f6esaladokkal allt. Palfy Pal nadornak ,primarius aulae
familiaris“-a volt. A nador ugyanis Crziraky Adamnak a
soproniak altal lefoglalt borai tigyében Sopron varosahoz
1652-ki martius 4-én irt levelében Vitnyédyrol ekép szdl:
,Intelleximus etiam egregium Stephanum Wyttniedy, pri-
martum aulae nostrae familiarem, cujus innumerorum labo-
rum, fatigiorum, et fidelitatum in diver.is negotiis et expe-
ditionibus vestris praestitarum immeniores, indigne a vobis
tractatum fuisse, ita ut unus extraneus et (uti asser . . .)
profugus majori favore etiam in negotio justitiae habitus
et tractatus est. Unde nihil alind subsequi, quam alienatio-
nem aniworum, fidelium amicorum vestrorum necesse sit;
sint securae vestrae dominationes citius decem hujusmodi
doctores et profugos civitas habere poterit, quam duos Wytt-
niedy, et ubi negotia vestrarum dominationum fuerint ag-
gravata, tum demum libenter horum uterentur opera, quos
antea indigne oftenderunt, et quod antea gratuito hujusmodi
amici praestiterunt, apud vel per alios magnis etiam expen-
sis habere et consequi vix poterunt“?). — Levelei is iga-
zoljak, a mit Klein ir*), hogy Zrinyi Miklosnak ,udvar-
embere (Hofkavalier) és titkos tanacsosa® volt. Ily miné-
ségben hogy meg volt szolgalataval elégedve Zrinyi, bizo-
nyitjak ennek Ruchich Janoshoz 1658-ki aug. 24-én irt
levele eme szavai: , Vitnedium pro bono viro nosco et ma-
joris existimo bonae conscientiae Lutheranum, quam malae
Catholicum ). E helytt kozlott leveleibél is lathaté, hogy
Vitnyédy Zrinyieken Kkiviill Essterbazy, Zichy, Tokoly,

1) Miillner i. h.

*) Nagy Ivan: Magyarorszag csalddai. XIL. kot 232. L

%) Egy- vagy kozelkori masolatbol Szaszinek Victor birtokiban.

%) Nachrichten von den Lebensumstinden und Schriften evan-
gelischer Prediger. 1. kot. Lipcse és Buda, 1789. 70. 1L

8) Gy0ri torténelmi és régészeti fiizetek. 1I. kot. 204. 1.
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Nadasdy, Cziraky, Kéry, Batthyanyi, P«lfy, Vesselényi (a
nadornak szintén titkos tanacsosa volt?!), Liszti féesaladaink
tagjaival allt, még pedig siirli levelezésben, a szdmos nemes
csaladot nem is emlitve. S6t a 45-ik levél jogosit elhin-
niink, hogy az erdélyi fejedelemnek, II. Rakoezy Gyorgy-
nek is irogatott s hogy Erdélyben is jo hangzatinak kelle
neveénck lennie, nemesak abbdl kovetkeztethetjiik, hogy gr.
Bethlen Miklés Zrinyihez litogatoba menve, Sopront utjaba
ejtette, meglatogatandé Vitnyeédyt, a kit ,hires lutheranus
prokator- és féember“-nek nevez?), hanem az is kétségte-
lenné teszi, hogy I. Apaffy Mihaly »zolgalataba ohajtotta
6t megnyerni °). Osszekottetéshen allt a kulfolddel is; a
wiirtembergi hg el6tt nem volt ismeretlen?); irt a mainzi
valasztofejedelemnek, holsteini hgnek is5); allt-e és miné
viszonyban a francziakkal, mire Senperger Mihaly, gvér-
megyei eskiidt vallomasa Zrinyi, Frangepin és Nadasdy
tigyében ) mutatni latszik, az még tobb adattal volna iga-
zolando.

Keresett tigyvédkedése, féesaladokkal osszekottetése
bizonyosan szép ¢vi jovedelemhez juttatdk 6t azon kivill, a
mit sajat birtokaibél hiizott. Sopronban, Miillner tuddsitasa
szerint, négy haza volt. Levelei mutatjik, hogy Fejéregy-
bhazanak harmadat birta; musai harom kerekii malmarél s
a hozza valo rétekrdl tesz emlitést; musai, rojtoki, dorfolyi
hazai- és jobbagyairol, ruszti széleirdl, szakonyi malmarol
ir; Loesmandot zalogban birta. Nadori adominyt kapott;
ugyanis 1602-ki aug. 28-an irja egyebek kozt Palffy Pal
nadornak : ,, Vidoltatik Ngd, hogy hatvan ezer forintot éré
joszagot conferalt énnekem, ki excedalna az Ngd authori-
tasat.* E nadori adomany Tisza-Fiired vala?), de a mely-
nek Dbirtokaban haborgatva 16n. Torma Karoly ugyanis

1y L. alabb Domotori Gyorgy munkdja czimét.

2) Grof Bethlen Miklos Onéletirisa I. kot. Pest, 1853. 324. 1.
3) L. a 279., 294. lev.

4 L. a 17. lev.

5) L. a 441. lev.

) Gyori torténelmi és régészeti fiizetek. III. kot. 67. 1

) L. a 136, lev.
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1865-ki jun. 2-an irt szives levelében engem arrol tudési-
tott, hogy a maros némethii és nadaskai Gyulai gréfok levél-
taranak lajstromaban 2285. foly6szam alatt e kivonatot
talalta : ,1667. gr. Nadasdy Ferencz orszaghbird paranecso-
iata, protonotarinsanak szolo, Vitnyédy Istvan részére, hogy
minekutana most nevezett Vitnyédy Istvan egész Fiiredet
még 1625. esztendoben ') Palffy Pal nador adomanya mel-
Jett megnyerte s magat a Garan melletti Sz. Benedek szer-
zete altal benne statualtatta és tfisztan, mindazonaltal mégis
most valami Loczy Janos és Batka Mihaly idegen nemesek
fartak be magnkat annak birtokaba, ezek s Vitnyédy kozott
tegyen igazsagot.“ Birtoka nagyobbitasan egyre faradozott
s jovedelmét oly modon is szaporitotta, melyet akkoron
nemes emberhez aligha tartottak miéltonak. Borokat vett t. 1.
s azokkal nverészkedett, Masko és Szohies tarsasagaban
pedig, 1000 tallérig ¢rdekeltetve, bérokkel kereskedett®);
86t féurainkat is jovedelmeik oly titon novelésére torekvék
rabirni. min6ét azok napjainkban is magokhoz illetlennek
tartanak. A 12- és 1D-ik levelekben olvassuk ugyanis, mi-
ként czélszertinek és bhasznosnak talalta s rajta is volt,
hogy az erdélyi fejedelem, Zrinyiékkel szivetkezve, daczara
a styriai rendek akadalyozasanak, okirkereskedést kezdjen
Olaszorsziggal ).

Levelei tantsitjak, hogy Vitryédy tudomanyosan mi-
velt vala. Egyik levele gyanittatja, hogy olaszal is tudott
és tobb van olyan, a melyek altala megrendelt kinyvekrél
szdlnak. Langeszén kivil tudominyanak koszonve fényes

") A néddori adomédnyozds ezen éve, 1625, az emlitett lajstrom-
ban tollhiba lehet, mert 1625-ki mdj. 1-jeig Thurzé Szaniszld, wég
azon évi nov. 22-két6l Eszterhdzy Miklos, 1646-t61 Draskovich Janos
volt niador és esak ezutdan, 1649-ben, lett nddorrd Palffy Pal. Lasd
Frankl Vilmos: A nadori és orszaghirdi hivatal. Pest, 1863. 164. s
k. 1. Az emlitett adat hibas voltara mutat az is, hogy Vitnyédy
1612-ben sziiletvén, 13 éves kordiban nyert volna nddori adomdnyt,
a mi képtelenség.

2y L. a 119. lev.

%) A barommal valo kiilkereskedést még 1. Rikoezy Gyirgy
a fejedelmi tdrhdz részére foglaltatta le. L. K6vari Laszlo: Erdély
torténelme. V. kot. Pest, 1863. 12, és 22. 1.
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allasat a tarsadalomban, aldozatokkal, mire vagyonossaga ')
tette képessé, gyamolitotta a tudomany intézeteit s ezek
novendékeit. Egyike volt az eperjesi ev. collegium alapi-
toinak ?). Tehetséges, de szegény ifjakat sajat Lkoltségén
tanittatott, veltk levelezett s rolok atyailag azutan is gon-
doskodott. Ilyen volt, a 49., 50. és 70. sz. a. levelek tant-
saga szerint, Ensel Janos, a kivel Eperjesen végeztette isko-
lai tanpalyajat, azutan Wittenbergbe killddtte s ott is sajat
koltségén neveltette ). A kiket itthon ily partfogasa ala
vett, azokat tovabbi kiképeztetéstk végett kiilfvldre is, rend-
szerint Wittenberghe, szintén maga koltségén, kiilditte.
Ilyenek voltak: Fabriczy Janos, a kit Tiibingen-, Jéna- és
Wittenbergben neveltetett, 650 ftot koltve rea; ilyenek vol-
tak tovabba, a mar emlitett Enselen kiviil, Lési Janos, Za-
ban, Stiirzer, Sarosy Janos, Domotor Gyorgy, Franecisci
Gyorgy *). E tekintetben nem egy ajanlé levél ostromolhatta
6t%. Es nem csak ilyen ifjak neveltetésével, hanem tudo-
sok tamogatasaval is igazolta tudomanyszeretetét. Fabriczyv
Janos , Disputatio dialectica“-jat ¢), Domotor Gysrgy Wolflin
Kristofnak , Vindiciae veritatis evangelicae adversus jesuitas
jaurinenses“ altala magyarra forditott munkajat Vitnyédy-
nek ajanlottak V) s tudjuk, azon idében mit jelentett az
ilyen ajanlas.

Es a ki idegen ifjak neveltetésére emigy koltott, ho-
gyan hanyagolta volna el sajat gyermekeinek tudomanyos

1) 1662-ki oct. 1-jén kelt levele emliti, hogy 20,000 frtig ado-
sak neki az emberek.

) Haan i. m. 13. l.; v. 6. Hornyanszky V.: Beitrige zur Ge-
schichte ev. Gemeinden in Ungarn. Pest, 1863. 56. 1. és Vallaszky:
Conspectus reip. liter, in Hung. Masodik kiad. Buda, 1808. 231. 1.

3) Bartholomaeides: Memoriae Ungarorum, qui in alma con-
dam universitate vitebergensi . . .. studia . . .. confirmarunt. Pest,
1837. 155. L

+ %) Klein i. m. 70. 1.; v. 6. Haan i. w. 18. 1.; Bartholomaeides
i. m. 153, 165., 173. 1L

5 L. a 72. lev.

8y Klein i. h.

") Haynoczy kéziratai az agost. vall. evangelikusok egyetemes
levéltiraban.
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kiképeztetését 2! Janos fiat (szil. jan. 26. 1644.) Jéna- és
Vittenhergben nerveltette !), kiilon praeceptort is advan mel-
1¢je ?). Ez Losi Janos volt?). De gyongéd atyai szeretete
s gondoskodasa e fiti részérdl ratil 16n magaviseletével meg-
halalva®). — Janoson kiviil e gyermekei valanak: 1.) Pal,
sziil. april 4. 1649; 2.) Istvan, sziil. jan. 2. 1654, meghalt
1662. %), 3.) Zsigmond, szill. sept. 11. 1657.; 4.) Erzséber,
kit 1664-ben adott ferjhez 6). Neje 1660-ban halt meg 7).

O maga 1670-ben mult ki. Erre nézve hitcles adatot
nyerni ohajtva, Poszvék Keresztély soproni tiszttirsamat
kértem meg, kiildené meg a gyiilekezet halotti anyakony-
vébal Vitnyédy Istvan halotti bizonyitvanyat. Valaszul azt
nyertem, hogy a soproni evangelikusok anyakonyve csak
1676-on kezdodik s a varosi levéltarnak Vitnyédyre vonat-
koz6 szamos okmanya kozt halala éve- s mnapjarél egvet-
len beti sincs. Tisztelt tiszttarsam Gamauf Gottliebnak a
soproni ev. gyiilekezet torténelmérsl irt 6t kotetnyi kézirati
munkdjat nyitotta fel azutan, melynek IL. kot. 333. 1. egy
aljegyzetet talalt, szamomra Kkiirt, melyet ezennel kozlok:
»A soproni eléljarésag 1670-ki febr. 17-kén Lipot csaszar-
t6l megel6zott napon kiadott paranesot kapott, hogy a mar
meghalt Vitnyédy iromanyait pecsételje le s tovabbi ren-
deletic gondosan 6rizze. Ambar vilagosan mondatik e pa-
rancshan, hogy épen most 10n Vitnyédy halala megtudva,
ezzel mégis a halal napja nincs szabatosan meghatirozva.
Mert a mit 1670-ki febr. 16-an megtudnak, annak 1670-ki
febr. 16-in nem kellett épen meg is torténnie, hanem egy
évvel is annakelGtte torténhetett meg. Az évre nézve azon-
ban mashonnan tudjuk, hogy az esakugyan 1670. volt. De
a napra nézve ¢épen ezen adat hoz benniinket zavarba. Vit-

) Haan i. m. 13. 1. és Bartholomaeides i, m. 152. 1.
% L. a 72. lev.

%) Haan i. h.

Y) L. a 277, sz. levél alatti aljegyzetet.

% L. a 240. lev.

& L. a 445. lev.

) L. a 134. lev.

Tort. Tar. XV. kot.

[\
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nyédy ugvanis 1670-ki febr. 23-kan, és igy halala utan
kilenczed napra temettetett el. Mert barmily gondolhatélag
gyorsan érkezett is halala hire Bécsbe, még sem halhatott
meg febr. 15-ke utan; mivel pedig bizonyos febr. 23-ki el-
temettetése: nines egyéb hatra azon kivetkeztetésnél, vagy
nem 1670-ki febr. 15-én érte 6t utol a halal, vagy nem te-
mettetett oly késtn el. E bizonytalansagbol egy chronosti-
con ragad ki benniinket, mely ily czimii munkaban: ,Geor-
gii Dométeri Threnodia sive lugubris Cantus, quem in ul-
timum honorem ete. super obitum placidum et beatum Gen.
Nob. et maxime Strenui viri Dni Stephani Vittnyedi de et
in Musay ete. Illustrissimis quondam Cowitibus Nicolao Ze-
reny et Francisco Vesselény etc. a consiliis intimis ete.
tristi cum Musa ete. decantavit succinentibus Sympatriotis
1670. die Martii (Cassoviae in 4. fol. 8.)¢ talalhato?) s
emigy szél:

Vit faCibVs febrVVs bls seX eXMarsit et Vna
MagnVs VyttnyeDIVs regna heata sVbIt.

Innen tudjuk meg, hogy Vitnyédy halala napja 1670-ki
febr. 13-ka. E szerint még késébb temettetett el, mi e kor-
ban gyakran tortént s oly évszakban meg is torténhetett
kényelmetlenség nélkil. Az pedig, hogy ecsakugyan febr.
28-kan temettetett el, kivilaglik Lang Matyas papnak Invo-
cavit vasarnap, vagy 1670-ki febr. 23-an tartott, fogalma-
zatban meglevé bojti beszédébdl, mely, tevett szokas sze-
rint, délutin volt tartando, de délelstt tartatott, mivel dél-
utén Vitnyédy temetése s gyasztisztelete végeztetett. Kzt
Lang az ele6 lap szélén vilagosan e szavakkal jegyezte fol:
»A. 1670. O Invocavit in templo S. Mich. ante meridiem
(quia propter funus Domini Vittnyedi a meridie haberi non
potuit)“. Eddig Gamauf. — Pauler Gyula nekem szintén
azt irta, hogy a nemzeti muzeumban 1757, sz. a. levd, mar

1y Ezen Domotori Gyorgy Zrinyi Miklos gydszos haldldt is
megkeseregte Tiibingaban év nélkiil kiadott 4-r. 10 lapnyi verseze-
tével. L. Catalogus Bibliothecae hungaricae Francisci Com. Széchenyi.
Tom, 1. Pars 1. Sopron, 1799. 285, 1.
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emlitett esaladi jegyzetek szerint Vitnyédy csakugyan 1670-ki
febr. 13-kan halt meg, még pedig Nezsideren.

Mennyire volt a Vesselényiféle Osszeeskiivésbe bebo-
nyolodva? az itt kozlott levelekbél megtudni nem lehet.
Szalay 1) ¢s Horvath Mihaly ?) irjak, mikép Vitnyédy az
orszag alsé s felsd részeiben sziinet nélkiil ttazott s az clé-
gedetleneket, kivalt az elégedetlen protestansokat Lipot el-
len leghevesebben izgatla. Az Usszeeskiidtek kozt, Vesselé-
nyiné vallomasa szerint, utobb szakadas tamadt; a helv.
vallasnak kiilon, az agostaiak kilon, és Tokoly Istvan is
mét a Keczerekkel tanaeskoztak az tigyek irant, Vitnyédy
és Hidvéghy pedig a partok kibékitésére torekedtek 2). Amde
Vitnyédy lankadatlan tevékenysége lasstinak talalta az iigyek
fejlédését s a kitorés halasztasat: a vakmerd ember tehat
tervet forralt langolo hazaszeretetében, Leopoldot, midén ez
1666-ki novemberben arajanak, IV. Fiilep spanyol kiraly
leanyanak fogadasara Schottwienba indulna, kezébe ejteni
s Kaszavartt Trencsénben Petroezy Istvanunal foglyul tartani,
mig az elégedetlenek és protestansok kiveteléseinek eleget
teendett. I végre Zrinyi Pétertél 500 embert kért, de ez
megtagadvan a kivansagot, a czélzatot meghit-itotta. Midén
Vesselényi a bosz szandékrol értesiilt, kérte Nadasdyt, fo-
gassa el 6t rendes lakhelyén Sopronban s Olesse meg.
Miért, miért nem, Nadasdy nem akart megfelelni a felhi-
vasnak *). Mid6n Osszeiilt .az Osszeeskiidtek felett Rottal el-
noklete alatt itélendé pozsonyi bizottmany, Vitnyédy mar el
volt temetve, de Orokosei megidéstettek s vagyonuk elko-
boztatott ).

Szélnom  kellene még Vitnyédynek ama két levelérsl,
melyekunek egyikét gr. Bethlen Mikloshoz, masikat 1669-ki
dec. 80-kin Pozsonybol Keczer Ambrashoz irt volna ®); de

N L om. 106. 1.

*y Magyarorszag t'drtéqelme. IV. kot. Pest, 1862, 55. 1.

%) Magyar akademiai Ertesité. A philos., torvény- és torténet-
tudomanyi osztilyok kozlonye. IV. kit. Pest, 1864, 166. 1.

‘) Szalay i m. 108. 1.; v. 6. Horvath Mihaly i. h.

%) Szalay i. m. 144. 1, Horvath Mihaly i m. 80. 1.

%) Legujabban kiadta Lichner Pal: Micae Johaonis Burii. Po-
zsony, 1864. 17. s k. 1.
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rolok tisztazva van mar az irodalmi vélemény. Nekem az
tiint fel, hogy e levelek latiniil irvak, holott az itt kozlot-
tek kozt van Keczer Ambriis-, Andras- és Menyhérthez nem
egy intézve s az egyt6l egyig mind magyar, és a ki at-
vizsgalja Vitnyédynek az Akademia birtokaba jutott leve-
leit, azon meggydz6désre kell jutnia, hogy ¢ mindenkinek,
a ki magyarul tudott, csakis magyaral irt. Azon netalani
ellenvetésre pedig, hogy akkor, osszeeskiivési ligyben, ova-
tossag ajanlotta neki a latin nyelvet, valaszil szolgaljon,
mikép a magyar nyelv mellett is hiztositva tarthatta volna
magat, a mennyiben e két levél allitélag titkos betiikkel
volt irva.

Megemlitendének vélem még, m'nt azon korban tan
ritkasagot, hogy Vitnyédy bornemisza volt. Azonban 165H7-ki
majusban, Zrinyiék tigyében, Rozsahegyre Tokolyhez men-
vén s tan a kinalasnak ellent nem allbatvan, a bor fejébe
itott, mit eként panaszol Csejtérél azon évi maj. 17-kén
Keczer Ambrishoz irt levele: yL’anaszlom, hogy az ur ¢
Nga szeretetitiil megrészegiiltem, az asszony 6 Nga l6réjé-
till, mint valaha az boldog emlékezetti Miklos palatinus sa-
vanyu vizétill Fraknoban, megbolondultam, az melvre nézve
tobbé 16rét nem iszom, ez is volt az oka, hogy Kgdtil bu-
csuvétlen jottem el, minekutina az édes Andras 6csém nram,
jollehet elejtett, de ugyan aldahurczolt az szekerre.“

A mi immar magat a levélgyiijteményt illeti, az tobb
ivet egygyé varrt csomokbol volt egykoron azon nagy ko-
tetbe, mely most az Akademiaé, egybekotve. Id6vel nem-
csak a kotet elsé fele, hanem ebben az egyes csomdk is
elvaltak a masik felétél s ennek tulajdonitando, hogy Vit-
nyédy valamennyi levele a gytijteményben nincsen meg, mit
onnan gyanitok, hogy alig volt nap, melyen & tobb leve-
let nem irt volna, a gyiijteményben pedig tosbb honapra is
kiterjed6 hézagokat talalunk. Elsé bepillantasra is lathato,
hogy a leveleket nem egyazon kéz irta, de melyeket irt
Vitnyédy sajatkeziileg, melyeket iratott irnokai altal? el-
donteni nem tudtam, mert aidirasat mashol nem lattam.

c eemd

)i
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De hogyan juthatott annyi egyénnek s annyi év alatt
(1652—1664.) irt levél egy bekotott gyiijteménybe? E kér-
désre az volt Szalaynk véleménye, hogy Vitnyédy levelezési
jegyzékonyvet tartott, abba iratta fogalmazatait s igy ke-
letkezett a szoban forgd gytijtemény.

A levelek tartalmat illetéleg, olyan allast férfiinak,
ming Vitnyédy volt — a ki maga koraban oly btihatalmat
gyakorolhatott a lelkek folott, mint korunkban szintén az
iigyvédi karnak egyik, nalanal szerencsétlenebb tagja —
kétségtelentil érdekes valamennyi levele. Erdekességok azon-
ban akkor tiinnék ki leginkabb, ha, mint az olaszok, leg-
alabb f6csaladainkrol, kiilondsen pedig azokrdl, melyekkel
Vitnyédy osszekottetésben allt, részletes monographiakat bir-
nank. Irodalmunk mostani fejlettségénél fogva én a levelek
kibanyaszasaban ugy jartam el, hogy a peres tigyekre vo-
natkozok atbuvarlasat szakférfiaknak hagyva?), esupan azo-
kat szemeltem ki, a melyeket polgari torténelmiinkre nézve
egy vagy mas tekintetben érdekeseknek talaltam, ezekbdl
is kihagyva azt, a mi vagy pertargyrél, vagy hazi magan-
igyr6l szdl s az ilyen kihagyasokat pontokkal jeldltem meg.

Zaradékul azt emlitem még, hogy Zrinyi, a kolts, éle-
tét Vitnyédy levelei nélkiil részletesen megirni nem lehet.

1) Kivalt a hosszit Zrinyi-Szécsy perben irt levelek gazdag
aratast adndnak az akkori perrendtartds ismeretére nézve.



ELSO KONYV.
: 1652—57.

1.
A nddornal: 1); Sopron, sept. 20. 1652.

Ngod holtig valé alazatos szolgaja.

Nem ketlem hirével vagyon eddig Ngdnak az fejér-
vari mezin egyben gyiilt toroknek rablasa, kik az elmult
kedden Kormenden alél az Raban altaljovén, két falut el-
rablottanak, feles embert vagtanak le és vittenek el; mind
nemes, nemtelent az kiket talaltak sine discrimine sexus et
aetatum, az szép Schmid uram iltal szerzett pacificatio mel-
lett, és igy praedajava tett isten benniinket, csaknem min-
den nemzetségnek, kivaltképen az tordknek, az melyet min-
denfel6l csaknem konnyel6 szemmel néziink, és alig vagyon
valaki, ki ennek vagy vindicalasat vagy orvossagat kivanna.
Az szegény rabakizieken vagyon mar az rend, kiket az
mint ma az tisztvisel6k gyiilésiinkben referaltak valoban fe-
nyeget az tordk, nem is kiilonben gondolkodtak, hanem
hogy az a gyilt torok oket fogja folpraedalni, azok oly
roszul és nyomorultul vannak, két passusok lévén, egyike
grof Nadasdy Ferencz uram 6 Ngaé Bodonhbelyen, az ma-
sik az posoni apacziké Arpason, azoknak se lové szerszi-
mok, se porok, az kivel esak hirt l6hetnének is, bizony az
istentiil venne érdemet Ngd maga adna egyet, drokon valé
Ngd jo emlékezetiért megtartanak ¢s depraedicalnak az Ngd

'}y Ekkor Palffy Pal volt.

B e o
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méltosagos liberalitasat, ha Ngd notabilis kira unélkil meg-
lehet, konyorgok alazatusan ne hagyja szegényeket elveszni
teljességgel, kik magokban az oltalomra elégtelenek lévén
és az sok strazsalast megunvan, mai gyiiléstinkben rendel-
timk oda ki minden négy portatial egy gyalog jo puskast,
kik az hadakat és puskasokat 6rizzék, gyvaldzat, az mint
ezek az urak vannak, kik joszagot birnak Rabakézben, kik
teljességgel semmi segitséggel ninesenek, s6t az midén job-
bagvokat az kozonséges jora parancsoljak, az tisztviseltk
az urak robotjara hajtjak, igy vagvon az mi foldiink, ha
Ngod ex gratia az mozsart meg akarna advi, bar valahon-
nénd port is deputalna hozza, mert egvébarant por nelkiil
haszontalan. Az szegény KEszterhazy Paltal az {6 ispansa-
got el akarjak az mint értettem deputalni, az nemes var-
megye mint supplicaljon érette ime az parjat annectaltam ?),
kérem alazatosan Ngdat ne hagyja az jo urfiat, mert ha
Ngd hozza nem segiti, szerencse ha masé nem leszen, az

1) Sopronmegyének itt emlitett felirata ez:
Sacratissima caesarea regiaque majestas
Domine domine naturaliter nobis clementissime !

Fidelitatis ac fidelium, eorumque perpetuorum ac demissorum
obsequiorum nostrorum in gratiam majestatis vestrae sacratissimae
humillimam subjectionem. Infortunatam, gloriosam tamen pro deso-
lata et lacera hac nostra patria illustrissimi olim domini comitis
Ladislai Eszterhdzy de Galantha, perpetui alias de Frakno, et coini-
tatus hujus Soproniensis supremi comitis, necnon majestatis vestrae
sacratissimae cubicularii consiliarii ac praesidii papensis supremi capi-
tanei locigne ejusdem domini haereditarii mortem, majestati vestrae
sacratissimae innotuisse non ambigimus, cujus assistentia praesenti
periculoso tempore ob varias turcarum in regno depopulationes,
incendia, caedes ac miserae plebis imo et nobilitatis in captivitatem
abductiones, praesertim in districtn nostro Rabakoz vocato, cum
idem districtus per moderna sicca tempora et fluviorum decrescen-
tiam extremo cum totali ejusdem districtus desertione et desolatione
expositus existeret periculo, summe necessaria foret, nec est utile
communi bono hune cowitatum ecapite destitui ordinario, cum per
mortem domini supremi comitis omnium officialium comitatus autho-
ritas in celebrandis judiciis et executionibus quibusvis peragendis
cessavit, itaque ut huic defectui majestas vestra sacratissima in tem-
pore benigne succurrere valeat, inter comitatus nostri dominos baro-
nes, aliis baronibus, qui ad similia officia gerenda commendari pos-
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mint hogy talan eddig is masnak adtak, én ezarint pap
practicatul félek ; Ngd az udvarnal 1évé jo akaréi altal im-
pedialja, mert ha azok nem impedialjak, actum est. Az re-
stantiak allapotjaril ir Ngdnak az nemes varmegye az mos-
tani allapotokra s arra nézve is, hogy most gyalogokat fog
tartani, az kozonséges jora nézve, talan Ngd az dupli poe-
nat relaxalbatna, kérem alizatosan Ngdat vegye considera-
tioban és cselekedjék vélek irgalmasan, nekem pedig az ki
mar szamot adtam, kérem alazatosan Ngdat ne imponalja,
bogy kezemet artsam hozza, mert mar az szolgabirak is
szedték, az szerént Cziraky uram is exequaltatta, tobbé nem
artom kezemet hozza, reménlem Ngd nem fogja szegény
szolgdja oppressiojat kivanni, kit mind magat és posterita-
sat kivantak némelyek damnmificalni. Az borok allapotjiban
azon emberek bizonysagaval, kik az borok mellett voltak
megbizonyitom vagy vélek volt az passus, olvastak is, ol-
vastak is az iberreiterek, de ugyancsak elvették, megkiild-

sent, in aliis comitatibus hujusmodi officio jam fungentibus, non im-
merito oceurrit illustrissimus dominus comes Paulus Eszterhdzy de
dicta Galantha, perpetuus de Fraknd, tum ob propria in illustri hac
indole existentia merita, tum per excellentissimi olim domini comitis
regni Hungariae palatini parentis, tum etiam proxime defuncti su-
premi cowmitis, uti fratris carnalis et uterini suae dominationis illu-
strissimae, qui ambo huic comitatui cum omninm satisfactione prae-
fuerant, et superesse desideraremus, humillime majestati vestrae
sacratissimae commendandus. Iisdem autem decedentibus et supremi
comitis ofticio pro nune vacante, majestati vestrae sacratissimae de-
misse supplicamus, dignetur per fideliter praestita dominorum paren-
tis et fratris in augustissimam domum austriacam, in patriae amo-
rem, nos quoque curam et solicitudinem ac per ipsum quoque domi-
num comitem Paulum Eszterhdzy consimili fervore praestanda obse-
quia officium supremi comitis eidem clementer conferre, eundem ad
(uaevis possibilia fideliter praestanda servitia majestas vestra sacra-
tissima accendere, aliis ad fideliter serviendum calcar addere. nos
quoque hanc majestatis vestrae sacratissimae in eum dominum comi-
tem Pauluin Eszterhazy declarandam benignitatem omni fidelitatis et
devotae subjectionis obsequio demereri enitemur. Eandem majestatem
vestram sacratissimam diutissime feliciterque vivere ac regnare cupi-
entes. Datum in possessione Nemeskér, die 20 mensis septembris,
loco nempe ac die celebrationis congregationis nostrae anno 1652.
(Misolatbdl Vitnyédy levelei kozt.)

g
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vén az testimoniumot, abbul tegyen osztan Ngd itéletet. Ha
tudnam Ngd mikor volna Posony tijon, az Ngd szolgalat-
jara Nadasdy uram parancsolatjabol oromest Ngdhoz ran-
dulnék oly dolog végett, kit oretenus kellene rapraesental-
nom, kérem alizatosan Ngdat, tudésitson holléte felél, hogy
alazatos szolgalatjara Ngdnak magat praesentalhassa boltig
vald alazatos szolgaja
Soprony 20. sept. 1652.
Wytniedy Istvan.
2

A s

Essterhdzy Pdlnak ; Sopron, sept. 20. 1652.
Ngd alazatos szolgija.

F§ ember szolgai relatiojabol megérti Ngd, ha paran-
csolatjanak voltam hil executora. Mit irt legyen az nemes
varmegye 0 folségének '), im parjat megkiildottem Ngdnak,
javallanam, ha ezen levéllel egytitt Eszterhdz Farkas uram
6 Ngat folkildené 6 folségéhoz, okat miért pennira nem
oly ne szaudékozzék removealni, kitiil promotiot igér ma-
ganak allitom, ha 6 Nga ugyan {6l nem mehetne, meghitt
oly f6 ember szolgajatul expedialja, ki ¢ folsége eldtt vald
szavait az levélhoz conformalvan tudja az szerént kivannia
az dolgot. Palatinus uram ¢ Nganak kiildje el az varme-
gye levelét Ngd sietséggel, mert 6 Nganak is commendalja
az varmegye, hogy ¢ folségénél Ngdat in optima forma re-
commendalja az f6 ispansag végett. Az & folsége levelével
sietséggel koll jarni, mert pericalum est in mora, palatinus
uram 6 Nga levelét azutan elkiildhetni, magam is irtam,
hogy Ngdat altalan egész assistentiajaban és jo affectusa-
ban meg ne fogyatkoztassa, az kirill esak nem gondolko-
dom, tudvan az ¢ Nga Ngodhoz valo propensus affectusat.
Ezutan is parancsolatjara contestalja Ngdnak, hogy alaza-
tos szolgaja

Soprony 20. sept. 1652,

Wytniedj Istvan.

) V. 6. az 1. sz. a. levelet.
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3.
A nddornak; Sopron, jan. 81. 1653.

Ngd holtig valé alazatos szolgaja.

Kegvelmes uram, szegény Bachmegyey uram megyen
megint alazatosan Ngdhoz konyorgeni, mivel az Ngd az
Nadasdy urnak irt levele keveset vagy inkabb semmit &
kglmének nem hasznalt. Orszag el6tt volt, hogy Nadasdy
uram fogadta, a karvallott szolga rendet contentalja, ez
dolgot magam is segitettem Nadasdy uram szekere mellett
akkor, mivel igen rosz tanczra valé notat akarnak vala
fujni neki s mindenre kész volt, ez szegény az mint az
querelajabul kitetszik, nem hordatta el Balogh Ferencz ga-
bonajat, hanem Kovér Ferencz és Zongor Lérincz, az mit
ez ott talalt, mint ura majorjaban, azt elczepletvén s ura
swiikségére forditvan, égben kialté vétek volna, hogy azért
ez fizetne s tapasztalhato gonoszsdga az varmegye birdinak
kitetszik, hogy csak f§ ispanjok tekinteliért tették ez tor-
vént, ennek szeginnek nyomorgatasara s levelébdl is az jo
urnak kitetszik, ha hordatta volna is, az 6 Nga parancso-
latjara lott. Istentiil veszi Ngd érdemét, ha szegint igaz-
sagaban segiti és az birakat ab extradatione literarum adju-
dicatoriarum et exmissionalium az vice ispint ab executione
inhibealja, az melyet ily nyilvan valé dologban megesele-
kedheti Ngd, accedalvan ez is hozza, hogy az elmult octava
alatt ugyan ezen Balogh Ferencz az tobb damnificatus tar-
saival Ngdnal instaltanak, praemonealja Nadasdy uramat az
orszag elott tett fogadasa szerint, de damnis illatis conten-
talja Oket, és mégis most ezt vexaljak, alazatosan kinyor-
gok Ngdnal 6 kglme mellett, ezzel Ngd az torvény ellen
nem cselekeszik, midén az gonoszsag ily nyilvanvalé. Ezen
alkalmatossaggal meg akaram Ngdnak irnom, ez elmult
heéten az rabakozi szolgabiro Tevely Gyorgy ittben volt
maga az puskapovért, kit el is vitt, monda Nadasdy uram
két mozsart kiildott ki, kinek egyikét Bodonhelyre, masi-
kat az Asvany hidjara helyheztettek, az gyori generalis
egyet adott ki ¢s egy mazsa port, azt Arpasra viszik, az
kiket Ngd kegyelmesen deputalt, azokért is elmennek s
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elhozzak és az barbacsi to torkan, az hol az Tokozre me-
hetne az torok, ott csinalnak egy gorét, kinek fajat is
meghordatta, az masikat valami malomsoki kel6nél csinal-
tak mas gorét, kinek is fiaja ott vagvom mar, oda vitetik.
hogy Rabakozt voltaképen assecuralhassak, ez jovendd
szerdan leszen generalis gyillésiink, az rabakoziek az egész
varmegyétil akarnak segitséget kérni, hogy az félelmes
helyeket az Riba mellett ugy megesinalhassak, ne féljenek
akarmely rablotal is, és az gorékban valdé hajdakra is pénz-
beli segitséget, mert ¢k egyaltaljaban németért (taldn: mé-
metet) supplicalni nem akarnak, az mint emlegetik néme-
lyek, mostani gyiiléstinkben derekas doigot akarnak csele-
kedni, kiben az isten ugy reménlem nem ad progressust
nekik, ba érdemes leszen reda és Posonban lenni érteném
Ngdat, magam folmegyek ad relationem, ha nem, megirom
leviatim Ngdnak, mert az mi ide valé kevés nemzetségiink
nagy iga alatt vagyon s csak mogni is alig wernek, de
talan megnyilik szemek. Grof Eszterhazy Pal uram is
mind magamat mind jobbagyimat eltiltolt az erdéril Fejér-
egyhiazon, nem olvasta az meg 1036. esztendébeli 36. arti-
culust, még nem is f6 ispanunk s ily hatalmassagot csele-
keszik, ki ha az volna is, propter violentias amovealtatnék,
kérem alizatosan Ngd mint kegyelmes uramat, irasson 6
Nganak egy int6 levelet, melyet ha tetszik Ngdnak, azon
articulushoz conformalbatui és parancsoljon Cziraky uram-
nak, adja meg s szoval is intse meg, desistaljon eféle ha-
talmaskodastal, hogy ezutan meg ne busuljon. Ez mellett
az minemii levelet 6 Nganak irt volt 2god, hogy oly sokaig
jove altal Eszterhizy uram nem talalja az levelei kozt, az
parjat Kecskés uramnak kiildottem, kérem alazatosan Ngd
irassa le az akkorbeli datumra, killdhessem meg ¢ Nganak.
Ily Ngd gratidért alazatos Ngd holtig valodi szolgaja
marad »
Soprony 31. januar. 1653.
S. W,
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4.

Conti Jdnos Jakabnak ; Sopron, awg. 5. 1656,

Redii beri ad vesperam. Dominum comitem reliqui in
bona valetudine, domina comitissa die mereurii peperit do-
micellam, non est in domo tam grata, ac si filius foret, sed
mutari non potest hac vice. Tractatus cum turcis manet
in terminis prioribus, scribat suae majestati sacratissimae,
praesentari rogat sua excellentia, de intentione nupera altum
silentium, illustrissimo domino visconte sua excellentia cog-
nitum suum affectum et servitia denuntiari desiderat. Tur-
cae kanisienses peste moriuntur, tamen non deficiunt et
singulis ferme diebus novas et novas praesidiariis facessunt
insolentias, praeterito die lunae abegerunt pecora nemptien-
sium, abduxerunt aliquos captivos, inter quos unus musque-
tarius cum uxore vel alia foemina germana sunt abducti.
Tractatus suae excellentiae dependet ab ordinatione et arbi-
trio suae majestatis, quamprimum demandabitur; illa hora
finis est. Quid fiat in Polonia, Borussia, mediolanensi statu,
apud Valen ... utrum obsidio pro certo soluta est, sicut
spargitur, et alibi in Europa quid agatur, si certum me
superinde fecerit, loco specialis amicitiae habiturns sum. In
reliquo G. D. vestrae manet.

Soprony d. aug. 1656.

Servitor paratissimus.

ol

‘)I

Zichy Istvdnnak?); Sopron, aug. 6. 1656.

Megérkezém tegnap Csaktornyarul, urunk parancso-
latjabal (ki esak nem is almod az Ngdhoz valé idegenség-
riil) tartozam az includalt levelet megkiildenem ¢és az ¢
Nga nevével Ngdat pagy szeretettel kérnem, az director
procuratoriumjat elsé alkalmatossaggal kiildje meg, az sze-
rint az lendvai dologrll is, ha mar volt az kamarin, mi-
nemii terminusokban vagyon ¢és maradott, nagy jo neven

1 A wmagy. kir. udv. kamara elnvke volt.
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veszi Ngdtial 6 Nga. Az békeséget még az torokokkel 6
Nga el nem bontotta, de mar az varmegye Kkovetségére
nézve el kell bomlani, igen keresik kedvét az torokok, az
kik levagtak az széesi-szigetieket, azok most is vasban
vannak, igen halnak Kanizsan, kiildtek el az pestis el6tt
Bosznaban batvan szeker buliat. Asszonyunknak lednya lett,
inkabb akartunk volna fiat, de az lett, az mit isten adott,
csak & szent folsége éltesse. Az urat Lengvelorszag feldl
valo hirrel taplalja, mert igen keveset vagy semmit hall az
oda valé dogokril. Ezek utan Ngd kioteles szolgdja marad.
Soprony 6. aug. 1656.

6.
Sibrik Istvdnnak; Sopron, aug. 7. 1650.

Mig baza ¢rkeztem, addig gyermekimet az atyimfia
Borbolyara vitte, tagadhatatlan mérges pestis vagyon az vi-
roshan, mivel masok is szandékoznak oda, nem merészlem
ket sokaig ott tartani. Mihelen az labam jobban leend,
Szaiberstorfra megyek, onnend megtérvén, az kglmed jo
ajanlasahoz bizvan, transferalom ¢6ket Dorfolyre, hogy ott
magok legyenek, kérni fogom az urat § Ngat is, parancsol-
jon, ne legyen innend szahad ezutan oda jarni, kglmedet
nagy bizodalommal kérem, mint igaz jo akaré uramat, ne
fogyatkoztasson meg ajanlott jo akaratjiban, hadd lehes-
sen szallasunk. Ily Kglmed jo akaratjaért az mint volt ed-
dig, ezutan is Kgd koteles szolgija marad, az ki elhitte ily
jo akaratjaban Kgdnek meg sem fogyatkozik.

Soprony 7. aug. 1656.

7.

Mednydnszkynak 1) ; Sopron, aug. 11. 1656.
Ln hila istennek megérkezvén Murakozbiil, az urat
6 Ngat jo egészséghen liagytam. Asszonyunknak 2. prae-

') Mednydnszky Jonds az erdélyi fejedelem udvari embere és
tanicsosa volt. Ez id6tdjban kovetségben jart Ferdinandnil. L. Sza-
lay : Magyarorszag tOrténete. V. kot. Pest, 1857, 15. 1.
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sentis virradora ledanya lett, oromesben lattunk volna fiat,
de ez is jo, csak éljen. Isten fiat is adhat 6 Nganak. Az
minemii irast minap kildottem vala Kglmednek, ha gon-
dolja nincs az fejedelemnek, csak tudjam és legyen alkal-
matossigom az elkitldésben, egy nyomtatott exemplart Kkiil-
dok 6 Nganak. Az én uram most sem bontotta fol az toro-
kokkel valé békeséget, de ngy latom el kell homlani. Pa-
naszlom Kgdnek édes kedves atyamfia, hogy az pestis de-
rekasan regnal varasunkban, tizenotot is temettek el egy
nap immar, mi leszen még ezutan. Feleségem, gyermekim
Borbolyan vannak, ez jov6 hétfén transferalom 6ket Dor-
folyre s ott fogok lakni, ha ir Kgd, oda dirigalja levelét.
Valami irast hirdetnek némelyek, hogy postan vették volna
palatinus uram ¢ Ngatil, Ban wam 6 Nga kéreti Kgdet
szeretettel valo szolgalatja ajanlasaval, ha lehet tegye sze-
rét, lathassa, mert 6§ Ngat is incusaljik, mintha 6 Nga mun-
kaja volna, afélében pedig, mint haszontalansagban nem oc-
cupalja magat, nagy neven veszi, Kgdtiil. Asszonyom 6 Nga
kivan Fraiczimernének valo késeket. Kérem Kgdet mentiil
szebbek lehetnek, csinaltasson Kgd hat part és kiildje ide
mentiil hamarébb, irja meg az arit, megkiildom. Ezek utan
Kgdnek kotelesen szolgald atyatia
Soprony 11. aug. 16D6.

S.
Tokoly Istednnak; Sopron, aug. 11. 1656,

Arvaban 22. july irt Ngd levelét tegnap ada meg
Szaibersdorfon Abafy uram. Borg uram nem mehetett elébb
vissza, mert cancellarius uram ¢ Nga miatt valé varakozas
tartoztatta 0 kglmét, megérkezett eddig nem kétlem, az rab
elbocsatiasa dolgaban akarmi valaszt adat ¢ folsége, ha az
transactio szerint kart nem akar vallani Ngd, beesatassa el
félek megbusitjak Ngdat ez mostani rosz vilagban levé ha-
missagok. Ezen oraban irja Nadasdy uram 6 Nga, hogy az
lengyelek nagy veszedelmével visszavették az svecusok Var-
savat, meglatja Ngd, elromlanak az lengyelek s bar ne in-
solescalnanak akarmi marczonasagon, ugy torténik, nem

| T




VITNYEDY ISTVAN LEVELEL 1. K. 31

igen adbat az jo kiraly respublicajaval sok és nagy gra-
tiakat. O Nga az testimonialist jo szivvel megadja, meg-
igérte tegnap vagy hiszem ezen levelemmel egyiitt kildi el
¢ Nga, Pikuly dolgaban. Az Ngd forédése hogy jo egész-
ségére valjék Ngdnak szivbill kivanom, kit ha ugy kivan
Ngd, az dupla forodést tavoztatni kell, mert a foridés is
cura. Zrinyi uram § Nga képe fel6l soha nem irt nekem
Ngd ennél tobhszor, legalkalmatossaggal bemenvén 6 Nga-
hoz, azon leszek, megnyerem Ngdnak, az kiben igen fos-
vény 6 Nga. Nadasdy uram 6 Nga ugy értette, hét labas
lova vagyon Ngdnak, kiket az Ngod jo atyafisagabul egy
nagy helyre szant. Kéreti 6 Nga szeretettel Ngdat, ne tartsa
meg ket ¢ Ngatul, vagy jo kereszttri bort ad érettek Ngd-
nak, vagy illendé arokat kész pénziil megadja, ha lehetsé-
ges ne tiltsa meg 6 Ngatal, ki tudja hol szolgalhat Ngdnak,
én i1s megszolgalom az Ngd jo akarata atyafisagat. Nalunk
az pestis derekasan kezdett regnalni. Ieleségem, gyerme-
kim Borbolyan vannak, ez jove héten Dorfolyre koltizom,
harom mély fold innend Készeg felé, és ott fogok lakni,
mig isten megkonyoriil rajtunk, ha valakit fog hozzam kiil-
deni, csak oda dirigalja Ngod. Kanizsan az tirokok igen
halnak, de ugyan nem fogynak el az ebek, ha mi bizonyos
hirei lesznek tudodsitson kérem Ngdat, és azt az irast, kiriil
minap is irtam, ha szerét teheti Ngd, kiildje meg, igen obli-
gal vele Ngd. Minden jo akaréimnak Ngd koteles szolga-
latom ajanlja kérem nagy bizodalmasan Ngdat. Kzek utin
Ngd megesmert koteles szolgaja.
Soprony 11. aug. 1656.

9.
Tokvlynek ; Sopron, aug. 13. 1656.
gy hiszem 11. praesentis Ngdnak irt levelemet Na-
dasdy uram 6 Nga attestatiojaval Piculy felél ha nem vette
i3, de elveszi bizonyesan, nem leszen sziikséges, ha igaz
az mit az kevély, haladatlan és tokéletlen lengyelek felsl

beszélenek, miképen castigalta ket az svecus, az melyet
Ngd inkabb fog tudni, én mindazonaltal kotelességemnek
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parancsolatja végben vitelével akartam aduni satisfactiot. Ez
levelem Ngdnak megadé emberséges ember igyekezik Krak-
koban, ha Ngdnal gratiat talaltam, kérem nagy hizodalom-
mal, talilja 6] modjat, hadd mehessen be, az Ngd embe-
rei Arvabul elkisérhetik, hogy békével bemehet, igen obli-
gal engemet s talan még 1id6 jartaval maga is szolgalhat
Ngdnak, elbittem, meg nem fogyatkoztatja Ngd, jo akara-
tom dltal Negd gratiajaban helyheztetett bizodalmaban, az
melyet mindketten megszolgalunk. Az & félsége utja, mely-
nek indulasa lett volna 11. praesentis, elhaladott két héttel
tovabb, azutin mikor leszen meghalljuk. Itt mi nalunk igen
halnak pestisben, az mint megirtam, ma déllelt kimegyek
Dorfolyre, ha Ngd nekem mit paranesol, Kecskés uram altal
oda dirigalhatja levelét . .
Soprony 13. aung. 16506.

10.
Tokvlynek ; Dorfoly, nov. 6. 1656.

Kesmarkral 27. sept. irt Ngd levelét, megtérvén az
tenger mell6l, ultima praeteriti itt talaltam, értem az len-
gyelek dolgairil valé bizonytalan hazug magok altal hir-
deté hireket, kik most az mint nagy Orommel hirdetik,
tizenkét regementeket ruinaltik az sveciai kiralynak és az
brandenburgus electornak Litvaniiban 8. octobris. Az litva-
niai herczeget, generalmajor Izraelt, obrister Balteket sok
f6 ofiicierekkel elfogtak, kilencz algyut, kilenczven zaszlot,
minden szekereiket elnyerték s annyira hoztak az svecusok
dolgat, hogy tobbé ellenek talpra nem 4llanak, ha ennyi
sok jo nem volna ez ujsagokban, inkabb elhinném, de tud-
van minemii angustiakban voltanak, nagy gyanusigban va-
gyok feldle, az bizonyos az kiralynak és respublicinak
maganosan vald koveti voltanak Béesben ¢ folségénél, kik
(ha birnanak vele) ¢ folségénck offeraljak az kiralysigot,
mi vége leszen még ezen dolgoknak, az jo isten tudja.
Ngd engem sokképen obligal és én semmit nem szolgalok,
kérem Ngdot adjon okot, hadd szolgalbassam meg sokszor
megmutatott hozzam valé joakaratjat, azok kozt, most utol-
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ban maga ménese kozil kiildott szép két gyermek lovat,
kiket nem kétlem jok lesznek, meg is tartok Ngd emicke-
zetiért, mig szolgalhatnak, nem is lehet oly kérdje, kinek
adjam, mert megtanulvan kevélyen fogok rajtok sétalui.
Szégyenlem, kelletik megemlitenem, kapitiny uram kildott
pénzt, de az ados el nem~ veszi, polturat és apré pénzi,
megirtam vala Keezer uramnak, olvan pénzt el nem vesz-
nek s mig mdst érette nem hoznak, hiaban kildotték, és
ugyan curral az interese, megérdemlené Lkapitany wuran
fizetné meg az eddig causalt interesét, mert német az ki
adta s abban keves emberség vagyon, hogy Keczer Meny-
hart uram Okrét megfostette Ngod, és ugy kiildotte fel
wegszolgalom ha tudom, kit én is még ez Léten megindi-
tok az vittembergi herczeg szamara, reménlem becsiiletet
vallunk vele. Az Ngd erdélyi utja hogy szerencsés legyen,
szivbol kivanom, adna isten lebetnék uti tarsa Ngdnak,
lithatnam oly szép részét hazanknak, attol bucsamot vet-
tems Klobusiczky uram halalaval, igy ha bemennék, az
lenne neve, én adom el Magyarorszagot. Bz Ngd oda
be valdo utja alkalmatossigaval, nagy bizodalommal ké-
rem Ngdat, cselekedjék egy gratiat, kiildjon Tomos-
varra, mivel nem messze Illehes (?) és nagy titkon meghitt
ember altal tudakoztassa meg, ha az Batthyany uram szol-
gait, az midén folverték, nem vittek-e azok kozil oda, és
Sitkey Miklos jo f6 ember gyermeke nekem igen kedves
sogorom, nines-e koztok, oly hir futamodott ott volna, de
ugy kellene hogy ki ne tudodnék, ha ott volna, valamint
Ngd interponalna magat az 1né1tésémgos fejedelem segitsége
altal johetne ki, ha killonben nem leLetne, sarczon, elhit-
tem mig nem tudjak, kiesoda, olesébban szabadulhatna ki,
nc gondoljon Ngd vele két barom négy ezer tallérig ho-
zassa ki az én emberségemre, fogadom keresztyén hitemre,
megadjuk, csak legyen elég terminusa. Istenért is kérem
Ngdat tudakozzék felSle, mert az napa, néném, urdval, lea-
nyaval csaknem bolondulnak meg, ily gratiajat holtig szol-
galom meg. Az én firedi dolgomat jo volna most az mél-
tosagos fejedelemnél, ha tudnam ki altal sollicitaltatnom,
irtam Keczer Menyhart uramnak fel6le, talan befordul
Tort. Tar, XV. kot, 3
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Ngdhoz 6 kglme, elhittem hii sollicitatorom volna, de ott
is ritka az kegyelmes valasz. Kérem Ngdat ne jusson tivol
létében Ngdnak feledékenységben emlékezeti koteles Ngd
szolgajanak.

Dorfelen 6. nov. 16506.

Utdirat. Meg akarom irnom Ngdnak, hogy még ez
idén vagy farsangban az tenger mellé megyek, és onnend
Velenczében is randulok, ha mit parancsol ecsak az pénz
legyen parancsolatjahoz, megtapasztalja, hogy Ngd koteles
szolgdja kivanok talaltatnom.

11.
Mednydnszlkynak ; Dorfoly, nov. 6. 1656.

Ultima praeteriti, megtérvén az tenger mell6l, hogy
ide érkeztem talaltam Kgd Béesbél 27. sept. nekem irt leve-
1ét, az inclusaval egyiitt, csodalom hol akadott volt meg,
ily késén érkezhetvén hozzam, mindjart az nap -elkiildot-
tem az inclusat, az melyre ime az valasz, ritkan jutunk
édes batyam uram eszetekben, noha azoknal, az kiket ado-
raltok, minden modon kiilombet és tobbet érdemlenénk, ha
az tavol létel nem volna koz fa, mert az tobbi mindnya-
jan, mint az Moyzes konyvében vagyon az Jozsef kévéje
elott fejet hajtsanak és tiszteljék, megérdemli az melylyel
ugy latom Kgtek sem gondol és az gyiilés alatt valo sok
conceptusok, ajanlasok Andras atyankfiaval, az sirban elte-
mettettek, patientia. Eljottom alkalinatossagaval parancsold
6 Nga Kgdnek megirjam, az styriai statusok nem nyuaghat-
nak, ¢ felsége altal az buccari portuson az 0kor hajtast
minden uttal moddal impedialjak és nem engedik, hogy ¢
Nganak virtute articulorum regni szabad urasagaban juthas-
sanak. Gondolkodtunk sokat mint lehetne meg, occuraltak
egy €és mas mediumok, de batorsagosbat nem talaltunk,
mint ha Kgd altal az wméltosagos erdélyi fejedelem vagy
fejedelem asszony 6 Ngokkal végezhetnénk, 6 Ngokkal az
Okrok araral végezvén, és nem egy, hanem bizonyos esz-
tendékre, az 6 Ngok passusa mellett hajtatnank Légradral
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az tenger portusira, az arat pedig valahol 6 Ngokunak tet-
szenék, ott tennék le, vagy Légradon, vagy Posounban,
vagy Béesben, és ha kivannak ¢ Ngok, minden olaszorszagi
marhat hozatnanak, az melyet Légradrol az 6 Ngok embe-
rei elvihetnének, és ennek alkalmatossiagaval nagy nyere-
séggel valo kereskedést indithatninak, melyhez ha 6 Ngok-
nak kedve lenne, minden esztendében elvennének hiisz és
tobb ezer szami@t jo oOkroket, oly aron, hogy ¢ Ngoknak
nem lenne karos, Kgdet nagy szeretettel kérem, mint ked-
ves atyamfiat, batyam uramot, faradjon szivesen ezen do-
loghan, ha ezt elvégezi az 6 Ngok contentumaval, pro ho-
norario leszen Kgduek ot szaz aranya, ugy gondolnam 6
Ngoknak kivant alkalmatossag volna mind az Okrok elada-
sara, mind az olasz marhak kihozatasara és azzal valo
hasznos negotiatiora, erriil varom mentiil hamarébb jo tet-
szését, az melyet ezen postatil secure megirhat, az melyet
commendalok Kegdnek ¢és iterato kérem Kgdet, varom jo
tetszését, ha gondolja-e ez intentiénak lehet progressusa.
Az bir mi tajunkon sok, de azok koziil mit higyjen ember,
nem tudja. Az Kgd kiildotte hirnek mind contrariumja foly
Bécsben és mindonyajan teljesek orommel. Azt hirdetik,
8. octobr. Litvanidban az ott valo herczeget Bogislaust két -
sebben, Israel majort, és Balteket, elfogtak sok f6 rendek-
kel, kilencz algyut, kilenczven zaszlét, minden tarszekere-
ket elnyertek, egy szoval, svecusnak hat, brandenburgusnak
is hat regimentjét, in toto tizenkett6t ugy ruinaltak, hogy
az svecial kirdly és az brandenburgus nem subsistalnak,
ha ennyi sok jo pem volna az hirekben, talan gondolkod-
nam, de ily gyakor hazugsagok kout, kétséges vagyok meg
ne forduljon. Az kiraly és respublica kiveti Béesben voltak
6 felségének értettem offeraljak az kiralysigot, csak oly
legyen ez oblatio ki hatalmokban legyen. Hogy az tenger
mellett voltam, érkezett Zrinyi Péter urnak ¢ Nganak Ve-
lenczébdl egynehiany rendbeli levele, mindnyajan irtak, az
torok reajok készil szarazon az jové esztenddre, mint aka-
dékozzak meg Horvatorszagon altal és Carniolian, ha addig
élek, oromest ¢értem, mert sem pénziink, sem hii hadunk.
Az rebellis legioknak mit hihessen & felsége, isten tudja,

3%
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az franczuznak mind Olaszorszaghan in statu mediolano
mind Flandriaban alkalmas progressusi voltak vesztesége
utan, az téli quartélyért valé osztalék mint succedal, meg-
halljuk. Mivel ez alkalmatossag bizonyos, kérem Kgdet
secure irjon és Kéry Janos urnak ¢ Nganak coopertalja,
meghozzak, az mint 6 Nga is kiildi varbeli bizonyos dra-
banttal, tudom bizonyos hirei vannak Kgdnek, irjon arral
is, leszen-e az méltésagos fejedelemnek valamie az lengyel-
orszagi osztalybdl, az ifji fejedelemnek ugyan megleszen-e
az holsteini herczeg ledanya és ha az tavaszi szél nem fuj-e
valami spiritust az emberekben valamely felé, mert ennyi
hadat haszontalanul nagy koltséggel fontartani nem tudom
dicséretre méltot. Az kések, ha készek, kérem Kgdet
killdje meg, az arat adja értésemre, megkiildom ). Az
octava elmulék. Brevist igérte hirdet palatinus wram 6 Nga,
mert az urnak nagy sziiksége volna rea monyordkereki
practensiojaért, exislens penes novum causa unius termini.
Valoban kivannék Kgddel szemben lenni, ha Béesben fol-
joune, oda mennék, mert lehetetlenség mindent megirni. Az
én nagy jo akaré Szinyogh uramnak koteles szolgalatom
ajanlom ¢és tudakozom, mikor kel fel az uram napja, az 6
Nga jovenddlése szerint mert valoban rajta vagyon 6 Ngaval
és mas jo magyarokkal az poenitentian. Ez annectalt leve-
leket kérem Kgdet kiildjon el uram levele elkiildése alkal-
matossagaval. Hzek utan Kgd igaz atyafia szolgija az
Derfelyen, 6. nov. 1656.

12.

Nddasdynak 2); Dorfoly, dec. 31. 1656.

P. S. Irhatom Ngdnak, az én uram az torokokkel
felbontotta az bekeséget, eléggé reménkedtek ne cselekedje,
elsében fél esztendeig, azutin egy hénapig, legutélban csak
harmad naf)ig, de ecsakugyan denuncialta nekik, panaszol-
kodik az udvar banta azon békeséget s hogy folbontotta,

1y V. 6. a 7. sz. a. levelet.
%) Ekkor vasmegyei féispan volt.

- ..
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megint rea irtak, ne haborgassa az torokoket, azt irja 6 Nga,
nem tudja mihez tartsa magat . . . .
Dorfolyon dec. 31. 1656.

13.
Zrinyl Mikldsnak; Sopron, jan. 7. 1657,

Az békeség felbontasat ki javallja, ki nem,
de meglevén, én gonosznak nem mondom, mert elrablottak
volna az Raban bel6l valamely falut, az melyben nagyobb
cautioval fognak procedalni, noha bizony maganak is nagy
nyughatatlansagot szerzett Ngd, de egyataljdban az kozon-
séges oltalom az nélkill nem jar. Az udvar allapotjan ne
esudalkozzék Ngd, az ki Bécsben jobban fél tiilok, mint
Ngd, az ki torkokban lakik, mind egy mind masfel6] meg-
oltalmazza isten Ngdat . . .

Sopron¥ 7. jan. 1657,

14.
Zrinyinek ; Dorfoly, jan. 18. 1657.

. Mednyanszky uram mit irt, ime az parjat meg-
kiildottem, ezeu embertiill az 6kor hajtas?!) allapotjaban mi
tetszése leszen Ngdunak, kérem alazatosan Ngdat, tudosit-
son. Az inclusara is adjon valaszt, hogy kiildbessem meg,
ugy hiszem azt irja Ngdnak hogy elindalt, adjon isten sze-
renesés progressust szegény nemzetiink javara. Mig bizonyos
nem volt induladsa, akartak bekilideni cancellarius uramat,
de megértvén megtartoztattik, az udvar az mint borzonko-
dott elsében, ugy most nem igen gondol az indulissal, vas-
tagon irt Nadasdy uramnak, miképen akartak mind az por-
tan, mind az moszkvaknal, mind az lengyeleknél impedialni,
miképen akarjak szegény hazankat tirvéntelenséggel sza-
badsagaban megrontani és subjugalni (de ezek ugy tetszik
igen kordn vannak) azon levelet ¢ folségének felkiildstte,
mi leszen vége az ki ¢l meglatja, tudom Ngdnak is azont

V. 0. a 11, sz. a. levelet.
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denuncialja, bezzeg, ha szegény Klobusiczkyrdl valé beszé-
deknek lehet vala futamatja, meg nem eldzvén Gtet az ha-
lal, jo volna els6ben egy palatinus, azutan valamely her-
czegség, ezutan is az mit az jo isten Ngdnak rendelt, masé
nem leszen, ezeket ha gondolhattam volna igy kovetkez-
bessenek, kiilomben resolvaltam volna magamat, talan még
az €én szerencsém is még elbttem. Az érsek és palatinus
Szentkereszten fognak egyiitt lenni, az hol mit fognak vé-
gezni, ha elvetik és jo magva leszen kiesirazik, némelyek
ugy gondolkodnak, koztok az nagy confoederatiét egy nagy
gyiilolség fogja kovetni, mert Fiileket Balassy Imrével akar-
van cambialni, irogattak egymasnak azutan, megint Kohary
urammal végezett, az mar Bécsben tractalja maga dolgat,
irt az érsek oda fol s ugy latszanak az dolgok, rupturara
fakadnak. Az palatinusnak itt fonn létében 6 folsége szaz
ezer forint gratiat adott, azt Bazinra és Szent-Gyorgyre
akarja superinseribaltatni, igy fizeti meg, hogy betegségiben
ugy tractalta maga hazanal, folmegyek én is Décsben hét-
f6n, meglatom az Ngd praetensiojat mi karban hozhatom.
Megbocsassa Ngd, hogy vétek, de tartozom ex fideli obli-
gatione megirnom, hogy nagy emberek kozt forog az csausz
allapatja, azért 6 is megadta sarczat, az udvartal is folvette
az arat, hibet6 nem jo akaréi fogjak ez dolgot exagge-
ralni, mint el6zi meg némelyek rendetlen conceptusat, all
kegyelmes tetszésében . . . .
Derfelyen, 18. jan. 1657.

15.

Zringyinek ; Sopron, febr. 16. 1657.

..... Minemii uj irisok akadtanak kezemben, ha
eddig Ngd nem latta, includalva kildom Ngdnak. Az sve-
cusok fel6l Nadasdy uram azt monda, Casimirus kurirje ér-
kezett Bécshen, ki azt hozta, megbékéllettek az lengyelek
az svecusokkal, igy az fejedelemmel is, mert azok per con-
foederationem egyek, ki bizonyosan bement, mert 18. Ja-

nuar. Visken expedialta az moszkva kovetet, maga mas nap
megindult, ugy 22. ejusdem Leopolisnal conjungalja magat
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az kozaksaggal, nem leszen immar Lengyelorszag ugy, az
mint eddig volt, kilomb tanczra szabjak Gket, és az nagy
eddig praetendalt libertas compelle intrare leszen ezutan.
Az {6l (igy: fél h.) arkuson valo iras azé, ki német fiisttel
teljes decretomanak parjat Ngdnak kiildotte, ha mindenfelé
ilyent expedialtak, szépen fognak folyni hazank dolgai, ez
valoban szépen (igy) oltalom . . .. ..

Soprony 16. febr. 1657.

16.
Zrinyinek ; Sopron, mart. 2. 1657.

..... Az bécsi hireket ily nyilvan az mint Ngd
irta, nem hallottam, emlegetik ugyan az emberek, de nem
latom az ki torodnék rajta mint kellessék annak obvialni.
Bizonyos dolog, nagy veszedelem el6ttiink, ha az jo isten
meg nem akadalyozza, mert annak az reliquidjaban nekiink
is fog jutni. Az egyesség hazanktul teljes buacsut vett, és
ugyan ki is koltozott, és az hol valami elei lattatnék is
visszatérésének koziinkben, az irigy 6rddg minden moédon
meggatolni kivanja, ugy hogy az kik Ngtok koziil egymast
kezdene szeretni, azt elbonthassa, az melyet Ngtoknak ma-
ganak az kozonséges jora nézve szilkséges superalni s min-
den sziinyogbtl nem mindjart elefantot csinalni, az egyes-
ség volna pedig minden orszag jo progressusinak elsé oka.
Az erdsség hazank kivil, mely az hazankban valé egyes-
ségnek tiarsa, ugyan megholt, és az mint Ngd maga tudja,
magunk nemzetétiil is gyalazatot szenvediink, kik eddig valo
megmaradasunkat egynehany koztink valo németnek ad-
scribaljak, mindazonaltal superalni kell embernek per om-
nem possibilitatem az occurralo veszedelmeket s ha az nem
lehet, ellene igyekezni. Midén az Ngd boldog emlékezetii
dse ideiben Sasvar basa alkalmas haddal (mely in realitate
ennek csak arnyéka sem lehetett) szegény hazinkra jott, 6
Nga amaz régi j6 magyar Nadasdy Fereuncz, Botthyani Bol-
dizsar és Palffy Miklos uraim 6 Ngokkal az idének rovid-
sége miatt Sarvaratt concurraltanak collatis consiliis et viri-
bus ellene mentenek és az jo isten megszégyenitette alta-
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lok ¢ket, mert az jo tigvek mellett per concordiam az is-
ten gyézedelmet adott 6 Ngoknak és igen igaz exercitata
etiam paucitas ad vietoriam promptior est, quam rudis mul-
titndo. Nadasdy uram ¢ Ngaval és az tiibb urakkal eleget
torodtiink, micsoda reménségeink lehetuének ez sziikséghen.
Occuraltanak valahanyak, de igen bizontalanok. Llsé az ¢
folsége miut urunk segitsége, onnend mivel biztathassuk
magunkat, azt Ngd koOnnyen altallatta eddig s tudja bizo-
nyosan. Masodik az szomszéd orszagok magok securitasaért
valo concurralisok, mert 6 nekik is hirével leszen az mi
veszedelmiink, de onnend is az iszonyut econtributiok miatt
mit reménlhessiink, tudja Ngd, az kik minthogy az 6 dol-
gok forog, ha az velenczések valami pénzbeli segitséggel
lennének, de itt is mindjart kérdések tamadnak, azt ki sol-
licitalja, mi forman, mert ha az 6 folsége hirével kell lenni,
talAn nem leszen megengedve, hir nélkiil pedig igen gyii-
16lséges cselekedet, az is ha vagy hirrel vagy az kiviil
lenne, az is nem bizonyos adnanak-e valamit vagy semmit
és talan az altal 6k az egész hadaknak molesét reank trans-
feralndk és mi azzal attrahalnank s igy is nagyobb lenne
félelmiink segitségeknél. Az mint hogy Nadasdy uram 6
Nga azt monda, Bécsbiil ex loco confidenti irtik § Nganak,
az velenczések karokkal is akarjak componalni dolgokat, az
torok az szerint, hogy ez jovd esztenddre Lengyelorszag és
elleniink nagyobb haszonnal valo hadat indithasson, keves
haszna levén az velenczésekkel valo hadakozasaban. Utolso
és negyedik s igen gyarld, az magunk keves, disciplina
kiviill valé militiank s ha ugyan bizonyosodnanak az hirek,
heny€lé szemmel csak nézni nem jo volna, talin nem ar-
tana concurralni Ngtoknak s consultalédni. Nadasdy uram 6
Nga azt mondja, valami tehetségében vagvon, mindent meg-
cselekedni kész. Ugy tetszik, csak Ngtok egymast értse, va-
gyon még ember, és ha in tempore azoknak fegyverekriil,
jo tisztvisel6kriil provideal Ngtok, ugyan lehet akadalya,
hogy azt ne cselekedhesse, az mit intendal. Megitél Ngod
ez haszontalan irasomért, de mind hazamhoz valé szerete-
tem mind Ngdhoz valé kotelességem kénszerit az irasra,
mivel ez szegény hazaért, és annak megmaradasaért, vagy




VITNYEDY ISTVAN LEVELEL T. K. 41

hasznal vagy nem, tartozom ecsopp véremmel. Hogy directe
az Ngtok joszagai ellen vagyon ez intentio, nem ok nélkiil
lehet, tudvan azt, nincsen 6 nekik nagyobb szalka szemek-
ben Ngtoknal, de Ngtok mellett masok is megérzik, ha
ugy leszen, s oly helyen is kezdik, az honnend orokkén
valé hirrel mehetnek el s nem hiszem az istennek oly nagy
haragja legyen Ngtok ellen, hogy ily hasznos fiait ez po-
ganysagnak oromére exstingvalni hagyjon, az isten meg-
aldja Ngtokat, ha sziikséges nem leszen is, az idején vald
Jo providealasért. Igen méltosagosan cselekeszi Ngd az mo-
guutinus electornak valé kedveskedést, csak ¢ is embere
lenne az reciprocatiohan . . . . . Az Virtemberg herczegnek
valé lovak, szinyegek és sator elkiildése, ha lehet jo, ha
nem lehet, az is jo, az honnend ugy gondolnam megtérne
Jutalma, vagy szép fegvverrel, vagy mas onnend valo ked-
veskedéssel, mert csak azon paraszt elkiildott lovamat sem
akarjik jutalom nélkiil hagyni. Oda nem kellene maga ala
valo 16, hanem csak ménesben valo szép torok s ha le-
hetne csak ketts, az mint tudom maga érettek Kkiildene.
Tudom az Ngd magnanimitassaga nem szenvedi ez oly forma
sorditiest, melyriil Ngd ir, azért is elhittem ha leszen, jo
leszen, ebben tavoztasson isten olyat kérjek Ngodtil, vagy
Javaljak, mely méltésagos nemzete dicsséges hirének meg-
bhomalyositasara volna vagy lehetne. Ha T6koly uramnak
kedve nem telik kérésében az vasarlas végett, mar tegye
érdemessé, az Ngd képét kiildje meg 6 Nganak, az mely-
rdl egynehanyszor irt '). Semsey uram mit irjon énnekem,
oda kiildom Ngodnak, kinek ha valaszt ad Ngd, én jo al-
kalmatossaggal megkiildom. Az fejedelem az szkolai passu-
son egy ember kara nélkiil bizonyos altalment, és benn va-
gyon mar Lengyelorszagban, az mint 30. januar. irt levelét
lattam, elég hirt hirdetnek felsle, de megtartja isten. Az
velenczéseket mondjak bizonynyal, az papa interpositiojara
bevették az jezsuitakat, elhittem vagyon arral Ngdnak bi-
zonyosabb hire. Ennékem volt egy szindékom, akartam egy
darab joszagot vennem husz ezer forintig, mert eluntam az

1y V. 6. a 8. sz. a. levelet.
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varashban az sok koltséget, az mostani hirekre nézve, nem
tudom, merjem-e cselekednem, alazatosan kérem Ngdat mint
kegyelmes uramat, adja boles tanacsat szolgajanak, hogy
ne jusson karban, ha mire fordulnak az dolgok. Az mint
bogy az Kkivill is elvarja Ngd kegyelmes valaszat loltig
valé alazatos szolgaja.

Soprony 2. mart. 1657.

17.
Kecskésnek; Sopron, mart. 2. 1657,

..... Rosz hir vagyon az torckok feldl, adja isten
szegény hazank ne fiist6logjon és vérben ne forodjék miat-
tok ez sok egyenetlen gondviseletlenségek miatt. Az feje-
delem bizonyos az szkolai szoros passuson egy ember kira
nélkiil altalment és benn vagyon Lengyelorszagban, eddig
jo progressusokkal, ezutan mint leszen, meglassuk . ... ..

Soprony 2. mart. 1657.

18.

Mednydnszliynak ; Sopron, mart. 2. 1657.

...... Istenért kérem Kgdet, az méltosagos feje-
delem elérkezvén, az mint gondolkodom, nem sokaig Kra-
koban, s kozel levén, 6 Nga altal siessen ezen dolgot meg-
tudni, vagy pedig az méltésagos fejedelem asszony 5 Nga
altal, hogy ha ugy lenne az dolog, lehessen az minemii le-
het, az ellen valo praeparatio. Ennékem Nadasdy uram azt
mondotta, az torokok latvan az velenczésekkel keves ha-
szonnal valo hadakozasokat, el akarjak quocunque tandem
modo velek végezni és ez jové esztendére azon hadakat
Lengyelorszagra és reank forditani, ha ugy lenne, dolgot
adnanak az méltosagos fejedelemnek. Kérem Kgdet, ha
Szaibersdorffa kiildi Kgd postajat, nem mesze vagyon, hadd
J6jin hozzam is, adja értenem, mint vagyon az vilag .. ...
Az veleuczések fel6l hirdetik, az jezsuitakat bevitték, nem
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hihetem addig, mig valosiggal indifferens embertiil nem
értem . . . . .
Soprony 2. mart. 1657.

19.

Keczernek ; Sopron, mart. 2. 1657,

Ugy jut eszemben, 2. febr. irtam innend sub nro 1.,
az melyet Ensel nevii ifju legény alummusomtul kiildot-
tem, elhittem, elvette eddig Kgd, sokaig halad rea valo
valaszom, talan az késén megadisa az oka, kérem Kgdet
jo alkalmatossaggal irjon Kgd, az oda valé alda min-
den dolgokrul és legyen commendatus azon szegény legény
alnmnusom, ha mi sziiksége lenne. Egy baratom akarja fiat
az magyar sz0 kedveért oda ala adni, hogy deakul is ta-
nulhasson, f6ldiinkon nem levén ezek ily alkalmatossag is,
két helyrill gondolkodunk, elsé Eperjes, az hol sok néme-
tek laknak s nehezen assequaljuk intentionkat. Masodik Pa-
tak, az hol calvinistik laknak, ncha egy esztendeig azza
nem lenne, kérem Kgdet, ez arant adja jo tetszését mentiil
hamarébb lehet, hova fogja javallani Kgd, adhassuk hasz-
nosabb intentionknak assequalasara, tudjuk ugy expedialni.
Az mi katonaink az Balatonon tul megharczoltak az torok-
kel, megfutamtattik ugyan o6ket, vagtak le bennek, fogtak
el, de bizony draga aron valo victoria ecruenta, mert az
mieinkben is, az mint kozonséges az beszéd, vesztenek el
szazan, egy széval semmi az sok tetem az jo fe) nélkiil.
Midenfel6l hirdetik az torok csaszar az velenczésekre me-
gyen Horvatorszagon altal, ha igaz leszen, nekiink is jut
abbau, mit értett az arant tudésitson Kgd, és ha vagyon
modja, szerezzen jO lovakat, mert arra leszen sziikségiink.
Minden jo akaréinknak s kivaltképen az atyafiaknak ajanlja
Kgd koteles szolgalatomat. Az Kgd szepesi vasarlasa miben
marada az farsangon, kérem tudositsa Kgd édes fiam kote-
lesen szolgalé atyafiat.

Soprony 2. mart. 1657.
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20.
Vitnyédy Pdl vesének ; Sopron, mart. 2. 1657,

Irhatom Kgdnek, hogy az estve megérkezvén Keresz-
tarral, talaltam itt Kgd levelét, melyre azt adom valaszul,
hogy én ez jov6 héten inkabb mind hazamnal leszek, azért
ba Kgd foljon, igen nagy jo szivvel latom Kgdet. Szivem
szerint banom, hogy ezt az hadnagysagot Kedre kototték,
de az mar meglevén, tanaes ahoz nem kell, csak az isten-
ért igyekezzék Kgd annak becsiilettel megfelelni, bar esak ,
egy j0 vicéje és wachmeistere lehetne Kgdnek oly, ki az
fels6 hadakban lakott volna, az kik mind magat Kgdet joj
tanacsolhatnak, mind az sereget jo rendben tarthatnak, mert
inkabb akarnam beecsiiletes Kgd halalat, mint gyalazatos
¢éltében vald lételével emlékezetét. Hozza isten Kgdet jo
egészségben, kivanja az Kgd atyafia batyja.

Sopron¥ 2. mart. 1657,

21

[< &%

Somogyi Andrdsnak; Sopron mart. 2. 1657.

Az Kgd kivansaga szerint szélottam Kereszturatt az
emberekkel, mosdo legyen s ha leszen szép legven, ugy hi-
szem talan megenyhddnek. Urunk hallom valami aczélokat
akar ott csinaltatni, és az mester emberek roszalkodnak
egyért negyed fél forintot kivannak, az mely sok, mert
tudja isten jo puska aczélt, griffjével, mellerivel, puska tisz-
titd vasaval, vettem sokat egy aranyon, az mikor az ga-
bona, bor, hits és akarmi is dragabb volt. Kgdet szeretet-
tel kérem, mondja Kgd szolgalatom biré ségor uramnak és
az nemes tanacsnak, parancsoljak meg nekik ne rosz em-
berkedjenek, elég egy arany, mert ha &6 Nga paran-
csolna, itt megesinaltatnam harom forintért s vannak itt oly
puska csinalok mint ott, mert egy foljovetelével valahany
szaz emberrel, mely meglehet, dragan fiizetheti meg az arat
az kiilsé varas ez egynehany pénznek. Ezt jo akaratbil irja
Kgdnek szolgalé jo akardja.

Sopron¥ 2. mart. 1657,
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22.

Zichynek ; Sopron, mart. 15. 1657,

Az lengyel hirek communicatiéjat megszolgalom Ngd-
nak, és szintén most levén itt wrunk szolgai, 6 Kglmek al-
tal megkiildom ¢ Nganak. Az soproni varmegyei gyiilésben
nem littam ellenkezést az uj vectigal dolgaban, csak szintén
pro informatione kivantak volna egy exemplart s ha masutt
nem kivantak is, de talan nem Aartott volna annak elkil-
dése, én, tudja isten, az mely nyomorultul vagyunk orsza-
gostul, ha lehetne, egy pénzbiil ezer proventust csinalnék
az kozOnséges jora. Az soproni exactorok securus legyen
Ngd abban, nemhogy cessaluvdnak roszasagtul, de még tobh
gonoszsagoknak mentem végére, mert az bizonyos, minden
szekertill magoknak az egy tallért megveszik, az kivtl allo
peénzt, négy garast, az deakok magoknak bibales, az sze-
kerek szamahoz képest, hol tobbet, hol kevesebbet, és csak
valahany garassal nem contentusok, hanem tobbet praeten-
dalnak s az mi legnagyobb, az az hol az vectigalban:az
bor taxdja vagyon, és hirom forintos egy aké vagy esobor
bortal tizenkét pénzt kellene venni, azért tizenstot vesznek
és minden négy pénzen cgy auctijok vagyon, emigy pedig
az 6 gonoszsdgoknak az regalébul végére nem mehetni,
mert nem irjak meg, mit veszoek, hanew, hogy megadtik
az ¢ folsége harminczadjat, beszéltem Rauch uramnak, cso-
dalkozott rajta, mondottam az mellett, ha tetszene 6 Kglmé-
nek batyam viceispin uramtul az Ngd nevével egy peesé-
tet vevén, az szolgabirdval ezen dolgokat tudd embereket
megeskiittetvén, azoknak attestatiojabul nyilvanvalova lenne
cselekedetek, tetszett ¢ Kglmének is ez szerint megirjam
Ngdnak, ha ugy tetszik ezeket ex attestationibus honesto-
rum virorum igy lenni megtapasztalja Ngd, csak értsem az
Ngd akaratjat. Istenért uram meg ne itéljen Ngd, hogy
most igéretemnek embere nem lehetek, higyje Ngd, rovid
nap jovén annal is tobb pénz kezemhez, Ngdhoz valo ko-
telességemet cselekedetemmel megbizonyitanom el nem
mulatom. Mi sem vagyunk az torok hir nélkiil, de ugy
latom, minden ember semminek allitja, nines az ki gondol-
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kodnék, mint kellene annak resistalni, s oly secure va-
gyunk, mintha torék sem volna, azomban esak apro veli-
tatiokban is egyszer s masszor ugyancsak veszen vesziink,
néha szamosan is, bizony jo volna folnyitnunk szemeinket,
Iathatniank az reank kovetkezends veszedelmet, ez is az
oka, irtunk varmegyésttil ¢ felségének, publicaltassa az ge-
neralis congregatiét az Dunan inuend ), palatinus, judex
curiae és generalis Batthyinyi uram 6 Ngoknak, procural-
Jak 6 folségénél az mostani sziikségekre nézve, mit visz-
nek végben nem tudom, bizony irgalmassigot cselekednék
Ngod, ha szegény hazank javara segitené ezen dolgot, mert
az nélkill mit tudunk maganosan egyegy varmegye végezni.
Urunk ezt irja nekem, az mit includaltam (de csak Ngd
maganak), hallom az egész orszagban levs és hadban valo
emberek viritim megmustraltatta vagy mustraltatni akarja,
Varasdot, maga Csaktornyajat, az véghazakat erdsen pro-
fontaltatja és mutatja hazajahoz valé szerctetit, kitelességet,
cselekedetivel, és pedig mi nagy securitasban élvén, eféle
esziinkben sem jut in tempore, ha akkor kapunk két felé,
mikor mint az arviz reank jon, semmit bizonyosbhat nem
varhatunk, mint hogy elborit benniinket. Isienért, uram,
istenért segélje Ngd is ez romlott szegény hazat tehetsége
szerint, mert ha ez elromol vagy vesz, senki mast helyette
nekiink nem ad, hogy pedig eleink moddjara mast nyerhes-
siink, ha ezt oltalmazni nem tudjuk, arral csak nem is
gondolkodom, ha tobbet irt, bocsanatot var Ngdtid koteles
szolgéja.
Sopron¥ 15. mart. 1657,

23.
Zrinyinek; Udvard, mart. 17. 1657,

. . . . Almodnak ugyan az udvarnal az torokkel,
de nem apprehendaljak, hallom Gyé6rre akarnak harom ezer
németet kiildeni, de micsoda az. Mi pedig quornm res agi-
tur, oly securitasban vagyunk, mintha nem is volna torok

1) Vitnyédy is a dundntuli keriiletet ,inneni“-nek nevezi.
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vagy orokos frigyet vetettiink volna vele. Ez elmult hétfon
volt itt Sopron varmegyében gyiilés, irtunk publicaltassa az
Dunan innend valo varmegyéknek az geuneralis congregatiot,
az lesz-e, nem-e, isten tudja, talan nem 4rtana, Ngtok egy
bizonyos helyben gyiilvén, ott végezne arril valamit, az
generalis Bottyani uramat kellene rea bujtani, hogy 6 publi-
caltatna, ne vesznénk el ily nagy gondviseletlenségben. Az
jove hétfon Nadasdy uram 6 Ngahoz megyek, meglitom,
ott mit vihetek végbe. Az lengyeleket nem vélem megse-
gélje az udvar, mert az minapi legatio alkalmatossigaval
megmondotta Mednyanszky uram az arauy borjunak, ha az
leszen, épen Lengyelorszaghul egyenest minden hadait az
ellen forditja, az ki ellenségének declaralja magat minden
érdeme ¢s az diplomak continentiai ellen. Zichy uram kil-
dotte az annectalt deak avisakat és magyar irast, pedig
Mednyanszky uram irta nekem, annak extractusa, az mint
megirtam, ugy indult az fejedelem, és ugy is vagyon, nem
sokat tart az lengyelektiil. Ha mit értek ezutan is, jo alkal-
matossiggal Ngdnak tudtira adnom kotelességem szerint el
nem mulatom, lissa minden cselekedetembiil, hogy vagyok
és kivanok maradni holtig Ngd alazatos szolgaja.
Udvardon, 17. marty 1657.
Vittoyiedy Istvan.

24.
Zringginek ; Szaibersdorf, mart. 21. 1657.

Kegyelmes uram, ide jovén expedialtatom az mester-
nek az parancsolatot adja ki az processust, kivevén meg-
kildom Ngdnak. Az Vasvarmegyére irt ¢ folsége levelét
tegnap vette Nadasdy uram ¢ Nga az Ngod levelével,
melyre veszi is Ngd valaszat, vétek esett az expeditioban,
mert gratuitus labort emleget ¢ folsége, azt pedig az orszag
masova rendelte, ez defectust 6 Nga reformalja. Ngd kapa-
sokat kivan, az ilyetén segitség cstfos, nem jobb volna-e
pénzbiil lenne s azzal maga fogadtatvan munkasokat, hasz-
nosban lenne, mi tetszése Ngdnak, ha megirja Ngd in tem-
pore, talan nem art, hogy masutt is az szerint disponalhas-
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suk az dolgot. Az fejedelem Zamoisze alatt vesztett, de
megvette, Kemény Boldizsar az lovas mestere is elveszett,
Patakra hoztak temetni. Krakot ugy mondjak kezében ad-
tak az svecusok, és minden hadaival az kiraly felé megyen.
Rauch uram mit irt nekem meglatja Ngd, ha ez hirek bi-
zonyosak kezdenek lenni, nem artana valahol concurralui
Ngtoknak és valami jot végezni megmaradasunkral. Az sze-
gény gyo6ri pispok megholt 18. praesentis. Cancellarius
uram 1s megjott kovetségeébil Ujvarban mondjak vagyon.
Ezekei tartozott Ngdnak megirnia.
Szaibersdorfon 21. marty 1657,

25.
Mednydnszkynak : Szaibersdorf, mart. 21. 1657.

Ugy tudom 1D. praesentis Sopronbul irt levelemet el-
vette az inclusakkal, az melyre mentiil hamarébb varom
az Kgd valaszat. Ugy beszélé az ur 6 Nga, Kemény Bol-
dizsar uram elveszett Zamoisze alatt, az militaris expedi-
tiocknak eféle gyiimélesi, mi particularitasi érkeztenek Kgd-
nek, kérem adja értésemre. A torokkel igen ijesztenek ben-
niink, az eszéki hidnal igen gyiilnek és az csaszar satorait
folvontak, adja isten praetextusa ne legyen elleniink vald
ok keresés, ha mit értett, erriil is tudositson . . . . .

Szaibersdorfon, 21. marty 1657.

26.
Czirdkynak ; K&szegh, mart. 27. 1657.

...... Ezen alkalmatossiggal akaram megirnom
Ngdnak, urunkat kértem szegény Szantohazinénak segéljen
gratiat szerezni, azt irta valaszul, hogy az boszorkanysaig-
ért mar egyszer volt gratidja, juxta constitutiones regni se-
cundario ha adpanak is, nem volna helyes, ugy vagyon-e,
hogy gratidja volt, én nem tudom, kérem informaljon Ngd
s maga tetszését is, miképen vindicaljuk az intentalandd
gyaldzatot személyén, jo fia emlékezetiért . . . . . .

Koszogon 27. marty 1657,
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27.
Zrinyinek; Kb6szeq, mart. 27. 1657,
...... Az koszegi varasnak, Ngd alazatos és hi

srolgainak, vagyon 6 folségénél sollicitatiojok, ratione taxae
civitatis, melyet privilegialiter Ferdinandus primus megen-
gedett, azutin Maximilianus contractusaval megvaltoztatta
ugyan, de az varos satisfactiojaval, melynek ususiban vol-
tak ad tempora reincorporationis, azutan kérdésben vétetvén,
torgott 6 folsége, az aulica és magyar kamara el6tt, ugy
vagyon az magyar kamara szép informatiot adott ¢ folsé-
gének, de nem lehetett semmi valaszok, az magyar kamara
executioval fenyegetvén oket, instalni akarnak tovahb is az
magyar kamaran pro gratiosa resolutione, konyorognek ala-
ratosan Ngdnak mint kegyelmes uroknak, méltéztassék dol-
gokat Zichy uramnak 6 Nganak recommendalni, hadd az
Ngod méltosagos interventidja legyen oka satisfactidjok as-
sequalasanak, ily gratiaért alazatos Ngod szolgai lesznek
velem egylitt, reménlem abban meg sem fogyatkoznak. Med-
nyanszky uwram kiildotte ez inclusat, kérve megkiildjem
Ngdnak, az melyet ime az kdszegiek postajatal megkiildok.
Az mellett 6 Kglme nekem mit irt, az minemii deak irast
killdott azt is elkildttem Ngdnak. Nadasdy uram 6 Nga
secretariusa tegnap irta nekem. Béesbiil rosz hirek jott, ¢
felsége igen beteg, guta fitéstiil feltik. Minket az torokokkel
jjesztenek, ha mi bizonyos hirei vannak Ngdnak, adja ke-
gyelmesen értenem, tudjam magam dolgait ahoz conformal-
nom. Ngod gratiaért holtig valé alazatos szolgaja marad.
Ké6szogon 27. marty 1657.

28.
Sdrkdny Istecdnnak ; Kdszeq, mart. 27. 1657.

Utdirat. Az torok fel6] mi hirei vannak urunkpak mi-
nemii szerencséi voltanak az 6 Nga vitézinek az mit sza-
bad tudni, arrél tudositson és ha elment-e Falusi uram az
moguntinus electorhoz.

Tort. Tar. XV. kot. 4
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29.
Mednydnszkynal:; Sopron, mart. 28. 1657.

Vettem Kglmed 17. et 20. praesentis irt leveleit ban
uramnak ¢ Nganak tegnap kiildottem el specialis emberem-
till, ha mi valaszom leszen Kgdhez dirigalom. Az Bécsben
szolot is ma elkiildottem, ott az tajon igen féltetnek ben-
niink, mintha az folféldre és onnend tovabb od diversionem
faciendam egy irruptio lenne, de praesenti rerum statu, nem
lathatom annak is moédjat, mert az kitil az viznek aradui
kellene ugyanott, azont guta iitéstiil féltik az emberek s
talan meg is vagyon, kinek elkoltozésével épen egyet s
nagyot fordulna az vilag. Az Kgd communicatiéit megszol-
galom, azutan is ha mi leszen, kérem szeretettel kozolje
velem . . . .

Sopron¥ 28. marty 1657.

30.
Ndadasdynak; Sopron, mart. 29. 1657.

Kegyelmes uram, ez elmult hétfén és kedden Rabby,
Niczky Boldizsar és Horvath Irerencz uramékkal Kiiszogon
egylitt levén, fordult el6l az vasvarmegyei gyiilés, melyet
Ngd kegyelmesen parancsolt ad 13. aprilis publicaltatni,
jelenté Horvath Ferencz uram, hogy az szalavarmegyei
gylilést és torvényszéket 6k is ad 12. ejusdem: publicaltat-
tak, és majd esztendeje leszen, hogy nem volt torvény-
székjek, torddtek eleget rajta, miképen mind az ketté meg-
lehetne, mivel mind az kett6 egy dologra és az én kegyel-
mes uram 6 Nga segitségére vagvon, az Ngd kegyelmes
j6 akaratjabul is, ugy is monda Nieczky uram, az vasvar-
megyei gyiilést ad 11. publicaltatja, hogy onnend ad 12.
Horvath Ferencz uram is elérkezhessék. Alazatosan kérem
Ngdat, ne vegye neheztelésben az két nap anticipalasat...

Sopron¥ 29. marty 1657.
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31.

"y M -

Eszterhdzy Pdlnak; Sopron, mart. 31, 1657,

Juthat eszében Ngdnak, még ez eld6tt valahany esz-
tendével grof judex curiae uram 6 Nga altal, az obligatoria
és cessionalis leveleknek parjok megkiildésével, talaltam
meg Ngdat az rakosiak nekem cedalt addéssagok végett,
hogy eltelvén -az megfizetésének ideje, adott volna Ngd jo
kedvvel valo satisfactiot, nem lehetvén Ngdtal valaszom,
kénszerittettem az citatioval élnem, é€s az nemes varmegyve
birajat az executiéra kikérnem. Ez meglevén, Rauch Da-
niel nekem igen jo akaré uramat kértem, interponalja ma-
gat, ne idegenséggel, de ha lehetséges jo kedvvel, vehessem
Ngdtal az contentatiot, nem kételkedem fidelis executora
volt Ngdnal abbeli kérésemnek, biztat ugyan 6 Kglme re-
ménséggel, az mely néha megfogyatkoztatja az embert.
Tudja isten, nem kivanok vétenem Ngdnak, de ha valaki-
nek tartozik azon adossagot megfizetni Ngd, mit vétek az-
zal ha nekem adja Ngd. Az rakosiaknak ugy vagyon ahoz
mar egy pénz praetensiojok sem volt, mindazonaltal az bol-
dog emlékezetli urok tekintetiért és az 6 Nga praefectusa
mellettek vald torekedéseért annyit igértem nekik, megelé-
gedtek az én jO akaratommal, az mint tractaltak is velem,
melyet ha kérdéshen vesznek, mind az tizenhirom szaz
forintot, melyet Ngd adott nekik, mind az tobb igéretemet
elvesztik, az mint megtetszik ha arra kel az dolog és Ngd
ellen de toto leszen az executio s még az hiraknak is az
varmegye constitutioi szerint minden szaztul tiz forinttal
augealja ezen praetensiot maga ellen Ngd. Tholnay uram-
nak, az ki is praetendal, azt mondjak az rakosiak, soha
egy penzt sem igértek, és azért nines mélté praetensioja.
Terminaltatt.m ugyan viceispan urammal ad 20. et 21. apri-
lis, de inkabb akarnam az Ngd gratiajabol, mint torvényes
kedvetlenségb6l satisfactiomat, elhivén azt Ngd- felsl, {6
ispanja és biraja levén varmegyénknek, az tirvényes utat
inkabb segiti, mint meggatolni kivanja. Ezen levelemet is
azon végre killdom Ngdnak, legyen tekinteti Ngdunak maga

4*
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f6 birésagara, megboldogult szerelmes atyjanak és batyja-
nak, az honnend ezen addssag vagyon, méltésagos emléke-
zetekre, az kozonséges igazsagra, az én vékony kitelessé-
gemre is, ha azt Ngd venni akarja és az mit meg nem val-
toztathat Ngd, azt inkabb cselekedje jo kedvvel, mig az
terminus megleszen, adjon Ngd nekem satisfactiot, ha nem,
meg nem itél Ngd, ha az obligatio szerint az praescribalt
bir6 azt cselekeszi, az mit ante terminum cselekedhetnék
Ngd s engem is kitelezne maganak, az ki inkabb szolgalni
kivannék. Kérem alazatosan Ngdat ezen dolgot jol consi-
deralvan accommodalja ugy, dicsekedhessem az Ngd gratia-
jabul valé fobirosagaval. Kegyelmes valasztjat varja kote-
les ¢és alazatos Ngd szolgija.
Soprony ultima marty 1657.

32.
Ndadasdynak; Sopron; mart. 31. 1657 1),

Kegyelmes uram, ezen oraban vevén az Ngod kegyel-
mesen nekem irt levelét megvallom, vétettink az Ngd val-
tozasa(val), ha contemptusara vagyon, de az Ngod ban
uram 6 Nga dolgahoz contestalt expectoratioja biztatott ez
valtozassal, hogy mind az kettd meglehessen; igy akarvan
Ngd, az egvikének el kell mulni, én, mint az ki sem prae-
ceptor sem f6 ispan nem vagyok, ne is adjon az isten még
almat is, nem hogy eféle gondolatot, kénnyen tavol nézhe-
tem, mind meglételét, mind elmulasat, nem levén ennékem
egyiitt is semmi dolgom, sem egyiivé is relatiom, kérem
alazatosan Ngdat, nimia familiaritasnak ne magyarazza azt,
mely az Ngd sinceritasabil szarmazott uramhoz valo sze-
reteti jeléiil és legalabb én ne szenvedjek, assecuralom
Ngdat, ezutan eféle nem leszen et cautius mercabimur.....

Soprony 31. marty 1657.

1) V. 6. a 30. sz. a. levelet.

K
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Klobusiczkynalk ; Sopron, mart. 31. 1657,

Mit irjak -uwrunknak meglatja Kgd '), almamban sem
lathattam volna ez 6 Nga disgustusat, ha itéli Kgd, olaj
nem leszen az tiizon, adja meg 6 Nganak. Megvallom,
nem értem ezen dolgot, de legyen ugy, az mint ¢ Nganak
tetszik, ez jele, hogy 6 Nga nekem bucsiut akar adni, de
én ugyan nem cselekeszem, mindazonaltal regula firma le-
szen nalam, Kgd maga is kovesse meg 6 Ngat és kérlelje,
ne nehezteljen, mert abban 6 Nganak sem praeceptorkodni,
sem {6 ispankodni nem kivantunk, banem hogy ez compen-
diummal mind ketté meglehessen. Ban uramat ugy értettem
felesed magaval ment csatara az Kupan tal . . . . .

Soprony 31. marty 1657.

34.
Ndadasdynak ; Sopron, apri 4. 1657,

Kegyelmes uram értettem mar annakeldtte méltésagos
levelével insinualt szomoru hirt %) mi reank nézve is nem
lehetett volna nagyobb féleimiinkkel, mint most kivaltképen
az torok fenyegetéséhez képest, az jo isten konyoriiljon meg
rajtunk, ajandékozza meg Ngtokat az egymashoz valo egves-
séggel és tokéletes szeretettel, melynek alkalmatossagaval
kegyelmes urunk gyonge ifju szarnyai alatt maradhassunk
békeséghen. Kellett volna Ngdhoz mennem gréf Tokoly Ist-
van uram 6 Nga dolgai végett, ki Ngodhoz valo koteles-
sége megbizonyitasara kiildotte Ngdhoz Erdély ajandékival
f6 ember szolgajat, de ez szomori hirre nézve nem akar-
van terhére lennem Ngdnak, oda valo menetelemet elha-
lasztottam, nem sok #dé mulvan az Ngd alkalmatossagira
vigyazvan udvarlanom Ngdnak el nem mulatom. Addig is
mint azutan Ngd holtig valo alazatos szolgaja marad.

Soprony 4. aprilis 1657.

) L. a megel6z6 levelet,
2) Ferdinandnak april 2-an tortént halalat érti.
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Utdirat. Hogy ez levelemet irtam, jove hozzam Fe-
nyesy uram, azt beszéli, megholt palatinus uram 6 Nga.
Bécsbiill hoztak az hirt, Farkas Tamas uram semmit nem
tud, ha ngy leszen?) . . . .

35.

Pater Ldszld qydri gvardiannak ; Sopron, april
8. 1657,

..... Uram éjjel nappal fegyverben vagyon, varja
szomszédit vigan, kik fenyegetéssel agyarkodnak rea, voit
is nem régen felesed magaval az Kupan til, mint jart nem
tudhatom, ha hirét hallhatom, arral is tuddsitom Kgdet.
Ezek utan Kgd szolgalé igaz jo akardja.

Soprony 8. aprilis 1657.

30. >
Farkas Andrdsnak; Sopron. apr. 8. 1657.

...... Az bécsi reméntelen és iszonyl casust, ez fel-
zavarodott vilagban, lhallotta Kgd, melyriil mentiil tobbet
gondolkodik ember, annal inkabb intricalja magat, és nem
tudja mire fakadjon, adja isten mi is ne fizessiilk az arat.
Az fejedelem dolgai igen szerencsésen folynak, abban se-
curus lehet Kgd, és minden feléle valo hirek csak hazug-
sagok, ime egy jo akardjanak irt levelének parjat includal-
tam, az mely utolsé ebbiil is meglatja Kgd, ugy latom nem
az a dezma részeges bolond, kinek az emberek hirdették,
actiéi megmutatjak. Az én uram is épen fegyverben vagyon,
most az Kupan til ment felesed magaval, mint jart nem
hallhattam, az vigan késziil, és ugy is varja szomszédit, kik
fenyegetik, ez egy emberiink vagyon, ha elvesztjiik, teljesen
arvan maradunk. Az Kgd szeme ugy hiszem az bojti hala-
kat siratja, bar annak az isten parancsolatja kivill valé re-
ligiositasnak békét hagyna Kgd, hiszem édes és nem mos-

"y A hir nem volt igaz.
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toha anyatok, az ki ez arant dispensal. Mint leszen tovabb
Kgd, tudositsa kotelesen szolgalé fret (fraterét?).
Soprony 8. aprilis 1657.

37.
Zrinyinek; Sopron, april 9. 1657.

..... Az torokok fel6l valé Ngd irasat nem oOro-
mest értettem, az isten megaldja Ngdat ily keresztény szor-
galmatossagaért, mert az midén Ngd maganak és az sze-
gény nyomorult hazanak provideal, az tobb kordsztyénség-
nek is hasznal és ha valaha szitkséges volt az jo provisio,
most, ez véletlen esettel, valoban sziikséges, mert kegyel-
mes urnnknak és kiralyunknak reméntelen halila sokaknak
sokra s talan az toroknek is ad alkalmatossagot . . . . .
Az torok hireket az mi magyarink contemnaljak és ugy
tartjak, mint ha ¢rokén valo frigyek volna vele, noha mi
reank itt olyan vigyazas nines, mint az melyeket otthen
Ngd cselekszik, minden fel6l szabad passusa lehetvén elle-
niink s gyakorta cselekedte azt az torok, az kit fenyege-
tett, az békével maradott, és masfelé csapott, ezt varhatjuk
magunkra az gondviseletlenség miatt . . . . Az fejedelem
mit it Tokoly uramnak 6 Nganak, ime parjat Ngdnak kiil-
dottem, azulta ujabbat ounend nem értettem. Ad 14. et 15.
may Rabby mester ) urammal Rosombergre megyiink, Illés-
hazy Gyorgy uram 6 Nga ellen executiora, akkor hallok
tobbet, megtérvén, ha érdemes leszen, tuddsitom alazatosan
Ngdat . . . . Béesbiil tudom irnak Ngdnak, én is az mit
hallottam, megirom. Meghalvan 6 folsége az Leopoldus her-
czeg, az tarbaz kulesait elvetette az arany borjutal 2), min-
deniitt az hol kivantatott, maga is az kiraly pecsétjével pe-
csételte. Grof Porcia és Schwartzenburg lattatnak magokat
impatronalni az urok miellett az guberniumokban. Az arany

1) Rabbi Istvan kir. itélomester volt. E levél mutatja, hogy
hibas Nagy Ivdmndl (Magyarorszdg csalddai VIIHL. k. 535. 1) azon
adat, mely szerint Rabbi itél6mesteri hivatala csak 1659-ben vette
volna kezdetét.

%) Mas levélbil ugy latszik, hogy Auersperg herczeg értendd.
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borjii az egyvhazi electorokhoz megyven. Montecuculi pedig
az secularisokhoz, mivel az idé kinyilatkoztatja s jol gon-
dolkodva fel6le, talan ember foltalalna. Az idolum beteg,
discipulusa is ugy mondjak vagyon, talan f6ljonnek, ha
megjobbulnak az udvarhoz. Nadasdy uram ottféun volt az
temetésen, mely ez elmult csiitortokon volt. Ezek utan Ngd
alazatos szolgaja. )
Soprony 9. aprilis 1657.

Utdirat. Az mint Mednyanszky uram it az okrok ke-
reskedésériil 1), hogy fiat nagy faradsaggal és koltséggel
bekiildotte az fejedelemhez, mely irasanak parjat megkil-
dottem Ngdnak, talan nem artana Ngd az én kegyelmes
gréf Zrinyi Péter urammak ¢ Nganak ha megjelentené, té-
riilne meg ha ugy tetszenék ¢ Nganak, fia koltsége, az
mennyi lehet, én nem tudom. Talan Tersaczkyak ellen
valé dolgot is jo volna meginditani, eltivozvan az arany
borji az udvartid, talan kegyelmesebb urakat ad isten
Ngtoknak, eltavozvin nem jo akaréi s azok helyében jo
akaréi succedalvan, az id6é ez utin tobbre tanit, ha latjuk
az seculum gubernald planetakat az valtozasban.

38.

Szily Gybrgynek; Sopron, april 9. 1657.

Béesbtil Kgdttil valo elvalasom utan, semmit sem hal-
lok az én kegyelmes uram 6 Nga sem Kgd fell. Az okrok
kereskedése végett bekiildotte volt postan fiat az fejedelem-
hez; jollehet hidban jart, de az 6 Nga parancsolatjara ugyan
oda volt és feles koltséggel, talan nem artana megemliteni
6 Nganak, lenne refusioja, ha isten békeségben megtart
benniink, vagy egy vagy masképen ugyan el koll azt kez-
deniink . . .

Soprony 9. aprilis.

'Y V. 0. a 11, és 14. sz. a. leveleket.



VITNYEDY ISTVAN LEVELEL I. K. h1

39.
Jichynek ; apri 12. 1657,
...... Az mi urunk az tenger melléki passusok lata-

sara ment, oda leszen szent Gyorgy napig, késziil erdsen
az csaktornyai arkokat is elbocsatatta és fortificaltatja, mert
az torok hirek irja mind oreghbiilnek. Ezt tartozott megirni
Ngdnak koteles szolgaja.

Soprony 12. aprilis 1657.

40.
Zrinyinek ; Szombathely, april 13. 1657.

..... Maunsfeld az gyori generalis megholt, talan
az bécsi perspectiva succedalt helyében . . . . .

Szombathelyen, 13. aprilis 1657.

Utdirat. Az credentionalisom ha leszen én fogom po-
tenter az mint lehét agalnom az varmegyén az segitség
dolgat ).

41.

Zringinek ; K&halom, april 18. 1657.

Kegyelmes uram, ez elmult szombaton valék Nadasdy
uram 6 Nganal, az varmegye gyiilésére 6 Nga ad ultimum
praesentis terminalt, ha ugy tetszik Ngdnak, kérem alaza-
tosan Ngdat, kiildjon magamnak credentionalist?) és Na-
dasdy s Battyany uram 6 Ngoknak irjon, segéljék ez Ngd
JO intentidjat. Megvallom nem tudom mire magyarazzam,
hogy Battyany és Erdédy uram 6 Ngoknak nem volt ott-
benn kovetek credentionalisokkal, talan nines kedvek hozza,
mert ugyan tudtak meritumjat az 6 folsége parancsolatja-
nak, ha ugy tetszik Ngdnak megprobalhatjuk és kétségiin-
ket kivethetjiilk, én az credentionalis mellett, az tavali Ngd
resolutiojan az varmegye altalam Balog Ferencz uram valé
kovetségére kezdem el beszédemet, talan nem lesznek oly
haladatlanok, hogy valamit ne cselekednének, de ha keves

1) V. 6. a 24. és 30. sz, a. leveleket.
%) A megeldz6 levé]l utdirataban emlitett iigyben.
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lenne s tudhatna ember, nem is kellene azért instalni, ezt
hagyom az Ngd boles itéletire, parancsolja azt nekem szol-
gajanak, az mi Ngdnak kegyelmesen fog tetszeni. Az mi
emberink azt beszélik, az torok csaszar visszament és aka-
ratjat megvaltoztatta, mivel az kazulok megszallottak Babi-
loniat és az wmoszkvak is redjok akarnak menni. Tatar
ham akart Erdélyben beiitni, az lengyeleknek valo negyven
ezer arany praetensiojaért, melyet az lengyelek megigértek
adni, és mar az Nester vize mellé is kiszallottak volt, az
moldvai és havasali vajdak is ellenében szallottak, azonban
Erdélybiil is mentenek be hadak, azt latvan tatar ham,
visszament. Az fejedelem Petricovianal conjungalta magat
az svéczial kiralylyal. Danussal az svecus componalta dol-
gait, ki is feles hadat adott neki. Az mi résziinkriil most is
berzenkednek ellenek, Logy Silesiabal reajok menjenek, de
mar az tatarok irruptidja, az danus hostilitassaga evanes-
calvan, nem tudom ha megleszen-e. Az moszkvat is mond-
jak accommodalja magat az fejedelemme! és confoederatu-
sival, az mint koveti altal assecuralta Kmelniczkyt, nem
cselekeszik semmi hostilitast. Irtam vala Ngdoak, hogy az
arany borju az ecclesiasticus electorokhoz megyen ), volt
is olvan szo, de ugy hallam, nem akarja semmi tuttal azt
cselekedni, oromest meglilné az nyerget, s szerencse ha
nem assequalja is, mert az spanyol kovet agalja dolgat,
nagy competentizgja vagyon Porciaval és Schwartzenburg-
gal, nem is volt valahany consiliumban, az praecedentiaért
Joszagibau kéredzett s ajanlotta magat, az minemil secre-
tumi vannak azokat megmondja, utilatos factiok vannak
koztok, az mint beszélik, az melyeket Béeshiill Ngdnak
megirnak nem ! étlem Ugy értettem igen nagyv
maga megalazasaval valo levelet irt Ngd az bécsi perspe-
ctivanak “), mely Stimeghy piispok uramnal vagvon, csoda-
val olvastak némelyek, nekem is olvasnom adtak volna,
de késén jartak, nem tudjak mire magyarazzak, kérdették
tndom-e okat, moundam specialis okat nem tudom ugyan,

5 V. 0. a 37. sz, a. levelet.
%) E giinynév alatt nem Montecucnli értendé ?
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de azt tudom, hogy 6 irt Ngdnak és az mint az & irasi

vannak, Ngd mint nagy diseretus ur ugy ad azokra valaszt.

Ezek utan Ngd holtig valé alazatos szolgdja marad.
Kéhalom 18. aprilis 1657,

42,
Nlobusiczky Zsigmondnak; Sopron,april 19. 1657.

..... [tt alatt azt hirdetik, az 6 folsége hadai husz
ezeren Jablonkin fognak altalmenni az fejedelem ellen, az
melyet nem hihetek ugyan, de lehetséges, a mit értett, az
mit tudni szabad, megszolgalom Kgduek, ha communicalja
velem. Ezek utin Kgdnek kotelesen szolgald fre marad.

Soprony 19. aprilis 1657.

43.
. Pethénének; Sopron, april 21. 1657.

..... Eszterhazy Laszlé véletlen halalaral ') ivt Zri-
nyi uram verseit?) oda adtam kolestn leirassa Kgd, bizony
igen banuam ha elveszne, bejovén Kgd, ne felejtse el-
hozni . . . . . ~

Soprony 21. aprilis 1657.

44.
Zrinyinek ; Sopron, april 22. 1657,

Kegyelmes uram, az Ngd 12. praesentis in portu Re-
gio irt levelét ma vettem, reménlem Ngd is az én innend
Sopronbal 9., Szombathelyriil 13. és Kohalomral 18. itidem
praesentis irt leveleimet, ha eddig nem vette, de nem két-
lem elveszi, azoknak continentiajat nem reiteralom, hanem
varom az Ngod kegyelmes dispositiojabul valo parancso-
latjat, az szombathelyi gyiilésre ad ultimum praesentis, az

1y Vezekénynél esett el.
%) Itt nyoma van Zrinyi egy, eddig ismeretlen kolteményének,
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credentionalist '), irvan Battviny uramnak legyen segitije
az Ngd mostani sziikséges épitésének, az szerint Nadasdy
uramnak ajanlasaban és atyafisagaban ne fogyatkoztassa
meg Ngdat . . . . . Cancellarius uram 6 Nga megjott?),
ugy mondjak Bécsben vagyon. Lengyelorszaghul valé meg-
térése utan Kassara németeket akart bevinni, de nem tehette
szerét, azt beszéli az fejedelem hadait igen megverték és
maga in angustiis vagyvon, hogy vissza nem johet, stat fides
penes authorem, el nem gondolhatom honnend lett volna,
tudvan mennyi hadak legven az lengveleknek. O felségét
mondjak bizonyosan megsegitik az lengyveleket Silesiabul
tizenharom ezer emberrel, kik az jablonkai passuson men-
nek altal, adja isten meg ne banjuk kozonségesen. En
Rabby wrammal ugvan elmegyek Rosombergre, médom adat-
van Tokoly uram )6 akaratjabul talan magam is irok az
fejedelemnek, ha egy passusiat adna egy emberével Lég-
radra, ki az 6 Nga nevével venne ott és ha.]tatna az Okro-
ket az Ngtok pénzével ¢s hasznara . . . . . Leszen-e va-
laki, az ki megkoszonje az Ngod faradsagos gondviselését
ez mi tajunkon, csak nevetség az torokok felol valo hir,
ha senki meg nem kioszdni is, isten megaldja Ngdat. Az
generalis gviilést nem hilietem merje publicaltatni Battiany
uram, talan 6 felségek is megeselekeszik ezutan s nagyobb
0()11dJ0]{ leszen reank . .
Soprony 22. apnhs 165«.

45.
Kérynek ; Sopron, april 25. 1657,

Bécsben valo Ngd 1étét értvén, ott sem akaram Ngdat
latatlan hagvnom, az hol mar maga dolgairal eleget be-
szélhet az nagy emberekkel. Irhatom Ngdnak, az én uram
most is az tenger wmellé vagyon, mikor johet meg maga
sem tudja 6 Nga, mert az rosz iidék miatt még az passu-

1) V. 0. a 40. és 41. sz. a. leveleket.

?) Ferdinind Lengyelorszagba kiildotte volt, hogy II. Rikdczy
Gyorgyot visszatérésre vagy a lengyel kiralyhoz allasra birja. Lasd
Szalay i. m. 15, L
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sokat meg nem jarhatta szarazon mind meg sem jarhatja ba-
torsagosan, egy részét vizen kell eselekedni . . . . .
Soprony 25. aprilis 1657.

46.

N~

Klobusiczhynak ; Sopron apr. 25. 1657,

Két levelére nem adtam valaszt Kdnek, az els§ de
dato Viennae 21. aprilis, az masodik de dato Szaibersdorf
22. ejusdem levén, az melyekre igy felelek, az urak Bécs-
ben létét értettem, adja isten minden jot végezzenek, urunk
betegségét nem tudtam, talan csak az bécsi utért vagyon,
isten gyogyitsa meg kivanom . . . . .. Az lengyel hirek
hogy igen jok el6ttem gyaniisok, talan megfordulnak, akar-
wint legyen, mindenképen keresztyén veszélye (igy mdr
akkor). Az torokoktiil most is fél az én uram, azért is nem
henyél hiaban . .. ...

Seprony 25. aprilis 1657,

47.
Langfelder Ddnielnel;; Sopron, april 25. 1657.

Ugy latom édes jo akardé uram, megholtunk ekkoraig
egymasnak, mert nem hogy szemben lathatnank egymast,
de csak leveliinkkel valo emlékezete is cessalt az régi jo
osmeretségnek. Mely bator eddig cessalt is, de az én ré-
szemriil Kgdhez valo kotelességemtiil el nem bucsiuztam, ez
is az oka, hogy az Kgd jo akaratjaban helyheztetett bizo-
dalomtal . . . nemesak levelemet-veszi Kgd, de abban az
megadé jo indulata és tanusagokat szomjuhozo két itt valo
ifjakat is ajanlom Kgdnek, mivel az mi nyomorult féldiink
ugy vagyon, hogy ifjainkat nem is tudjuk hol tanitatni,
kérem Kgdet nagy bizodalommal, mig ott lesznek az Kgtek
varasaban, hogy valamely emberséges magyar embernél fize-
tésekért lehessen szallasok, providealjon maga nagy autho-
ritasaval, melylyel én hozzam is mutatja ezekben koteles
szeretetit, de egyébarant is az Kgd nagy neve nevelkedik
s ha nekem is hasonldé vagy nagyobb dologban paranecsol
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.

Kgd, az mint assecuratus vagyok, meg nem fogvatkoznak,

csak az Kgd jo akaratjaban, ugy elhiheti Kgd kitelesen

szolgalo és paranecsolatja tevd jo akardja akar talaltatni.
Soprony 25. aprilis 1657.

48.
Ensel Jdnos alumnusdnak ; Sopron, april 25. 1657,

Ez levelem megad¢ itt valo két jo ifjun, egyik az jo
boldog emlékezetti Erhard Artner, méasodik Hackelperger
unokai mennek KEperjesre oly szandékkal, ha az schola jo
¢és magyarul tanulhatnak, ott maradjanak, ba pedig ott nem
volna jo alkalmatossiag, Keczer uramnak tanacsabul Saros
Patakra transferaltassam &ket, commendaltam specialis le-
velemmel Langfelder uramnak, ugy is hiszem meg nem fo-
gyatkoznék, mindazonaltal neked is commendalom és altalad
Sarosy uramnak az én j6 akaréim Keezer uramék baratsa-
gaért szolgalatom ajanlasaval, kérem 6 Kglmét, ha leszen
szitkség az 6 Klme jo akaratjara, az mint hozzad megbi-
zonyitotta, melyért 6 Kimének obligatus maradok, ugv el-
hittem ezeket sem fogvatkoztatja meg, magad pedig mind
assistentiaval légy nekik, ha az én jo akaratomat szereted.
Keczer uramnak megirtam, nem hanom ha elhoz ¢ Kglme
magival Rosombergre, azért kérjed 6 Kglmét oda jovén ne
hagyjon el, beszélhetsz velem kivansagod szerint, ha szem-
ben leszesz Keczer uramékkal, 6 Kgnek koteles szolgalatom
ajanljad. Kérlek ez két ifjinak Landfelder (igy) €s Sarosy
uram segitségek altal légy assistentiaval szillasok és aszta-
lok dolgdban, és ha el nem johetnél Rosombergre, ird meg
felolek tetszésedet, ha ott maradjanak vagy Patakra men-
jenek. Ha Landfelder uramnak megmondod, hogy az Art-
nerek familiabul vald, apnal nagyobb j6 akaratjat veszitek
6 Kglmének, mert nagy jo akardja volt doctor Artner
uram & Kglmének, kit ma egyv heti eltemettiink, ez pedig
az Koller az kinek unokaja doctor Artnernek az apjaval
egy volt. Mégis keérlek, minden jo akarattal 1égy hozzdjok.
Ezek utan jo akaréd marad.

Soprony 25. aprilis 1657.
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49. -
Ugyanannal:; Bécs, jul. 9. 1657.

Tudom elég félelemben vagytok az lengyelek miatt,
fél6 az tanulastok is félben ne maradjon, melyet ha érteni
fogsz, add értésemre azon leszek, mindjart Vittembergaban
kiildjelek, hogy tidédet haszontalanul ne kellessék toltened,
de valami vanus rumorra meg ne indnlj, Keezer Menyhart
ocsém és Tokoly uram ¢ Nga altal haza johetsz, csak in-
sinunaljad magadat az soproni két gyermeket se hadd el,
mert én tégedet innend foglak elbocsatani . . . .

Viennae, 9. july 1657.

0.
Armbruster Jdnosnak ; Sopron, jul. 18. 1657.
’ d. ’

Az németek bejovetele feldl annyit tudok irnom Kgd-
nek, hogy négy regiment jon Styriabul, kettei lovas, kettei
gvalog. Ordinantiajok az volt, az elsé regiment 10. prae-
sentis j6jon altal az Lapinez vizen, az masika 1b., az ket-
tei utana 17. praesentis, hova lettenek el eddig, nem tud-
hatom, még semmi oly bizonyos hirek nincsen, ugy gon-
dolom mindazonaltal nem fognak igen sokaig késni, hiré-
vel leszen Kgdnek is. Pagasidjok feles leszen, mert feles
szekerest is kivantak. Az mi varmegyénkben viceispan, szol-
gabiré, Szeke, Leben és Gandelnon . . . commissariusok,
ha mi bizonyost érthetek fel6lok és leszen ki altal, tudtara
adom Kgdnek . . . . .

Soprony 13. july 1657,

ol.

Keczer Ambrisnak; Sopron, jul. 14. 1657,

Hazamhoz érkezvén 23. praeteriti, 25. ejusdem itt ta-
lalvin az Vilkovicsot, irtam vala Kgdnek, az szerint grof
uramnak 6 Nganak is, includalvan Forgaes Zsigmondné asz-
szonyomnak egy tisztvisel§jétiil valo levelét, valoban kivan-
nam tudni, megadta-e Kgdnek azon leveleket s azt is, mit
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irt Braczichky Voiszky uramnak, az wmint hogy ma, teg-
nap ¢s azel6tt ugyan ohajiva kivantam, végezésiink szerint,
az Kgd postajat, ki elébb is eljshet vala, de azt nem tud-
hattuk, mivel az én érdemes uramat is, igazsagos processu-
saban, contrariummal impedialtak s azok kikhez nagy re-
ménsége és bizodalma volt, arral mar nem tehetiink, mert
meglett dolog, ne csodalja hat az édes grof uram 6 Nga,
ha ellene Gyurgy ur, az Gyurgy urak operatioja altal con-
trariumot obtinealt. Onnend valo eljovetelem utan s kivalt-
képen hogy Csaktornyariul megtértem, sok hireket hallottam,
hogy az lengyelek az munkaesi Krajnara beiitottek, ott az
fejedelem asszonynak sok karokat tettek, az szerint Ho-
monnay és Rakoczy Laszlé urak 6 Ngoknak, masoknak is,
onnend valami sz616si kelén gazléoban altalmentek az Ti-
szan, ott az eleikben jott hajdusagot igen megverték, az
Szamos vizének hajtottak &ket s ott legtobhen vesztenek,
mondjak Szoboszloy kapitany is eiveszett és hogy azon len-
gvel had mar egyenesen Erdélyre megven s eddig benn is
vagyon. Az torok is igen male contentus az fejedelem ex-
peditiojaval, megparancsolta az tatar hamnak, kinek nyolez
ezer jancsart is adott, az lengyelek segitségére menjen.
Vardat és Jenét az torokik megszallottak. Egy széval Kra-
konal is megverték az fejedelem hadait, az svecus elbagyta
és mindenfeldl oly roszul vannak az fejedelem dolgai, hogy
Kemény Janos, Mikes az cancellarius, Sztaniszlovszky, az
szandomiri palatinus altal, baratsagos passust kérnek Casi-
mirus kiraly ¢ felségétiil, ugy hogy az orszagba békével ki-
jovén, ugy tractalnanak egymassal. Szdnja meg isten ez
keves maroknyi magyarsagot és tartsa meg sok veszedelem
kozt, hogy ne teljesedjék most rajtunk, az két hizas kozt
az tarnak valo elveszése. Palatinus uram 6 Ngat hallom,
igen vagyon érette, az méltosagos Greghik fejedelem asz-
szonynyal szemben legyen és 6 Nga altal revocaltassa az
fejedelmet, mivel innend is vannak az késziilések, Styriabul
négy regement megyen, kettei lovas, kettei gyalog, régi vi-
téz németek, azokhoz masok is lesznek, elmennek az fol-
foldre, hogy ha az torok belekapna Erdélyben, az basa-
sagra akarna forditani, azt megakadilyozzak, megbecsiilhe-
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tetlen kara forogvan ez arant orszagunknak. Pucham uram
6 Nga leszen el6ttok, mivel most in bellico és masutt is
feles reformatiokat tettek ¢ folségek és némelyeken meg-
teljesedett, et primi erant novissimi. Ugy hiszem az mi par-
ticularis expeditionknak meg kell lenni, in quem finem, én
nem tudom. Az oreg fejedelem asszonyt is Helmeczen ugy
beszélik csaknem elkaptak. Annyi az hir, az kin alig in-
dulhat el az ember, kérem Kgdet nagy szeretettel, ha mi
bizonyos hirei vannak Kgdnek, vagy egy vagy mas fel6l,
tudositson, arrtl is, mint jart Menyhart dcsém, mint va-
gyon az f{olfold, tudhassam, ha annyi félelmiink lenne,
feleségemet gyermekimet Murakdzben accommodalnom
idején . . . . .

Soprony 14. july 1657.

Utdirat . . . . . Az sveciai kovetet az portan kedvet-
leniil mondjak fogadtak, hogy oly kevesed magaval ment be.

52.
Tokvlynek ; Sopron, jul. 14. 1657.

Irtam Vilkovies altal Ngdnak 25. juny, minekelétte
elindultam Csaktornyara, bannam, ha azon levelemet nem
vette volna Ngd. Az uwramnak megadvan az Ngd levelét,
nagy kedvesen vette s nagy jo szivvel kivan szolgalni Ngd-
nak, az hol alkalmatossaga adatik. Benszics fel6l nem szo-
lottam 6 Ngaval, mivel maga szolgaja, és minden ember
dicséri jol viseli magat, szerencséjében tettem volna sze-
génynek kart, de ha Ngd ugy akarja, megint oda megyek,
valamit parancsol és hatalmamban leszen, azt fogom cse-
lekedni. O Nga valohan épitteti Csaktornyat. Az torok rész-
riill egy sanczot csinaltatott kozel Kanizsahoz, az hova sza-
ladhassanak lovasi és gyalogi, ha kergetik, bizonyos dolog
nagy roszak lesznek, ha ott szenvedik, mivel éjjel nappal
husz gyalog 6rzi, annak minden gondolkodasa az, mint Art-
hasson az toroknek. Reménlettem elkiildi Ngd hozzam szol-
gajat leveleivel, Ngd correspondensi mit irtanak Lengyelor-
szaghul, kivaltképen Braczicky Voiszkinak, az kiraly az Ngd va-
laszaval ¢ folsége mint volt contentus, ki most Chestakoban

Tort. Tar. XV. kot. 5
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vagyon, mint vannak mind Lengyelorszdghan, mind f6lfildon,
partiumban, Erdélyben, Havasalfoldében, Moldvaban, az
portan az dolgok, az mit érthetett Ngd tudésitott volna ar-
ril, hogy ha kellene félniink, tudnék j6 idején feleségemre,
gyermekeimre gondot viselnem. Menyhart mint jart, Battyani
Borbala asszonyom 6 Nga elment-e, az hova szandékozott,
megtartozkodott-e vagy még oda vagyon, kérem Ngd tudo-
sitson voltaképen.

Soprony 14. july 165H7.

Utdirat. Egy Lengyelorszaghtl valo jove jezsuitat, ki
most itt rhetoricat tanit, fosztottak meg Liptéban, commen-
daltam azon dolgot Thurdnszky uramnak, kérem Ngd nagy
bizodalommal, segélje 6 Kglmét lehessen satistactioja az
paternek, ugy veszem, mintha magammal cselekedné azon
jot, elvarom erritl Ngdtal és Ngd altal Thuranszky uramtal
az valaszt.

23.

Thurdnszkynak ; Sopron, jul. 14. 1657,

Az Kgd religiositassaga és személyében helyheztetett
bizodalom cselekedteti alkalmatlankodjam levelemmel ily
dologril. Egy emberséges jezsuita, ki most itt rhetoricat
tanit, Lengyelorszaghul jovén, az hol nem is gondolta, Lipté
varmegyében megfosztottak, lovait elvették, most is oda
vannak. Bohus uram tudja az egész dolgot, az mint ez
annectalt leveleinek parjabul megérti Kgd. Commendalom
ezen dolgot szivesen Kgdnek és kérem nagy bizodalommal,
az minemili obligatioval vagyon Kgd religiojahoz, abban
valo religiosusokhoz, azon zelussal fogja ezen jezsuita meg-
fosztok ellen az dolgot, s legyen azon, hogy viceispan uram
és az nemes varmegye birai authoritasaval restitualja in
integrum azon emberséges embert az pater jezsuitat. Az
mely meglehet, mivel nem nemes emberek az latrok s ily
nyilvan levén az dolog 6 Kghnek penes inquisitionem meg-
fogatvan, satisfactiot procuralhatnak neki, nem Kkivanvan
azt, hogy személyekben megbiintessenek. O Kglmeknek ko-
teles szolgalatom ajanlvan, kérje, adjanak satisfactiot, le-
gyen plenipotentiarius ebben Kgd, legvenek meg vagy az

Curag
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lovak, vagy az arrok, szaz magyar forint, kik tohbet is ér-
tenek, ugy veszem, mintha ajaindékon nekem adna Kgd, 6
Kglme is istent imad. Ersek urt akart panaszolni, de elver-
tem rola, assecuralvan az Kgtek jo birésagaban, kiben meg
sem fogyatkoztatja elhitte kotelesen szolgaléo j6 akarojat.

Soprony 14. july 1657.

Utdirat. Kérem Kgdet, mit vihet ez erant végben, mi
reménségiink lehet, menttil hamarébh Tékoly uwram 6 Nga
altal, ki elkiildi az Kgd levelét, tudositson, ha nem akarjak
accommodalni magokat, lehet ugy dolgok, mint a ki Sztre-
csenben vannak.

o4.
Zichynek ; Sopron, jul. 17. 1657.

..... O folsége tegnap elment, adja isten szeren-
csés legyen utjok, minket miat bhagytak kihez koll confu-
gialnunk in necessitate praeter ordinarios magistratus, ha
mit értett és szabad tudni, kérem Ngdat adja értésemre,
azt is, ha az mi magyarinkrol jo hire vagyon Ngdnak . . ..

Sopron¥ 17. july 1657.

55.
Batthydnyinak ; Sopron, jul. 19. 1657.

..... O folségek hétfén elindultak Béesb6l. Na-
dasdy uram 6 Nga Rabakozbhoél Posonban ment ugy értet-
tem az § felsége parancsolatjabol, 6 Nga, esztergami érsek,
Pucham ¢és cancellarius uram 6 Ngok lesznek egyiitt ta-
nacsban, visszatérvén tudom 6 Nga kozli Ngddal . . . ..

Soprony 19. july 1657.

26.
Czirdky Addmnak ; Sopron, gul. 20. 1657,

Mely nagy szivem szerint kivannék szolgalni Ngdnak,
azt isten tudja és ha tehetségemben volna, cselekedetemmel
contestalnam. Ime az mostani seculum nyughatatlan guber-

h¥*
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nal6 planetai oly idére hoznak és hoztak, hogy az hon-
nend pénzt kollene kozinségesen reménleniink, attil teljes-
séggel megfosszanak, az mint hogy minden commerciumok
ha totaliter nem cessaltak is, meg de cessalnak és igy se-
honnend nem tudunk semmit reménleni. Ez is oka, hogy
noha sok hazak és orékségeket arulnak sokan, de senkinek
nem kell, nugy az Ngd haza eladasaval sem biztathatom
- magamat ¢és Ngdat is, masonnend pedig az varasban sen-
kitiil nem tudnék szaz forintot kérni, honnend biztathassam
Ngdat, én fol nem tudom talalni. Kuprisicz uram igérete
az Dobner adéssagabil, ha lenne is, ad primum novembris
s elébb nem lehet. Kérem Ngdat az lehetetlenséget go-
noszra ne magyarazza. Ugy adja isten jomat, ha volna ma-
gamnak, abbal adnék, hogy valosagos cselekedetiblil latna
igaz Ngd koteles szolgaja az.

Soprony 20. july 1657.

97,
Zichynek: ; Sopron, jul. 21. 1657 1),

Némely emberek fel6lem valé érdemetlen opinidja sze-
rint, még az ordog is neveti (vagy tan: meveli) kérésemet,
akarki mit itéljen fel6lem, de az kinek joval lehetek vagy
magam szerint, vagy jo akaréim altal, azt tartom éltemben
valé nyereségemnek. Kérésem pedig ez. Egy Joannes Ker-
ber Koszoezki nevii jezsuita pater, ki most itt az rhetoricat
és poesist tanitja, hogy Jaraszlobol jott volna Trencsén felé,
Lipto varmegyében az ott valo angyalok szegény jambort
megfosztottak, két lovat is elvették, melynek .egyike az
rosombergi postamesternél mondjak hogy volna, az iatrokat
pedig kik cselekedték tudja Bohus az szentmiklosi posta-
mester, mivel faradott is az megszerzésében az mint irta,
de az jambor pater nem latta semmi gyiimolesét faradsa-
ganak, banom akkor nem tudtam, hogy oda voltam, mert
nem hagytam volna postamester uramat szélatlan, irtam
ugyan oda valé jo akaréimnak, effectusarol nem levén bizo-

1y V. 6. az 52. és B3 sz. a. leveleket.
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nyos, ez jambornak is el kelletvén innend nem sokaig menni,
Ngdat talaltam legjobb patronusanak, hogy legalabb lovait
meghozathatja neki, kérem Ngdat nagy bizodalommal, pa-
rancsoljon Bohusnak serio tudvan mar az latrokat, tractalja
ugy, legyenek meg az lovak és mentiil hamarébb kiildje
fol 6ket s ha igaz, hogy az egyike az rosombergi posta-
mesternél vagyon, annak is, hogy meg ne tartsa hanem
Bohus kiildje fel, bizony ugy veszem ha meglesznek az
jambor pater lovai, mintha nekem adna ajindékon &ket
Ngd. Ha csak egy kevéssé volnék is securus palatinus
parancsolna mindjart 6 Nga megfogasokrol, ha Ngd ir, gra-
tia gyanant veszem . . . . .

Soprony 21. july 1657.

58.
Mednydnszkynak ; Sopron, jul. 21. 1657.

Kgdtiil hazanal valé elvalasom utan semmi hirét nem
hallhattam Kgdnek, se levelét nem vettem, noha nem két-
lem, azultatal fogva irt Kgd az mi foldiinkre s azon alkal-
matossaggal az én levelem is elérkezett volna. Bezzeg édes
batyam uram, csoda valtozasok és iszonyll romlasok lének
az folfoldon valo rablasok, az melyet az nagy securitas
mellett, az fosvénységnek, és az ellenségnek contemptusa
causalt. Ugy vagyon az 6 folsége mi kegyelnes koronas
kiraly urunk és az szent korona jurisdictioja alatt legye-
nek azon joszagok és nagy hostilitasnak az jele, de néme-
lyeknél ez desperatus lengyeleknek rablasok, mentséget ad-
mittal, melyet ha ugyan ad examen politicum vennénk, nem
tudom lehet-e annak mentsége, az ki annak hatarit rabolja
pusztitja, az kitiil segitséget kér és reménl, ugy mint az mi
kegyelmes urainktil, de erriil mar akarmit mondjunk, csak
meglett az kin mi esett, senki rola el nem veszi, mar csak
az torok ne kapna Erdélyben, kiblil mint mas orszagokbdl
basasagot akar csinalni, mely ha ugy lenne, az egész ke-
resztyénségnek megbecsiilhetetlen karaval lenne s hogy az
toroknek ily pogany gondolkodasa ne succedaljon, 6 folsé-
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gek akarnak succurralni, az mint mar az hadak mennek is
s ez igy levén, mi sem denegalhatjuk sem az particularis
sem az generalis insurrectidt, hogy vériinknek succurral-
junk ; mert ha az szomszédunk haza égni fog, az mi ha-
zunk fala is megmelegszik. Az kozdkok ugy mint Antoni
hajtman elhagyta az fejedelmet, az tobbi allhatatossagarol
is 6 Nga bizonytalan. Az torok meghagyta az tatar ham-
nak, megsegéljék Lengyelorszagot, kinek nyolez ezer jan-
esart mondjak adott, ez igy levén, az fejedelem periculum
kiviil nem lenne, mivel az svecusnak Daniaban kell menni,
ki per ferialem ellenségnek declaralta magat, tszve is vesz-
tek és elvaltak egymastal. Ezek igy levén istennek szent
halalaért kérem Kgdet, szanjaitok meg ez kevés maroknyi
magyarsagot, €s az mint mar Mikes cancellariusa altal 6
Nga kezdette az tractat, végezzen jo modjaval s jojon ki
becsiilettel. Ezekért az sok artatlan mind két részriil elve-
szett lelkekért mint adnak szamot 6 Ngok, el6ttok leszen.
Ide mi egyéebarant békével vagyunk, csak az szent isten
ebben tartana meg benniinket, mint vannak az dolgok, hol
vagyon 6 Nga, sok veszett-e az Tiszan tul valé militiAban
az lengyelek miatt, mint animatus az békeséghez, ezen pos-
tatal irjon Kgd secure, kit Szombatbdl expedial itt valé egy
arus ember, az nekem onnend fideliter meghozza vagy ha
kételkednék feldle, kiildje maga emberétill, az arus ember-
nek Abraham Szobics az neve, meghozza nekem igen infal-
libiliter. Ezek utin Kgdnek kotelesen szolgalo atyafia
marad.
Soprony 21. july 1657,

29.
Keczer Ambriisnak; Sopron, jul. 21. 1657.

...... Utobbi levelemben megirtam Kgdnek mi-
nemti hireink voltanak és folynak, arrél semmit nemr irok
tobbet, hanem azokhoz azt adom, Antoni hajtman minden
hadaival elment az fejedelemtill, fél6 Chmelniczky is az
tobb kozaksaggal el ne aruljak. Az svecussal Oszveveszett
az fejedelem, elvalt ¢ Ngatil az kiraly minden hadaival,
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mely ha ugy vagyon, bizony ¢ Nga félelem nelkiil nem le-
szen, és mi is mindnyajan s fél6 most ne teljék rajtunk az
régi jovendolés: Az két sar kozott elvesz a hajas. Az mint
mar ez desperatus lengyelek megmutattak, mint bannak ha-
zankkal, ha hozza férnek, az mi foldiinkon Csepreg, az Du-
pan tal Ujhely s az folfoldon is tudnak hirt mondani az
emberek az lengyel vitézségrol. Ugy beszélik az fejedelem
maga sollicitalja az kijovetelre vald passust s az tractat is,
hova gondolkodnak az lengyelek, mert minden politicusok-
nal azt olvastam, hogy az szaladd ellenségnek arany hidat
kellene csinalni, menne dolgara, ha az fejedelmet tartoztat-
jak ki ne johessen. Cancellarius uram 6 Nga egy Hecken-
miller nevii német urral deputatus az tractara ¢ Ngaval, mi-
kor mennek el nem tudhatom, most 6 Nga esztergomi ér-
sek, Nadasdy és Pucham uram 6 Ngokkal egyiitt vagyon,
adja isten minden jot végezzenek. O felségek ez elmult hét-
fén elindultak Bécsb6l Pragaban s onnend talan tovabb, is-
ten szerencséltesse az ¢ folségek utjat; az mely megfosz-
tott jezsuita fel6l?) irtam Kgdnek minapi levelemben, ugy
értem, mar egyik lova az rosenbergi postin vagyon, az
postamesternél, Kgd vetesse el tiile, ha mit érette adott iga-
zitsa arra, az ki neki adta s az masikat is tudakoztassa fel
¢s az is el6lakadvan kiildje fol, bizony ugy veszem, mintha
ajandékon kiildené nekem o¢ket, elhittem meg nem fogyat-
kozom ez arant valo kérésemben
Soprony 21. july 1657.

.....

60.
Zichynek ; Sopron, jul. 26, 1657.

..... Az hadak ennend mennek, tudom azok hasz-
nara hazinknak nem lehetnek, most kivaltképen az derekas
takarasban, de mit tehetiink rola, talan nem oly elfelejtett
fiai az jo istennek az szegény magyarok, hogy gyovkerestiil
megengedje eliminalisokat, az mint hogy sreg legény va-
gyok, békeséget kivannék, ha nem %) ... . is veszedelmet

) V. 0. az 52., 53. és 57, sz. a. leveleket.
% Kiszakadt a papiros.
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latok, feleségemmel gyermekimmel bemegyek Murakozben,

ott 1l6k veszteg az mig lehet, ha ott se, tovabb megyek,

mig vége leszen az jO isten elleniink valo haragjanak.....
Soprony 26. july 1657.

61.

Lakner soproni jeqyzbnek; Csdktornya, jul. 31, 1657,

Ratione quatuor curruum cum viginti quatuor equis
locutus sum cum domino comite Nadasdy, praecipitantia
haec suae excellentiae valde displicet, quod vestrae domi-
nationes anteaquam comitatus de particulari sese resolvant
expeditione, jam incipiant aliquid praestare, ego legi art.
65. anni 1609. de particulari insurrectione, cujus ocecasione
non ad vecturam artallariae, sed praestandos pedites obli-
gantur civitates. Consideravi statum commissionis, camera
sine suae majestatis speciali mandato circa talia nihil com-
mittere potest et si equos dant, qui pertinent ad generalem
expeditionem, pedites petere nequibunt, quod non credo in-
termittat dominus palatinus. Si est possibile, vestrae domi-
nationes dent camerae bona verba et referant se ad reli-
quos regni status, cum hac declaratione, quicquid reliqui
fecerint, civitas quoque factura est, si vero jam resoluta est
quaestio, frustra discurrimus. Dominus quogue Nadasdy brevi
affuturus est in Brentz, requirat ipsum senatus, non nocebit.
Scripsissem ex Sarvar, sed festinanter discessi. Heri militia
domini mei ex una improvisa temeritate a turcis damnum
passa est, amisimus optimum suae excellentiae capitaneum,
unum, alterum certorum equitum ducem antesignanum, duos
vayvodas et quadraginta alios equites et pedites, sed cum
insigni ipsorum damnuo, ita ludit fortuna cum humanis. Sed

haec nolint ante tempus publicare, nisi valde confidentibus.....
Csaktornya 31. july 1657.

62.
Guszichnak ; Csdktornya, aug. 8. 1657.

. . . . Kanizsaral jo torokok vesztek, de nem Hu-
szain aga, felesen az szerint szigetiek, berzenczeiek s ba-

[
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bocsaiak, onnend egy nevezetes aga veszett el, nem kér-
kednek nyereségekkel. Tegnapel6tt volt Kotoribal Horvat
Miklos Kanizsa ala, vett volt el6l két szaz barmot, de az
vagason és valami gaton nem hozhattak mind el, hatvan
hatot hoztak, majd negyvent ott levagdaltak, az tobbi az
stiriben megmaradott, az mieink negyvenotten voltak, ezen
meg is Oriill urunk, hogy utana nem mertek joni kato-
nainak . .. ...
Csaktornyan 8. augusti 1657.

63.
Zrinyinek ; Német-Upedr aug. 18. 1697,

..... Itt az a hir, Nadasdy uramtul jott, az feje-
delem 4. praesentis Kassan volt és meghékéllett az lengye-
lekkel, meglatjuk iidével, ha ugy vagyom-e . . .. ..

Német-Ujvaratt 18. augusti 1657.

Utdirat. Nem akarva az fejedelem feldl valo irasom-
ban Ecsed helyett Kassat irtam, ugy tudja Ngd.

64.
Mednydnszkynak ; Sopron, aug. 28. 1657.

Harom levelét vettem Kgdnek egymasutan, egyiket
Csaktornyan 12. praesentis, masikat Keresztarott 20., har-
madikat tegnap itt Sopronban. Az els6ben valo Kgd gon-
dolkodasit bezzeg az utolsoban nagy szerencsétlenség ko-
vette, latja-e Kgd édes batyam uram az folottébb valé se-
curitasnak és fosvénységnek gylimolesét, megjovendoltem
vala ezeket én, adta volna isten hazudtam volna, de mi-
nekutina Kgd altal mindenfelsl valo assecuratiokat kelle
hallanom, azon acquiescaltam ugyan, de bizony félelem nél-
kil nem voltam szerencsés kimenetelére nézve az dolognak.
Hol vannak uram az az nagy resolutiok, az melyek ily gya-
lazatosan terminalédanak, avagy nem becstiletesebb volt
volna-e meghalni, mint az dolognak ily végét latni. Nem
akaratok az tataioknak husz ezer tallért adni, és ime hu-
szonharom ezer embereteket vinek rabsagra az mint az hire
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vagyon. Nem fogadatok jo tisztvisel6ket, ime elveszének az
tudatlansag miatt embereitek. Nem volt exploratorotok, és
ime mire jutottatok, ezektiil féltem am ¢én, édes batyam
uram, €s azért nem voltam javalloja az Kgtek rendetlen és
idétlen expeditigjonak. Az svecus most az oka, hogy el-
hagyta az fejedelmet, nem az, uram, nem, hanem az Kgtek
fosvénysége és tudaflansaga, ily tagas orszagban, konnyi
militiaval nem tudni magat conservalni, elmehetett volna jo
idején el6tte, ha megtudta volna, de in bello non licet bis
peccare, bizony megéri ezzel nemzetének orokkén valo gya-
lazatjara, ha elég nem volt intentiojahoz, hagyott volna bé-
két, iilt volna veszteg, maradott volna az emberek opini6ja
felsle, eléggé elronta szegény nemzetiinket, mint fog meg-
maradni az elkeseredett reliquijaval leszen dolga, ugy latom
mi is megérezzilk hasznalatos voltat ez szerencsétlenségnek.
Istenért kérem Kgdet, irjon ugyan particularitasokat, mint...
mi szitkség kénszeritette az extremitasra s tovabb mit gon-
dol de sua securitate, mert én bizony oda semmi securitast
nem igérhetek, mert ez gyualizatos cselekedetiért nem hi-
szem confoederatusi jo akardi maradhassanak . . . . .
Soprony 28. augusti 1657.

65.
Kis Jdnosnak; Sopron, oct. 25. 1657.

..... Ne szanja Kgd faradsagat és randuljon ald
Raba-Hidvégre, ott voltak és vannak Mikulicsnak jobbagyi,
menjen végére, in secreto, impetralta-e valaki 6ket és most
ki szémara vannak, mennyien lehetnek, s az hodoltsagon
Sojtor, Vaspor, Tof6, Kehida és Lakosi faluban levé josza-
gai Kkiviil nincsenek-e mas helyben valé portiéi, ezek me-
lyik viarmegyében vannak, ha Szaliaban-e vagy Vasban s ha
valaki impetralta-e, Kkitiil, ¢ felségétiil-e vagy palatinustul,
mert ha nem impetralta senki, én akarom kérnem, ezt ugy
irom Kgdnek mint secretumot, ha engem szeretsz, marad-
jon magadnal és siessed effectualni s engem informalni. . ...

Sopron¥ 25. oct. 1657.
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66.
Zrinyinek ; Sopron, oct. 25. 1657.
Utdirat . . . . . Inkabb akartam volna, Ngd az feje-

delem levelét ide ne killdstte volna, most is elég diihis ne-
vem vagyon, noha bizony soha javalldja nem voltam az &
Nga expeditiojanak, kinek mit tudjak irnom, nem tudom,
mert énnekem onnend semmi okot nem adtak, az Ngd le-
vele teli tanacscsal, csak legyen fidelis executora, mert azt
irja Ngd, magnanimitassal, generositassal, és liberalitassal
megkitik az futd szerencsének kerekét, ha egész koncz pa-
pirosat beirnék is, de csakugyan ezenekbiil lehetne argu-
mentumom és materiam, ezek nélkiil lehetetlen megorvoslasa
mostani szerencsétlenségének, az liberalitas pedig mint exu-
lalt az 6 hazokbul, maga nyilvan tudja Ngd, az is oka hogy
annak megholt valok emlékezete minden nyavalyajoknak,
mindazonaltal mivel kegyelmesen ugy akarja Ngd, irok azt,
az mit az 1d6 enged, nem kivan, és az dolog, hogy offen-
siot ne causaljak. Horvatorszagi utjat Ngdnak a jo isten te-
gyen szerencséssé szilibiil kivanom. Farkasis még tobb bo-
szut tegyen rajtok segélje . . . . De collegio electorali kiil-
dott Ngd irdsat alazatosan megszolgalom, én is most akar-
tam Ngdnak megkilldenem, az melyet Nadasdy uram 6 Nga
az végre adott, hogy megkiildjek.

67.
Keczer Ambrisnak; Sopron, oct. 29. 1657,

..... Ritkan val¢ irasomral panaszolkodik Kgd, az
mely ellen még most az elkiildésben valé bizonytalansag,
postara nem Oromest adnam levelemet, tudvian azt Kgd mely
igen commendatus legyek én az embereknél, az mint maga
is emlékezett Kgd némely nem jo akaroimral, kiknél aldo-
zat volna az én személyem veszedelme, s azért nem irok.
Irtam Kgdnek 5., grof uramnak ¢ Nganak 9. praesentis,
melyeket Keeskés uram altal dirigaltam Mednyanzky uram-
hoz, reménylvén 6 Kglme bizonyosan elkiildi, az mint el is
vehet (igy) eddig 6 Nga ¢és Kgd. Az édes Menyhartom



76 FABO ANDRAS.

egészséghben vald megtérésén sziibiil orvendek, kivannam az
sz. isten azutdn is minden utjait szerencséssé tegye. Soha
bizony az fejedelem szantszandékkal jobban is veszedelmet
nem keresne, mint ezzel az moddal, az kit eleibe vett, az
6 ambitiojaért ment el az hadban, azért vette (tan: vitte ?)
el az orszagabul valdé hiveit, azért és az rettenetes gondat-
lansagért estenek rabba, és wégis az orszag valtsa ki 6ket,
adja isten hazug préféta legyek, én megvallom féltem az
mint azel6tt is emlékeztem felGle, mas fejedelmet valaszta-
nak magoknak. Ezeknek kivaltasaral propositigjaban kiilon-
ben nem kell vala emlékezni, hanem hogy maga tarhazabul
kivaltja 6ket, arral sem, hogy ezutan ki nem viszi az or-
szaghul Gket, mert ez rettenetes pusillanimitas, tudvan azt,
hogy az orszagokat azon mediumokkal kell conservalni, az
melylyel acquiraltak, az bizonyos pedig az mi eleink dicsé-
ségesen acquiralvan ugy kivantatnék conservatidja és az
mely orsziagban cessal az militia, bizonyos jele annak na-
ponként valéo veszedelmének, ne menjiink messze, bizony-
sdg az mi szegény hazink. Edes kedves atyamfia én az 6
dolgaikat nem tudom, de az mint minden fejedelemségnek
az ambitio és fosvénység volt oka veszedelmeknek, ugy
semmi bizonyosbat magokra nem varhatnak. Tudja isten kar
ilyen emberhez jo akaratot mutatni, az ki maganak sem jo,
az portara és tatar hamhoz valo Lkovetségnek meg kelle
lenni, mert az 6 megmaradasa az portatil fiigg, de ha oda
is az orszag contributioibal kiildott az is szinte oly jo gra-
dics az veszedelemre mint az rabok kivaltisa dolga ilen
maris eluntam csak gondolkodni is ezekriil, ha bizonyos
mindnyajunk veszedelmével nem jarna, ugy adjon isten nem-
hogy busulnék vagy szomorkodnam szerencsétlenségen, de
csak nem is gondolkodnam feléle, az én uram valaszt adott,
ime elkiildjttem, parancsolta § Nga ¢én is irjam, de nem
cselekedtem mert az hivatlan vendéget az pad alatt szok-
tak vetni ha kell vala is irnom talan késén volna, ez sze-
rint akartam irnia az mint Kgdnek kiildottem az én nevem
kivil ha gondolja Kgd grof uram 6 Nga tetszésébtil hogy
hasznal valamit, cselekedjetek vele az mit akartok. Groéf
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uram 6 Nga Imre uj vendégén!) sziivem szerint Grvendek,
az jO isten tegye szent nevének dicséretire szerelmes szii-
léinek oOromére hazaja szolgalatjara hosszii életiivé és Imre
batyja nyomdoka kiovetdvé. Kgd betegségével %) csak jo aka-
roit fenyegeti és probalja ha szanja-e valaki, nem oly kony-
nyii az halal, az mint Kgd gondolja, én télem Kgdnek is
isten jobb egészséget adott. Grof uramnak ¢ Nganak ha ki-
vansagommal meglehetne azt kivannam, hogy az lengyel-
orszagi joszagtul elvalnék, attul tartok, azoknak még ezutan
leszen még nagyobb veszedelmek és az keves triumphus
melyben igen elbitték magokat fogja azont mentiil hama-
rabb acceleralni és valamint az svédek megtréfiltak az fe-
jedelmet félo az lengyelek ugy ne banjanak az mi kegyel-
mes koronas kiralyunkkal . . . . . Szerencse ha reijok nem
jon az svéd, ha maga nem is, de fél6 az moszkvat és ko-
zakokat elhajtja és maga mas felé megyen, mert ugy lat-
szik mindenfel6l kezdnek g6zilni az lobbano tiizek. Az fran-
cziai kiraly Metzben jott, Mazarini Philipsburgban vagyon,
Frankofurtumba ujabb kovetek boesattattak ujabb instruc-
tioval Monsivel de Servien az neve, irondjak igen koltik
pénzeket, mit vihettek végben megérteti az tdé. Az mi ma-
gyarinkrill valahanyszor gondolkodom, megtelik konnyel az

Yy Tokoly Imre sziiletését érti.

?) Keczer Ambrus betegségérdl s altalaban személyérsl, To-
koly Istvannal tett latogatisa alkalmabol, ezeket irja Bethlen Mik-
16s: ,De mindezekre (hogy bdéven koltése mellett birtoka nem apa-
dott, hanem inkabb nagyobbodott) &tet (Tokoly Istvant) segitette
egy Keczer Ambrus nevii, koszvény miatt kezetlen, labatlan, agy-
banfekvé és székben hordozott fGember-szolgdja, kihez hasonlot sem
ldttam, sem hallottam, sem olvastam soha, hogy a mas ember dol-
gaban, kihez sem atyafisiga, sogorsiaga, sem semmi vilagi testi rela-
ti6ja nem volt, sem magdnak, sem semmi atyafiainak semmi haszna,
interesse nem volt (mert magdnak sem felesége, sem gyermeke,
masként szép féemberi joszaga, melyet vesztiben hagyott az Gescsei-
nek Andrds és Menyhartnak, kik tisztességes gazdak, féemberek
voltak) olyan szorgalmatos légyen, mert az erre az emberre magara,
gyermekeire (mert 0Ozvegy volt ekkor Tokoli) a disznopasztorra, a
béres bocskoraig ugy viselt gondot, hogy azt nem lehet kimondani,
Fuit miraculum voluntariorum servorum.* Gr. Bethlen Miklos Onélet-
irasa. 1. k. 345—346. 1.
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szemem, adja isten azoknak ki nem valtasa ne legyen nagy
veszedelemnek oka. Tartozom megirnia Kgdnek, hogy az
mi magyarink elveszése koran kaptak el valamely magyar
urak leveleiben, kikhen az torskoknek valé behodolasral
volt emlékezet, bannam ha az én grof uram leveleiben oda
akadott volna, volt ezen dologril consilium, de nem hall-
hattam semmi bizonvost azt elhigyje Kgd ba az mi kegyel-
mes urunk leszen romai csdszar, az mint nagy reménség
vagyon feldle, megrontanak benniink az németek, menjen
vegére Kgd az fejedelemtiil, hadd solvalja jo akaroi feld)
gondolatjokat nem jo akardjoknak . . . . .
Soprony 29. oct. 1657.

68.

Keczer Menyhdrtnak; Sopron, oct. 29. 1657.

Az Kgd Ldesériil 2. praesentis irt levelét 11. ejusdem
vettem, Erdélybtil vald békeséges megjovetelét Grommel ér-
tettem, kivanvan sziibil ezutan is minden Kgd utjai sze-
rencsések legyenek. Panaszat Kgdnek nem gondoltam, tud-
van azt, alkalmatlan postin leveleinket kiildozniink, kivalt-
képen ‘az mostani mérges vilighan, ha ritkan jarnak is,
csak secure jobDh, mert én az Kgd atyafisagaban, ha rit-
kan latom is levelét, nem kételkedem, azont reménlem Kgd
fel6l is. Megjovenddltem én azt, hogy meg nem veszi?),
irja. Kgd nem pennara vald okait megirni, én tudja isten
masra nem magyarazhatom egyébre, hanem az utalatos fos-
vénységre, az mely miatt leszen gyokerestiil valo vesze-
delme nemzetségének. Ugyan ohajtvan vartam az Kgd meg-
jovetelét, avagy nem talaltatok volna-e egy arvai totot, ki
elhozhatta volna Kgd levelét posta kiviil, ki altal character
nélkiil is irhatott volna. Soha édes fiam, senki ugy nem
qualificalja ezen dolgot, hogy az tudatlansag, vigyazatlan-
sag és fosvénység nem volna oka veszedelmeknek, megtud-
tam volna éu svéd uram generaljat ijeszteni, bizony fol is

1 V. 6. a 70. sz. a. levelet.



VITNYEDY ISTVAN LEVELEL I, K. 9

akasztatni, de ember kell az gatra, az szerint kozak urai-
mat és az olahokat is, de mi sziikség ezen mar faradni,
mert nem lehet valtozasa. Okossag volt-e német hadait gaz-
dajaval egyiitt elhagyni. Munitiot pattantyts nélkil maga-
val hordozni, ez am édes fiam, az bolond persvasio és az
ellensége contemnalasanak gyiimolese, az mely miatt 6 is
elromlik ugyan, mert az mint kellene, nem kivanja reme-
dealni, de mi is orszagostil elvesziink az 6 atkozott bolond
ambitiéja és fosvénysége miatt, soha ugy nem limitalhatjuk
ozen dolgot, hogy elhigyjen, Erdélynek az szine oda nem
maradott, mert bolondja is oda vagyon, adna az ur isten,
hogy mindnyajan kiszabadulnanak és ingyen. Valoban idét-
len 16n az expeditio s ha csak ugy akarta végezni az jo
fejedelem, jobb volt volna veszteg iilni s torok fogadott
apja tanacsat fogadni, ki azt tanacsolta, ha fekszel, nyug-
szol. Ha iilsz keves ember liat. Ha allasz sokan latnak.
Ha mégy félj az botlastul. Ha botlol felj az eséstiil. Ha
esel megtapodnak. Poganytal szép tanacs, de ha az jo ta-
nacsnak ninesen foganatja, igy szokott vége lenni. Az gyi-
lésben is az mit proponaltatott és végentetett, teli fosvény-
séggel, az melybiil csak veszedelmét varhatja. Jo az tatar
hamhoz és az portara valé kovetek elkiildése s bator mind
az két dolog jo karban allapodjék is, de ha masképen nem
rendel dolgairul, soha ezt az gyalazatos moeskot le nem
mossa magartl, nem fosvény embernek valo az hadakozas,
mely nagy koltséggel szokott jarni, adja isten ki ne ront-
sak gyokerestiil. Ugy értettem Mikest kiildi ide fo6l, hogy
hihet annak, tudvan kicsoda, ide f6l is fogadott apjai az &
szerencsétlenségének kovaesi, ha istent szeretsz, ird meg
egy bizonyos postatil vagy eclavissal vagy az kivil, mint
jartal oda. Kgd hozott az ¢én uramnak egy levelet, az me-
lyet hogy Ambriis uram levelével elvettem, mas nap uram
szolgajatul elkiildottem, adott is valaszt 6 Nga. Ha Kgd
confidenter vagyon ¢ Ngaval, irja meg az én nevemet &
Nga tobbszor levelében ne emlitse, mert ha valaki kezében
akadna, az lenne az én veszedelmem, tudvan Kgd azonki-
vill is minemii conceptusban legyek az vilagnak. Hallotta-e
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6 Nga Bassa Péternek hirét, ki Bethlen asztalarul valahany
leveleket Osszeszedvén elszokott s ugy revelalta az titko-
kat, az én uramnak is galibaja lehetnék efélébiil, mert nem
ugy magyarazzak az emberek a mint vagyon, hanem ide-
gen magyarazatokkal keresnek veszedelemre valokat, most
is mondjak — talaltak némely magyar urak ¢ Ngnak irt
leveleit, kikben az toroknek valo behddolast sollicitaltak, ha
complementumra valo az levél, az meglehet, az kirdl tobb
nem sziikség, tudvan nem kelle 6 Nganak az én uram és
egyataljaban félt 6 Ngatal, ha semmi hasznara nines, nem
is akar lenni urammnak, kart ne esinaljon leveleivel .. ...

Soprony 29. oet. 1657.

69.

FEnsel Jdnosnak ; Sopron, oct. 29. 1657.

Régen nem irtam, az valahany leveledre valaszt sem
adtam, ne véljed feledékenységhiil esett, de sokfelé valo
utaim, az mellett sok foglalatossagim mulattattak el velem.
Conrector uramnak mondottam irjon helyettem, mert szin-
tén oly vettem leveledet hogy szekeremre akartam iilnom
Csaktornyara mentemben, ne gondoljad elfelejtettelek. Em-
lékezel leveledben is lattatol gondolkodni, ugy kell annak
lenni, de nem irod mikor, ha eltokéllett szandékod, hogy
akademiaban menj, tudésits feldle, én ugy itélem alkalma-
tosb leszen csak onneud Vratislaviaban menned és ugy
Vittembergaban, az hol most az én fiam') vagyon, dispo-
nalok legyen sziikségedre valo, az mi kivantatik, elmégy-e
az télen, vagy megvarod az kikeleti iidét, az én ajanlasom-
ban ¢és read valé gondviselésemben meg nem fogyat-
kozol . . ...

Soprony 29. oct. 1657.

1) Jinos nevii. L. Bartholomaeides i. m. 152. 1. Ezen fia el6bb
Jéndban tanult s innen ment Vittenbergbe. L. Haan i. m. 13. L
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70.
Tokolynek ; Sopron, oct. 29. 1657,

..... Kedvetleniil értettem, hogy az fejedelem el
nem vette az blasovai joszagot s azt is, hogy az marsalk
vese az cessionalist ki nem adta, az mint minden dolog-
nak vége szokott lenni, ugy ennekem (igy: ennek h.) is ez
leszen, csak szintén az boszisag temérdeken vald nyelése
és varakozas nehéz. Innend Ngdonak nem tudok mit irnom
egyebet, hanem hogy az ¢én vitéz uwram megint beteg volf,
meggyogyult és most az Kupantial valo végekre vagyon csa-
tara. Isten hozza szerencsével vissza . . . . .

Soprony 29. oct. 16D7.

71.

Bdlint (?) szenczi predikdtor- és superintendens-
nek (?); Sopron, dec. 30. 16517.

Szenczen 17. praesentis irt Kgd levelét vettem illend6
becsiilettel az Kgd insinuatiéjat Armbruster uram 6 Kglme
Kgddel valé beszélgetése alkalmatossagaval megértettem.
Bizony szivem szerint banom, hogy ily késén tudositott maga
JO szandékjarul, mert inkabb ezeket az kiket Kgd érde-
mesnek itél, promovealtam volna, azok el6tt kik mar aka-
demiaban vannak. Ugy tudja Kgd, nekem Vittembergaban
mar két alumnusom vagyon, Eperjesen pedig egy, ki is az
Jovd kikeletre oda megyen!), mivel dregbik fiam praecep-
toraval ott lakik, Kgd maga itéletére hagyom egy nemes
ember, mint én, cselekedhetik-e tobbet, mindazonaltal mivel
az mostani d6 alkalmatlan az uthoz kelletik kikeletig pau-
salni, ha Kgd mas patronust nekik nem talal, és isten bo-
raim eladasahoz addig szerencsét adna, és 6k is contentu-
sok volnidnak, két esztendére mindenikének otvendtven tal-
lért adnék, semmi obligatiot nem kivanvan tiilok, hanem
hogy az én dispositiombol szolgalninak az istennek anya-

1y Ensel Jdnos.
Tort. Tar. XV. kot. 6
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szentegyhazanak. Mint fog tetszeni Kgdnek ez gondolko-
dasa Kgd valaszat elvarja szolgalé jo akardja és fia.
Soprony 30. dec. 1657.

72.
Zrinyinek ; Sopron, dec. 31. 1657.

..... Ezen oraban érkezék Zay uram az Dunan
tul, azt mondja, bizonyos hir, fogadott az fejedelem negy-
ven ezer embert, kit az anyja tiz esztendeig igért fizetés-
sel tartani, valdéban igazza lett nalok, rost tobbet jar, fos-
vény tobbet kolt. O folsége az varmegyékre mondva pa-
rancsolatokat kiildott husz ezer magyart kivan az orszagbul
oda fol, még ilyet nem lattam . . . . .

Soprony 31. dec. 1657.

T
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MASODIK KONYYV.
1657 —58.

Az els6 konyvben kiszemelt levelek a torok iigyet s
II. Rakéczy Gyorgy szerencsétlen lengyel hadjaratat illetd-
leg kotik le figyelmiinket leginkabb. A jelen konyvben 0sz-
szeallitottak is ugyanazon 1657-ik évben levén irva, job-
badan e két tigyet targyaljak.

Rakoéczy hadjaratat Vitnyédy nem helyeselte. Med-
nyanszky Jonas, az erdélyi fejedelem bécsi kivete, a valla-
lat felli véleményét tudni ohajtva, Vitnyédy febr. 1-jén
(77. lev.) megirta neki, mikép 6, magyar létére, szivbil ki-
vanja, hogy a mit Rakdczytol megtagadott a nemzet irigy-
sége, azt ugyancsak a nemzet dicsGségével érje el a kiil-
féldon s 6, ha tehetné, nem Lengyelorszagnak, hanem ,az
napkeleti birodalomnak is urava tenné“ Rakoczyt, ,azért
hogy magyar és — hozzateszi még — evangelicus.“ En-
nek daczara a vallalatot mégsem helyesli. Mert a svéd szo-
vetség pontjai olyanok, hogy siiker esetében fel fog dara-
boltatni az orszag. Borussiat varosai — és kikotdivel, Li-
voniat elveszik, a kurlandi fendum -elidegenedik a borus-
siaival, pedig onnan folyt a legnagyobb jovedelem, Litvania
sorsa kétes, Russiat Chmelniczky és a kozakok masnak nem
adjak, Szmolenszket s a tobbi elfoglaltakat a moszkvak,
kik mindenkor alkalmatlan szomszédok lehetnek, vissza nem
adjak, marad tehat a nagy és kis Lengyelorszag, ez pedig
nem érdemli meg, hogy ,magit 6 Nga igen nagy szeren-
csére vesse“, annal kevéshé, mert sem a torokben, sem az
pallbatatlan, tokéletlen, religiojokban igen superstitiosus
lengyelekben biznia nem lehet s az orszagban kevés erdd

6*
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levén, egyre kell tartania, hogy ellene timadnak a lengyelek,
mert noha elejénte hitak, de most maskép gondolkodnak.
Ezen okoknal fogva — melyekhez jarul még a Tokolynek
mas nap irt levél szerint (79. lev.) az is, hogy hadviselésre
épen alkalmatlan idében, puszta orszagba, sok ellenség kozé
indult a fejedelem — Vitnyédy a hadjaratot nem helye-
selte. De nézetei a dolgon mar nem valtoztathattak, mert
Rakoéczy még januarban seregével utra kelt. Vitnyédy, bi-
zonyosan a habortt szinhelyéhez kozelebb lakott Tokoly és
Keczerék, valamint bécsi levelez6i utjan, tobbnyire jol volt
értesitve a hadjarat eseményeirl (80., 81., 84., 86., 87.,
89., 90. lev.). Ezekre ki nem terjeszkedve, csak azt eme-
lem ki, hogy a Rakoéczy ellen inditandé magyar hadnak,
melyre némely magyarok titkon késziiltek, fovezérévé, hir
szerint, Zrinyi Miklés volt kiszemelve. Vitnyédy bolesebb-
nek tudja Zrinyit, hogysem ez ligyben az & tanacsara szo-
rulna s ezért e fovezérség felvallalasit sem nem tanacsolja,
sem rola lebeszélni nem akarja, tigyes fordulattal mégis nem-
javallasat tudatja; ,ugy bhallottam“ irja Zrinyinek, ,mi-
dén az boldog emlékezetii Eszterhaz Miklés palatinus Er-
délyre indult, amaz j6 emlékezetii j6 magyar Bosnyak Ta-
mas azt mondotta 6 Nganak, hogy az ki Erdélyre akar
menni, az lova farkara minden lovas egyegy hajot kiosson
és elvigye magaval, hagyja az Tiszaparton, hogy ha vissza
kell joni, ott talilvan, ne kellessék az Tisza vizét akaratja
ellen megkostolni“ (93. lev.). Ir Kérynek is (95. lev.), ha
lehet, gatolja meg e kineveztetést, ,ne hozzak veszedelem-
ben (t. i. Zrinyit) az nagy hozzd mutaté szeretet alkal-
matossagaval és ez szines promotioval, ne veszesse el ha-
zank id6 nap el6tt reménség kivill vagy masképen mint az
apjat s ne engedje ok nélkiil az maga vérére kosson fegy-
vert.“ Hasonléan ir Nadasdynak (96. lev.) s istenért kéri,
eszkozolje, ne nevezzék ki Zrinyit, ,hogy az nagy szeretet-
nek és szines promotionak reménsége alatt utolsé veszede-
lemben ne hozzak s szegény hazanktal el ne rontsak®.
E szandékolt magyar had abban maradt, abban Zrinyi f6-
vezérsége is.

Rakéczynak, hadjarata elején, kedvezett a szercncse,
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de utébb ellene fordulva, min6 szomoru sorsra jutott serege,
tudva van. A szerencsétlenség okat Rakéczy a danok altal
megtamadott s orszaguk védelmére haza sietett svédekre
haritotta. Vitnyédy e véleményt nem osztja. Rakoezynak
ovatosabban kellett volna eljarnia. 500000 fttal a szeren-
csétlenséget megeldzheté vala; ebbél 20 ezerrel a tatar
khant lekenyerezhette volna; az iszveg egy részével a por-
tat, hol pénzzel mindent ki lehet vinni, megnyerhette volna,
mert ha kiraly akart lenni, jart volna Bathory Istvan nyom-
dokan, ki a porta segélyével jutott a lengyel trénra; az
oszveg masik részén jo tiszteket s derék katonikat fogad-
hatott volna; emigy a svédeket s az arulé szeményeket —
moldvai fogadott gyalogokat — nélkiilozheté vala. De ha
ilyen ovatossag nélkiil is bement Lengyelorszagba, a svéd
kiraly, tole elvaltakor, szivetségi kotelezettségénél fogva,
hagyott mellette Stanbok !) tabornok vezénylete alatt egy
hadat %) kedvezd utasitassal s azt is megmondotta Rakéczy-
nak, ,ha vissza akar Erdélybe menni, mint és hogy, mely
uton menjen, amde a fejedelem néhany nap mulva azt
iizeni a tabornoknak, takarodjék ¢ is ura utan, ,mert bi-
zony diribrul darabra vagdaltatja“, holott olyan embert, a
ki hadiigyekhez jobban értett Rakoczy valamenuyi tisztjé-
nél, pénzen is meg kellett volna marasztania. Azonfolil 3000
lengyelt6l nem kellett volna annyira megijednie és gyala-
zatos békét kotnie akkor, mid6én a német had oly messze
volt még ,hogy bizony Erdélyben meg is nyugodhatott
volna, mig az német elérte volna.“ Ha tehat okolandok is
némileg a svédek, de még kevéshé mentheté a fejedelem
és fotisztjel. Azonban a szerencsétlenség immar megtortén-
vén, most annak megorvoslasat kell keresni. Legelsé teendd
a rabok kivaltasa, mire 3 vagy 400000 arany kivantatik
Ezen Oszveget, Vitnyédy véleménye szerint, Rakoeczy, le-
gyozve fosvénységét, adja meg a magaébél. ,Nem vétene
az negyedik parancsolat ellen, ha anyja tarhazat ily sziik-

1) Rhédey Laszlondl : Steimbuch. Magyar Torténelmi Tar. I. kot.
232. lap.

?) E hadat emliti Horvath Kozma is. Thaly : TOrténelmi Kald
szok. Pest, 1862. 28. 1.
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ségben folrontand“, nehogy ugy jarjon, ,mint Mauritius, az
napkeleti esaszar, kinek elfogott vitéziért per singula capita
egy aranyat kértek, azt meg nem akarvan szabadulasokért
adni, elarultak ¢és egész nemzetségestlil megélték“. Ne ke-
csegtesse magat az erdélyiek rokonszenves vonzalmaval,
mert Vitnyédy nem hiheti, ,hogy az ki annyi nevezetes ren-
det rabsagra vetetett gyalazattal és azoknak szabadulasat
aluszékonyan procuralja, ahoz afficialédhassék az itthon ma-
radott sopreje az orszagnak“. Tudva van, bogy Vitnyédy
e véleményét a szamos-ujvari és gyula-fejérvari orszaggyii-
lések még azon évben igazoltak. — Ki levén valtva a ra-
bok, Rakoéczy tovabhi teenddje volna, Vitnyédy szerint, a
porta megengesztelése s ezt ismét, legvézve fukarsagat, sa-
jat pénzével eszkozolje, és nem, miként hire jar, Jendnek
odaadasaval, ,az melyet ha cselekedni fog, soha az isten-
nek aldasa rajta nem leszen s ugy jar mint Bethlen. az ki-
nek csak jo emlékezete nem maradott Lippa eladasa utan,
nem hogy maradékja.“ A porta megengesztelésére az alka-
lom is kedvez, mert a velenczeiek nagyon megvervén a to-
rokoket, ,6k is alabb hagynak az dologban, csak ne fos-
vénykedjék.“ — A porta megengesztelése utin megengesz-
telendé még Leopold is, kinck kegyét nem lesz nehéz meg-
nyernie, mert ,hadaival az balaadatlan kevély lengyelek
ritul bannak, az kiknek nagyobb része el is veszett, az ki
még vagyon, nagy fogyatkozasokkal nyavalyog és fél, Kra-
koban az kik vannak, azoknak is szorongatasok ne legyen
tilok“ (110. lev.). Emigy biztositva magit mind a porta,
mind Ausztria részér6l, hozzafoghat idével a lengyelek meg-
boszulasahoz s mind maga, mind nemzete gyaldzatinak le-
mosasahoz, a miben 6t a danok ellen szerencsésen hada-
kozo svédek is segithetik. Ezekkel tehat ujra szovetkezve
rontson be annak idején Lengyelorszagha, mert Seneca sze-
rint: Quae scelere pacta est scelere rumpatur fides. A len-
gyelek békét kotottek ugyan Rakoéczyval, de annak daczara
megengedték, hogy rabsagba vigye seregét a tatar, 6k te-
hat megszegve a békekotést, koteles-e azt tiszteletben tar-
tani Rakoéezy ? Vitnyédy nem hiszi, ,oly theologus legyen,
az ki nem ahsolvalna 6 Ngat.* — A 99., 102, 104, 107,

e me By AT
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109, 110-ik levelekbél osszeallitva ez volt Vitnyédy nézete
Rakoczy teend6i felSl, hogy ,ez rettenetes nemzetiink gya-
lazatos veszedelme miatt valé becstelen emlékezetét mara-
dékinknal letoriilje.* Amde Rakéezy ilyen tanacsokkal, ki-
valt mid6n erszényét kellett volna megnyitnia, megkozelit-
hetetlen vala s ez volt oka a szamos-ujvari orszaggyiilés ered-
ménytelenségének is. Az egy honap mulva Gyula-Fejérva-
rott megnyilt orszaggyiilés elott Vitnyédy kérte Zrinyi Mik-
l6st, hogy ha valaszol a fejedelem levelére, javallja neki
,hagyjon békét az fosvénységnek, valtsa ki maga pénzin az
rabokat, kiildje az portara is maga pénzit, hogy ez libera-
litassagaval nyerje ujabban meg az megkeseredett alatta
valéinak mind sziveket és szereteteket, ne jarjon ugy mint
Mauritins imperator® (104. lev.). A kovetkezmény mutatja,
hogy ha jokor érkezett is Rakoczyhoz, de foganatlan ma-
radt e joakarata taniacs. Rakoczy azon orszaggyiilésen, a
porta kovetelése folytan is, fejedelemségétél megfosatatott,
Rhédey Ferencz valasztatvan helyébe. Ekkor ujra elkelt
volna a j6 tanacs s azt kerestetett is Rakoczy mind Zrinyi
Miklos-, mind Vitnyédynél, ez azonban megirja Mednyanszky-
nak vilagosan 1658-ki jan. 8-kan, hogy mas nap kezdéd-
vén mar a meggyesi orszaggyiilés, tanacsa késon jone, de
ha el sem késnék is, § tanacsadast sem Zrinyinek nem ja-
vasoland, sem maga tanacsot nem ad, mert ,mire valo az
jo tanacs, az executioja vagy megfogadasa és kovetése nél-
kil (110. lev.). — Rakoezy iigyérdl ennyit tartalmaznak
a jelen konyv levelei.

A torok #gyben, apro csatarozasokon Kkiviil, nem sok
tortént, Velenczével levén elfoglalva a porta. Zrinyi Miklés
1657. elején haromszaz lovassal titkon atkelt a Muran olyan
szandékkal, hogy ,ha ezeren jonnek is ki az torokok, sze-
rencsét probaljon“, de az ellenfél veszteg maradt (74.lev.).
A faradhatlan hés oda jart Horvatorszagbhan a tenger mel-
letti passusokat megnézni (80. lev.). Batthyanyinak és Zri-
nyinek egyegy csatija van emwlitve a 86. és 110. levelek-
ben. Tobb sz6 van Zrinyinek némi erdditési késziilodeésérol,
melyhez segély Kkellett volna a megyék részérél. E targy-
ban Nadasdynal tanicskozmany tartatott, mely azt talalta
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czélszerlibbnek, hogy Vasmegye kozelebb esé két jarasa
rendeltessék ki néhany napra, mert pénzsegély a pénz szike
miatt csak késén volna behajthaté (81. lev.), de Vasmegye
gyiilése e targyban eredményteleniil mult el Batthyanyinak
érintett csatija miatt (86. lev.).

Van e levelekben nyoma egy tanacskozmanynak, mely
Sarvarott 1657 elején tartatott s czélja volt a raczsagra
iitni. Bécsbdl tilté parancsok érkeztek. ,Szép tanacs®, irja
Vitnyédy, ,kinek maga koziil talalkozett aruléja“ (74., 5.,
76. lev.).

Az orszag kormanyzasaval nagy volt az elégtiletlen-
ség, leginkiabb onnan fakadd, bogy a haza iigyeinek inté-
zéséb6l épen a haza befolyasos és legjobb fiai zarattak ki.
Vitnyédy maj. 4-kén irja Zrinyinek, hogy a nador s néhany
ur minden nap tanacskoznak németekkel Bécsben és nem
hitak meg sem Forgachot, sem Kéryt, sem a személynskot,
sem Nadasdyt. Emez ut6bbival Szaybersdorfon?!) Cziraky
és Vitnyédy elég eszmét cseréltek a fo6lott, ,hogy egy két,
harom ember ad el benniink orszagostul“ s Nadasdy eleget
busul e miatt, ,de nem tehet réla, mivel sem nem hivatjak,
sem semmi dolgot vele nem kozlenek“ s ha Zrinyi Német-
Ujvarra johetne, Nadasdy is Eszterhazy Pallal, Homonnay-
és Erdédyvel oda randulna ,s ott kellene valamit de com-
muni permansione szélani“ s ha volnanak partoléi Nadas-
dynak, a kikre tamaszkodhatnék, 6 ,az kiraly, herczeg és
az orszagbeliek el6tt contradicalna annak, az mit ezek mi-
velnek.“ Azonban figyelmet érdemel, a mit Vitnyédy ugyan-
azon levélben ir, hogy ha ezen orszagbirdi tiltakozas az
egybegyilendok szine alatt torténnék, azzal Nadasdy ,talan
csak az maga nevelkedését keresné“ és attol tart, hogy ,az
rokaként az macska kérmével akarja kipiszkalni az stilt
gesztenyéket a tiizbtil* (84. lev.), de azért ajanlja Zrinyi-
nek, vegyen részt az emlitett tanicskozmanyban (86. lev.).
Osszejottek-e a megnevezettek Ujvarott, a jelen konyv
leveleib6l kivenni nem lehet; valosziniinek latszik, hogy ha

1) Ez taldn azon Osszejovetel, melyet Szalay is emlit , Wagyar-
orszdg T'orténete* V. kot. 18. 1. a 27. aljegyzet alatt.
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meg is tartatott a tanicskozmany, Zrinyi aligha volt jelen,
mert kozte és Nadasdy kozt kissé fesziilt volt a viszony
(94., 103. lev.), melyet Vitnyédy enyhiteni torekedett (106.
lev.) s a hazanak bizony nem orvendetesek levén iigyei, a
fourakat szitkséges egyetértésre s kozos tandcskozasra kérte,
bnzditotta, hogy ,kozonségesen valé szeretetnek continuala-
sara mindnyajan kotelezze egymast maganak, ha szereti az
szegény puszta haziank javat* (92. lev.). Nagy fokra kel-
lett hagnia az elégiiletlenségnek, midén Vitnyédy oct. 18-dn
azt irta mar Zrinyinek, hogy némely magyar uraktél leve-
leket fogtak el, melyekben ,az tordknek valé beholdulast
sollicitaltak volna“ (106. lev.), s tudva van, hogy e vad
emeltetett a Wesselényiféle Osszeeskiivés részesei ellen.

Az els6 konyvben emlitettem Okorkereskedést Vit-
nyédy itt is széba hozza (77. lev.); Zichy Istvant a sop-
roni harminczadosok zsarolasara figyelmezteti (78. lev.); egy
imperiumbeli herczeg szamara torok hatas ménlovat keres
s Homonnaytél akar venni (88. lev.); Megyery nemes bir-
kairol emlékezik (82. lev.).

Par szot még Zrinyi munkairél. 1657-ben csak az
pAdriai tengernek Siréndja“ volt sajtd utjan kozrebocsatva,
de Zrinyinek tobb munkaja volt mar legalabb kéziratban
ismeretes és bizonyosan tobbek altal olvasva is. Ezek kozé
tartozik Vitnyédy, ki a 99. levélben vilagosan irja: ,bez-
zeg ha az én uram militidrdl irt konyvét Ispan Ferencz
gyakorta olvasta volna s kivették volna a tanacsot, ily
gyalazatban az egész vilag el6tt nem estek volna“, t. i. a
Rakoezyval Lengyelorszagban jart magyarok. Zrinyinek mint
ironak tisztel6i Lkozé tartozott Megyery. is, kihez a jelen
konyvben Vitnyédynek két levele olvashats. Az egyik-
ben (103. lev.) Zrinyi karmadik munkajarol van emlékezet ;
a masodikban (105. lev.) Vitnyédy véleményét talaljuk ura
miiveir6l. Ez lesz azon Megyery, kinek Zrinyihez épen mun-
kai fel6l irt két levelét és Zrinyinek hozza irt valaszat, a
hés-koltének az , Ujabb Nemzeti Konyvtdr-“ban kozlott mun-
kai kozt a 194—195. 1. olvashatjuk.

Immir a levelek:
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4.

Zichynek. Zrinyi Miklds dtkelve a Murdn, nem
csalta ki vithvzetre a torokit ; Sdrvdrott némelyek abban
eqyeztek meg, hogy a rdczsdgra iitnek, de attsl eltiltat-
tak. Sopron, jan. 19. 1657.

Tegnap érkezék urunk szolgaja leveleivel, az tobbi
kozt Ngdnak szoloval is, parancsolja, megkiildjem Ngdnak,
az melyet annil nagyobb készséggel cselekszem, hogy
urunk levele, és ily nagy jo akaré uramnak szol, szolgaja-
tal tudakoztam, mint vagyon, monda igen jol, és hogy
Légradra ment ala, azt is monda, az uj esztendd tajban
igen titkon altallopta magat az Muran Szécsi-Szigetben oly
resolutioval valogatott haromszaz lovassal, ha ezeren jonnek
is ki az torokok, szerencsét probaljon, egynehany nap volt
ott oly titkon, extra praesidium nem tudtik, de ez is hea-
ban volt, mert ugyafl nem jottek ki. Az sarvari consilium-
ban decretalt rablast szeremcse ha magok koziil valaki el
nem arulta, cancellarius uwram azt irja Nadasdy uramnak,
parancsolnak az generalisoknak el ne menjenek, de még
nincsenek kin az paranecsolatok . . . . .

Soprony 19. jan. 1657.

9.

Zrinyinek. A meqelbz6 levélben emlitett sdrvdri
tandeskozmdnyrdl. Sopron, jan. 19. 1657.

..... Megirtam vala Ngdnak, Sarvaratt consiliumot
tartottak az ide valéo urak, kik kozt Mansfeld is volt, elvé-
gezték, egy rablast tegyenek az raczsagon, azonban lehet,
magok koziil valaki Béesben bhirré adta, parancsoltak mind
Mansfeld, Bottyany, Nadasdy uraméknak el ne menjenek,
jollehet még az parancsolat nem jiitt Nadasdy urambosz,
késziil ‘ugyan Nadasdy uram maga is elmenjen, elmennek-e,
és mint jarnak meghalljuk, adjon isten jo szerencsét O
Ngoknak . . . ..

Soprony 19. jan. 1657.
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76.
Kérynek. A rdczsdy ellent expeditiordl. Sopron,
jan. 23. 1657,

..... Az urak lehetetlen elmenjenek csatara, ez
iszonyn hidegekben, annalinkabb ha parancsoltak mnekik
felole, talan megtartézkodnak, szép tanacs kinek maga ko-
ziil talalkozott aruléja . . . . .

Soprony 23. jan. 1657.

7.

Medwydnszkynak. Az erdélyi feedelem Zrinyiek-
kel szovetkezve vkirkereskedést kezdjen ; a lengyel had-
jdratot miért nem javasolja? Nirnbergben levd fidnak
gondjdt viseld bécsi kereskeddk a felfoldon s Erdélyben
levd addssdgail beszedésére szolgdjokat kiildik, kinek
szdmdra Mednydnszky kizbenjdrtdval fejedelmi aydnld-
levelet kér. Sopron, febr. 1. 1657.

..... Térek mar az Kgd altal insinualt hirekre és
el6bbi két leveleire, melynek egyikét de*dato Beczko 2.
jan. anni praesentis maga Kgd postaja hozott, azokra pun-
ctatim Kgdnek rescribalok. Az mi az 6krok dolgarul valé
kivansagat illeti kegyelmes uraimnak, tudja isten csak el-
hiiltem bele, olvasvan Kgd leveldt, lattam oly késére jut-
hatott Kgdnek kezéhez, az melyriil nekem nagy assecura-
tiom volt, hogy hamar kezéhez fog jutni Kgdnek, de mar
elmenvén Gcsém Istvan uram 6 Ngahoz, ez arant onnend
koll varnunk, mint fogjak 6 Ngok magokat declaralni. Azt
elhigyje Kgd, ha egyediil az 6 Ngok neve alatt valé secu-
ritas az elhajtas dolgaban nem kénszeritené 6 Ngokat az
alazatos kérésre, okrot magok is eleget talalnanak, s ha
utoljara az tisztviselok faradsagara nézve 6 Ngok nehez-
tellenének magokra venni, bator csak passusok legyen
uraimnil 6 Ngoknak, hogy az 6 Ngok neve forogvin az
dologhan méltésdgos tekintetek adjon securitast ily hasznos
negotiatijokban valé igyekezeteknek, és ha ezt Kgd 6
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Ngoknal végbeviszi, nagy kegyelmességeket bizonyitjak 6
Ngok ily méltosagos cselekedetekkel az én uraimhoz;
Kgdnek pedig annyival tartoznak, mintha kivansagunk sze-
rint lett volna effectuatidja az aldzatos kérésiinknek s ki-
valtképen ez 6 Ngok maga eleiben vett nagy és derekas
foglalatossagi kozt, nem occupalbatvan tisztviselGiket eféle
aprolékos dolgokkal, az melyben hogy tovabb is faradjon
Kgd, nagy bizodalommal kérem Kgdet. Ha pedig lenne &
Ngoknak kedvek bizonyos szammal, bizonyos aron haj-
tatni, nem kételkedem, 6§ Ngok az én kegyelmes uraimmal,
nem ugy mint béesi mészarosokkal fognak végezni, hanem
mint magok tulajdonival és szolgaival, hogy ¢ Ngoknak
sem leszen karos s uraim is haszontalan nem fognak fara-
dozni. Az mi levelemben Kgdnek insinualt dolgot illeti,
mely mar az jé isten segitsége altal eredetet is vett, irja
Kgd lattatom dissvadealni; de kérem Kgd édes kedves
atyamfia, ugy ne gondolkodjék én fellem, az mi szegény,
csaknem utolsé gyalazatra jutott nemzetemnek nevelkedését,
dics6ségét nézi, abban javallo ne Kkivanjak talaltatnom, s
ha ennyire latok vala, talan eszkoz is volnék abban, nem
tudvan az dolgokat, azoknak combinatidjat, igen gonosz,
csalard, alnok és természet szerint allhatatlan emberekkel
levén 6 Nganak dolga, meg nem itél, discurraltam levelem-
ben azokrtl, az melyeket . . tudok mint akkor. Azt nyil-
van tudom az sveciai kirdlyt az sziikség vitte rea, kivanja
az § Nga szolgalatjat és segitségét, kinek & Nga csaknem
annyi szolgalatot teszen, mint boldog emlékezetii 6 Nga
atyja, nagy fogyatkozasokban levén dolgaik, francziai ki-
ralyhoz valé kotelességre nézve, mar csak az confoedera-
tionak conditi6i lennének olyak, melyre nézve az orszag
meg nem szakadozna, mert ha Borussiat és abban levé va-
rasokat és portusokat elvesznék, mi leszen az tobbi. Tudom
az mi Livonidban volt, azt is elveszik, az curlandiai feu-
dum elidegenedik az borussiaival, az honnend az derekas
jovedelmek voltak. Litvania allapatja is mint marad, kér-
dés, Russiat, ugy gondolnim, nem engedik Kmelniczky és
az kozakok masoknak, igy az major et minor Polonia ma-
radvan, meg nem érdemli, magat 6 Nga igen nagy szeren-
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csére vesse. Szmolenszkot és az tobb helyeket, az melyeket
az moszkva elfoglalt, vissza nem ad. Az moszkvak feldl
megint olyat beszélenek, végezetet az svecusokkal elbon-
totta, mely ha ugy vagyon, onnend mindenkor nagy alkal-
matlansag kovetheti 6 Ngat és az orszdgot. Az torok feldl
az mint az experientia bizonyitja, és az historicusok is ab-
ban concurralnak, senki maganak bizonyost ne igérjen,
mert 6 az alkalmatossagot el nem mulatja, és azért is,
noha ugy hallom, vagyon lovas torok és jancsar 6 Ngaval,
ugyan mélté § reajok vigyazni, mivel vagyon oly hir is,
midén 6 Nga az portan ezen dologril instilna, az lett va-
lasza, csodalja az porta, magat egyenliti 6 Nga ez dolog-
ban, igen gyenge fiaval kimenvén 6 Nga, leszen orszagara
az portinak gondja, ez vagy volt ugy, vagy sem, legalabb
csinalhat akarki is maganak ehbtil conclusiot, igy kivan-
nak ha lehetne. Az lengyelek allhatatlanok, tokéletlenek,
religiojokban igen superstitiosusok s arra nézve, keves levén
az orszagban az erdésség, mindenkor tartani koll 6 Nganak
tiilok, bogy ellene ne tamadjanak, az kik most csaknem
kozonségesen in agone vannak. Ez difficultasokat 6 Nga su-
peralvan édes kedves atyamfia tetszik, folottébb is tetszik,
hogy az mit magatial nemzetiink irigysége denegal, az ma-
soknal nemzetiink dicséségével nevelkedjék, az mely min-
den jo magyar jo oromet és dics6séget az jo isten hogy
engedjen szerencsésen és diadalmasan végbemenni szivbiil
kivanom s bizonyos Uram ha lehetne, nem azt, hanem az
napkeleti birodalomnak is urava tenném, azért hogy magyar
és evangelicus . . . . . Mint lett az svecusokkal valé con-
foederatio, az honnend csaknem az egész dolog fiigg ?
mint vagyon az porta, akaréja-e és segitdje ez dolognak
szivesen ? Az lengyelek ultro acceptaljak-e 6§ Ngat, minek-
utina magok hivtak azel6tt s most kiillonbet akarnak ? Az
kozakok megmaradnak-e allhatatosan fogadasokban? Az
moszkva nem lehet-e akadaly, kis fisnak kivanja az kiraly-
sagot, Casimirusnak az ki kegyelmes kirilya az orszagnak,
minemii satisfactioja leszen. Horvath Gyodrgy mivel volt oda
be, mivel jott? Cancellarius apink mivel megy, mit fog
reportalni, mivel mar ez dolog nem az 6 Nga hatalmaban
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vagyon kiallhasson beléle, hanem az confoederatioktul figg ?
Nincs-e ezen részriil valami félelem ? és Kgd is micsoda
kérdésekkel jott '), mivel bocsatjak vissza Kgd, mi remén-
sége vagyon ? Ez kérdésekriil ha in sinceritate et confiden-
tia tudosit, ha nem oly titok elottem, megszolgalom, hogy
kegyelmes uramnak jo alkalmatossiggal vagy mondhassam
meyg vagy irhassam, és ezekben latvan az jo securitasokat
oriilhessek én is veletek mint magyar, ez mellett ha arral
is tudosit, mint és kikkel ment 6 Nga? mint assecuralta
az orszagot minden fel6l? ki gubernal az mtgos oreg asz-
szony fejedelem mellett, megszolgalomm Kgdnek. Ezen al-
kalmatossaggal édes kedves atyamfia batyam uram, ily do-
logral akaram Kgdet megtalilnom. Bécsben vannak az Nie-
derlaghan Knopff nevii aros emberek, kik az én tiamra gon-
dot viselnek Norimbergaban, azoknak vagyon az folfoldon
és Krdélyben addssagok, szolgajokat kiildotték sollicitalni,
ki hogy annal hasznosban végezhesse dolgait, nagy bizoda-
lommal kérem Kgd, méltoztassék az méltosagos fejedelem
asszonynak és az 6 Nga mellett levé jO akardinak levelei-
vel recommendalni, ugy veszem az Kgd atyafisagat, mintha
magamnak ecselekedné, kiknek fiamra valo szolgalatjokért
csak azt nem cselekedném, az mi lehetetlen, meg fogja
Kgdet maga is talalni, vagy egyik vagy masik, mivel ket-
ten vannak, elhittem Kgdben helyeastetett bizodalmas atyafi-
sagaban meg nem fogyatkoztatja kotelesen szolgalo atyafiat,
ki kedden délig elvarja Kgd valaszat, az melyet ez leve-
lem megadd emberre bizhat Kgd.
Soprony 1. febr. 1657.

8.
Zichynek. A soproni harminczadosok zsaroldsa.

Sopron, febr. 2. 1657.

..... Ezen alkalmatossaggal tartozom megirnom
Ngdnak ugy parancsola minap Ngd az uj vectigal dolgat
az hol kivantatik segéljem és ne impedialjam, megcseleke-
szem jO szivvel, az itt vald harminczadon minden boros

H Bécdsbe.
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szekeren extra tricesimam egy tallért vesznek az tisztvise-
16k, lattam errél egy articulust az folfoldi articulusok kozt
hogy tiszteket vesztik el, mentik azzal magokat szamban
adjak, de hazugsag tudom, etélével az kereskeddk idege-
nednek, remedialja Ngd, mert az 6 fiolsége jovedelme ka-
raban jar. Ezek utan Ngd koteles szolgaja marad.

Soprony 2. febr. 16D7.

79.

Tokolynek. Az erdélyi fejedelem lengyel hadjd-
rata; ugy hallja s helyesli, hogy Tokoly elfogadta o
vdradi kapitdnysdgot. Sopron, febr. 2. 1657,

llle varabau irt 3U. nov. Ngd levelét ma vettem, nagy
Ngd hozzam valé szeretetinek jeleill, az melylyel mind job-
ban és ujobban kitelez szolgalatjara Ngd, ugy hiszem Dor-
felyral 8. dec. irt levelemet Ngd is elvette, melyet elolvas-
van, tudom nevetni fog uyughatatian phantasiamon, elienben
talan meg nem itél azért Ngd, hogy mint magyar gondos-
kodom egy maroknyi uemzetiink megmaradasaral, mert bi-
zonyos az 6 Nga szerencséjén vagy szerencsetlenségén for-
dulunk vagy javulasra vagy utolso szerencsétlen veszede-
lemre, ugy legyen az mint az jo isten végezett s rendelt
biles tanacsaban feldliink, kinek egyediil valo hatalmaban
vannak minden birodalmakvak nevelkedési és periodusi, ta-
lan valaha az szegény magyarsag sokaig aluvé istene fel-
ébred és még becsiiletre hoz benniinket, melyben az én ka-
tona uram )0 segitség voluna, ha igy in . . . mundi nem
laknék, aunnak is leszen valtozisa, ha az jo isten valamely
basznos szolgalatjara nevelte és tartotta szegény nemzetének.
Hallottam sokat Horvath Gyorgy urawtal azokban, az me-
lyekriil ir Ngd és ime az alkalmas udétil fogva valé ko-
vetség hordozasinak kicsirazik az magva, mivel mar az vi-
lagnak nyilvin vagyon az 6 Nga indulasa, elég alkalmatlan
tid6ben az hadakozasra, puszta orszagban, sok ellenség ko-
ziben, de talan alkalmatosbau folvett 6 Nga czéljanak ha-
marébb valo veghezvitelére, as melyet kozel forgolodvan az
tiznel, tudom fundamentumbol megértette mysteriumit azon
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dolgoknak, adja isten szerencsés kimenetelét minden j6 ma-
gyar kivanja . . . .. Ezen alkalmatossaggal akarim meg-
irnom Ngdnak, ugy értettem, az varadi kapitinysagot fol-
vette Ngod, mely ha ugy vagyon, én dicsérem, hogy ha
itt nem lehet elémenetele Ngdnak, ott vegyen promotiot, az
hol szeretetbdl adjak . . . . .

Soprony 2. febr. 1657.

80.

Mednydnszkynak. Zringi Millos a horvdtorszdgi
passusokat vizsgdlja ; hirel: Lengyelorszdgbsl. Sopron,
april 25. 1657,

Harom rendbeli leveleit vettem Kgdnek hamar egy-
mas utan, az kikre valaszt nem adtam, azel6tt az tobbire
mind irtam valaszt, az mint azt is megirtam, hogy uramnak
kiildte az includalt Kgd levelében valét megkiildottem &
Nganak, judex curiae uram 6 Nga is kiildott egyet ke-
zemben, azt is elkiildottem és vagyon 6 Ngatal valaszom,
hogy mihelyen Csaktornyara érkezik 6 Nga, valaszt ad,
most oda be levén Horvathorszagban az tenger mellé, az
hol az passusokat akarja meglatni, még egy ideig oda ké-
sik, mivel az mint 12. praesentis ex portu regio, mely az
tengerparton vagyon Buckarral ellenben, irt levelében pana-
szolkodik, az rosz id6k miatt semmit nem cselekedhetett s
nem is lathatja mind meg szarazon secure, hanem vizen is
koll egy részét meglatni, egy ideig még oda késik 6 Nga,
azért erre magyarazza az valasz haladékjat Kgd. Az ide
valo dolgokrul, hirekriil csém uram intentiojahoz valé ko-
telességemriil 6 Kgmének tegyenek relatiot, tudja isten, ha
véremmel kivantatik is § Kgmeknek és Kgdnek ha szol-
galhatok, nyereségemnek tartom. Itt uram az mi magyarin-
kat mind levagtak, az mtgos fejedelem sem el6l sem hatra
nem mehet, ezeket azok hirdetik, az kik igy kivannak
lenni, de én masonnend mast tudok, mert Wi. . irta Bécs-
ben, egy obrister betitott Silesiabil Lengyelorszagban legié-
javal, az ugy megkesertek (igy), huszad magaval szaladott
el, magat mindjart megfogtak, mint leszen dolga, talan
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meghalljuk, mert praeter ordinem cselekedett. Az fejedelem
és az kiraly, ugy irja, egylitt vannak Krakéban. Az mi ré-
sziinkrtil Sromest segitenénk az lengyeleket, de nines min-
den embernek kedve, ha elkezdjiik, félvén markunkban ne
szakadjon, kicsirazik nem sokaig, ha magva leszen. Az
torokot hirdetik, banja az fejedelem indulasat. Az authora
nem Eszterhaz Miklos, az ki ugy tudna nekik imprimalni
(igy). Az tatarokkal is fenyegetik Erdélyt, annak is hirét
halljuk, de én oly hiszemben vagyok, az mtgos fejedelem,
indulasa elott, ezen difficultasokat mind superalta, és efélék-
tiil nem igen kell tartanunk, legjobban esnék, az jo len-
gyelek remittalnak elébbi fastusokat, mely mar eléggé meg-
alaztatott és accommodalnak ezen kérdéseket, és az levegé
ézben haszontalan reménségeket. Ezeket irhatja Kgdnek
kotelesen szolgald atyafia, kérvén Kgdet ha mi ujsiga le-
szen jo alkalmafossaggal azont tudositsa.
Soprony 25. apr. 16D7.

81.

Horvdth Ferencznek. Kéri, birja rd az alispd-
nokat, hogy Zrinyi Mikldsnak pénz helyett inkdbb a ko-
zelebb esd két jdardsbdl kézi munkdsokat adjon segit-
ségtil Vasvdrmegye; hirek Rdkdczyrol. Sopron, april
29. 1657.

Vartam arunk 6 Nga credentionalis levelét, mely mel-
lett mehettem volna az nemes varmegye gyiilésére, nem ér-
kezvén, nem mehettem oda, ha secure nem szélhatok, nem
levén oda semmi relatiom. Ez elmult pénteken voltam Czi-
raky urammal Nadasdy uram ¢ Nganal, discurraltunk eléggé,
micsoda segitséget kellene decernalni, ha pénzbeli lenne
az igéret, az pénznek sziiki miatt, isten tudja, mennyire
haladna, azon nyugodott meg el6ttlink legalkalmatosabb le-
szen, az Kkét kozelb processust valahany napra oda adni,
micsoda instructidja leszen kiovetinek, ott hallja meg Kgtek.
Tudni valé dolog, akkoraig nagyobb sziiksége volt az var-
megyének 6 Ngara, mint 6 Nganak az varmegyére, ha az

Tort. Tar. XV. kot. (f



98 FABO ANDRAS.

6 folsége levelére s az 6 Nga érdemére nem leszen tekin-
tet, talan nagyobb karat vallja ez idegenségnek, mert §
Nga ezt nagy contemptusnak tartvan, nagy szitkségében fo-
gyatkoztathatja meg az varmegyét. Commendalom Kgd-
nek ezen dolgot és Kgd altal viceispan uraim 6 Kglmek-
nek koteles szolgalatom ajanlasaval, és kérem is, mutassak
6 Kglmek varmegyéstiil olyan kész voltokat 6 Ngahoz, az
nmint 6 Nga mindenkor cselekszik, nem vesztik el jutalmat,
koleson adnak az mit adnak, mert alkalmatossig adatvan,
ez jO6 akaratot megszolgalja 6 Nga. Az fejedelem feldl és
veszedelmériil valo hirek hazugsagok, higyje Kgd, bizvast is
annak mondhatja, azoknak az kik hirdetik. Kgd valaszat
varja szolgalo sdégora.
Soprony 29. april 1657.

82.

Megyerinek. A Zrinyi Miklos megseqgitése igyében
tartott tandcskozmdny ; nemes fajd juhok. Sopron, ap-
ril 29. 1657.

Elmentiink vala Cziraky urammal az commissioban,
ott mint jartunk, komam az ur leveléb6l megérti, onnend
szeretetnél tobbet az kit kivantunk nem reportaltunk és csak
mind az két részriil az a maga privatumja ne causalna az
diffidentiat, helyén volna az atyafisag. Czirakyné asszonyom,
kinek az szerencsétlenség megfosztotta majorjat, eldogolvén
mind magyar, mind nemes juhai, gyakorta emlegeti, komam
igérte nemes 25 birkat, ha megadna, most Szenten jokor
talalna komam 6 Ngat, igéretét komamnak méltan intere-
sével praetendalhatnank, de azt inkabb az szeretetre, mint
igazsagos keresetiink alkalmatossagara bizzuk; komamnak
dolmanya, mentéje, ha bugyogoja német is, ne kételked-
jink, noha gyakor bheszéde, ille nullus amat, qui semper
da mihi clamat, az mellett azt is tudja, omne promissum
cadit in debitum és ein Mann ein Mann, ein Wort ein Wort,
ennyi esztendotiil fogva valo igéreti beteljesitésériil kivalt-
képen ily sziikségében 6 Nganak el is hittiik nem halasztja
holta utan annak effectualisat ahoz, az kinek mind éltében,
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mind holta utan kivanja az utana valéihoz és magahoz sze-
retetit és kotelességét, az melyet tapasztal is minden paran-
csolatiban. Ezek utan koteles szolgdja komjanak.

Soprony 29. april 1657.

83.

Cosmus paternek 1). Tudakozza, hol jdr Zrinyi
MiklSs és hireket tr meki. Sopron, maj. 1. 1657.

..... Desiderassem scire, ubinam locorum sua Ex-
cellentia sit, rogo bona occasione certum me superinde, si
sanitas concesserit, reddere recordetur. Turcorum contra ve-
netos intentio videtur evanescere et spargitur, quod persa
obsederit Babiloniam, moscus quoque irruptionem in ipsos
cogitet, habebit quomodo se defendat . . . . .

Soprony 1. may 1657.

84.

Czim nélkil, de minden arra mutat, Zrinyi Mik-
losnak van trva. 15000 osztrdk meqy Rdkdczy ellen;
lengyel- és erdélyorsadgi, felfoldi, bécsi hirekrél. s tigyek-
rol tuddsitja ; a bécsi tandeskozmdnyba a megnevezett ma-
gyarok nem hivattak meg; Rdkdczy felfoldi joszdgait
eladtdk, hogy drukon hadsereget tarthasson; Nddasdy
elégilletlensége és tiltakozdsi készsége. Sopron, mdj.
4. 1657,

Kegyelmes uram, Falusy uramat 6 Kglmét isten bé-
kével hozvan, itt varasunkon valé alkalmatossigival nem
merészlettem levelem nélkil elbocsatanom. Az Ngd dolgai-
ril semmit nem irok, mert irtam valahanyszor, félek, az is
unalmassi ne legyen Ngdnak, az mi kellemetes Ngd el6tt,
azokban virom kegyelmes parancsolatjat . . . . . Irtam
vala azel6tt, hogy az mi kegyelmes uraink gondolkodasra
vették az lengyeleknek adando segitség dolgat, de mivel

Yy Zrinyi Miklos udvari papja.
7*
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megholt kegyelmes csaszar és kiraly wrunk 6 folsége maga
kezével irta az velek vald végezését, meg kell lenni, az
mint meg is inditottak ellenségekre lengyel uraimnak tizenot
ezer embereket, mit visznek végben, az id6 megmutatja.
Bizonyosnak mondjak az arus emberek correspondentiajok-
kal, hogy az danus componalta svecusokkal valo kérdését,
mely ha ugy vagyon, ¢és tizenkét ezer emberét is adta ne-
kik, nagy kOnnyebbség az embernyi nagy segitség. Az is
bizonyos, az sveciai kovet megtért Kmelniczkyttil és az
moszkvaktil, az hozza az hirt, hogy az koziakok nem fog-
nak az fejedelem ¢s az svecusok ellen semmi segitséggel
lenni. Az tatarok elvették contentatiojokért az negyven ezer
aranyat és onnend nines mihez bizniok. Az torok csaszar
kovete most vagyon az fejedelemnél, segitséget offeralnak
neki, ha elveszi az is veszély, ha nem is veszi is. Sziik-
sége nines rea, az . . . szerencsésen folynak dolgai, nem
ugy mint veszedelme kivanoi hirdetik. Az znanianerek tizen-
két ezeren allottak hozza. Chmelniczky beiitott személye
szerint Lythvaniaban, és valahany varasokat, melyek még
Casimirus hiiségében voltak, megvett és folprédalt. Sapia az
ott benn vald hadakkal meg nem merészlette varni, Mazo-
viaban szaladott elétte és csak vannak az mint vannak. Az
folsé varmegyebeli paraszisag, az prédalasnak oriilvén, mind
fegyverben vannak, féi6, ha az 6 fOlségek hadai bemennek,
azok magokkal utana ne hozzak az egész hadakat arral az
puszta foldriil. Homonnay és Barkéczy uraméknak arulo
nevek vagyon, Rakoéczy Laszlénak akarjik adni az kassai
generalissagot azért, hogy az moszkoviczai passust bere-
keszsze, mivel most innend moldvai, havasalfoldi, erdélyiek
mind azon jarnak ki s be, fosztogatjak is Oket az parasat-
sag, az kikkel birnak. Az mely Barecza nevii vajdit emel-
tek volt fol az havasalfoldiek, midén Constantinus az fejede-
lemhoz ment volt, elfogtak, Fejérvaratt arestumban levén
corrumpalta 6rzéit, az kik tobb tarsakat szerezvén szemény-
séghtil magoknak, mintegy haromszazig elszabaditottak, az
locumtenens Barcsay Akos az postikon, az moldvai és
havasali hatarokon levé militiAnak, melyet 6 Nga elmene-
tele eldtt rendelt, hirré advan, megvartak és diribrul da-

BRI ROa. e s - - 4 -
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rabra vagdaltak oket, magat is feleségestiil gyermekestiil.
Palatinus uramn 6 Nga valahany urakkal alkalmas idén Bécs-
ben vagyon, az idolum is, azok ketten, az bécst perspecti-
vaval, és utjartl mostan megtért Mazarinival, minden nap
tanacshan vannak, se Forgach, se Kéry, se personalis ura-
meékat nem hijak, mit végeznek isten tudja . . . . . Nadasdy
uramat Bécsben sem ¢ folsége nem hitta, sem ¢k, és igy
csak tavol nézi ezek mit mivelnek. Az titulus felél volt kér-
dések ekkoraig is (?), utoljara arra fakadott, ha sz idolum-
nak is denegalja, contentus leszen. Valamint hirekké lett,
csaknem az midén erumpalni kollott volna, ma mentek az
béesi perspectiva, az idolum és Rottal, azt addig elpiron-
gattak, hogy az asszonynyal keservesen sirtak rajta és csak
halalokat kivanjak. Itt foun akar lakni 6 Nga, szegény pa-
latinus uram 6 Nga kertjét akarja arendalni. Palffy Miklos
uram 6 Nga megengedi-e az bozini és szentgyirgyl josza-
gokban szabad legyen valtani, az lengyelek adtak . . . . &
Nganak pénzt, szerencse ha azzal nem fognak valamit val-
togatni. Az fejedelem folf6ldi joszagait mind eladtak és osz-
tottak, kiknek az arokkal opinigjok szerint valahany esz-
tendeig valé hadakat tarthatnak, de hoc opus hic labor.
Irtam vala Kassara hat szdz németet vitt be cancellarius
uram, ugy volt az hire, de azt mondjak nincs semmi benne.
Ma egy hete Cziraky urammal Szaybersdorfon voltunk,
eléggé beszélettiink, hogy egy két, harom ember ad el ben-
ntink orszagostil, busul Nadasdy uram, de nem tehet rola,
mivel sem nem hivatjak, sem semmi dolgot vele nem koz-
lenek, mondotta, ha Ngd Ujvarra johetne, 6 Nga is oda
randulna, Eszterhas Pal urammal, és ha késhetnek, Ho-
monnay uram ¢ Ngat is elvinné magaval, Erdédy uram 6
Ngat is kérné s ott kellene valamit de communi perman-
sione szélani, azt mondja, ha volnanak adherensi, kikhez
timaszkodhatnék, az kiraly, herczeg és az orszagbeliek el6tt
contradicalna annak, a mit ezek mivelnek, melyet az Ngtok
szine alatt megeselekedvén, talan csak az maga nevelkedé-
sét keresné, nem tudom isten tudja, igy értvén Ngod, mit
fog cselekedni, all bioles itéletiben, tartok attul, az roka-
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ként az macska kiormével akarja kipiszkalni az stilt gesz-
tenyéket az tizbtil . . . . .
Soprony 4. may 1657.

85.

Nddasdynak. Bizonyos szdndékdrdl, taldn az el6b-
beni levélben emlitett tiltakozdsi készséggel kapcsolatban
allt atjardl le akarja beszélni. Sopron, maj. 5. 1657,

Kegyelmes uram, resolutiom az, Ngdnak igaz szolgaja
talaltassam, az is az oka, hogy tollamnak szabadsaga (néha
kedvetlenségével is nem kétlem) megelézi az Ngod mélto-
sagat, az melyriil aldzatosan bocsanatot varok. Ngdtal valé
elvalasom utan, az ottfénn vald beszédekriil, és az Ngd
czeytei utjarol sokat gondolkodvan s Czirdky urammal 6
Ngaval azokril conferalvan, egy ataljaban meg nem nyu-
godhatik elmém, hogy abéli Ngd resolutioja effectualasa,
vagy Ngdnak in particulari, vagy orszagunknak in com-
muni hasznos legyen. Ngd itélje meg, ime az szemek el6tt
levén Ngd, teljességgel negligaltatik, ha oda megyen és ott
azzal, az ki fel6l mar csufos opiniohan vagyon az vilag,
bator mint atyafiaval legyen is, de egy altaljaban azt semmi
jéra nem magyarazzak, hanem azzal egyiitt csak gyanu-
saghan ejti magat. HHa meggydzné Ngd magat, mind maga
favort nyerhetne maganak, mind azt, magahoz hivatvan és
az udvarhoz félvivén és praesentalvan, az feléle vald sus-
pici6t solvalna és tollalna. Azt pedig az asszony 6 Nga
mostani allapatjaval ') nala konnyen persvadealhatja, hogy
csak kevesed magaval altalrandul, és az mint az hire va-
gyon, hogy Laxenburgban fog ¢ folsége lakni, Szaibers-
dorfril oda mehet minden nap és udvarolhat, mert elhigyje
azt Ngd, azok onnend okot nem adnak, ha Ngd mint szolga
azt nem cselekeszi, az mivel tartozik. Istenért és maga s
neveletlen gyermekihez valo szeretetire kénszeritem Ngdat,
ha itéli ez gondolkodasomat jonak, legyen annak cseleke-

) Nadasdyné, egy masik levél szerint, ekkor gyermekdgyban
fekiidt.
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déje, hogy kozonségesen ne valljuk karat ez simultasok

miatt valé Ngd maga negligaldsanak, én securus vagyok,

ez cselekedetével Ngd adversariusi sok roszasagait gatolja

meg, ha latjak ily heroica Ngd resolutiéjat . . . . .
Soprony 5. may 1657.

86.

Zrinyi Mikldsnak. Orvend Gtjdbdl szerencsés meg-
érkeztén ; ajydnlja, veqyen részt a 84-ik levélben emlitett
tandcskozmdnyban ; az idolum drmdnyossdgdra figyel-
mezteti; az adandd segitség tdrgydban a gyiilés hasz-
talanul mdlt el ; lengyel hirek. Sopron, maj. 6. 1657,

Kegyelmes uram, Csaktornyartil 29. aprilis irt levelé-
biil értem, hogy Ngdat isten jo egészséghen meghozta, az
melyen sok killénbozé Ngd felél valé szerencsétlen hirekre
vagy hazugsigokra nézve, noha én azoknak hitelt nem
adtam, sziib6l Orvendek, kivanvin & szent folsége ezutan
val6 minden Ngd utjait tegye szerencséssé ez maroknyi
gyamoltalan hazanak javara . . . .. Megj6évén ') els6 dol-
gom leszen, Ngdhoz megyek, ha Falusy uram altal kiildott
levelemben valo insinuatio szerint nem fordul fol Ngd Német-
Ujvarra, az melyet most is javallanék, mivel az idolum,
minden cselekedetének feje divide et vinces, mindeniitt
diffidentidkat csinal, committalja egyiket az masikkal, az
mint ex certissima scientia tudom, judex curiae uram 6
Ngaval valé Ngd jo atyafisigat és hazank javara mind
sziikséges mind hasznos correspondentiat diffidentiara hozzon,
engemet is Ngd kicsiny szolgajat ¢és ez dologban valo érde-
metlent, Ngd disgratiajaban juttasson, az melyet az mint
hiiséges kotelességem nem érdemel, ugy elhittem nem is
assequalja. Esmeri Ngd otet, nem kételkedem, arany he-
gyeket igér Ngdnak, de az mint § szokta favoritait tractalni,
azt mind az Ngd vérsége, mind virtuositassiga nem szen-
vedi, olyan 4gybil valé embertill, mint 6, az melyen nem

1y Rozsahegyrol, a hova keésziilt.
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épithet ugyan ember, mivel isten és az szerencse sokat és
nagyokat cselekeszik az emberekkel, az mint Comvaillal
most, ki egy molnar fiabul angliai kiralylya leszen, ha ed-
dig nem az, elhigyje Ngd, hogy midén ez latorsigot in-
tendalja kozonséges veszedelmiinkre, akkor igyekezik Ngdat
legnagyobban megtréfalni s ez is volt az szegény jo emlé-
kezettt Palffy Pal felle valo itéleti. Istenért kérem Ngdat,
ne adjon hitelt az 6 hizelkedésének, hogy nagyobban, az
mint ekkoraig cselekedett, meg ne tréfalja Ngdat, én ma-
gamra nézve ezeket nem irom, de tudom kicsoda 6, mint
bant Ngddal, az hiiséges kotelesség cselekedteti velem. Az
mostani gytilés is haszontalanul mult el Battyani uram ecsa-
taja miatt, ezutan mi leszen beldle, meglatjuk, az gyiilés
elott valahany nappal voltam Cziraky urammal Nadasdy
uramnal, akkor ugy beszélett 6 Nga az pénznek sziiki
miatt, hogy az kozel valo két processust kell oda adni jo
dispositioval és pallérokkal, ugy hiszem ez opiniojaban 6
Nganak valtozas nem leszen. Tisztvisel6i rosz embersége
tudom hire nélkill vagyon 6 Nganak, és szemben levén
Ngtok, annak lehet orvoslisa, mem hiszem az Ngd mélto-
sagos virtuositassaga ne elengedje az szolgik roszasagaert
az urral valo jo atyafisigot folbontsa, és az mostani nagy
szilkségében hazanknak eféléket az szeretetnek palastjaval
az kozonséges jora valo nézve kell superalni, azoknak is
leszen zablajok uroktil. Az perspectiva levelét, ugy tudom,
Szecseny uramnal vagyon, az melyriil midén szoélottak, az
mint megirtam, azt adtam valaszul, hogy Ngd discretus ur
levén, midén Ngd akaratja és Lkivansaga Kkiviil levelével
csaknem kénszeriti az valaszra, annak az levelhez koll con-
formusnak lenni. Az ide valé allapatokrul Falusy uram altal
mind irtam, mind izentem. Azutan érkezik Tekelly uram
szolgaja, monda, hogy Czerneczkyunek volt Wirczezel ) és
az fejedelem hadaival egy actitja, vesztek el minden rész-

1) Svéd tabornok, Horviath Kozma szerint: ,molndr fia, de vir-
tuosus, tanult hadi allapotokban, varak munialdsiban, ellenkezések-
nek rendelésében és egyéb hadi requisitumokban igen expertus és
prudens s egyébarant is humanus ember vala.* ZThaly: TOrténelmi
Kalaszok. Pest, 1862. 26. 1.
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riil nyolez ezeren, utdljara elszaladtak az lengyelek, Wir-
czen is seb esett. Szondomerianal mondja hogy volna az
fejedelem az kiralylyal. Danczka felé mennek, megtérvén
az piinkosd innepire, akkorra hallhatok tobbet, azokral tu-
dositani Ngdat el nem mulatom, elsé dolga is az leszen,
hogy mentiil hamarébb lathassa Ngdat holtig valé alazatos
szolgaja.
Soprony 6. may 1657.

87.

Horvdth Ferencznek. Ugyanazon lengyel hirek; o
tudatlan alispdnt, lemonddsa utdn, némelyek wra meq
akarjdk vdlasztani, kéri Horvdthot, legyen rajta, hogy
wj kijelolés torténjék. Sopron, may. 6. 1657.

..... Tegnap érkezik Tokoly uram szolgaja, ki

- azt beszéli, Czerneczkynek volt egy actioja Wirczezel az

krakai commendanttal és az fejedelem embereivel, minden-
fel6l vesztenek el nyolez ezer, midén Czerneczky nem &ll-
batta az dolgot elszaladott, Wirczen mondjak seb esett. Az
fejedelem sveciai kiralylyal Szondomerianal vannak, mi vége
leszen dolgaiknak, meghalljuk jobban, az hadak mind
Danczka felé takarodnak. O folsége az ausztriai haz meg
akarjak segiteni az lengyeleket, mely ha leszen, onnend
varhatunk mi is veszedelmet, fél6, az egész belli molest
reank ne hozzak és itt ne csinaljon maganak sedest az ke-
gyetlen Mars. Az keresztyénséget iildoz6 tyrannusoknak lat-
tatik isten zabolat vetni szajokban, hogy azt ne merészeljék
cselekedni, az mit akartak . . . . . Az mi gyiilésiinkben,
mely 14. praesentis!), némelyek igyekeznek az mi tudatlan
viceispanunkat, harpia fia birajaval bucstzasa utan megma-
rasztani, menjen be Kglmetek és disponalja ugy, sine ulla
confirmatione muljék el, ugy hogy az féispan candidaljon,
megjévén azon kell lenniink, Horvath Gyorgy uramat ve-
gytik eldl, esak legyen inter candidatos, kérem Kgdet nagy

1) Kimaradt: ,leszen“ vagy ,fog tartatni“.

s
NN
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szeretettel ezt el ne mulassa, mert sziikséges dolog, mivel
mester uram sem lehet ottbenn . . . . .
Soprony 6. may 1657.

88.

Barkdczy Ferencznek. Kozbenjdrdsdt kéri Ho-
monnayndl, adja el eqy torok hdtas ménlovdt, ilyennek
megszerzésével eqy imperiumbeli herczeq bizvdn 6t meg.
Csejte, mdj. 17, 1657.

Kegyelmes grof Homonnay uram 6 Nga parancsolat-
jara valé fogadasom szerint siettem az ¢ Nga szolgalatjara,
de haszontalanul, kit ha itt talalok vala, széval inkabb mint
ezen irasommal, vittem volna végben alazatos konyorgése-
met 6 Nganal Ngd altal. Engem egy német herczeg talalt
meg egy torok mén hatas 16 fel6l az imperiumbul, szerez-
nék neki, lattam ugyan valahanyat, de nem alkalmatosbat,
mint az melyet megjartata 6 Nga Rosombergen, Ngd iilt
rajta, ha jol emlitem 6 Nga hazugnak nevezte, az tirok
miatt, ki hozta. Akkor mindjart akartam Ngd altal meg-
kisértenem, de hogy szemtelen és orczatlan nevemet tavoz-
tassam, nem levén red semmi érdemem, elhalasztottam. Ha
gondolja Ngd pénzemért ide adja Ngd altal ¢ Nga, meg-
arulvan Ngd, nagy szivvel megadom és ugy kiildom, hogy
6 Ngatal nyertem az 6 folsége szolgalatjara, azzal is mél-
tosagos emlékezete nevelkedik 6 Nganak az idegen nemze-
teknél, én pedig ha az alkalmatossag hozza, aldzatosan
megszolgalom az ¢ Nga gratiajat, ha ide adja illendé aron.
Igazan irom, inkabb adnék szazszor ha volna, mint egyszer
kérnék, kérem Ngdat ha itéli hasznos voltat kérésemnek,
jelentse meg, ha nem adja abban mindenik cselekedetiért
Ngdnak megesmert koteles szolgaja marad, ki 6 Ngdnak
alazatos szolgalatjat ajanlvan, Ngd valaszat elvarja.

Cheyten 17. may 1657.
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89.

Ndadasdynak. Az elkedvetlenitett Homonnayt vi-
gye magdval a szdndékolt német-ujvdri vsszejvvetelre ;
hirek Lengyelorszdgbol. Nyulas, mdj. 19. 1657.

..... Homonnay uram ¢ Nga ugy tudom tegnap
estvére érkezett Cheytére, vasarnap ebéd el6tt érkezett 6
Nga Rosemberghre, ott halt, mas nap jo reggel elment on-
nend, az mint latom 6 Nga is in serie disgustatorum va-
gyon, adja isten jobban ne legyen . . . .. Ha magéanosan
valo consideratioja nincs Ngdnak, az melyért tartozék oda
menni, levén nem szines, de méltdo mentsége, javallanam
ne menne oda, varna meg itt, talan holnap talalok uramtil
levelet arrtil, hogy Ujvarra jon, ha ugy lenne, nem artana
6 Ngat is oda vinni, szolgalna az Ngd intentidjara. Len-
gyelorszagban még jol vannak az mi magyarink, szerencse
ha Zamoiszc kézre nem akadott, onnend irt Homonnay uram-
nak 6 Nganak az fejedelem. Az moszkvakat megverték ugy
volt hire s azutan békeséget csinaltak. Ugy hallom Silesia-
bul reajok mennek, adja isten jo végét. Az Viszlan hidat
csinaltatott az svecus . . . . .

Nyulason 19. may 1657.

90.

A (valdsziniileg svéd) residensnek (Bécsben). A ma-
gyar” fourak vajha jot végeztek volna; a lengyeleknek
adands seqitség a spanyol kirdly vdlaszdtdl fiigg; Len-
gyelorszdggal, az wital: elzdrdsa miatt, csak az drvai vo-
nalon kizlekedhetni; a lengyel igy mibenléte. Sopron,
mdj. 20. 1657.

..... Proceres nostri regni Hungariae (si duo vel
tres hoc nomen promerentur) utinam aliquid boni conclu-
sissent pro nostra communi permansione, quibus quotidie im-
minet extremum quasi a vicino hoste turca periculum, prouti

et minatur. Consilia eorundem sine mediis valde pro inuti-
libus habeo, contra principem Transylvaniae, media autem
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ipsos etiam pro necessitate regni deficiunt, non puto a parte
statuum regni Hungariae aliqua committatur hostilitas. Po-
lonici legati responsum dependet ab Hispaniarum regis res-
ponso, ad quem certus expeditus est cursor, qui si svaso-
rem se declarabit dandi contra principem auxilii, tum de-
mum habebit responsum, rex autem, qui indiget ipse et
auxilio et milite, in suos convertet libentius usus. Vidi je-
suitae cujusdam ex potioribus literas, in quibus contineban-
tur (igy), quod omnino polonis destinatum dabitur auxilium,
eventus docebit. Expeditio principis hactenus fuit satis for-
tunata, iteratis vicibus senserunt poloni eandem, qui etsi un-
dique speratis destituantur auxiliis, tamen solito sunt inso-
lentes. Commendans cracoviensis Wirtzius, ante aliquot dies,
circa passum macovicensem haerentes rusticos, aliquot mille,
delevil et sic aliquot centenos principis onustos currus per
eundem passum sangvine parta securitate transvehi fecit.
Omnes passus per rusticos impediuntur, unicus adhue arven-
sis est opera illustrissimi domini comitis Stephani Thkoly
de Kesmark securus, hacque commoditate Cracoviam expe-
diuntur omnes literae et vice versa, prouti et dominus
Mednyanszky hac utitur commoditate. Si placet, illa com-
moditate ad dominum Wirtzium expedire literas, ego 5. juny
St. Nov. movebo hine, si ad me illustrissima ac generosa
dominatio vestra dirigere et fidei meae committere voluerit,
transmittam pro certo et responsum reportabo, si dabitur.
Sua majestas regia super Vistulam pontem exstrui curavit,
conjunctis cum principe viribus, undique persequitur exerci-
tus polonicus. Moscovitae profligati sunt et postea pacem
petierunt, si ipsi accommodabuntur, poloni redigentur ad
desperationem. Zamoiscia arx fuit obsessa, dicitur jam oc-
cupata esse, vidi principis literas Zamoscia exaratas, obser-
vavi diligenter an ex castris ibidem positis sit datum, sed
non fuit, et sic opinor, prouti et fama fuit, eandem victori-
bus cessisse. Dominus Mednyanszky futuro die Jovis Poso-
nium veniet, si est, quod suae dominationi generosae man-
dare velit, habebit in vicinitate. Ubi aliquid certi cogno-
vero, illustrissimae ac generosae dominationi vestrae per-
scribere non intermittam, et exspectabo, quidnam ulterius
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mihi eadem illustrissima ac generosa dominatio vestra com--
missura est, quia sum et maneo ejusdem.
Soprony 20. may 1657.

91.

Tokolynek. Vannak dolgok, melyeket titkos kulcs
nélkiil megirni nem mer ; ajdnlja neki, tartozkodjék jo-
szdgaiban. Sopron, mdj. 28. 1657.

..... Ha volna Ngddal valé correspondentiara tit-
kos clavisom, olyat irhatnék, az mely mind sziikséges volna
tudni Ngdnak, mind csodalkoznék rajta, azt hagyom szem-
ben lételiinkre, az is megleszen nem sokaig. Azonban Ngd
mulasson ott maga joszagaiban és messzebb ha lenne hi-
vatalja is Cheyte felé, talan ne menjen, talaljon becsiiletes
mentséget, jobbnak itélem. En ezennel indulok Csaktor-
nyara, onnend megtérvén jovok beszédre vald alkalmatos-
sagokkal, valoban csafos vilaghan juttata az jo isten ben-
niinket, mire tartott ekkoraig, meglatjuk, adja isten 6 szent
folsége ne legyen utolsé veszedelmiinkkel . . . . .

Soprony 23. may 1657.

92.

Kérynek. A fourak kvzti egyetériés és kvzvs ta-
ndcskozds sziiksége ; Zrinyi Miklds Bécsbe megy. Sop-
ron, mdj. 24. 1657.

Kedvetlenill vettem magam ezen ftra az dolognak mi-
volta miatt, az hova egyéberant Grommel szoktam mennem,
elindulvin kegyelmes uram § Ngat Szerdahelynél talaltam,
sok mas dolgokral valo beszédek utin megadtam ma ma-
gam hazanal 6 Nganak az Ngd levelét, parancsolatjat
Ngtoknak 6 Nganak az mint tudtam megmondottam, nem
tagadhatom 6 Nga valoban érzi Nadasdy uram szolgai sok
boszutételit, az melyektiil ha uroktal remonstratio nem leszen
6 Nga satisfactiojaval, kénszeritetik maga azt cselekedni,
az melyeket Ngdnak is megmond 6 Nga, ezért az kozon-
séges hazdnk javat meg nem fogyatkoztatja 6 Nga tehet-
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‘sége szerint, talin nem artana, térne vissza, szakadna vége
az mas kérdésnek is palatinus uram 6 Ngaval, kinek mi
tartoznank bocsiiletet tenni és nem becsteleteni (igy), ha
magara nézve nem, tisztire és annak méltosagara nézve, ha
ugy tetszik Ngdnak, irjon 6 Nga utan, j6jon meg, hozza el
Homonnay uramat is, ne csak Ngtok az Dunan innend, de
kozonségesen vald szeretetnek continualasara mindnyajan
kotelezze egymdst maganak, ha szereti az szegény puszta
hazank javat, én ha miben segithetem nyereségemnek tar-
tom. O Nga ezennel indul Bécsben, holnap ebédre beme-
gyen, én pedig itthon az mig lehet nyugszom. Ngd koteles
szolgaja.

Soprony 24. may 1657,

93.

Zrinye Mikldsnak. Rebesgetik, hogy & fog had-
vezérré vdlasztatny Rdkdczy ellen, de ne vdllalja fel;
Mikulics jdszdgdt folkérheti. Sopron, mdj. 27. 1657.

..... Ezen alkalmatossiggal irhatom azt is Ngdnak,
hogy az mi magyarink secreta intentidja az fejedelem ellen
kozonségessé lett, s6t in.specie mar az Ngd neve forog
pro duce belli, ez dolgot sem nem javalhatom Ngdnak, sem
nem disvadealbatom, mert az isten Ngdat oly boleseséggel
aldotta meg, nem koll tanacs és csak nem is gondolkodom
arriil eféle dologhan valamit tudhassak javallani Ngdnak,
mindazonaltal ugy hallottam, midén az boldog emlékezetii
Eszterhaz Miklos palatinus Erdélyre indult, amaz jo emlé-
kezetii jo magyar Bosnyak Tamas azt mondotta 6 Nganak,
hogy az ki Erdélyre akar menni, az lova farkiara minden
lovas egy-egy hajot kosson és elvigye magaval, hagyja az
Tiszaparton, hogy ha vissza kell joni, ott talalvan, ne kel-
lessék az Tisza vizét akaratja ellen megkdstolni. Istenért,
kegyelmes uram, ugy tractalja maga dolgait, hogy az Kkitil
nyomorult minden szerencsétlenségben levé nemzete és sze-
gény hazija isten és kiralya utan reménli megmaradasat,
annak alkalmatossiga ne hozzon veszedelmet. Nehéz kér-
dés Ngd elott, kinek annualni is veszedelem, denegalni is,
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Ngd mostani eldtte levé nagy szerencséjének meggatlisa,
az jo isten dirigalja ezen dolgot ugy lehessen hazank javara
emlékezetire. Mikorra lehet megtérése Ngdnak, ha érthet-
ném, hazamnal varnam Ngdat . . . . .

Soprony 27. may 1657,

Utsirat. Mikulics joszagat azért, hogy proscribaltatott,
nem tudom folkérhetni-e, de mint incestuosusét, ki az maga
hagaval lakott, azt megtlte, az kiviil embereket csonkitott,
ex titulo 14. part. 1. folkérhetni, kinek az kiadott gratia,
mivel reiteralta, juxia articulum 26. anni 1655. nem suf-
fragal, ily forman nemesak Medvevarat, de az tobbit is fol-
kérheti secure Ngd, talan meg is szerzik most Ngdnak pala-
tinus és érsek uraimék 6 Ngok, ha lehet ez alkalmatossa-
got ne mulassa el Ngd.

9.

Kérynek. Eszkozolje ki, hogy a nddor és neje en-
gesztelddjenek meg Girdnta; Nddasdy nem a legjobb
bardtja Zrinyinek. Sopron, maj, 27. 1657,

..... Megszolgalnam Ngdnak, levén alkalmatossaga
palatinus uramnak ¢ Nganak s az asszonynak kivaltképen
bha az én 6 Ngokhoz uraimért valo kitelességemriil magatul
emlékeznék s ha volna mod, nyerné meg nekem is 6 Ngo-
. kat, avagy csak az okat ellenem valé indignatiéjanak meg-
tudhatna, tudndm tiilok 6riznem magamat, Ngd tudja Na-
dasdy uramnal valé cselekedetimet 6 Ngaért s azokrol elhi-
tethetné, hogy inkabb szolgalni mint véteni igyekezném &
Ngoknak, ha pedig ugyanesak nem lehetek gratidjokban,
azt koll gondolnom, az mit Czernel Istvan mondott vigasz-
talasomra, nyomorult koldus az, az ki egy haz nélkiil el
nem lehet, bizony megszolgalnam, valaki végben vihetné,
hogy hazamnil mindenek gytilolséges irigységek nélkiil
békivel lakhatnim s az magaméhoz lathatnék, mert az én
szolgilatom, er6m és kevés értékem fogyatasival vagyon,
az mint Ngd is tudja alkalmasint, az én sok szolgalatom-
nak jutalma, megszolgalom Kgdnek levén; ha Nadasdy
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uram megjon szemben kell vele lennem s megmondanom,
az mivel tartozom, mert ugy latom elveszti az uramat, kit
mint talalt Ngd, mint vagyon az vilag, tudositsa Ngd ko-
teles szolgajat.

Soprony 27. may 1657.

95.

Kérynek. Akaddlyozza meg Zrinyt Miklosnak
Rdkoczy ellen hadvezérré kineveztetését. Sopron, mdj.
31. 1657,

..... Az istenért kérem Ngdat, ha lehet, oltalmazza
az ¢én uramat, hadd ne hozzak veszedelemben az nagy hozza
mutaté szeretet alkalmatossagaval és ez szines promotioval,
ne veszesse el hazank 1d6 nap el6tt reménség Kkiviil vagy
masképen mint az apjat s ne engedje ok nélkiill az maga
vérére kosson fegyvert . . . . .

Soprony 31. may 1657.

96.

Nddasdynak. Ugyanazon tdrgyban. Sopron, maj.
al. 1657,

Kegyelmes uram, engemet az nagy irigység és rész-
szerint Ngd miatt némely nem jo akardi ordogi gyiilolsége
megtartoztatott uramnak ne szolgalhassak Bécsben, kit hogy
az nagy szeretetnek és szines promotiénak reménsége alatt
utols6 veszedelemben ne hozzanak s szegény hazanktil el
ne rontsanak, kérem az istenért . . . . .

Soprony 31. may 1657.

97.

Zrinyi Mikldsnak. Fdy Gdbor kapitdny rendelet
nélkiil Podolia felé menve, a tatdrok meguverték, Rdkdczy
pediq felakasztatta. Sopron, sept. 20. 1657.

..... Szintén ezen oOraban, hogy ezen levelemet ir-
tam, érkezék Sarosril egy ifjiu legény, ki azt beszéli, hogy
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az mi magyarink veszedelmirtil valo hirek mind hitsagok
s igy referalja, az melyet egy Horvat Janos nevii hadnagy
ember szajabol hallott, ki bujdosoban levén Rakdczy Laszlé
uram 6 Nganal vagyon. Hogy midén az fejedelem kiindult,
meghagyta hadainak Primislye felé jéjenek ki, egy Fay
Gabor nevii kapitanya az fejedelem ordinantiaja kiviil in-
dult harom ezered magaval Podolia felé, azok kozt volt
ezen Horvat Janos is, azokra reajok akadvan az tatarok,
tizenkét mélyfoldig iizték oket, azokban veszett el 6t szazig,
az tobbit az is elhozta, az tobb militia pedig minden aka-
daly kiviil jottek el, ezen Fay Gabort parancsolatjanak meg-
szegéseért, annyi ember elvesztéseért, megfogatvan Dibro-
czenben, Vencselén az Szilagysigban torvényt tétetett rea
és folakasztatta, ezek elég speciose és circumstantialiter van-
nak, de az sok fel¢l valo beszédekre nézve én nem hihe-
tem, tudom Ngdnak megirta, adja az ar isten igy legyenek,
szivblil kivanom . . . ..

Soprony 20. sept. 165H7.

98.

Tokolynek. A wvelenczeick meguerték a torskot,
minek elpaldstoldsdra a kanizsai végekben dgyikbdl
oromlovések tétettek; o vereséget 76 wvolna Rdkdezy-
nak felhaszndlnia. Sopron, oct. 5. 1657.

..... Az velenczéseknek megint nagy triumphusok
lett az torok ellen s hogy nekiink valami rémtilést csinal-
janak, az kanizsai végekben 6t egész nap?) liittenek ord-
met agyikbol magok veszedelminek, az mely, ha az feje-
delem {ud ¢Ini ez alkalmatossaggal, 6 Nginak is nem le-
szen haszontalan mostani szerencsétlenségében, ugy mint az
kinek senkitil nincs nagyobb félelme, mint az toroktiil.....

Soprony D. oect. 1657,

!y Zichy-, Kecskés- és Mednyanszkynak irt leveleiben: ,négy
nap és éjjel.“
Tort. Tar. XV. kot. 8
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99.

Keczer Ambrisnak. Rdkdczy szerencsétlen hadjd-
ratdanak okai; mit kellett volna s mit kellene tennie ?
Sopron, oct. 5. 1657.

..... Az mi magyarink elveszéséril azt irtam az
mit tudtam, az melyet ez elmult esztendében meg is joven-
doltem, adta volna isten hazug proféta lettem volua, ugy
latom mindenfeldl az svédet causaljak, 6 volna oka vesze-
delmeknek, nem oltalmazom 6ket bator ugy legyen vagyon
vétkek, de tudja isten senki meg nem mentheti az fejedel-
met, és f6 tisztvisel6it, hogy 6k nagyobb okai nem volna-
nak. Az tudbatatlan (igy, tan: tagadhatatlan) az svédnek
reméntelen ellensége tamadvan, el kellett menni az maga
orszaganak oltalmara, de hagvott ott hadat, ha emberi let-
tek volna annak magok mellett vald megtartasara. Ott
hagyta az kiraly confoederatidja kotelességibiil, annyad ma-
gaval levén az fejedelem miért kellett volna elboesatani, birt
volna azokkal, megmondani nekik, hogy egy labig leva-
gatja Oket, mintsem elbocsatja, ily resolutio kell vala ez
véletlen allapathoz, ha emberek lettek volna. De bar el-
ment is az svéd, barom ezer lengyeltiil kellett ugy meg-
jjedui s oly gyalazatosan végezni, hol volt még az német
had, bizony Erdélyben meg is nyugodhatott volna, mig az
német elérte volna, az lengyelekkel is pro libitu banhatott
volna. Az lengyelek véletlen rablasat csak az rettenetes
gondviseletlen fosvénység causalta, mert ily potens nemzet-
ség ellen hadat inditani s nem providealni de fortuitis even-
tibus non est sapientis dicere, non putabam, s leggyakrab-
ban attil confundaltatik akarmely had is, az kit contemp-
tusban veszen, bezzeg sokszor repetalhatjak in bello non
licet bis peccare, bezzeg ha az én uram militiaral irt kony-
vét Ispan Ferencz gyakorta olvasta volna s kovették volna
az tanacsot, ily gyalazatban az egész vilag el6tt nem estek
volna. Az otszaz ezer forinttal mind praecavealbatja vala
ezeket, mert annak husz ezer talléraval az tatir ham con-
tentus lesz vala, annak egy részébill az portat megveleti
vala, az kinek akaratja ellen per contemptum indult, az
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hatra levy részével jo tisztviseloket és vitézlé népet fogad-
hat vala, melynek alkalmatossagival sem az svéd sem az
arulo szeménység nem kell vala, itt teljesedett am meg riist
tobbet jar fosvény tobbet kolt. Ha lengyel kiraly akart lenni,
mért nem lett Bathory Istvan kivetdje, ki az tortk segit.
ségével lett kiralylya, és ez ehez hasonlo veszedelmeket
bordoz magaval az folottébb fundamentum nélkil val6 se-
curitas. Mar ezek igy levén s megvaltozasa lehetetlen, azon
kell lenni, miképen ez esorbat vagy jo végezések vagy kedv-
keresések altal kikoszortiljék. Ahoz mindeneknek elétte ki-
vantatik, rabsagra jutott militiajat kiszabaditsa, ugy ne jar-
jon mint Mauritius, az napkeleti csaszar, kinek elfogott vi-
téziért per singula capita egy aranyat kértek, azt meg nem
akarvan szabadulasokért adni, elarultak és egész nemzetsé-
gestiil mego6lték. Ez utan az torokot, kinek vasallusa, min-
den attal igyekezzék jo akardjava tenui, de az mint csor-
getik valamely véghely nekik adasaval, ha pénzzel megvalt-
hatja. ne cselekedje, mint Bethlen fejedelem, orokkén val6
nagyobb gyalazatjara s abban vagyon mod, mert bizonyos
az velenczések Oket igen megverték, 6k is alabb hagynak
az dologban, csak ne fosvénykedjék s ez veszedelmek ¢ Nga
dolgainak helyben valo allitisara.nem alkalmatlanul tortént.
Ezeket segitheti az mi kegyelmes urunk megengesztelése,
kit avval az Mednyanszky uram altal valo kovetséggel esz-
teleniil causaltak, mindezeket j6 karban hozvan, még va-
laha lehet az ¢ Nga mostani becstelenségének helyben alli-
tasa, mert emlékezzék meg Kgd rola, ez folfuvalkodott ke-
vély lengyelség az mi kegyelmes urunkat is mint masokat
megtréfalnak, fél§ szép bekiildott armadajat esak bosziubul
is oda ne rontsak, mivel & nekiek, akarki legyen is, de
kedvek szerint valo kiralyok nehezen kovetkezik lenni és
igy az mi kegyelmes urunknal talilhat gratiat, hogy innend
félelme nem leszen, ha egybenvesznek, megfizethet nekik, mert
majd az svecus is rajlok leszen, az ki az danus ellen sze-
rencsésen progredial, az danczkaiak kikiildott hadat is igen
megverték €s az franczuz is, ugy vagyon az hire, meg akarja
segiteni, ha ezek succedalnak, leszen még alkalmatossaga
ezeknek megorvoslasara, csak ne fosvénykedjék és pénzét
g+
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ne kimélje, szerezzen jo officiereket, az kik tudatlan ma-
gyarinal tobbet értsenek az hadakozashoz . . . . .
Soprony 5. oct. 1657,

100.

Nddasdynak. Bizonyos sdnczdsds miatt fesziilt vi-
szony Nddasdy és Zrinyi Miklds kozt, melynek meg-
széintetésén buzgdlkodik. Sopron, oct. 8. 1657,

Kegyelmes uram, ez elmult kedden vettem az lindvai
tisztart6 Ngdnak irt levelét, azon maga kezével Ngd mit
irt, alazatosan megértettem. Tokéletesen elhigyje Ngd azon
dolgot nem tudtam s ehbiil az én kegyelmes uram § Nga-
nak sokszor ajanmlott atyafisiganak folbomlisat nem magya-
razhatja Ngd, hanemha csak okot akar keresni az ¢ Nga
atyafisagatal valo megvalasra. Mert jusson eszében Ngdnak,
midén grof Kéry Janos és Cziraky uram 6 Ngok el6tt azon
asasriil volt emlékezet, arra ajanlotta Ngd magat, meglatja
az helyt, vagy aestimaltatvan elveszi az arat, vagy az uram
6 Nga altal adandé assecuratio mellett megtartja maganak
az perpetuitast, vagy mivel Ngdnak is vannak hasonlé sziik-
ségei az viz mosasa miatt, masutt compensalhatja maganak,
az mit & Nganak enged. Ezek még mind el6tte vannak
Ngdnak, hogy pedig 6 Nga csak egy hir nélkiil cselekedte
azt érzi Ngd, az mibfil lett, nem tudom, isten tudja, talan
az arvizek causaltak, hogy igy kellett lenni, az Ngd satis-
factioja vagy egy vagy masképen ugyan megleszen, az
melyre ¢ Nga ajanlotta magat és Ngd is megnyugodott
azon ajanlasokon. De bator Ngd ne annualt volna is az
kozonséges jora nézve, olyan helynek conservalasira, az
honnend az lendvai és nempti véghazainak segitségére hasz-
nos militia vagyon, conuivealni kolletnék egy haszontalan
hodolt darab foldet, az hova egy vizfolyas lehessen, az tobbi
megmaradvan Ngdnak mint 6rokos uranak. Az én uram
igaz atyafisiginak ugy tetszik Ngd elég remonstratiéit meg-
tapasztalta, mert azon Banffy joszagral valo minden leve-
leket megadott Ngdnak. Az gylilés alatt az Ngd tekinte-
tiért meggybzte magat és térdet hajta nem j6 akardinak.
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Az elmult esztend6ben az soproni generalis gyitilésre Uj-
varig eljott. Azutan az ujvari consultatiora foljove. Buda
ala annyi alkalmatlansagaval elmene. Bécsben az Ngddal
intercedalt igaz atyafisaganak contestatiojara, udvarhoz sem
ment ahoz, az kit most az egész orszag csaknem adoral,
kinek el is vevé jutalmat. Avagy mindezek igaz atyafisa-
gos remonstratioinal nagyobb-e ez cselekedete, melyet az
Ngd consensusabil cselekedett. Hadd ne legyen ezen do-
log divortiumra valé materia, mert bizony ha valaka kivan-
tatott az Ngtok kozt valé szeretet és egyesség, most va-
gyon sziiksége s ne is adjon Ngd helyt akdrmely szines
delationak is, ily forman soha meg nem marad az jo atya-
fisag, én valamivel awnak conservalasara tartozom, min-
dent jo szivvel megcselekeszem. Istenért szeresse egymast
Ngtok .
Sopron¥ 8. oet, 1657.

101

Mednydnszkynak. Gyanitja, a lengyel hadjdrat-
rdl nyilvdnitott véleményeért neheztel dred, Léri, engesz-
telddjék meg. Sopromn, oct. 9. 1657, |

Offendaltatott Kgd az én 28. aug. innend irt levelem-
mel s abbul conjicialom, mert aztlta semmi levelét nem ve-
vén Kgdnek, okat az offensanak nem tudom, hanem ha
igazmondasomért volna. Az édes kedves atyamfin mar meg-
vagyon s nem oly dolog, az mely els6ben 6 Ngan tortént
volna, megtorténik az ilyetén szerencsétlenség nagy monar-
chakon, az ki npem rostelli az romai histériakat és maso-
kat olvasni, talal hasonlot s nagyobbakat is, mert soha sen-
kivel az szerencse oly szivetséget nem vetett, az kit egyenls
allapotban megtartott volna s arra nézve ennek megorvos-
lasaril sziikséges gondolkodni, hogy ezy totalis eversio ne
kovesse azon hazat, az melylyel mi is nemzetiinkkel egytitt
utélso ruinaban ne jussunk. Ennek megorvoslasara, az mint
az ép vékony gondolkodasim nem sziikségesek, ugy az kik
arra kotelesek, azt foltalalbatjak, nem levén az dolog oly
nagy desperatioban, adnd isten ne voluék oly tivol és fé-
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lelmes helyen, higyje Kgd, az én vékony tehetségem szerint
valo segitségemben meg nem fogyatkoznék, csaknem utolséd
gyalazatra jutott szegény nemzetem, Kgd az kinek kiteles-
ségében jar, elhittem, mindent megeselekeszik, csak legye-
nek az emberek kovetdi az Kgd jo tetszésének, minthogy
én itten semmi bizonyost nem tudhatok, kérem Kgdet nagy
szeretettel, az mit tud ezekben, akar j6 akar gonosz legyen,
tadositson, tudhassak én is valamit ezekben .
Sopron¥ 9. oct. 1657.

102.

Tokolynek., A Lengyelorszdgban mitkodott német
hadak a lengyeleknél nem kedves vendégek; Rdkdczy-
nak mi volna teenddje szerencsétlen hadjdrata uidn?
Sopron, oct. Y. 1657.

Az bizonyos, ha valaha kivanhattam az Ngdhoz valé
kizel létemet, ez sziikségképeu most volna egyszer ideje.
Kivanhatnam ha egyébért nem, vagy esak panaszolkodhat-
nank egymasnak kozonséges nyavalydinkral, nem levén
modunk azoknak megorvoslasara, de az én szerencsétlensé-
gem oly helyre vetett, az honnend, ha mi jé6 volna is ben-
nem (az kit nem imaginalok magam fel6l) azt sem fordit-
hatom oda, az hova kivantatnék, irassal lehetetlen ember
mindent ugy megirjon, az miut az beszéddel valé alkal-
matossag gvakorta subministral. Keczer Ambras uramnak
H. praesentis innend irt levelemben irtam valamit gondol-
kodasimral, de nem azt, az mit akartam, a postin nem me-
részelvén azt, az mi kivantatnék, de bator csak azt kovet-
nék is az emberek, semmi karat nem vallanak. Azounban
mas nap ugymint 6. praesentis hozak az Ngd szeretettel
teljes nekem sz6l6 igen kedves levelét, az melyet megol-
vastam inclusaival egyiitt, engemet teljességgel megszomo-
rita, az melybtil még csak annyit sem reménlhetek, az mit
Seneca ir, tobb irasa kozt: Qui sperare potest nihil despe-
ret nibil, de meddig azon dologra térek, az Ngd levelére
adok valaszt. Elvettem az én uram Homonnay uramnak &
Nganak irt levelét, az melyet megkiildeni nem volt sziik-
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ség, mivel az mit onnend kértiink, masonnend megtaliltuk,
az mit megirtam volt, ha jol jut eszemben, megszolgalom
Ngdnak levelében declaralt uramhoz valé mind atyafisagos
készségét, mind szeretetit, hogy nemecsak egy levél elkiil-
désben, de nagyobb dologban is kivan 6 Nganak szolgalni,
az szerint azt is, hogy az édes Pityergd komanknak dis-
pensalni akar az 6 Nga szolgalatjara. Az német hadak fe-
liil mint gondolkodnak az emberek, az inclusaban meglatja
Ngd, mert nincsenek az mi dolgaink is kivansagunk szerint,
és bator az szerencse mutatta is magat jo akaréonknak, de
ugyan mégis idegenséggel fenyeget, az mint egynehany rend-
beli derekas dolgokat foglal be magaban ez inclusa, ha ki
punctatim jol consideralja. Reviezky uram szép dolgok la-
tasat irta, de azt nem, hogy az lengyeleket kirekesztették
az mi németink Krakébul, és most passus nélkiil nem is
szabad bemenniek, azt sew, hogy mar kozottok nagy si-
multasok vannak, és fél§, ha az mi német badainknak, me-
lyet masova avocalnak, oft kellene maradniok, teljességgel
ruinaltatnanak, az mint errtil relatioink vannak, s ebbiil
nincs semmit bizonvosabbat az mit reménljiink, mint azt,
hogy érzeni fogja az mi kegyelmes urunk, az ki §ket ily
szilkségekben megsegitvén, most ez nagy halaadatlansaggal
recompensaljak vagy inkabb hitetlenséggel. Menyhart uwram
levele valoban megszomoritott, az mint f6ljebb is iram, mind
ily szerencsétlenségben is minemti opinidhan vannak az em-
berek fel6lok, az is megvagyon az inclusaban. Melynek
okait mar nem examinalom, mert megvaltoztatni lehetetlen-
ség s Ambrtis uramnak irtam is feléle, hanem az szeren-
csétlenséget megorvoslani, az régi opiniot helyben allitani,
hoe opus hic labor s ha én az volnék, az ki nem vagyok,
bizony megorvoslanam és ott kezdeném, az hol elhagyattak
velem ¢s ha valaha volt jo alkalmatossaga, most minden-
felol adatik. Kimenvén az német hadak Leugyelorszagbul
mit fél az lengyelektiil, de praemissis praemittendis, hogy
az portat complacalja és annak consensusit megnyerje, mi-
vel ugy hallom, az moldvai vajda nyolezvan ezer aranyat
igért az erdélyl fejedelemségért az portanak s az erdélyi
férendek is felesen Jewndében vannak, az porta segitsége nél-
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kil ezek meg nem csendesednek, tudvan azt, hogy Erdély
ezel6tt nem igen urallott egy embert sokaig, mert gyonyor-
kodott az valtozasnak és az uj uraknak, adja isten 6 Ngan
meg ne ujitsak el6bbi ily roszasagokat. Az portit Ngd tudja
megvehetni pénzzel és szép széval, nines is mas orvossiga
ennek. Ez meglevén, az rabokat kivaltvan, az mi kegyel-
mes urunkat is complacalvan, az sveciai baratsagot kell re-
novalni és az mit Seneca mond: Quae scelere pacta est
scelere rumpatur fides. Az lengyelek 6 Ngaval paciscaltak
és mégis militiajat megengedték rabsagra vigye az tatar,
avagy nem tapasztalhatd latorsag-e ez? Avagy tartozik-e
megallani velek valé végezését ily hitetlenségek militiajan
valé exercealasiban ? Nem hiszem oly theologus legyen, az
ki nem absolvalna 6 Ngat. Istenért Ngd, az kinek hitele
vagyon eldtte, O-ztonozze, kénszeritse, keresse modjat, mi-
képen ez desperatiojok egy magnanimitassagra forduljon, ne
romoljunk el miattok. Examinalja Ngd jol az inclusat, so-
kat talal benne, az melyek mind hasznosok arra, hogy
elébbi allapotjara juthasson & Nga. Oh én szerencsétlen,
hogy azt az keveset is, az ki bennem volna, nem forditha-
tom az magunk kozonséges javara, az bizonyos maga sze-
mélye és actioi nem érdemlik csak szanakodnank is rajta,
de az kozonséges jo kénszerit helyben vaié allasinak ohaj-
tasara . . . . .
Sopronv 9. oct. 1657.

103.

Megyerynek. Zrinyi Miklés munkdirdl. Sopron,
oct. 10. 1657.

Ugy latom az censor approbatigjat, méltonak itéli uram
dolgozasi, kit mulatsaganak vagy nyugodalmanak allit, nap-
fényt tobbet ez ideig wvaloval lassanak, ha hasznil az én
kovérség nélkil valo hajazasom, az taligat megkenni cl
nemi mulatom. Ime az harmadikat is kikiildottem, hogy er-
riil valo tetszése is az jO censornak kivesse az elébbenie-
ket, az melyet el is viarok menttil hamarébb . . . . .

Soprony 10. oct. 1657.
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104.

Zrinyi Miklosnak. Tuddsitja mit tett Erdély a ta-
tdr rabsdgba esettek kivdltdsdra s véleményét kiszli, mit
kellene Rdkdczynal: tennie? Sopron, oct. 12. 1657.

..... Ez annectalt levelet igen commendaljak meg-
kiildjem Ngdnak, ezt is tegnap hoztak, szintén kivant al-
kalmatossagot adott isten az Ngd maga szolgaja altal valo
megkiildésében. Nem szintén kivant terminusokban vannak
dolgai mind az tataroknal vald rabsag, mind az porta offen-
sioja miatt. Az hova koveteket rendeltek mostani gyiilések-
ril. Az tataroknak harom vagy négyszerte valo szaz ezer
arany kivantatik s azt az orszag adja meg, lehetséges az
torok complacalasara valot is, ha tetszik kegyelmesen
Ngdnak, valasz adasaban javallja, hagyjon békét az fos-
vénységnek, valtsa ki maga pénzin az rabokat, kiildje az
portara is maga pénzit, hogy ez liberalitassagaval nyerje
ujobban meg az megkeseredett alatta valéinak mind szive-
ket és szereteteket, ne jarjon ugy, mint Mauritius impera-
tor. Igen megrétta az orszag magat, kiki értéke szerint, az
portakra negyven forintot vetettek, bezzeg ha az volnék én,
az ki nem vagyok, bizony egy pénzt sem hagynék adniok.

Soprony 12. oct. 1657.

105.

Megyerynek. Zrinyt Miklds munkdirdl; Rdkéczy
haldldrsl nem hallott. Sopron, oct. 17. 1657.

..... Uram irasi fel6l én is abban vagyvok az opi-
niéban, kiben komam, és valamint Juliusnak irtak az kép-
irok : Ex utroque Caesar, uram fel6l is azt mondbatnak, ha
abban az tidében volnank, kiben azok voltak, de mivel ez
mostani seculum az érdemetleneket szereti, azokat becsiili
s remuneralja, neki is csak fohaszkodassal koll elnydgni
ily csufos forgasit az planetiknak, ha massai nem lehet,
az mint megérdemlené, ugymint méltésagos hivataljaval
familiaja méltosagat illustralni, legalabb in oppressione hac



122 UABO ANDRAS.

actidival s munkaival. Az fejedelem halalat nem tudom, ha-
nem ha az civiliter hirben valé meghalasat értem, vagy
azt, hogy az bugyogdk azt kivannak, de ha 6 megholt is, .
nem holt meg az magyarok istene, ki valaha még {olébred
az 6 confusidjokra . . . . .

Sopronv 17. oct. 165H7.

106.

Zrinyi Mikldsnak. Nddasdyt megengesztelni tore-
kedett; néldny magyar dr leveleit elfogtdlk, melyekben
a toroknek meghddoldsrol volt szd. Sopron, oct. 18.
1657,

Kegyelmes uram, 12. praesentis irt levelemet nem
kétlem elvette, azt is reménlem, isten el6bbi Ngod jé egész-
ségét megadta, hazank kozonséges javara. Nadasdy uram
6 Nganal voltam, érzi ugyan a sancz asisat, hogy hire
nelkiil lett, az melyet ily valaszommal temperaltam, titkon
kellett lenni az torokre nézve, mert ha Ngdnak hirévé adta
volna Ngd tisztvisel6inek 6 Nga, ugy az torok 1is hirét
hallvan és rea késziilvén, talin vérontassal is impedialta
volna ez lLiasznos Ngd eselekedetit . . . . .

Soprony 18. oct. 1657.

Utdirat. Uzy értettem az fejedelem hada elveszése
koran, kaptak valami leveleket el, ugy mondjak, némely
magyar urak az toroknek valo beholdulast sollicitaltik volna
azokban, erésen tanacskoznak feléle, mi leszen vége, meg-
balljuk, bannam ha valaki jé akar6im kozill volua.

107.

Tokilynek, Zrinyi Mikids betegséye; Rdkdczy ho-
gyan bdant a svédeklel, mit kellene tennic 2 hirek. Sop-

Pl

ron, dec. 24. 1657.

..... Panaszlom, hogy az én uramat igen betegen
talaltam, egy kevéssé kinnyebben hagytam, de meggyogyu-
lasiral semmi bizonyost nem értettem, kinek ha ily viragzé
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ideiben halala torténnék, bizony nagy draga kinesiinktiil
fosztana meg orszagostul az jé isten . . . . . Az fejedelem
dolgai ugyanesak most is nem igen jo terminusokban van-
nak, az mint hallom és az mint naponként az dolgok csi-
rasodnak, ne vadolja az svecust szerencsétlenségériil, mert
ugy értettem, midén az kiralytal elvalt, mellette hagyta
Stanbokot, csak hamar azutan megizente neki, takarodjék
ura utan, mert bizony diribrtl darabra vagdaltatja, amaz,
az kinek instructidja volt, mint viseljék magokat, és az ki
minden tisztviseldinél tobbet tudott az hadi allapathoz, vagy
akarta vagy sem, elment ura utin s ugy esett meg rajta
az isten csodaja és igazan mondhatnank feléle: Jupiter
quem perdere vult dementat. Nem hiszi Ngd, nehéz beteg-
ségében is mint buastlt uram 6 Nga, hogy megbeszéltem
mint jart s anyankra haragudott, hogy pénzt nem akar adni,
ezt mondvan, nem vitene az negyedik parancsolat ellen,
ha tarhazat ily sziikségében filrontana, mert most mond-
hatja, aut nune aut nunquam, biztatjak favoritai egygyel
is massal is magokat, de bizony jo barbély legyen, az ki
ezen sebnek jelét kigyogyitsa, és nagy actusnak kell annak
lenni, melylyel ez rettenetes nemzetiink gyalazatos vesze-
delme miatt valé becstelen emlékezetét maradékinknal lets-
riilje. Elvalasok utdn az svéciai kiralynak voltanak ugyan
szorongatasi, de ime virtuosa longanimitate mind kezdi su-
peralni. Mert Cserneczkyt, ugy beszélik, az ki Pomerania-
ban iszonyusagokat mivelt, hirrel bocsati vissza és sokan
el is felejtették utjokat, az melyen bementek s meg is ad-
jak annak az lengyel uraim az 4rat. Az daniai kiralynak
egy Friderikszettom nevli varasit megvette, abban mind
pénzt, mind munitiét, mind élést, mind embert sokat talalt
és azonnal harom ezer emberrel augealta armadajat s az
danus oly terminusokban vagyon, nem levén neki igért
segitsége, ha meg nem békéllik, kiralysaga is periculum-
ban vagyon, és ha meghékéllik, szerencse ha oda nem le-
szen az Szondt, kinél ¢ neki ninesen dragabb kinese. Az
francziai kirdly tizenhat ezer embert destinalt segitségére.
Az braunschweigi herczeg fogadott volt az dinus szamara
hirom ezer embert, kiket mikor bevittek volua, az svecu-



124 FABO ANDRAS.

sok reajok varakoztak ¢és csak magok kozé vették. Az
saxoniai circulus rea irt az dapusra, Bremerverdet adja
vissza az svecusnak, takarodjék ki ex visceribus imperii,
mert 6k ellenséget nem akarnak szenvedni in imperio, ha
nen, erével is kiverik és hadat decretaltak ellene. Az mo-
guntinus, comes palatinus Rheni, az wittembergi herczeg,
pro parte gallorum declaraltak magokat, ha meg nem val-
toznak : kozonséges hir. Az moszkvak az svecusokkal meg-
békéltek, mind ezek ha igy lesznek, ez jové esztendore, az
mint az prognosticumok is eléggé fenyegetnek benniink,
mit ad isten valéban inter spem et metmmn varhatjuk. Ha
az jo fejedelem hadait elbozvan vigyazasban lesz vala, még
becsiilettel emergalhat vala, mindazonaltal az boles isten,
kinek hatalmas directiojatal ftiggenek az ilyetén dolgok, az
ki megszomoritotta, megvigasztalhatja és nagyobb becsiilet-
tel és méltosaggal koronazhatja meg, de eunek assequala-
sara az szokott mediumokat ugyan nem kell ¢ Nganak
negligalni, azok pedig az rabok kiszabaditasatal és az porta
accommodatiojatul fiigg (igy), az mint azel6tt valo leve-
leimben is emlékeztem ezekriil
Sopron¥ 24. dec. 1657.

108.

Keczer Ambrisnak. Az osztrdk had helyzete Len-
gyelorszdgban ; Zrinyi csatdja. Sopron, dec. 24. 1657.

. Az mi kegyelmes urunk hadaival az hala-
adatlan kevely lengyelek ratul bannak, az kiknek nagyobb
része el is veszett, az ki még vagyon, nagy fogyatkoza-
sokkal nyavalyog és félo, Krakoban az kik vannak, azok-
pak is szorongatisok ne legven tillok . . . . . Az szegény
Adam csaknem elnyala az talpat az utolbi uram csatijan,
elfazott, éhezett, szomjuhozott, az almatlansag is bantotta,
mert negyven oraval tovabb sem aludtak, sem meleget nem
ettek, nem megy ezutan béllett kontos nélkil olyan helyre,
midlta torok kézhez jutott az a fold, magyar vagy horvath
vitézl6 nép oda nem volt .

Soprony 24. dec. 1657

Ao e e e




VITNYEDY ISTVAN LEVELEL IL K. 125

109.

Mednydnszkynak. Rdkdezy és o rabsdgba esett
erdélyiek tigye. Sopron, dec. 24. 1657,

..... Az mi az fejedelem allapatjat illeti, bezzeg 6
Nganak is mondhatnank, non licet in bello bis peceare.
Maganak tulajdonitsa az jo fejedelem szerencsétlenségét ¢s
nem masnak, ugy értettem ex fide digna relatione, midén
elvalt az svéciai kiralytul, Stanbokot mellette hagyta jo
dispositioval és ordinantiaval, meg is mondotta, ha vissza
akar Erdélybe menni, mint és hogy, mely uton menjen,
azonban valahany nap esak megizente, menjen dolgara,
mert diribriil darabra vagdaltatja, amaz is elment ura utan,
az kit nem hogy el kollott volna maga mell6l iizni, de
draga pénzen kellett volna megvenni, mivel az egy ember
az hadi dolgokhoz tobbet ért egyediil, mint minden 6 Nga
mellett levo tisztvisel6k. Ez maga mell6l valo eliizése azon
embernek, akarmi okbul lett, de nem jol esett, és bar maga
mellett lesz vala, hiszem istent, ez gyalazat rajta nem esett
volna, sem nemzetiink veszedelme. Mar ez igy levén, miért
nem kell az rabokat kivaltani, vajha szemben beszélhetnck
Kgddel, volna elég materiam, bezzeg uram vagy most vagy
sobasem ezutan. Kivantatnék az liberalitas mind az rabok
kivaltasara, mind pedig meghomalyosodott méltosaganak
helyben valo allatasara, bizony uram ha Perseus liberalisabb
lesz vala, soha ¢ rajta Hemilius nem triumphalt volna, de
az fosvénysége mellett rabba és prédajava lett ellenségének
minden gazdagsagaval, adja isten olyan vége ne legyen az
6 Ngok tenacitasanak. Biztatja magat Kgd az statusok affe-
ctusaval, megbocsassa Kgd, én azt nem hihetem, per ratio-
nem status, hogy az ki annyi nevezetes rendet rabsagra
vetetett ily gyalazattal és azoknak szabadulasat ily aluszé-
konyan procuralja, ahoz afficialodhassék az itthon maradott
sOpreje az orszagnak, masképen forgolodjék & Nga, ha mit
akar, mert igy vagy igen késén, vagy sokara assequalja
intentiojat, azonban folynak az napok, ha halala torténnék,
az jo isten tudja, mi vége lenne dolgainak. Ebben hagyom
irasomat, mivel valahanyszor gondolkodom szegény nemze-
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tiink ily romlasaral, csaknem annyiszor siratom ket kiket
az jo isten szabaditson meg szlibtil kivanja az Kgd szol-
galo atyafia.

Soprony 24. dec. 1657.

. 110.

Mednydnszhynal. Mit kellene Rdékéczynak a rab-
sdgba jutott erdélyiek kivdltdsa iigyében temnie? de
ez irdnt sem maga Vitnyédy tandcsot adni, sem wura,
Zrinyt Miklds, dltal adatni nem akar; meglehet, az
vinpertumba kell mennie; hirek a svédek- és ddanokrdl.
Sopron, jan. 8. 1658.

..... Az atyamfia ') is igen megbetegiilvén, uram-
tul is parancsolatom érkezvén hozza vald menetelemriil, mig
jobbtilasat nem latom hetegemnek, sohova sem mehetek s
bator oda mehetnék is, mi haszna volna, holnapra kezdé-
dik az Erdély gyiilés, az beszéd meg mikor lehetne, azt
mikor irna meg Kgd, én anpak semmi hasznat nem latom,
mas kiilonben is mire valo az jo tanacs, az executioja vagy
megfogadasa és kovetése nélkiil. Az mint az dolgot értet-
tem, minemii modalitassal kellenék megfordulni az 6 Nga
szerencsétlenségének, hogy én azt modalitast javalljam, arra
nem condescendalhatok bona conscientia mint keresztyén s
az jo isten inkabb halalt adjon, mint annak javallgja le-
gyek, most is elég kevés szegény hazank, bizony annak
alkalmatossagaval, ha nem tobbel, de két varmegyével meg-
kevesebbednék s azt javallanam én egy ember ambitiojaért,
az jO isten oltalmazzon attul meg is kérem 6 szent folsé-
gét. Megirta az én uram 6 Nganak, hogy szerencsétlenséget
és az nyargald szerenesének kerekeit miegkothetni genero-
sitassal, magnanimitassal és liberalitassal, mért ezeket nem
koveti 6 Nga. Bizony nem vétene azzal, ha mostani szitk-
ségében az negyedik parancsolat ellen foltorné tarhizat
anyjanak és pénzzel restitualna dolgat, kevesebbet ezzel,

1) Felesége.
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mint Jené az toroknek valo eladasaval, az melyet ha cse-
lekedni fog, soha az istennek 4aldasa rajta nem leszen s
ugy jar mint Bethlen, az kinek csak jo emlékezete nem
maradott Lippa eladasa utan, nem hogy maradékja. Lol-
kom atyamfia ezer consiliumnak az vége, az liberalitas, ki-
nek az neve is buesiit vett nalatok, mi haszna tanacsolni
s bizony az kikhez eddig liberalis volt, azok adtik el, még
most is az kikhez bizik, adja isten azokban meg ne fogyat-
kozzék, nem latvan ezen dologban semmi fundamentumot,
nem is kivanok bele bocsatkozni, nem én érettem valo dol-
gok ezek, az ki itt mindenfell veszedelemben lakom, efé-
lékriil tandcskozzam s bizony uramnak sem javalhatok
semmit is, az kinek méltésagos familidja per secula sine
macula volt, uraihoz valé hiliségében és ez mocskolnad meg
az kihez hasonlé még eddig talan nem volt, az melyre az
mint ekkoraig jollehet tudtomra nem czélozott nem is hal-
lottam hirét, de ha hallanam is, abba bizon soha nem coo-
peralnék. Nekem talan az imperiumban kelletik mennem, az
melyet még nem tudom magam is és Kgden kiviil nem tud
senki is, akarnam, miben maradnak oda be az dolgek, ha
tudositana Kgd secura commoditate. Az svécusok joél pro-
gredialnak az danus ellen, most kezdett egy hir szolni, ha
igaz leszen, elveszi jutalmat, hogy religidjan levé fejede-
lemben kapott, minden ok adas nélkiil. Az bizonyos, ha
kezelebb volna Kgd nem szannék beszélgetésnek okaért
Kgdhez randulni, de ily messze levén Kgd, sine suspicione
notabili nem cselekedhettem . . . . .

Soprony 8. januar. 1658,
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111.

Tokolynek. A rabsdgba esett erdélyieket, wugy
hallja, a tirvknek eladott Jend drdin szdndélk kivdltan.
Sopron, jan. 8. 1658.

..... Miben maradhattanak az erdélyi allapatok,
ugy hallom, Jené eladasaval restitualtatik az fejedelem és
szabadulnak az tataroknal levé rabok. Oh atkozott gazdag-
sag, melylyel az fosvénység nem engedelni (igy) sziikség
koran és inkabb adunk sok ezer kordsztyén lolkdt az torok
iga ala, mint pénzzel remedialnank, az kivel mindent azzal
véghezvihetni, miben maradhatnak azon dolgok kérem Ngdat
tudositson bizonyos alkalmatossaggal . . . . .

Soprony 8. jan. 16D8.
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HARMADIK KONYV.
1659 61.

Rikoezy szerencsétlen lengyel hadjarata utdni évek-
161 nagy hézagok vannak Vitnyédynek kezeimnél lev{ le-
vélgyijteményében, pedig Erdély levén azutan is fontos ese-
mények szinhelye, a Rhédey, Rakéczy és Baresay kozt val-
takozott viszonyokrol, a portanak Rakoczytél folytonos ide-
genkedésérél s e miatt a testvérhazara neheziilt viszontag-
sagokrol s ezeknek Magyarorszagra is kihatisarol érdekes
volt volna ismerntink Vitnyédy nézeteit. Talalunk ugyan
leveleiben elszorva hireket, Barcsay és Rakdczy késziiletei-
r6l (112. lev.), Rakoéczy megbizottjanak, Mikesnek, Bécsben
jartarol (113., 114. lev.), a két vetélytars kiegyezkedésérsl
(117, lev.): de nézetei nyilvanitasaval kissé fukarkodik.
Az akkori kozlekedés lassiiraga daczara mily gyorsan volt
értesitve az erdélyi eseményekrél is, bizonyitja Rakoczynak
gyalui szerencsétlen csataja, mely 1660-ki maj. 22-kén tor-
tént ) s jun. 6-kin Vitnyédy mar tudott rola (120. lev.),
tudta, hogy Rikoezy 130. zaszlojabol aligha 20 maradt,
gyalogsaga szétszoratott, homlokan s feje tetején hét, mas
levél szerint két sebet kapott: de mivel olyat is hallott,
hogy az § Otezernyi vesztesége mellett a torokok 14 eze-
ret vesztettek, a budai vezér elfogatott s mivel Szeben be-
vételérdl, olah vajdarol is szolt a hir: Rakoczy oly nagy
megveretésérél még kételkedett. Jun. 21-kén (125. lev.) mar
mint bizonyosat irta meg Zrinyinek Rakoéczy halalat, jul.
11-kén pedig (128. lev.) a gyalui csatanak a fejedelemre

Yy Kovari Laszlo: Erdély torténelme. V. kot, Pest, 1863. 93. L
Tort. Tar, XV, kot 9
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vonatkozo részleteit is, jelesiil, hogy a torok nagy erével
szemben, mint ,Lajos kiralyunk¥, kicsinynek liatvan a maga
seregét, megharczoljon-e az ellenséggel vagy elvonuljon
elole? tiszteivel tanacsot tartott. Ezek koziil némelyek azt
mondak, ha meg nem iitkozik, 6k leteszik a fegyvert. Ra-
koczy e szerint megiitkozésre tokélte el magat, hadait ba-
toritotta, a székelyeknek, csak jol viseljék magokat, orok
szabadsagot igért. Gsszecsapvén a két tabor, elejénte Ra-
kéczynak kedvezett a szerencse, de egy, barsonyba 0ltozott
torok, a ki budai vezérnek adta ki magat, keriilvén eleibe,
Réakoczy utina egy arokba ugratott, azt, s kiviille még két
torokot, oly erdvel szurt le, hogy ,hegyes térének az ma-
roklatja lement és csak az puszta vas maradott kezében“;
ekkor torokok vették koril s ugy agyba iitiotték, hogy el-
boritotta a vér s lova az ellenség kozé ragadta volna, ha
Majos nevii inasa mas tarsaval nem vezetik ovéi kozé, Ké-
s6bb ra akart még iitni a torikre, de Gsszetiizésre nem ke-
riillt a dolog; azutan lovon Varadra ment, a hol sebeiben
nmeghalt. Halala utan azok kezdék beesiilni, ,kik éltében
emlékezetét is unalommal hallgattak s elmondbhatni réla
azt, a mit Germanicus fel6l irt Tacitus: , Periisse Rako-
czyum nulli jactantius moerent, quam qui maximo laetan-
tur.“ Gyamnak, hir szerint, Leopoldot kérte meg (125. lev.).
A fejedolemség elnyeréseért tobben versenyeztek ; Kemény
Janos megvalasztatasat a porta ellenzette; Vitnyédy nem
banta, ,,akarki legyen, ecsak magyar és fejedelem helyett
basa ne legyen az porta régi kivansaga szerint (12%. lev.).“

Magyarorszagnak e kozben sem teijes békéje, sem a
torokkel nyilt haborija nem volt. A bécsi kormany le nem
mondva tervérgl, uralma ala keriteni Erdélyt, nem akart
ugyan nyiltan szakitani a szultannal, de Erdély iranyaban
is olyan szerepet vitt, mintha segiteni akarna a szerencsét-
len orszagot. E végre Magyarorszagba idegen katonikat
hozott, agyukat utnak indittatott (122, lev.) s mindezzel
csak gyanakodova tette az idegen katonasagtol méltan irto-
zott nemzetet, melynek eleven emlékezetében élt az e nemi
zsoldosok altal elkovetett pusztitas és zsarolas, e szerint
most is félt, hogy a nagy részben ,,igen fogyatkozott alla-
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pota‘¢ Kkiilfgldi katonak ,recapitulaljak szegény hazankban
az régi ellenek valdo panaszok megujitdsat.“ A gyanat ne-
velte még s talan leginkabb az, hogy féuraink sem tudtak
e katonasag behozatalanak valodi okiat (122 lev.). De ma-
gyarok kozt is kellett e behozatal eszkozldinek Ilenniek,
mert azt irja Vitnyédy: ,, Az régi jo magyarok és még csak
az mi idénkbeliek is némelyek, azt tartottdk nagy nyere-
ségnek, ha orszagunkbol az németeket ki tudtak beszélni,
ellenben az mostaniak koziill némelyek azt tartjak nagy sze-
rencséjeknek, hogy magok és maradékjok romlasara be-
hozhatjak ©6ket.“ Vitnyédy tehat inti Kecskés Istvant, te-
gyen, a kiknél kell, 1épéseket, hogy ,,az németeket ne bo-
csassak oda és be ne vegyék az hova kivankoznak,‘ mert
6 attl tart, ha egyszer beveszik 6ket, nehéz lesz rajtok
tiladniok s valamint a gorogokre a tréjai 16 hozott, ugy
azon vidékre is a német katona hozand végveszélyt (159.
lev.). Es csakugyan valosulnia kellett a zsarolis- és pusz-
titastol valo félelemnek, mert azt irja Vitnyédy Keczer And-
rasnak : ,hol latott szent hadat Kgd, az militia viragi és
gytimolesei azok, hogy az hol vannak, panaszlasra vald
okol adjanak, az régi ecclesidhan vald jamborok nem hija-
ban és haszontalanul imadkoztak azt: Da paeem domine in
diebus nostris, és az poeta nem haszotalanul énekelte: nulla
salus bello, pacem te poscimus ommnes (122. lev.).“ A ko-
vetkezés igazolta, mily csekély hasznara, ellenben nagy
karara voltak hazanknak a német katonak. Montecuculi
hada ,,az hol elmegyen és az hova érkezik, nem kell azok-
nak tobb torok ellenség, mert az szines oltalom alatt ezek
is megemésztik Gket és elfogyatjak semmi hasznos oltalom
nélkiil (141. lev.).“ Megdobbentsé hire terjedett el, hogy a
torok Varadot megszallni késziil (126., 128. lev.). Le volt
verve minden kedély, mert ha Varad elesik, nemesak attol
lehete félni, ,mind Erdély, mind Moldva, mind Havasal-
folde basasagokka lesznek“, hanem ,oda lesz orszagunk is
az Tiszaig, Egerbél pedig az tizenharom varmegyének hatra-
maradott része (116. lev.).“ Varad 1660-ki aug. 28-kan, hés
védelem utan, csakugyan torok kézre keriilt. Es mit tén
megvédése végett a német katona? ,Az mi németink Ra-
9%
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komaznal tiborban fekiidtek, szemmel nézték henyélvén ha-
zank pusztilasat (128. lev.).“

Dunantal a két Zrinyi volt ostora a tiroknek. Péter
1661-ki decemberben Bosznidban egy nagy varosra iitott,
lakosaibol kit levagott, kit elhozott és sok kinecscsel tért
vissza (160. lev.). A faradhatlan Miklésnak Gradiskan tal
messze Bosznidban 1658 végén vagy 59 elején vizi csatija
volt, honnan sok fejjel, haromszaznal tobb kotozetlen rah-
bal és nagy zsakmanynyal jott meg (113. lev.), de mindez
Bécsben nem nagy sensatiot okozott (114. lev.). Erdekesek
Vitnyédynek ez uftal kiszemelt levelei kozt azok, melyek
Zerinvarra vonatkoznak. Zrinyi Miklos t. i. a toroknek Szath-
marig szaguldozasaval felbontottnak latvan a békét?), Ka-
nizsaval szemben Légrad és Kotori kozt a torok parton, e
szerint az ellenség foldén, 1661-ki majushan varat kezdett
épittetni, melyet a maga nevérél, ,,Uj Zrinyi var“- vagy
syherinvart-nak nevezett el, és oly serénységgel épittette,
hogy jul. D-kén barom bastya volt mar készen (133., 13b.
lev.). Hogy e var nagy szalka volt a torik szemében, ér-
teni lehet, de nem kell-e csudalkoznunk rajta, hogy akad-
tak irigyek és rosszakarok, kik a hdst e kozhaszna val-
lalataért gyanusitottaik, Bécsben befeketitették és bazafias
torekvésében mindenkép gatolni tigyekeztek, holott tudva
volt, hogy a var még el sem késziilt, maris ,nagy kapoes
a torokok orran, ,mert nem sétalhatnali mar oly batran,
nmint azel6tt, mert hamar masutt talalja belyét, ha messze
tavozik az (kanizsai) praesidiumtul (156. lev.). Jul. D-kén,
két hét alatt, 50-nél tobb torok lett elfogva, a mibél bizton
lehete kovetkeztetni, mind fékké valhatik Zrinyi kezében e
var a poganysag ellen. Zrinyi nein a miatt busult, hogy a
var tovaépitésének megakadalyozasa vagy annak teljes szét-
rontasa végett a raczsaggal egyiitt Péesnél, hir szerint, negy-
venezer torok gyiilt egybe; 6 annal serényebben dolgozta-
tott a miivin 2. A torok azonban agyuk helyett utébb in-

Y Szalay : Magyarorszag torténete, V. kot. Pest, 1857. 72, L
%) Maga Zrinyi naponként harom oriig hordott targonczan fol-
det az épitményhez. Szalay i. h. 105, aljegyzet alatt.
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kabb diplomatiai Gton akart czélt érni. Egy csausz kovet-
kez6 békefoltételekkel ment Bécsbe: az, mit a két fél ed-
dig tetf, abban maradjon; Kemény Janost & folsége ne
partolja; Zerinvar rontassék le: Erdélybsl a német kato-
nasag vitessék ki. ,Nem sok az beszéd,“ irja Vitnyédy,
sde elég az mi veszedelmiinkre. Az torokok ennyi rablas,
pusztitas, hazank rontasa, nevezetes praesidiumoknak -elvé-
tele utan solicitalhatjak az békeséget, mert akarmikor egy-
szer tobbet nem mnyert, mint most (1566. lev.).“ Min6 va-
laszszal 16n elbocsatva a csausz, a levéliraskor Vitnyédy még
nem tudta, de utébb hire jart, hogy a szultin engedélyt
kért Leopoldtol, Zrinyi megbiintetése végett raiithessen Ze-
rinvarra (161. lev.).

Jobban busita Zrinyit, bogy vallalata houfiai kozt és
kivalt Bécsben csekély tamogatasra talalt. Otezerrel varta
a torok tamadasat és azonfdlill irt mindenfelé (133. lev.).
Vitnyédy is felhitta Draskovies Janost, hogy batyjaval vagy
csak egyikok ,mennél jobb készillettel és mentiil hamarébh
oda menjen segiteni az 6 Nga jo intentiojat“, Batthyanyi
Kristof is hadaival oda megv s masok is mindenfelsl oda
gyiilekeznek (136. lev.). Ennek daczara fajlalhatta Zrinyi,
hogy ,némely uraink inkabb vitézkedtek az keresztyének,
mint az pogany ellen (137. lev 1).¢ Es fajlalhatta s bizo-
nyosan fajlalta is, hogy Bécsben kozhasznt torekvésétol
gyamolitds helyett nagy volt az idegenkedés. ,Az mi ar-
nyékunk® irja Vitnyédy (137. lev.) ,és az mi veszedel-
meink arnyéka alatt békeségben nyugové szomszédink ugy
latom igen keveset gondoluak veliink és cselekedetekkel
mutatjak, hogy a kinek nem borja, nem nyalja: oltalmaz-
nak addig, mig magokra és békeséges megmaradasokra
nézve hasznosnak és sziikségesnek itélik s tovabh new is,
kik addig keresik az haereditarium just, féls, az electitiu-
mot is el ne locsogassak és azutan ohajtissal meg ne si-
rassak az mi reank boesatott veszedelmet, mikor 6k lesz-
nek helyettink az szenvedések oskolajaba.“ A béesi han-
gulatnak kedvezére valtozasan Vitnyédy is tehetsége sze-

) Vitnyédy itt a protestansok elkezdett iildOztetését érti.
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vint dolgozott. Irt Nadasdynak jul. 16-kan (140. lev.), ta-
mogassa Zrinyit az udvarnal s jul. 24-kén jelenté mar Zri-
nyinek (143. lev.), hogy Nadasdy ,meghitt embere dltal
Portia hgnek izent, repraesentalta az egész dolgot az men-
til jobban lehetett;“ & folsége nem neheziti az iigyet, de
igen Portia, ,mert azon épiiletet csaknem rupturara valéd
alkalmatossagnak mondotta lenni ¢ Jelenti tovabba Vitnyédy,
mikép Nadasdy véleménye szerint jol temné Zrinyi, ha ez
tigybeu Portia, Auersperg (ez joakardja volt Zrinyinek 116.
lev.), Lobkovicz hgeknek, Gonzaginak és Rottalnak, a na-
dor- és esztergomi érseknek irna; hogy Zichy maris beszélt
az érsekkel, a ki azt mondotta, ,Zrinyi egyedil az a jo
magyar, a ki romzetének s hazajanak maga fogyasaval ki-
van szolgalni és szolgal is;“ hogy ugyancsak az érsek mon-
dotta Nadasdynak, hogy ha nehezednék udvarnal ezen do-
log, mint koziigyért Zrinyi mellett fog tobbekkel follépni.
Nadasdy hasonloan nyilatkozott (143. lev.) és szavat be-
valtandd, Béesbe ment (150. lev.), oda Vituyédy is, hol, bi-
zonyosan Zrinyi felhatalmazasabol, 6 is faradozott a fontos
tigyben. Kideriilt, hogy az egész béesi akadékoskodas onnan
szarmazott, mert Zrinyi a folség hire nélkiil fogott az épi-
téshez, azouban annyira megvaltozott legfelsébb kirokben
a hangulat, hogy ha nem kezdett volna épiteni Zrinyi, kez-
deni kellene, mert a torok is, kivalt Horvatorszagban, a
béke alatt hasonlé varakat épittetett; Zrinyi tehat nemesak
folytathatja az épitést, hanem ¢ folsége meg is parancsolta
ygeneral Spignek, ugy az mas tobb officireknek is, kik
Stvridban és ott a tobb orszagokban vannak, az szerint
general Leszlnek is“, mihelyt halljak, hogy a torok, leron-
tasa végett, megtamadta Zerinvart, azonnal Zrinyi segitsé-
gére robogjanak (153. lev.); utébb még masfél sziz mus-
katérost kiildott oda, a kik 6 folsége és hadi tanacs utan
Zrinyit6]l {iggének; adott 6 folsége loszereket is és part-
fogast igért (156. lev.). Elharittatvan emigy az akadalyok
az €pités tovabb folyt s hogv a var megfeleljen a hadtani
kivanalmaknak, Vitnyédy egy styriai mérnokot, kinek hasz-
nat lehetne Zerinvarban venni, Bécsbe késziilt vinni, hogy
bemutassa a minisztereknek (149. lev.). El is indult vele,
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de a rosz id6 és ut miatt két mfoldrol vissza kelle térnie.
A most kiszemeltem levelek ennyit tartalmaznak Zerinvar
épitésének nehézségeirdl, mely tokéletlen folszerelés mellett
is ming fontossaggal birt mar, onnan lathaté, mikép Vit-
nyédy azt irhatta nov. 23-kian Keeczer Menyhértnek, hogy
majus ota 200 torokot fogtak el Zrinyi katonai s ha meg-
maradhat a var, ,egész Landorfejérvarig fognak azon hely-
biil parancsolhatni (156. lev.).“

A tobbi levélrél kevés mondanivaléom van. Tokoly
orokos foispansagot keresett, vagy legalabb fiat féispannak
akarta kineveztetni s hogy czéljat elérje, a kanczellarnak
400 aranyat, a titoknok- és Fejérpatakynak szaz-szaz tal-
lért, Orbannak Gtvenet ajanlott, de foganatlanul, fiara vo-
natkozolag annak kiskortisaga miatt (115. lev.). — Vitnyédy
megunta torzsalkodasat Sopron varosival, e miatt mashova
szeretett volna letelepedni. Tokolytél megvette volna Ro-
zsahegyet s ez irant alkuba is bocsatkozott ; boldogkdi
joszagvasarlasrol és eperjesi lakasrol is gondolkodott: de
¢letfolyama mutatja, hogy mindebb6l semmi sem lett. Nagy
nehezére esett volna Zrinyitél elvalnia, a kit 6 ,igazan
szeretett és hiiven akart neki holtig szolgalni.“ A sopro-
niakon kiviil mas ellenségei is lehettek, mert személye biz-
tositasa végett Tokolytl két jo puskast kért, a kik utaza-
saiban vele jarnanak (119., 120., 156. lev.). Megemlitem
még réla, hogy 6 nemcsak borokkal, a mit mar kiemel-
tem, hanem Masko és Szobies tarsasigaban bérokkel is
kereskedett, ezer tallérig levén az iizletben érdekelve (119.
lev.). Ugyand, szeretve ura munkait olvasni, egy munkajat
visszakiildi s annak kinyomatasara is ajanlkozik (131. lev.).
— Pozsonyban tanacskozmany tartatott, hir szerint a német
katonasag ellatasardl és kelljen-e orszaggyiilést tartani, mas
hir szerint pedig, a torokkel alkudozasrol (132. lev.). —
A német katonak Esztergom felé menve, egy torok csapat-
tal, mely zsakmanynyal és rabokkal tért vissza, talalkoz-
koztak ; a velok volt magyarok legalabb a rabokat akar-
tak kiszabaditani, de azt a németek nem engedték meg
(142. lev.). — Sopronmegye koveteket, kiztok Vitnyédyt,
kiildott Bécsbe, hogy a magyar bornak kivitelérdl Ausztria-,
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Styridaval s mas orszagokkal alkudozzanak (151.,153. lev.).
— Végre a 158. lev. a kor szokasairdl, kiilonosen arrél
‘értesit, miné pompaval lett Fejérvary eltemetve.

112.

Zrinyinek. Erdélyi iiqyek ; zdgrdhi at; Sopron,
jan. 11. 1659.

..... Nem irtam semmi ujsagot, mert jot nem tud-
tam, hirdettek némely partialis emberek hireket, de mivel
sine fundamento voltak, megesiiggedtenek. Barcsay magat
igen habilitalja, az partiumbeli varmegyékre rea irt, allja-
nak el az legitimus fejedelmekttil, mert ha nem, az mi to-
vabb valo szerencsétlenség éri Gket, isten, szent angyali és
az vilag el6tt mentes akar lenni. Ellenben Rikoéczy is ké-
sziil, de kiesiny az 6 Nga késziileti és késé is, mid6n rabhba
ejtette szinét az orszagnak, azokat ki nem valtja, az orsza-
got elpusztitatta és rablatta s igy elidegenedtek az embe-
rek tiile, nem tudom mi leszen egyéb sequeliaja, hanem
hogy az torok ujabban kijon és reliquiajat is elprédalja és
pusztitja. Nem értem én az derekas dolgokat, de bolond
itéletem szerint nem latom moddjit 6 Nganak, hogy az to-
rOk csaszar ellen fegyvert fogvan subsistalhatna. Az Zag-
rabban valé elmenetelre nem sziikség Ngdnak engemet
kérni, ha ugyan elmegyen Ngd, csak adja idején értenem,
ha isten utamat meg nem akadalyozza, jelen lenni akarok
az Ngd szolgalatjara s Ngddal egyiitt jarni, az mint az
koteles készségemmel, ugy mas minden cselekedetemmel
akarom bizonyitanom, hogy vagyok Ngdnak holtig valé
alazatos szolgaja.

Soprony¥ 11. jan. 1659.

113.

Keczer Ambrasnak. Ilirek; Zrinyinek vizi csa-
tdja; Bécs, jan. 25, 1659,

..... Itt valoban mindenfel§l csaknem rosz hirek
vannak, ugy jott hire az lengyelek az svecussal armisti-
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tiumot csinaltak, minket fenyegetnek az halaadatlan ebek.
Az confoederatus hadakat, ugy irjak, mind vizen szarazon
megverték. Az spanyol kiraly leanyat gallusnak mondjik
hogy adjak, hogv igy békeséget nyerjenek. Az mi kegyel-
mes urunk szerencte ha az saxo leanyat nem veszi. Az én
uramnak vizen csataja volt, Bosznaban még Gradiskon alol
messze, sok fejet hozott és sereggel kotozetlen rabot harom
szaznal tobbet, hajtottak az kiviil nagy prédat. Az fejede-
lem dolgairal semmit nem hallunk, elment innend Mikes
talan annyival, az mennyivel jott . . . ..
Viennae 25. jan. 1659.

114.

Zrinyinek. Velencze és Zrinyi; hirek; Sopron,
gan. 26. 1659.

..... Bécsben létemben voltam az velenczei ko-
vetnél, Sagrelo ott nmes, jo ideje elment, megheszélvén
neki az Ngd kegyelmes parancsolatjat, igen nagy neven
vette s ugyan az ¢ olasz formajok szerint benignitasnak
nevezte s azt monda, hirré adja az respublicanak, tetszé-
seket vevén az 6 hirekkel fog faradni az dologban, ugy
mintha nem is tudnd Ngd és nem sokaig tudésit feldle,
vagy magat Ngdat. Tudom, az Ngd correspondense meg-
irja agz bécsi hireket, de én is irok, az mit hallottam. Az
mi hadainkat Friderikszotenél megverték, Montecuculit vagy
elfogtak vagy elveszett, Spork is az szerint és mas cava-
lirok, ugy hogy veszett 6t ezer ember el az mi hadaink-
ban. Az lengyelek esaknem nyilvan denuuecialjak az hadat.
Azok svecussal armistitiumot csinaltak az mieink hirsk
nélkiil, némelyek ad finem martii, némelyek harom eszten-
deig mondjak, nagy halaadatlansag az velek tett joért. Susa
Silesiaban jott vissza az Odera vizen altal. Az lengyelek-
nek gytilése leszen, mit végeznek isten tudja. Moszkvaval,
danussal, hollandusokkal az francziai kiraly és az angliai
protector meg akarjak az svecust békéltetni, ha succedal
gy hiszem hirinkké leszen. Az Ngd csataja felsl nem hal-
lottam sok glossat, inkabb érzik az raczok rebellidjat, de

-
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mivel semmit abban nem tudok, hova valok, mi okok, nem
tudtam hozza szélani, ha értenem adja Ngd és leszen szo
felgle, értvén tudom exponalni. Rakoezy fejedelem feldl
semmit nem hallottam. Mikes elment, mivel, nem szintén
tudom, vagyon oly valasza, hogy ¢ félsége magat interpo-
nalja 6 Ngaért az portdn, kiildottek is el levelekkel egy
cursort, adjon isten békeséget az kordsztyénségben . .. ..

Soprony 26. jan. 1659.

115.

Tokolynek. djandékajdnlatok, hogy Tokily oro-
kos, vagy legaldbb fia, Inwe, fGispdnnak neveztessék ki;
erdélyi gy ; Bécs, febr. 6. 1659.

Vagy azért hogy Ngd magyar és nem papista, vagy
az patronusnak szivesen valdo nem ftractalasa, vagy Bergh
urammal valé szerencsétlenségiink oka, nem lehete Ngd
kivausaga szerint vald resolutioja. Tudja isten szivem sze-
rint faradtunk az dologban, igértiink is extra taxam can-
cellarius uramnak négy. szdz aranyat, secretarius és Fejér-
pataky uramékuak mindenkinek szaz tallért, Orbannak
otvent, de ugyan csak az mint mondottak lehetetlenség
volt obtinealni. Gondolkodtam mint vihetndk véghen Ngd
kivansaga szerint, az mint megmondottam derekas érdemet
nem allegalhatunk, mas mod nines, hanem ha lehetne, meg
kellene venniink ezen dolog (igy) a kalmarjatul, ha Ngd
az hat babos loval megkisértené, talan megeselekedné, ért-
vén ez arant valo Ngd akaratjat, ezen dolog végett fol-
jovok és azt cselekeszem, az mit parancsol, azon alkalma-
tossaggal talan nem 4artana az tobbinek is megjobbitani az
taxa Kkiviil valo igéretet, és az taxat is, melyet Ngd gon-
dolna ott alatt, nekik denuncialni, ha ugyan az universos
haeredes masculos nem lehetne, nem jo volna-e, ha effi-
cialhatnank az articulus ellen, az hol azt végezték, mino-
rennibus honores supremorum comitum ncn conferantur,
Imre arnak megszerezni, Ngd mindezeket jol consideralvan
irja meg maga akaratjat, az tevé akarok lennem. Semmit
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nem ira Ngd az erdélyi allapatokrdl, nem is tudok egye-
bet, hanem az kik azel6tt biztatéi voltanak, azok emlege-
tik szanakodassal, azt én pedig boldog jelnek nem tulaj-
donithatom, masak mire magyarazzak, nem én dolgom exa-
minaljam . . . . .

Viennae 6. febr. 1659.

116.

Zrinyinek. Auersperg hg joakardja Zrinyinek ;
erdélyi s alfoldi Wirek; Bécs febr. 8. 1659,

Kegyelmes uram, én ide jovék Bécsben, megadtam &
folségeknek és az uraknak 6 Ngoknak az Ngd leveleit, 6
folségétiil cancellarius uram keziben mar kijott, azon leszek
minden moddal, hogy propositiora menjen, kimeneteliriil az
dolognak mit irjak nem tudom, de valami megcselekedhetd,
abban semmit el nem mulatok, mind adémmal, mind igé-
rettel, mind jo szdval, mind masképen, az mint az alkal-
matossag fogja hozni, Aurspergh hgnek megadtam az Ngd
levelét, meg nem tudom irni, mennyi bocsillettel vette, sok
ajanlasokat tett, az régi dolgokril alkalmas expectoratiokat
s azt mondja masképen nem szolgalhat, de ha proponalta-
tik, ott mutatja meg, hogy jo szivvel kivan Ngdnak szol-
galni, akkor is ha az Ngd igazsaga meghaligatasara remit-
taltatik az dolog, ebben most, ez utin masokban, és ha
Ngd akar hinni 6 Nganak s tandcsaval élni, ha az tetszeni
fog, megtapasztalja Ngd, hogy az régi ecsorbat kikoszoriil-
hetni, az mint Ngd fel6l ebéd folott is derekas vendégi
el6tt nagy bocstilettel emlékezett, ivott Ngd egészségeért,
mind én ream, kit ebédre parancsolt mennem, mind mas
urakra koszont, egy széval ha szive beszédével correspon-
dealt, nagy ajanlatokat tett, mondotta az elmultakril soha
meg nem emlékezik, az melyekben maganak artott Ngd leg-
tobbet, ugy tetszik nem kellene megvetni, hanem jo alkal-
matossaggal azt continualni, ime az Ngd valaszit levelére
megkiildottem. Erdély fel6l senimi jo hir ninesen. Rakéezyt
mar szanjak, hogy igy elhagyattatik, meg nem emlékezvén
az el6bbi biztatasokral. Zakmar varmegye koveti vagyon
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itt, tobb nyolezadnapnal sollicital audientiat, de még nem
volt, hanem ha ma estve felé adtak neki. Az beszéli az Ra-
koéczy fejedelem Zakmarban vagyon, hadai ott kornyiilstte, Bar-
czy (igy) Désnél, az melyet két napi jaré foldnek monda.
nak s ugyancsak kell el6bbi urat persequalni, az a hire
tatar bham megint kijon, az két vajdat fel akarjak iiltetni.
Az budai vezér Jendénél vagyon, fél§ kinyilvan az id6, az
hajdisagot els6ben el ne raboljak, azutan Viradot meg ne
szalljak, melyet ha megvehet, oda lesz orszagunk az Ti-
szaig, Egerbdl pedig az tizenharom varmegyének hatrama-
radott része, és igy esziinkben sem vevén elvesziink teljes-
séggel. Az sveciai dolgokriil ember semmi bizonyost nem
irhat, mert egvik irasa az masikkal ellenkezik. Kurez uram
betegeskedik ; Schwartzenberg gyermeki hogy himloztek nem
jar az titok tanaesban. Porciaval ember semmit vagy ke-
veset szolhat, 6 nala Carlo Milio baratsagaval fogok élni,
meglatom mit vihetek végben. Ha mi szitkséges dolog oc-
curral, tartozasa szerint megirja Ngdnak holtig valo alaza-
tos szolgaja.

Yiennae 8. febr. 165H59.

117.

Meszlényinek. Az erdélyt két fejedelem kieqyezke-
dett; hirek; Sopron, mart. 4. 1659.

..... Ujsagot nem irhatok hanem hogy az két fe-
jedelem egymassal convenialtak, meddig tart és mi vége
leszen meghalljuk, ha élink. Az tobb hadak in Europa az
mint vannak csufos esztendét mutatnak. Az lengyelek az
mi kegyelmes urunkat az fidelis assistentiaért ugy latom
megtréfaljak és boszi leszen az remuneratio, mas helyek-
ben is keves jo operatiok vannak . . ...

Soprony 4. mart. 1659.
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118.

Tokolynek. A f8ispdnsdg igyel); Sopron, mart.
5. 1659.

Kesmarkon 22. febr. nekem irt Ngd levelét 3 prae-
sentis vettem, melyb6l értem a bécsi szerencsétlen sollici-
tatiornl valé Ngd panaszat, az szerint az Ngd fidnak bete-
geskedését is és azért vald szomortisagat. Az mi az solli-
citatiot illeti, tudja Bergh uram, hogy az mit az arant meg-
cselekedhettiink, mindketten el nem mulattuk az mint ha-
talmunkban volt annak sollicitatidja, de az eventusa masak

*re

resolutiojatul fiiggott, igérttink kiméletleniil, de haszontalan

Soprony . mart. 1659,

119.

Keczer Menyhértnek. Szeretné Tokvlytél Rozsa-
hegyet mequenni, lakdsdt oda vagy Kperjesre dttenni;
borokkel kereskedil: ; Sopron, mart. 5. 1659.

Peklenben 31. jan. irt Kgd levelét 18. febr. vettem,
abban valo busalasat értettem, olyért az melyet sem én, sem
Kgd, sem mas, semmi modon el nem keriilhetiink. Isten
fizesse meg az Kgd az arant valo szdnakodasat syncerita-
sat. Nines ugyan még ugy az dolog, de hogy aféle opera-
tioi ne legyenek az ordignek per instrumenta sua, azt nem
tagadhatom, voltam, voluék is eléggé érette, miképen ma-
gam valahova abstrahalnam, de modjat még eddig fol nem
tudtam talalnom, még Christus wrunk is midén az templom-
ban koveket ragadoztak hozza, mivel még el nem jott vala
szenvedésének oOraja, elttint el6ttok, nem lehet tobb hatal-
mak rajtam, csak az mennyire az jo isten 6ket ream bo-
csatja. Izentem vala Vilhelm altal Andras oesém uramnak
s Kgdnek, szélana az kesmarki nyomorult martyrral?) dis-
ponalna urit, cedalna nekem Rosenbergat, de azok is ugy

1) V. 6. a 113, levelet.
?) Ez Keczer Ambrus volt.

—— e 2T
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litom megharagudtak ream Farkas Tamasért és Vilkoviesért ?),
arra nézve s ha szintén szolana is Kgtek, nem varnam jo
gylimilesét és tanacsosabb Kgteknek hallgatni, mint kér-
désben venni, mivel azel6tt azt irta § Nga, ugy nem le-
het azon joszag nélkiil mint az mindennapi kenyér nélkiil,
noha, ha jol consideralnak, ugyan jobb volna az arvai jo-
szagot egyiitt birnia, mint Karoly uramnak felesége portio-
jan kivil az adossagért masfél portiot adni, kit soha Ro-
senbergh ki nem valt, sed haec quid ad me, ha gondolna
Kgd, hogy ugyan jo volna az boldogkdi vasarlis s az mel-
lett az eperjesi lakas, kérem Kgdet adja syncera opinidjat,
az mellett irja meg azt is, ad summum mit kellene érette
adni, ha tractaban indulnank, mert bizonyosan elhigyje Kgd,
ha lehetne elvalnam egy ideig az itt valo lakastul, de ha
Eperjesen laknam, ott is oly nagy szalka nem lennék né-
mely emberek szemében, mint itten vagyok s ez is az oka,
hogy inkabb ott Liptoban telepedtem volna meg elsében,
tanquam in obscuriori et angulari loco, ki ha nem lehet,
legyen ott az bol isten akarja, kérem Kgdet mentfil hama-
rébb tudositson ez arant maga jo tetszésértil . . . . . Ha
Kgd az én hatra levé ezer ftomat Eperjesen Reizingernek
adhatna, venne ¢ Kgtiil recognitiot, mivel az boérkereske-
désben ezer tallért koll nekem is adnom, Masko és Szo-
bics uramék kozé, igen nagy atyafisagot cselekednék Kgd
s ezt ad initium aprilis ha lehet is s ha nem is tuddsitson
csak ezen dologral is postin, mert ezt mashonnand is meg
kell szerzenem . . . .. .

Soprony 5. mart. 1659.

1)y Errol v. 6. a 123. és 128, leveleket.



VITNYEDY ISTVAN LEVELEL IIL K. 143
120.

Az utdna kiovetkezd levél szerint: Tokivlynek; az
eleje nincs meg. Német katonasdy; Bécshen Tedeum ;
Litlonbozd hirek a torok s az erdélyl fejedelem kizitt:
ditkvzetrdl; mds wjsdgok; Vitnyédy személye hoqgy biz-
tossdgban legyen, két puskdst kér ; Sopron, jun. 6. 1660.

..... szenvedniink, mert mi meg nem valtoztat-
hatjuk, isten valamikor akkor jo végét adja minden szen-
vedésinknek. Az német militia innend felyill is megyen,
hova, és mi végre az mi magyarink ide f6l nem tudjak,
conjecturalnak felolok, adja isten jo végét szegény hazank-
ban valo joveteleknek. Az universalis békeségnek ma lovik
oromét Bécsben Te Deum laudamussal, az mint hire va-
gyon, de mi hasznunk benne, ha mi hazankban leszen az
sedes belli. Ide mi tajunkon ily hir vagyon, Gyalu és Fe-
jérvar kozott megiitkozvén az fejedelem az poganysaggal
130 zaszlojabul alig ha husz maradt, minden gyalogjat dis-
sipaltak, Szeben taborjat folverték, munitiéit elnyerték, ma-
gan hét seb, homlokan s feje tetején. Ha igaz, nagy sze-
rencsétlenség egyszersmind, mert ha consideralja ember,
Kolosvar és Gyula (igy) messze az szebeni tabortal, mas-
ként onnend alol nem jovén segitsége az budai vezérnek,
ugy hallottam, 6 téle nem félt az fejedelem. Volt ilyen hir
is, hogy az fejedelem megiitkozvén velek, veszett volna az
torokben tizennégy ezerig, az budai vezér rabba esett és
magan az fejedelmen seb esett, hadaiban 6t ezer veszett
volna, de ez is gyanis eléttem, mert azt hallottam, annyi
hada az torokuek nem volt. Volt ilyen hir is, hogy az Con-
stantin Havasalfoldébtil kiildott harom ezer gyaloggal és mas
hadaival Mikes uram commendaja alatt, obsidealtatna Sze-
bent, Gaudi az német hadakkal mellette levén; volt ilyen
is, hogy Szebent megvették, Barczait (igy) két basaval egy
arnyékszékbtil huztak ki, harmadik basat az szentegyhaz-
bul és tizenkét szaz torokot fogtak volna bennek, mar mind
ezek kozt melyiké leszen igaz, ki koll idével nyilatkozni,
kérem Ngdat nagy bizodalommal, ne szianja egy embere



144 FABO ANDRAS.

faradsagat, ha mi bizonyost értett, tudositson levelével.
Bizonyosan irjak onneund felyiil Livoniabl hat ezer ember-
rel és szép munitioval megyen Duglass az fejedelem segit-
segére, adja isten késén ne jarjon, irjak azt is, hogy ko-
zak is leszen velek s Lengyelorszagon mennek altal, ha
azok oda érkeznének, elhittem, torok uram Kkiilsnben gon-
dolkodnék, mert mar meglevén az békeség az svecusoknak
sok hadaik vannak, azoknak dolgok kelletnék, Wrangel
szerencse ha az hollandusoknak nem fogja megfizetni hitet-
lenségeket, de ez még csak conjectura, mig derekasan nem
erumpalnak . . . . . Az inclusakat elvettem, értem azon
jamborok panaszat, mind féltem én azoktul, azért is javal-
lottam ¢én, masképen viselnének gondot az emberek ma-
gokra, de ha az {0svénvség, magahittség és az masakban
valé helyheztetett haszontalan reménség nem engedték az
jobb provisiét, mit tehetiink réla, az hol az hasznos gon-
dolkodasnak nincsen tekinteti, ottan szerencsétlenséy az
vege, bizony Ngos uram nagy hestia az torok, mely ha az
maga nagysaga miatt meg nem romlik, az egész korosz-
tyénség is talal dolgot vele, annalinkabb egy maganos fe-
jedelem masak segitsége nélkill mint subsistalhasson, akarki
megitélheti. Ide hatra vagyon még az kilencznapi holtele-
ven embernek kovetsége és jovenddmondasa, hogy piin-
kiosdre megszallja 6 Nga Budat az ¢ calendarium szerint
ha leszen, mert az uj elmult. Isten kinek hatalmaban van-
nak mindenek, szent nevének dicséretire dirigalja ugy ezen
dolgokat, ne legyen religionknak, ki valéban nagy perse-
cutioban vagyon, melynél nagyobb mi iidénkben nem volt,
és hazanknak utols6 veszedelmére. Az magam személyét
valoban fenyegetik, megszolgalnam ha Ngd két jo puskast
kiildene, kik mellettem volninak, ha hova mennék, mert
ha elrontananak egyszer, azutin bizony senkinek nem szol-
galok tobbet . .

Soprony 6. jun. 1660.
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121.

Keczer Ambrisnak. Az erdélyi fejedelem csata-
vesztése; Sopron, 6. jun. 1660,

..... Az fejedelem fel6l mi tajunkon minemdé hi-
rek legyenek, megirtam gréf uramnak ¢ Nganak, kérem
Kgdet, ne szanjatok egy embereteket ide kildeni és altala
valosagaral azon dolognak tuddsitani, mert ha az ugy elve-
szett, az mint hirdetik, minekiink is szankban lesz az iz,
az mint hogy érezziik is valoban izit az 6 Nga szerencsét-
lenségének, majd alig marad valamely szentegyhaz keziink
kozott . . . . .

Soprony 6. jun. 1660.

122.

Keczer Andrdsnak. A német katondk bejovetelé-
nek okdt senki sem tudja; Bécsben Tedewm; az erdé-
lyi fejedelem csatavesztése; dgyik dinak indittattak ; a
folség Gréczbe meqy ; némely wrak ldozik mdr a pro-
testansokat ; Sopron, jun. 6, 1660,

..... Ertem az Kgtek panaszat az német militia
fel6l; de azt kérdem Kgdtiil, hol latott szent hadat Kgd,
az militia viragi és gytimolesei azok, hogy az hol vannak,
panaszlasra valéo okot adjanak, az régi ecclesiaban valo
jamborok nem hijaban és haszontalanil imadkoztak azt, Da
pacem domine in diebus nostris, és az poeta nem haszon-
talanul ¢énekelte: nulla salus bello, pacem te poscimus
omnes, vajha az szent istennek elleniink f{6lgtorjedett ha-
ragjat imadsaginkkal megkérlelhetnénk és masak nyakara
vethetnénk ez nagy igat, nagy irgalmassagot cselekednék
6 szent folsége szegény nemzetiinkkel, egyébarant fél6, ne
recapitulaljak az idegen nemzetek szegény hazankban az
régi ellenek vald panaszok megljitasat s az az nagy nya-
valya, hogy nem tudhatjuk mi végre hozziak Gket hazank-
ban, még az nagyja sem tudja az mi urainknak is, adja
isten szent nevének dicséretére mind ezeknek jo végét és

Tort. Tar. XV. kot. 10
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ha most visszafordilninak is azon német hadak, de ugyan
hirt hagynanak magok utin. Az universalis békeségnek )
ma lotték Béesben 6romét Te deum laudamussal, az mint
hire volt, dec mi hasznunk benne, ha mi kozottink vagy
orszagunkban leszen az sedes belli és az 6 csendes és bé-
keséges allapatjok szerez nekiink veszedelmet. Az budai
vezér égetési és pusziitasi tiirhet6k volnanak, csak az igaz
ne legyen, hogy Gyalu és Kolosvar kozott megiitkizvén az
poganysaggal, 130 zaszlgjabul aligha 20 maradott, minden
gyalogjat dissipaltak, szebeni taborjat félverték, munitioit
elnyerték, magan hét seb homlokan s feje tetején. Ez birt
az teszi gyanfissa, hogy igen sok és gonosz, mert ha csak
az maga mellett levé militiat irtak volna, nem conjungalva
az szebeni tabor felverését, mely Gyaluhoz jol tova vagyon,
csinalhatna ember gondolkodast, de megvallom nem hihe-
tem, talan kiilonb hirét halljuk, futamodott oly hir is, meg-
vették Szebent, harom basat fogtak benne, hat szaz jan-
csart és masféle torokot is annyit, magat Barcsait egy
arnyékszeékbiil huztak ki, ha igaz talal lenni, ugy tetszik,
nagy alkalmatossag leszen aecommodalasara az dolognak,
mert ha ¢ az torokkel dolgat el nem veégezi, csak lehetet-
len ily nagy bestia ellen subsistaljon, azért ne kémélje kin-
csét, az mit ezelott kevéssel restellett accommodalni; sokkal
vigye végben, teljék be 6 Nga (igy) az régi proverbium:
fosvén tobbet kolt. Bizonyosan hihet6 helyriil irjak, minek-
utana svecus az lengyelekkel, danussal és az tobb confoe-
deratusokkal békeséget szerzett, moszkvaval hat ezered ma-
gaval Livoniabul kiildene segitségére, kik ha hamar ott
volnanak, még alkalmas csorbat reparalbatnanak, de rak-
labon jarnak azok, irjak azt is, hogy kozak volna velek,
adja isten hamar nap ott legyenek, kik conjungalvin ma-
gokat kegyelmes urunk hadaival, hirt csinalbatnanak Con-
stantinapoly tajan, valamint adja isten, el kell varnunk ki-
menetelét ezen ¢ szent fvolsége nemszetiinkon vald haragos
¢s biintetd ostoranak, kinek massal nem, hanem imadsag-
gal vehetjiik eleit 6 szent folségével és kegyelmes koronas

1y A lengyel-din-svéd habortinak vetett viget.
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kirdlyunkkal alazatos konyorgésiinkkel. Az 16vé szersza-
mak megindultak mar, az tobb hadak is mennek, de bizony
nagy része igen fogyatkozott allapattel vagyon. O folsége
az mi kegyelmes urunk és koronas kiralyunk, ugy vagyon
az dispositio, ez jov csiitortokon Grecz felé indul, mikorra
tér vissza, senki nem tudja, messze leszen sokaknak, kik-
nek dolga leszen ¢ folségével. Mi ide az torok miatt jo
békeségben vagyunk, de némely urak szintén hozza latnak
az evangelicusok persecutiojahoz, szanjon meg az isten
benniinket és adjon szent fiaért szegény hazankban jo bhé-
keséget . . . . .

Soprony 6. jun. 1660.
123.

A kanczelldrnak. Jelenti, hogy egy lengyel addsa-,

Vilkovics krakdi borkereskeddért, mds lengyelek borait

foglalta le s kéri a kanczelldrt, ha folyamodnak hozzd,
ne pdrtolja 6ket; Soprom, jun. 17. 1660,

Nekem mindenkor kegyelmes uram. Panaszolkodtam
ezelott is Ngdnak, hogy az én arosom krakai Vilkovies
Sztaniszlo, elfelejtkezvén az én vele valé jo cselekedetim-
rtil és maga obligatiojaral, boraim arat hogy meg nem adta,
ez elmult esztend6ben megtartoztattam volt batyja, Vilko-
vics Janos, egy Krauss de Lafoppa, Schmidt és Lemes
nevii ugyan krakéi aras emberek szekereit, az itt valoé har-
minczadon, kiket midén el nem akarnék boesatanom, az
harminezados el6tt azt fogadtak, még ez elmult szent Mi-
haly napjara magok procuraljak adéssagomat és megfizet-
tetik, ba nem, els6 kijovetelek koran, szabadon megtartoz-
tatvan Oket, megvehessem rajtok. Mind azulta csak egy sem
volt itt koziilok, hogy elmult szent Mihaly napja, hanem
most vagyon itten de Lafoppanak az tarsa, ki huszonnégy
szeker bort akar elvinni, biztatja magat azzal, 6 folségétiil
vagyon passusa, mely & neki mint hasznalhasson, ki ma-
gat adossa tette, Ngd boles és kegyelmes itéletire hagyom,
és mivel azon addssag megfizetésének halogatisa mindnya-

10*
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junknak, kiknek isten egyéb mas mediumot nem adott bo-
raink eladasanal, mind az & folsége proventusinak nagy
diminutiojaval, ez miatt merészelvén batran kereskedni,
nagy karunkra vagyon, levén az itt valé harminczados
attestatigjara, palatinus uram ¢ Ngatul arestatorium manda-
tumom, megtartéztatom oket és mint maga fogadasabul
vald addésomat compellalom az megfizetésre. Nyilvan tudom,
Ngdhoz folyamodnak, Ngdat mint kegyelmes uramat ala-
zatosan kérem, mivel mas szitkséges dolgaimban is min-
denkori atyai kegyelmességgel volt, ne patrocinaljon nekik,
hanem emlékeztesse magok fogadasara és imponalja nekik
az megfizetést, hogy az meglevén, szabados lehessen ke-
reskedések. Az mint abeli alazatos instantiam igazsigos,
ugy elbittem, kegyelmességhben meg nem fogyatkoztatja
Ngd holtig valo alazatos szolgajat.
Soprony 17. jun. 1660.

124.

Lehmann Gdspdrnak. Biner predikdtornak ne-
mességet szerzett, Lehmann veqye ki az armalist, de el
ne drulja, hogy predikdtoré, mert sokért nem adjak ki ;
Sopron, jun. 17. 1660.

Az Kgtek német predikatora Biner uram ez mastani
csodalatos valtozo tidére és fiai jovendd  allapatjokra nézve
is, mind maga levelével, mind Kis Adam uram mellette
valo interpositiojaval talalt meg, armalist szerzenék 6 Kgnek,
mivel én kivaltképen az egyhazi embereknek mindenképen
szolgalni kivanok, megeselekedtem, supplicatiét iratvan ex-
pedialtattam, az mint meglatja cancellarius uram 6 Nga
secretariusanak irt és Kgdnek volanter includalt levelem-
biil, az welyet, nem levén mindenkoron ily bizonyos alkal-
matossag, megadvan taxajat, elvihet Kgd magaval. Nagy
szeretettel kérem Kgdet, ne neheztelje az taxajat megadni,
vegye magahoz, és ala menvén, vigye meg & Kgnek és
praesentaljon szolgalatom ajanlasaval s azt mondja, hogy
két levelére valo valasz az maga kivansiginak megkiil-
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dése. Isten Kgdet haza vivén, elhittem cum gratiarum
actione megada az taxa adanddé pénzt, csak szintén igen
observalja- Kgd, meg ne tudjak hogy predikator, mert el-
higyje, hogy sokért nem adjak ki, ha tudnak ki szimara
leszen. Kgdnek pedig mivel Serpilius uram, ugy mondja,
hogy igen jo akardja, annal bizvasban megirhattam, tudom
kedves postaja leszen 6 Kgnek és hiliadé megfizetdje, az
mit érette ad . . . . .
Soprony 17. jun. 1660.

125.

Zringyinek. Az erdélyi fejedelem haldla; gydmnak,
Wir szevint, § folségét hagyta; Sopron, jun. 21. 1660.

..... Az szegény fejedelem addig viselé az jo ma-
gyar nevet, hogy véget ¢ére maganak, sokat mondanak az
németek oda be valé menetelekriil, ha incognita causa ante
sententiationem erészakkal impetaltatnak fia és Ozvegye,
hova leszen az magyarorszagi szabadsag, hoc exemplo
ezutan senkinek nem lehet securitasa és pizodalma az sza-
badsaghoz, talan jo volna azért szélani, ha ki merészelne,
ugy beszélik 6 folségét, az mi kegyelmes urunkat hagyta
tutornak, ha ugy leszen, talan nem fogjik bantaui, ugy tet-
szik az mi hazank egyszer alig volt nagyobb utoisé vesze-
delemben, minemii kimenetelét fogjuk lathatni, ha éliink, el
kell viarpunk . . . ..

Soprony 21. jun. 1660.

126.

Zichynek. A torok Vdradot akarja megszdlini;
Késmdrk, jun. 30. 1660.

Utdirat. Oly hir foly, az torok Varadot meg akarja
szallani, kinek oltalmazasara szerencse ha érdemes ember
és praesidium vagyon, ha kezekben akad, bizony az ko-
rosztyénség megbecstilhetetlen karaval leszen, istenért uram,
ha lehetséges, az kik magyarok vagytok, tartsitok meg az
korosztyénség javara.
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127.

A nddornak. Borai s lengyel addssdga tigyében;
Késmdrk, yul. 1, 1660. .

Nekem kivaltképen valo kegyelmes uram. Nagy ala-
zatossaggal tartozam Ngdnak megirnom, hogy az Ngd ne-
kem kegyelmesen Vilkovies Sztaniszléo lengyel adossaga
végett kiadott arestatoriumjaval ide kelletett jonnem, grof
Tokoly Istvan uramnak 6 Nganak azont praesentalnom és
az 6 Nga assistentiajat imploralnom, mivel mostaniban azon
krakoi lengyel kereskedének Rudolphus de la Foppanak,
Cuartinus nevii tarsaival valé szekerei vannak ittkinn, az ki
Sopronban az harminczadon fogadta masokkal egyiitt, még
ez elmult szent Mihaly napjara, magok fogjak procuralni
addssagomat, az mint erriil az soproni harmineczados testi-
moniumjat producaltam, az mandatum kiadisa idején, az
Ngd méltosagos cancellarian (igy). Ugy vagyon kedvetleniil
consentialt ugyan & Nga és ha az Ngd méltosagos tekin-
teti nem lesz vala, csak meg nem cselekedte volna, azzal
az 6 Nga’difficultasit superalvan, accedalt az is, hogy azon
Vilkovies Arvaban valamely scultetiara pénzt advan, jéilehet
soha fel6le csak szot sem tett, mégis az 6 Nga arvai em-
berit arestalta s el nem bhocsatotta, mig nem satisfactidja
lett. Nem kételkedem, ezen arestum végett fogjak Ngdat
az lengyelek requiralni. Miut kegyelmes uramat Ngdat nagy
alazatossaggal kérem, relegalja 6ket az magok ajanlott igé-
retének beteljesitésére, hogy igy mind boraim ara, mind
magam erszényébiil érette adott pénzem obligatioja szerint
lehessen meg, és 6k is annakutina nagyobb batorsaggal
kereskedvén, az & folsége jovedelmei ez mostani szfik idok-
bhen nevelkedjenek. Ily koznosségébe (?) is, az mely merd
igazsag, reménlem, az mint meg nem fogyatkoztatja Ngd,
ugy holtig valé alazatos szolgaja marad.

Kesmark 1. jul. 1660.

FRNER AR5 i
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128.

Zrinyinek. Zrinyi a tenger mellett és Velenczében
jdrt; a protestdnsokeot iildvzik; Rdkéczy wvaldsdggal
meghalt; Vdradot a torok ostromolni készéil; verseny-
tdrsak az erdélyi fejedelemségre ; Zrinyirdl szép hirek;
Megyery Zsigmond, Fejérpataky meghaltak ; Rdkdczy

megsebesiilésének kvrilményei; Sopron, jul. 11. 1660,

Kegvelmes uram. Kesmarkril hizamhoz érkezvén teg-
nap, talaltam az Ngd 20. junii nekem irt méltésagos leve-
1ét, az melyre nézve noha itchon is elég dolgom volna,
egyediil levén az istennek latogatasabiuil?!), de Kéryné asz-
szonyom el akarvan valni fiatal ura testamentuma alkalma-
tossagaval, Ngd képében Pottendorfra kell mennem ez jovh
keddre, ott meddig kellessék mulatnom, magam sem tudom,
mivel az asszonyt az fia igen offendalta; onnend megjs-
vén, csak érthessem az Ngd hol 1étét, akar Csaktornyan,
akar Karnizsan, akar Gréczben, mindjart elmegyvek az Ngd
alazatos szolgalatjara, ngy kivanvan kozonséges nyavalyank
is, melyet ha Ngd nem remedeal isten utan kegyelmes ko-
ronas kiralyunknal, csaknem azt mondhatom mindnyajunk
felél perimus etsi non perimus. Hogy isten Ngdat szeren-
csésen ‘meghozta tengermeliéki és velenczei ufjaral, nagy
orommel értem, kivanom tiszta szliblil 6 szent folsége szent
angyali aital ugy vezérelje Ngdat és Oriztesse, hogy egy
napja ezer lehessen mindnyajunk megmaradasara. Az evan-
gelicusoknak valoban szitkséges az Ngd kegyelmes segit-
sége, kiket orszagunkbul, mind az diplomak, mind torvé-
nyiink rontasaval, némely papista superstitiosus és mostoha
fiai teljességgel eliminalni akarnak, ha az jo isten megeu-
gedi, az melyriil isten oda vivén, szoval b6vebben beszé-
lek Ngddal. Az Ngd személyemhez valé kegyelmességét
holtig adoralom és gyermekimnek is, ha élni fognak, azont
cselekedni atok alatt testamentumomban meghagyom, errtil
is bemenvén Ngdhoz széval bdvebben, el is fogom vinni

") Felesége meghalt.



152 FABO ANDRAS.

két kézzel az Ngd ajanlos kegyelmességét. Ugy vagyon
hirdették az csaknem az tajon levé utdlsé jo magyar és vi-
téz Rakoczy felél valami stragemat (igy), mintha megholt-
nak lenni hirdette volna magat és élne, de valosaggal meg-
holt és mi is csaknem élvén vele egyiitt megholtunk, Kki-
nek halala minemii veszedelerunek, hazank torvénye és ko-
zonséges szabadsagunk romlisianak lehet oka, az szent is-
ten hatalmaban vagyon és csak el kell varnunk. Holta utan
olyak adnak nevezetes titulusokat és beestileteket neki, kik
éltében emlékezetét is unalommal hallgattik és valoban
mondhatnak feléle, az mit Germanicus fel6l irt Tacitus: Pe-
riisse Rakoczyum nulli jactantius moerent, quam qui maximo
laetantur, ngy térténik megsiratjak halalat, melyet historice
megirnom, hogy olvasasaval ne terheljem Ngdat, elhagyom,
isten szemben juttatvan Ngddal, megheszélem, volt ugyan -
halala alkalmatossagiban temeritas, de az sziikség kénsze-
ritette, mert vagy az harcz altal experialta szerencséjét, vagy
hadai letették volna az fegyvert, és igy az két gonosz ko-
zOtt ugy vetette életét koczkira. Most Varad vagyon utélsé
veszedelemben, és fél6 Barcsay azt ne adja az tordknek pro
satisfactione, mely ha ugy leszen, mind Erdély, mind Moldva,
mind Havasalfélde basasagokka lesznek, az honnend az to-
rok csaknem az egész korosztyén<égnek lehet veszedelmére
és most ki sem tudjuk gondolni, minemii veszedelmeknek
leszen oka Varadnak elveszése. Az bosznai Szendy basat,
kit budai vezérré neveztek vala, mazulla tették az portan,
Aly basa, ki szerdar volt, az jott helyében, hivatta maga-
hoz Baresayval, de ¢ az mellette levé hadakkal Szolnok’
felé ment, Barcsay sem kivan vele szemben lenni. Szath-
mart beszélik meghagytak Baresaynak az torokok, 6 folsé-
gének vissza ne adja, ugy az két varmegyét is, mert azt
6k fegyverrel nyerték. Az mi németink Rakomaznal ta-
borban fekiisznek, szemmel nézik henyélvén hazink pusz-
tulasat. Kemény Janos affectalja az fejedelemséget, kit az
mastani sem unt meg, némelyek Rhédey Ferenczet akarnak
promovealni, melyet az mi holteleven emberiinknek néme-
lyike imaginal maganak, ki fogja az elgbrditett arany al-
mat elnyerni, el kell varnunk, akar ki legyen, csak ma-
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gyar és fejedelem helyett basa ne legyen a porta régi Kki-
vansaga szerint . . . . . Ngd feldl igen szerencsés és dicso-
séges hirek folytanak, hogy Kanizsat megvette vagy megvé-
tele felsl jo reménségben volna, azért is irtam, hogy ott
vagy masutt meglatom Ngdat, mely hogy ugy legyen, sok
ezer magyarok kivanjak, azok kozt az Ngd dicséséges vir-
tuositassaganak irigyi is, bezzeg itt teljesednék am be, hogy
az mit az Ngd 6se dicsoséges halalaval egy torok ecsaszar-
nak szemdélyében és hadainak sok szamu ezer veszedelmé-
vel hazanktul elvesztett, azt unokai nagyobb dicsiséggel és
hazank hasznaval visszaadott s ha igaz olyan veszedelmes
megégése és csak lehetséges dolog, elbittem, Ngd semmit
el nem mulat visszavételében, adja az szent isten, ott, nem
masutt legyek szemben Ngddal. Az mi jo tanicsadé ma-
gyarunk és az jO magyarnak tiikore, Megyery Zsigmond
uram megholt, holnap fogjak eltemetni, helyette sem ne-
velkedik mas. Fejérpataky is szegény hirtelen megholt, és
igy csak koltoznek az cmberek egvmais utan. Ezen postatal
elvarja Ngd kegyelmes valaszat, hol talalja ez héthen kelve,
melyet vevén siet Ngdhoz akarhol legyen, holtig valé ala-
zatos szolgaja.
Soprony 11. jul. 1660.

Utdirat. Ugy parancsolja Ngd, az veszedelmértil sze-
gény fejedelemnek ha mi particularitast értettem, tudositsam
Ngdat, arrtl mast nem irhatok, hanem ugy mondjak bizo-
nyosan, Gyalu és Kolosvar kozott levén az budai mazurra
tett vezér nagy és feles szamu hadakkal, az hova & is sze-
gény utolso vége keresésére elment hadaival, de az soka-
saghoz képest kevéssel, csaknem Lajos kiralyunk moédjara,
meglatvan az sok poganysagot, mondotta tisztviselSinek,
mit kellessék cselekedniek, mert sok az poganysag, meg-
harczoljanak-e vagy elmenjenek elsle, ottan némelyek azt
mondottik, ha meg nem harczol, leteszik az fegyvert, melyre
mondotta, mindenre kész, ugy arra is, hogy vérével egy
darab foldet megfosson, biztatta badait, az székelységnek
orokkénvalé szabadsagot igért, csak jol viseljék magokat,
megiitkozvén velek igen jol viselték hadai magokat, azon-
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ban maga eleiben akadott egy veres barsonyban levé torok,
allitvan budai vezér legyen, utana ugratott egy arokhan,
azt hegyes térével megolte és Kkiviilotte még kettdt, oly
impetussal, hogy az hegyes térének az markolatja lement
és csak az puszta vas maradott kezében, azonban megsegi-
tették az torokok tarsait és az arok kiviil ugy vagtak fej-
ben, elfolyta az vér, elajult és lova az torokok koziben
vitte volna, egy Majos nevii inasa mas tarsaval ugy hoztik
az maga fele kozé, recolligalvin magat még reajok akart
menni, ez igv levén, mind az két fél szaladott egymastil,
azutan bement Varadra, lova hatara iilt, az sebek nehezed-
vén, igy lett szegénynek halala vitézi bolond resolu-
tioja miatt.

129.

Zrinyinek. Vdrad veszélyben forog; Sopron, jul.
20. 1660.

. . ... Szintén hogy Szolarics uwram, megtérvén
Béesbiil, hozzam jott és elment szallisara, érkezett az in-
cludalt szomora hir, ugy latom, elvesztjiik Varadot és azzal
mind Erdélyt, Moskvat (igy), Havasalféldet, az melyekbiil
basasagokat csinalnak, adja isten, az mi veszedelmiink is
ne kivesse az Ovéket. Ime az pater patriae titkos tanacs-
kozasinak az gyiimilese, nagy halat akarvan ¢ folségének
az zavaros vizben fogni, mire fakadnak az dolgok, mig
Gréczb6l az rakamazi taborban érkezik az ordinantia, addig
megeselekeszi az tirok, az mit akar, féltem Barcsayt, ha
kezekben akadna az torokoknek, vége leszen az torok se-
gitségével nemzete veszedelmére kezdett fejedelemségének.

Soprony 20. jul. 1660.
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130.

Zringginek. Batthydnyi Pdl mostoha anyjdt dydon
sztilt gyermekével Ujvdrban birtonbe zdratta; a nddor
haldla ha valdstl s helyébe Zrinyit parancsolnd & fol-
sége a hadsereghez, fogadja el.

..... Talan hallotta Ngd, hogy Battyany Pal uram
6 Nga az mostoha anyjat mostan lett gyermekével are-
stumban vitte Ujvarra és ott tartja, legyen Ngd oly gratia-
val mind az kettéhez, ha az udvarnal valami idegen con-
ceptus volna felélek, mitigalja tehetsége szerint; ugy hiszem,
maga felmegyen vagy elkiild Ngdhoz ezen dolog végett,
leszen-e oft késése Ngdnak és meddig, ha tuddsit Ngd,
gratia gyanant veszem, ugy arral is, ha mit ad kegvelme-
sen értenem, az melyril panaszolkodnak Ngdnal létiinkben
(igy), az 6 folsége parancsolatjablil, conniventiajabul avagy
consensusabil vannak-e azon dolgok. Hogy ez levelemet
irnam, jove egy baratom, ki mondd, Nadasdy uram szol-
gaja bizonyosan beszélette, Despoth nevii, hogy megholt
palatinus uram 6 Nga!), ha ugy leszen meghalljuk, ki he-
lyett ha 6 folsége Ngdnak parancsolna bemenni az hadak-
hoz, hazajahoz valo szeretetébd! superalja maga difficultasit
és az mint lehet, segélje hazajaban levs nagy tlizet meg-
oltani. (A vége nines meg.)

131.

Zrinyinek. Egy munkdjdt visszakiildi s annak ki-
nyomatdsdra ajdnlkozik; Sopron, jun. 29. 1661.

..... Az Ngd nekem concredalt boles és nemze-
tink homalyban levé régi dicséségének helyre hozandé
mediumiral istenes irasat, kegyelmes parancsolatja szerint,
ime visszakiildottem : magam akartam megvinni, hogy nagy
alazatossiggal megmondhattam volna Ngdnak, ezzel és tobb
irasival ugy vagyon Ngd, mint az kinek nagy kinesi va-
gyon €s masoknak nem engedi tudni, annyival inkabb

1) Nem volt igaz.
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hasznat venni. Bizony megérdemelné, hogy arany betiikkel
nyomtatnanak ki és ha Ngd megengedné énnekem s ma-
sodszor ily kegyelmesen concredalna, bizony nagy jo sziv-
vel kinyomtatnam, de félek attal, ecsak ez szandékom is
Ngd el6tt kellemetlen leszen, mindazonaltal bagyom az Ngd
kegyelmes dispositiojara. Az seregek urinak és istenének,
kinek dicstséges zaszléja alatt, mint hiiv és szorgalmatos
vitéze mas tunyaknak és eleik dicséséges cselekedetétiil el-
fajzott nemzetének confusivjara vitézkedik, szentséges 6ltalma
és gondviselése ala ajanlva Ngdat, nagy alizatossaggal ki-
vanom tiszta szivbiil, hogy 6 szent f5lsége tanacsolja és ve-
zérelje minden dicsséges cselekedetekre és ¢ szent folsége
harezoljon Ngddal és tegye ellenségi elstt ugy rettenetessé,
a mint a keresztyén vilag és ellenségi el6tt is dicséségessé,
maradvan ezek utan Ngdnak mindenkori holtig valé ala-
zatos szolgija.
Soprony 29. jun. 1661.

132.

Egresdynek. Mirdl folyt a pozsonyi tandcskozds ?
Sopron, jul. 5. 1661.

Bizonyosan ugy értettem, az 6 folsége kegyelmes pa-
rancsolatjabtl Kgd is az pozsonyi consiliumban jelen volt,
ha kotelessége seérelme nélkil Kgd kozolheti az ott levd
dolgokat velem, ugy ha mi tudasra mélt6 hirei vannak
Kgdnek, obligal abeli cselekedetével, az melyre ugyan bi-
zodalommal és szeretettel keérem Kgdet. En ugy értettem
arriil volt az tanacs, hogy az németeknek valé provisioral,
és ha kollessék-e gytilésnek lenni, volt volna ezen consul-
tatio. Hallottam olyant is, mintha az németek itt orszigunk-
bar léte alkalmatossagaval fegyver alatt tractalni akarna-
nak az torokkel, ezeket elbittem Kgd ex fundamento tudja,
ugy az tobb dolgokat is, az melyekriil az mi communi-
calhato, varom az Kgd jo atyafisagabul szarmazando

valaszat . . . . .
Soprony die 5. jul. 1661.
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133.

Keczer Menyhértnek. Zerinvdr épittetése; a torok
és Zrinyi csatdrozdsai s tovdbbi késziiletei; Sopronm,
qul. 5. 1661.

Utdirat. . . . . Az én uram Légrad és Kotori kozott
az Muran innét az torok parton egy derék varat kezdett
épittetni, kit azel6tt Kecskevarnak hittak és 6 Nga maga
nevériil Uj Zrinyivaranak nevezte, ott vagyon maga is sze-
mélye szerint taborba, szerencsésen csatiznak vitézi, két hét
alatt ott levd taboraban tébbet hoztak otven rab toroknél,
kiket mind ott hanytak koétyavetyére, mondjak Pécsnél gyii-
lekeznek a torokok a végre, hogy impedialjak az raczsag-
gal egyiitt, negyven ezeren késziilnek 6 Ngara, kik ha még
hat hetet hagynak ¢ Nganak, oly perfectioba hozza, hogy
az torok csaszar erejét megvarja benne, de ha annyi iidot
nem hagynak is 6 Nganak, az minemii fortélyban vagyon
taborostul, megvarja 6ket és megmarakodik velek, kinek
most vagyon ot ezer embere taboraban, elirt mindenfelé,
gyiilekeznek is siiriien, hiszem istent, megszégyentilnek az
ebek. Ha az orszagba masok is, kik értékkel megelézik 6
Ngat, az evangelicusok persecutioja helyett hasonlo dolgokat
cselekednének, jobb reménségiink lehetne hazankban valé
békeséges megmaradasunkrul. Eféle cselekedetivel mutatja
am meg 6 Nga, hogy nem haszontalan heréje, hanem hasz-
nes fia édes hazajanak, az ki értékét nem nevetségre valo
pompaskodasra, se pedig részegségre vagy tobzodasra kolti.
Bezzeg ha az Kgtek foldére transplantalhatnank, tehetsége
szerint szegény hazank igen keserves sebére ha nem meg-
gyogyito, legalabb lagyité flastromat kotne, adja isten
necsak orommel halljuk az 6 Nga dicsoséges cselekedetit,
de azt mindnyajunk kovessiik tehetségiink szerint. Ha is-

tent szereted, kiildj egy jo lovat, mert ugy latom leszen
red sziikkségem . . . . .
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134.

Keczer Ambrisnak. A puskdk készen vannak, vi-
tesse el ; Sopron, jul. 5. 1661.

..... Somody uram itt volt tegnapelétt nalam Ko-
szeghrill, 6 Kgme monda, az puskak mar mindenestiil fogva
készen vannak, Kgdet igen igen kéreti koteles szolgalatja
ajanlasaval, kiildjon mentiil hamarébb érettek, vihessék el,
hogy az mesteremberek masoknak ne adjiak, levén sok ké-
r6i az mostani idéhez képest, kiknek ha elvitelét halasztja
Kgtek, félek attul, vagy pénzét koll visszavenni, vagy va-
rakozui, még masokat csinalnak, kiknek igen serio inhibe-
altam, ne cselekedjék azt az rosz emberséget, ha nem akar-
nak miattok megbtisalni . . . . .

Soprouy 5. jul. 1661.

135.

Kecskésnek. Zerinvdr épittetése; Sopron, jul. 5.
1661.

..... Az én uram Kanizsa el6tt egy varat épit, kit
Uj Zeriny varanak nevezett, gyiilnek igen a torokok, hogy
impedialjak, de rea talal fejsze fokara, és ha még két (itt
igy) hetet hagynak neki, oly perfectioban allitja, mivel
mar harom bastyaja kész, hogy az torok csaszar erejét
megvarja benne, az némely elei josagos cselekedetitiil el-
fajzott egyediil valé reménségek segitsége és jelen léte
nélkiil . . . . .

Soprony 5. jul. 1661.

136.

Draskovics Jdnosnak. Zerinvdr épittetése; & is
menjen Zrinyi segitségére, Batthydnyi Kristéf is hadas-
tul oda meqy ; Sopron, jul. 5. 1661.

Ngd koteles szolgaja. Tartozom megirnom, hogy az
én kegyelmes uram 6 Nga ugyan valéban rajta vagyon az
Uj Zriny varanak megépitésében és mar harom bastyaja
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kész is, ma egy heti 6 Nga valami torvényszékre ment volt
az tiborabal, azonban utana irtak, az torokok Péesnél gyi-
lekeznek, kik az raczsagot folvévén, sokad magokkal akar-
nak 6 Ngara menni hogy impedialjak. Elvégezédvén a tor-
vény, sem evett sem ivott, postan visszament az tiborban
és mindenfelé elirt segitségért, hogy ugyancsak véghe vi-
gye épiiletit. Mondjak, miulta ott taboroznak, szép egyne-
hany rendbeli nyereségek contingalt vitézinek, ottan az ta-
borban hLanytak kotyavetést, ha az Ngd szerelmes batyja
nekem nagy uram 6 Nga elétte levé dolga halad, kinek
megesmért mindenkori szolgalatomat ajanlom, talin nem
cselekednék alkalmatlanil Ngtok, ha mindketten vagy csak
egyike mennél jobb késziilettel és mentiil hamarébb oda
menne segiteni az 6 Nga jo intentiéjat, mert az bizonyos,
bha 6 Ngara eljének az torokok, koromserés nélkiil egymas-
tal el nem valnak, igen jo fortélyban levén 6 Nga maga
kadaival, ugy az éptilettel is, és leszen ott alkalmatossig,
bogy az ki gyonyorkedik az vitézségben, tanalhat, az mit
observalbasson. Ugy értettem Bottyani Kristof uram 6 Nga
is hadaival oda megyen és mindenfeldl gytilekeznek, az to-
rok uraimékkal valo kézfogasra. Mire bocsatja Ngdat sze-
relmes batyjahoz valé kotelessége, elotte leszen Ngdnak.
Ezek utan ete.
Soprony 5. jul. 1661.

137

Zichynek. A német szomszédok s némely magya-
rok keveset gondolnak a haza javdval ; Zerinvdr; Sop-
ron, jul. 12. 1661.

..... Szomortian értem az torok nemzetiinken és
hazankon valé rablasat, meddig Szerencsriil megsegitik sze-
gényeket, megmarad a helye és az emlékezetek, hogy va-
laha magyarok laktak ott. Hogy mas része Ovar és?') ko-
z0tt vagyon, azoknak is maradhat olyan emlékezete (kit is-
ten tivoztasson), az melyet hagyott ama vitéz Svarczenburgh,

1y A masik hely kimaradt.
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melyriil Istvanffy. emlékezik. Az farkasfogé gazda, ha az
veremre tett reczét megiili is az farkas, azért teszi oda.
Az mi arnyékunk és az mi veszedelmeink arnyéka alatt
békeségben nyugové szomszédink ugy latom igen keveset
gondolnak veliink és cselekedetekkel mutatjak, hogy a Kki-
nek nem borja, nem nyalja: 6ltalmaznak addig, mig ma-
gokra és békeséges megmaradasokra nézve hasznosnak és
sziikségesnek itélik s tovabb nem is, kik addig keresik az
haereditarium just, fél6, az electitiumot is el ne locsogassak
és azutan oOhajtassal meg ne sirassak az mi reank bocsatott
veszedelmet, mikor 6k lesznek mi helyettiink az szenvedé-
sek oskolajaba, mely kérdés kiviil megleszen, ha Aly basa
mint fejedelem uralkodik Erdélyben. Az mi urunk ugyan-
csak épitteti az Uj Zriny varat, az még nem igen buestzik
am Magyarorszagbtil és ha sokan azt cselekednék, az mit
6 Nga cselekeszik, volna kapueczan az térok orran, de a mi
némely uraink inkabb vitézkednek az keresztyének, mint
az pogany ellen és joval emlékezetet maga utan nem hagy-
batvan Herostussal (igy) a Diana templomat égetik, hogy
holtok utan az posteritasnal orok valé gyalazatos emléke-
zetet hagyjanak, ugymint a kiket sem kegyelmes urunk dip-
lomaja, sem szeniséges szavai, sem torvényiinknek nehez
volta meg nem tartéztat, az melyre nézve majd torvény nél-
kiil lev6é nevet érdemelhetiink orszagostul, és a kik azelott
mas nemzeteknek rettentd félelme voltunk, majd gyalazatos
peldabeszéd lesziink és isten elfogyatvan benniinket az tor-
vénytelenségért, fél6, az proféta altal valo fenyegetése sze-
rint az orszagot is masra ne transferalja. Ezek utan etc.
Soprony 12. jul. 1661.

138.

Burgstallernek. Tisza-Fiired Vitnyédy jdszdga;
Sopron, jul. 14. 1661.

Banom igen, hogy el6bb eszembe nem jutott, mivel Kgd
énnekem grof Balassy Imre uram ¢ Nganal interpositidjaval
egy szolgalatot tehetett volna, ilyen dologban, vagyon én-
nekem egy Fiiret nevii falum Heves varmegyében, az Ti-
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sza mellett, kirtil donatio és pura statutoria vagyon nalam,
az hely nagy, vam vagyon benne, egy széval, a mint ér-
tettem, derék hely, igen marhias gazdag emberek lakjik,
irtam egynehanyszor nekik foljéjenek, de siiketségre vevén
az dolgot, az én tavullétem miatt, ugyancsak nem akarnak
foljéni. O Ngianak pedig nagy modja vagyon abban, hogy
folhozatvan az Oregit, ad obedientiam compellalhatna. Kgdet
nagy szeretettel kérem, interponalja magat és legyen azon,
adjuk 6 Ngéanak zalogon bizonyos ideig, hadd fogja Gket
engedelemre, lam vagyon 6 Nganak modja, vagy Kéry uram
adossagabul depuralhat ide, vagy pedig az nyulasi summa-
bul annyit, a mennyit érni fog, 6 Nga semmi kart vallani
nem fog, mert egyszer felhozatvan bennek és tudvan, hogy
6 Ngaval leszen dolgok, annakutana engedelmesek lesznek.
Ily Kgd jo akaratjat minden alkalmatossaggal meg igye-
kezem szolgalnom, ¢ Nga is obligal az maga szolgalatjara
aféle cselekedetivel, az mint feljebb is iram, meglehet 6
Ngatil. Kgdnek iterato recommendalom nagy szeretettel
ezen dolgot és kérem faciat officinm boni amici, az melyet

én is hasonlo vagy mas cselekedetemmel megszolgalhassak.
Kgd valaszat ete.

Soprony 14. jul. 1661.

139.

Zichynek. Zrinyi nem igen pdrtoltatik ; Sopron,
jul. 16. 1661.

Tegnap érkezvén urunk 6 Nga szolgaja, ki Potten-
dorfra ment, Ngdnak is hozott levelet 6 Ngatul, a melyet
tartozisom szerint ime megkiildsttem Ngdnak, meglatja az
0 Nga hiiséges munkajahoz valo halaadatlansagat azoknak,
kiknek békeséges megmaradisokért faradoz, ¢s méltan
jutalmat érdemlene, de ilyen az vilag, hogy a ki jot nem
cselekedheti maga, mas jo cselekedetit irigyelli és akada-
lyozni kivanja . . . . .

Soprony 16. jul. 1661.

Tort. Tar. XV. kot. 11
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146.

Nddasdynak. Reményli Zrinyi, hogy Zerinvdr
épitését az udvarndl pdrtolni fogja; Sopron, jul. 16.
1661.

Kegyelmes uram, igen banom, hogy uram ¢ Nga szol-
gaja itthon nem létemben tegnap ezen ment altal Ngdhoz,
kit egyébarint levelem nélkill nem hocsatottam volna, ugwv
latom megirigylették ¢ Nganak hasznos cselekedetit azok
is, az kiknek securitasokért farasztja és exponalja magat,
azok is, kik sok és nagy jo akaratjat vették 6 Nganak.
Azon épiiletet vagy ebben az allapothan hagyni, kiben
mostan vagyon, avagy teljességgel elrontani és nem con-
servalni, mindenike az mint karos, ugy veszedelmes is sze-
gény hazdnknak és az szomszéd orszigoknak, az melyriil
elhittem boségesen irt 6 Nga Ngdnak, elhivén 6 Nga azt
tokéletesen, Ngd mint igaz haza fia é 6 Nganak igaz jo
akardja, ezen 6 Nga mostani hasznos munkijat az udvar-
nal tehetsége szerint fogja segiteni . . . . .

Soprony 16. jul. 1661,

141. -

Zrinyinek. Zerinvdr igye ; a torok Kemény Jd-
nost erdélyi fejedelemnek mem szenvedi; Montecuculi
seregének magaviselete; Sopron, jul. 17. 1661.

Kegvelmes uram, méltésigos Ngd nekem irt levelét
az inclusdval egyiitt alazatosan elvettem, értem csodal-
dalkozassal, hogy az kiktiil ily hasznos és firadsigos mun-
kajaért jutalmat kolletnék varni, idegen szemmel nézik
abbeli cselekedetit. Ez nem ujsag, megtanulta Ngd régen
azt, hogy az hiiséges szolgalatnak gyakran halaadatlansag
az jutalma, de olyan az emberben az természet s kivaltké-
pen azokban, kikben az uagy josagos cselekedetek ma-
sokét megelézi, hogy az mit tile tiltanak, az ellen min-
denkor tusakodjék és vagy csak az eilenkezésért is min-
denkor igyekezzenek az dolognak véghezvitelére és azzal
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kénszeritessenek inkabb, mint megakadalyoztassanak. Ugy
latom az Ngd irasabul, hogy félbenhagyasa azon épiilet-
nek nagy karos veszedelem nélkiil meg nem lehet, azért
is, hogy a kik ellenzéi, a miatt kart ne valljanak, az Ngd
méltosagos levelével és abban levs hatalmas ratidival inkabb
Ngd segitségére inducaltatnak s kivaltképen midén esmerik
mar Ngdat és tudjak, hogy abban nem hagyja, és ha szin-
tén nem segitenék Ngdat is, csak szintén ne impedialjak,
isten segitségébiil semmi kétségem nincsen, mind végben
viszi ezen munkat s mind pedig hasznosan conservalja, maga
méltosagos emlékezetinek dicséséges fényelkedésére és hogy
megmutassa ez vilag elott igaznak lenni, az mit az pogany
boles mondott: quod non potest, posse vult, qui nimium
potest. Isten & szent folsége segélje Ngdat ez cselekedeti-
nek szerencsés véghezviteléhen és masokat is ébreszszen fol
szegény utolso veszedelemben levé hazaunknak oltalmara,
masokat is hasonlo eselekedetre, hogy lassak az idegen
nemzetek, vagyon még ember az orszagban, a ki segitheti
szegény hazajat, de ez kivansag ugy tetszik kevés remén-
ség nélkil vagyon, mivel keveseknek vagyon geniumjok,
hogy ily dieséséges dologban occupaljak magokat, elfajul-
van régi dicsséges cselekedetektil . . . . . Tudom masok
is megirjak Ngdnak, de hogy ¢én is alazatos kitelességem-
nek satisfactiot adjak, irhatom Ngdnak, Aly basa Erdély-
ben benn vagyon, Gyalu ¢s Kolosvar tijan rabol, Kemény
Janost szenvedni nem akarja, ¢ akar helyette uralkodni,
német uraim Szerencs tdjan dobolnak, féls, még azok be-
érkeznek, fiistot ne vessen Erdély és ugy ne jarjon Ke-
mény Janos is az sok biztatasok mellett, mint legitimus
praedecessora, hallam Montecuculinak is hadaival afelé kol-
letnék menni, az hol elmegyen és az hova érkezik, nem
kell azoknak tobb torsk ellenség, mert az szines oltalom
alatt ezek is megemésztik 6ket és elfogyatjak semmi hasz-
nos Oltalom nélkiil. Szeidy basat megdlette Aly basa s talan
meg is nyuztak az mint beszélik, elég szerencsétlen iidére
tartott meg isten benniinket, hogy nékiink koll nézniink
gyalazatos hazanknak romlasat és veszedelmét, az melyet
édes eleink oly nagy diics6séggel és vérontassal nyertenek,
11*
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de az természetnek folyasa, hogy az minek eredeti volt va-

laha annak vége is legyen. Ezek utdn Ngd holtig vald ala-

zatos szolgaja varja tovabb vald kegyelmes parancsolatjat.
Soprony 17. jul. 1661.

142.

Kecskésnek. Zerinvdr iigye; a németek FEsztergom
felé mentek, eqy torik csapattal, mely zsakmdnynyal
és rabokkal tért vissza, taldlkoztak, a magyarok leg-
aldbb a rabokat akartdk kiszabaditani, de a németek
nem engedték meq ; Sopron, jul. 24. 1661.

..... Az én uram erdsen épiti az uj Zreny varat,
megirigylették mar némelyek és kivannak impedialni, de
ugy latom, annyiban ment az dolog, hogy 6 Nga sem de-
sistal az munkatal és masok is nem impedialhatjak tapasz-
talhaté veszedelem nélkiil s azért in nomine domini vald-
ban csak hozzalat strényen. En nem sokdig afelé fordalok,
ha pro curiositate Kgd latni kivanna, utitirsom lehetne
Kgd. Az Kgtek németjei ugy beszélik Esztergamot latni
mentek volt, azon atjokban talaltak volt egy tortk csatat
elol, ki praedaval és rabokkal ment vissza, akartak legalabb
az mi magyarink az rabokat elvenni tiilok, de az németek
meg nem engedték, ha(nem) csak ugy impune az rabokkal
egyiitt elbocsatottak. Ha ez igaz, bizony meg nem érdem-
lik, hogy hazankban korpakenyeret egyenek. Kérem Kgdet
nagy szeretettel, ha mit értett ez arant, ugy arrul is, mikor
indalnak az németek az felfvldre, ezen posta altal tuddsit-
son Kgd, egyébarant marad azel6tt megismert szeretettel
szolgalo fraterje.

Soprony 24. jul. 1661.

143.
Zrinyinek. Zerinvdr igye; Sopron, jul. 24. 1661.

Kegyelmes uram, mit irt legyen énnekem Nadasdi
uram, ez annectalt parbill megérti Ngd. O Nga ide ala Ke-
resztirra jovén, tegnap parancsolt volt, kimenjek 6 Ngdhoz
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tartozasom szerint kimentem, mivel per expressum meg-
izente, Ngd dolgairal akar velem beszélgetni, az mint ugy
is lett, mert 6 Ngaval szemben levén, legelsé kérdése az
volt, mi hirem vagyon Ngd fel6l, nincsen utélbi annal, az
mit 6 Ngahoz kiildott katonajatal tudtam, monda 6 Nga
megirta Ngdnak maga tetszését, azutan egy meghitt embere
altal Portia hgnek izent, repraesentalta az egész dolgot az
mentiil jobban lehetett és az hget idegennek talalta Ngd
épiiletihez, és azon épiiletet csaknem rupturara vald alkal-
matossagnak mondotta lenni, noha meg ¢ filsége nem volt
idegen, az mint ¢ Nga tudja, azon épiilethez, s6t hogy
Rottal uramat 6 Nga ala kiildotte Posomban az magyar
urakhoz, az midén annonarium subsidiumot kéretett & fol-
sége az hadaknak az volt egyik argumentoma, ebbiil vehe-
tik eszekben az magyar urak, hogy 6 filsége az torok
ellen akar hadakozni, mivel ezt az Ngd épiiletit nem tilal-
mazza § folsége. Tetszenék 6 Nganak Ngd irna Portia
Ausperg (igy), Lokovitth (igy) hgeknek, az szerint Gonza-
ganak és Rottalnak is, informaina de toto rei statu 6ket,
bogy valamiképen ezen keresztyéni cselekedetinek irigyi
praevenialvan Ngdat, meg ne nehezitsék az dolgot. Ha ugy
tetszik Ngdnak onnend alél is kiildhet ide fél az levelek-
kel, az ki szoval is informalja bévebben dket, vagy ha ugy
tetszik Ngdnak, én is megeselekedhetem az murai-szom-
bathi atam elétt, Ngd kegyelmes dispositiojaban all, mit
fog ez arant kegyelmesen cselekedni. Tetszenck ez is &
Nganak, hogy Ngd palatinus és érsek uraméknak 6 Ngok-
nak irna, Rottal uram kovetségét tenné Ngd pro argumento
és kérné 6 Ngokat, vennék ezen dolgot pro causa communi,
ugy tudom uram 6 Nga igen javalloja Ngd cselekedetinek,
az melyet Zichy uramtil értettem az elmult héten Posom-
ban menvén, kit az Dunaparton invend talaltam, Orosz-
varra ment s az oka hogy nem irhatott Ngdnak. Kért meg-
irjam Ngdnak alazatos szolgalatja ajanlasaval, hogy 6 Nga
érsek uramnak megmutatta az Ngd neki irt levelét, melyet
megolvasvan igen tetszett nekie s azt mondotta, Ngd egye-
diil az az j0 magyar, az ki nemzetinek s hazajanak maga
fogyasaval kivan szolgalni és szolgal is. Kérte 6 Ngat
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atyai szereteti és szolgalatja ajinlasival, kérje Ngdat nevé-
vel, hogy ezen istenes és keresztyéni dologhan pergaljon
Ngd. Ez okbul itélném, hogy 6 Nga segitené az Ngd iste-
nes és keresztyéni jo intentumjat, az mint bizonyosan Na-
dasdi uramnak azt mondotta, ha nehezednék udvarnil ezen
dolog, mint communis causanak defensiojara concurralna-
nak Ngd mellett . . . . .
Soprony 24. jul. 1661.

144.
Zichynek. Zerinvdr digye; Sopron, jul. 24. 1661.
..... Tegnap judex curiae uram 6 Nganal voltam,

megbeszélettem érsek uram 6 Nga tetszését urunk éplileti
felol, oromest hallotta, vannak irigyi azon épiiletének, de
hogy @& Nga subsistalhasson jobban, communis causava
monda 6 Nga koll lenni és mindnyajan fogjak o6ltalmazni
az 6 folsége Rottal uram altal valo kivetség alkalmatossa-
gaval, kérte, ugy lehet is, de meg nem jelentette 6 Nga,
tudvan Ngd, ha hasznal valamit pro argumento veheti,
talan nem Aartana, praeparalni érsek uram 6 Ngat, ha sziik-
ség lenne, élhetnénk segitségével, az melyet Ngd cseleked-
hetik . . . ..
Soprony 24. jnl. 1661.

145.

Zrinyinek. Listhi Ldszld sok rosz tetteért jdszd-
gdt elvesztvén, azt Listhi Jdnos fidnak akarja folkérni
és Zrinyi pdrtoldsdt kéri; Sopron, jul. 24. 1661.

Kegyelmes uram, ezen oraban érkezvén ide Listius
uram 6 Nga, beszélgettiink holmi maga dolgairul, az tobbi
kozott az is fenforgott, hogy Listius Laszlo szimtalan sok
excessusért, ugymint a ki hamis leveleket csinalt, feleségeit
megolte, hazakat megégettette és mas sok roszasidgokat
- cselekedett, joszagat idegenek per notam fel akarjak kérni,
mely miatt talan ¢ Nganak vagy fianak jovendére lehetne
alkalmatlansaga, ugy gondoltuk, nem tekintvén az rei valé

.
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koliséget, és azt is, hogy az joszag érdeme felett vagyon
sokaknak obligalva, az fidnak f¢lkérni, az mely igyekeze-
téhez 6 Nganak az Ngd gratidja igen sziikséges, irt maga
is Ngdnak, engemet is kért 6 Nga, hogy valahiny szival
irnék Ngdnak, lenne Ngd segitséggel ez dologban, és mél-
toztatnék peculiaris leveleivel ¢ folségének és Porcia hgnek
recommendalni, Nadasdy uramnak irnia, hogy ¢ Nga is
recommendalna ezen dolgot 6 folségének és ha Ngd eszter-
gami érsek uramnak ¢ Nganak irsia nem akarna, az 6
folségéhez valo recommendatiojaért, az melyet jobbnak tar-
tanék 6 Nga judex curiae uram recommendalna egy leve-
lével érsek uramnak ezen dolgot. Reménlem ugy deme-
realta az arfi Ngd favorat, hogy ez gratiajaban Ngd meg
nem fogyatkoztatja és ha Ngd mit akar irnia, bar csak én
hozzam dirigalja, én Ngéanak bizonyosan kezéhez akarom
juttatnom, mert kivanom mind az kettdnek szivem szerint
szolgalnom és ha Bécshbe sz0l6 levelekkel egyiitt érkeznék
ezen dologhan ott fenn is szolgalhatnam ¢ Ngoknak. Ezek
utan ete.
Soprony 24. jul. 1661.

146.
Zrinyinek. Zerinvdr iqye; Sopron, jul. 27. 1661.

. .. .. Az Ngd éptilete fel6l most az tetszése Na-
dasdy uramuak, hogy praevenialja Ngd Bécsbe az dolgot,
noha tegnap, itt levén pater Miller uram, sokat beszélettem
vele és azt mondotta, hogy mér accommodaltatott az ¢ fol-
sége kegyelmes satisfactiojaval és megengedtetett, épithesse
Ngd szabadon, ugy van-e, hirivel 16tt eddig Ngdnak . ...

Soprony 27. jul. 1661.

147.

Zrinyinek. Zerinvdr igye; Sopron, aug. 1. 1661.

..... Tetszenék az is 6 Nganak (az orszaghbiro-
nak), hogy Ngd az mostani éptilete felsl mind Porcia
hgnek, Ausperghnek, mind Lopkovithnak, Gonzaginak ¢és
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Rottal uraméknak iratna, ha tobbet nem, csak egy creden-
tionalist is ream, vagy a kire Ngd akarna, hogy ne prae-
venialtatnék Ngd teljességgel, mivel az mint el6bbeni leve-
lemben is megirtam, azon épfiletnek irigyi és nem jo aka-
roi az udvarnal igen megfeketitették, az melyril mit ir
Zichy uram, ime in specie oda kiildottem Ngdnak, ugy az
Ngdnak irt levelet is, az melyb6l meglatja Ngd, minemi
veszedelemben forogjon az a gyonyoriiséges és hasznos ré-
sze szegény hazanknak, adja az ar isten, hogy az fejede-
lemségre valé vagyddas utin Boszna legyen azon szép ré-
gzériil hazanknak . . . . .

148.

Nddasdynak. Szomoritd hirek a német katondk
feldl; Sopron, aug. 4. 1661.

Kegyelmes uram, ugy tudom Ngdnak jo akaroi, az
oda ala valo doigokriul béségesen irnak, nekem is egy jo
akaro uramtil érkezett kezemhez ez includalt palatinus
uram 6 Nganak irt leveieknek parja, a melyet Ngdnak én
is meg akartam aldzatosan kiildenem, melyek ha igazak,
nines igen nagy Oromiinkre az idegen nemzetnek hazank-
ban valo bejovetele, hazug ugyan az torok természet sze-
rint: adja isten ne legyen igaz, az mit az idegen nemze-
tek felél beszélnek. Az mint emlékezete vagyon ez levél-
ben, ha igaz volna, bizony nem érdemlenék az nekik valo
contributiét és provisiot . . . . .

Soprony 4. aug. 1661.

149.

Zrinyinek. Eqy styriai mérnvkot, kinek haszndt
lehet Zerinvdrban venni, magdval visz Bécsbe, hogy be-
mutassa a ministereknek. Sopron, aug. 8. 1661,

..... Torténetbiil egy styriai ember, Potzaunen Mi-
haly nevii, talalt ide joni, ki az Ngd Zriny variban volt
ez napokban, ért az ingenierséghez, delincalta azon varat
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csak hirtelenében, és még nem in perfectione teljességgel,
de ugy vagyon, altallathatni, mi leszen beléle és minemii
importantia fekszik alatta, elviszem magammal, hogy meg-
mutathassam az 6 folsége ministerinek, ha fog kivantatni,
ott mint fogok jarni, vagy levelemmel tudésitom Ngdat,
avagy magam személyem szerint Ngdhoz berandilok, hogy
relatiot tehessek, ha az szilkség kivanja, ha litom az nagy
emberek Ngd dolgaihoz valé ineclinatiojokat, az Széchiek-
kel 1) valo dolgokrul is el nem feledkezem ?). Ezek
utan ete.
Soprony 8. aug. 1661.

150.
Zrinyinek. Zerinvdr tigye; Sopron, aug. 15. 1661.

Kegyelmes uram, ez elmult szombaton judex curiae
uramnal 6 Nganal voltam, beszélettiik eleget egymassal az
Ngd dolgai végett, az mi az Ngd épiiletit illeti, a feldl azt
mondotta, in hocce rerum statu, a miben mar vagyon, le-
hetetlenség félben hagyni, 6 Nga eljove cstitortokon Bées-
ben megyen, az hova én is elmegyek, és 6 Nga mindazt
fogja cselekedni, az mi lehetséges és az mivel ily nagy jo
akar6 atyafianak mint Ngdnak tartozik, mind abban és mas
Negd dolgaiban is . . . . .

Soprony 15. aug. 1661.

151.

Zrinyinek. Sopron wvdrmegye végzése a bornak
Ausatridba, Styridba s mds orszdgokba bevitele iigyé-
ben; Sopron, aug. 17. 1661.

Kegyelmes uram, tegnap vala az mi varmegyénknek
generalis gyiilése, az hol a tobb dolgok kozott az borok be-
vitele fel6l is Ausztriaban, Styriaban és az téhb orszagok-

) Ezekkel hosszit pere volt Zrinyinek.
) Ezen utra Vitnyédy el is indult, de a nagy esd, sar, sikos
it miatt két mérfoldril visszatért.
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ban volt sz6, az mely dolgot az mi varmegyénk koveti al-
tal 6 folségénél és az interessalt statusoknal ily karban ho-
zodott, hogy ad 1. futuri mensis septembris koveteket kiild-
vén ol Bécsben azon borok bevitele allapotja fel6l tractal-
janak veliink, minthogy Ngdnak is vagyon kozi azon do-
loghoz, ha ugy tetszenék Ngdnak, talan nem artana, Ngd
varmegyeébiil koveteket kiildene {61 akkorra, credentionalis-
sal egyiitt, talan valami jo vége lehetne azon dolognak.....

Kelet nélkiil, ‘de a tobbi levél aug. 17-re mutat.

152.
Zrinyinek, Zerinvdr tigye; Décs, aug. 19. 1661.

Kegyelmes uram, tegnap ide érkezvén szemben vol-
tam Martineczky és Rottal uram ¢ Ngokkal, beszélettem ele-
get velek, elég becsiilettel ajanlotta mindketté magat, ugy
is tetszik mindkettonek, hogy mind ¢ filségével csaszar
urunkkal, Leopoldus hggel, Portiaval, Ausperggel szemben
legyek, repraesentaljam is az egész dolgot és azon helynek
nalam levé delineatidjat megmutassam, ugy hiszik, satisfac-
tiojaval leszen Ngdnak altalam vald operatiéja, mivel az
mint érsek uram ¢ Nga megirta, az torok Székelyhidat meg-
szallotta, az hol az § tolsége német praesidiumja vagyon, az
melyre nézve két hét alatt olyat hallunk, az kit nem re-
ménlbettink volia. Ennekem tovabb koll itt késnem, az
mint gondoltam, mert ¢ folsége tegnap kiment vadiaszni és
holnapra jon meg, ahozképest nekem is koll varakoznom,

meddig ez nagy urak dispositiojabul visszatérhetek . . . . .

Viennae 19. aug. 1661,
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Zrinyinek. Mit végzett Zerinvdr irdnt Bécsben;
Zrinyi tuddsitsa Portidt a torokok dltal Horvdtorszdg-
ban épitett vdrakrdl; a borkivitel igyében Vitnyédy
sopronmegyei kovet ; a folovdszmester Zrinyinek joaka-
rdja; hir, hogy « Kanizsdbol Liszokitt torokoket Zri-
nyi magdval egy sdtorban hdlatja; Listhi Ldszldt ha-
mis pénzesindldsért elfogtdk; Sopron, aug. 25. 1661,

Kegyelmes uram. En tegnap megjovék Béesbiil, az
hol mint jartam és Ngd mit reménthet, grof Martonicz uram
6 Nga levelébiil, melyet Feliczl kisasszony altal elkildott,
alkalmasint megértette, ez annectalt levelekbiil is tudosita-
tik Ngd azon dologril, szoval pedig a minek végére me-
hettem s kivaltképen Portia hgtiil, ugy latom, az a legna-
gyobb offensio, hogy ¢ folsége hire nélkiil kezdette azt az
éptiletet, az melyet ugy mutatjik hogy érzenek, de egy-
ataljaban ha el nem kezdette volna Ngd, most kezdetni koll
ujobban, vagyon parancsolatja general Spignek, ugy az mas
tobb officireknek is, kik Styridban és ott a tobb orszagok-
ban vannak, az szerint general Leszlnek is, ha valami igye-
kezetit halljak az toroknek az Ngd épiileti elrontasara,
mindnyajan concurraljanak az Ngd oOltalmara, ehezképest
mar Ngd isten hirével mind continualhatja az éptiletet, mind
pedig bizonyos lehet az segitség felél, ha kivantatni fog.
Portia hg jelentette azt, hogy az tortk az pacificatio ideje
alatt, ott kivaltképen Horvatorszagban feles uj hasonlo épii-
leteket tott volna és hogy Ngdnak volna intimatioja arral,
hogy curiose foliratvan mentiil hamarébb kildené az § Nga
kezében, a végre, ha az torok ezen épfiletet fGlottébb soli-
citalna, adhatnak azokat mentségbiil eleiben, elhittem mint
maga Ngd javara valo dolgot el nem mulat. Magam akar-
tam Ngdhoz bemennem, de judex curiae uram nem boesa-
tott el, az melyriil tudom irt Ngdnak, mivel az borok vé-
gett valo commissiora rendelt az nemes varmegye kiovetnek,
6 Nga ugy itélé, hogy Ngdnak is szolgalbatok ott; nem
tudom ha Ngd Szala varmegyébiil fog-e koveteket oda kiil-



172 FABO ANDRAS.

deni, ha tudnam Ngdnak azon itamban nem szolgalhatnék,
én bizony oda nem mennék, hanem inkabb Ngdhoz. Mar-
tonicz uram monda, hogy soégora az félovaszmester Ngdnak
igen nagy szolgalatot cselekedett mostan, nem artana, az
mint mondotta 6, ha egy kicsiny levelével abeli jo akarat-
jat megkoszonné Ngd, és tovabb vald continualasara azon
jo akaratjanak kérné. Ha tetszik Ngdnak, hogy irjon és én
ream 1is credentionalis legyen benne, magam megvinném,
hogy az altal esmeretségében jutvan annakutina batrabban
mehetnék 6 Ngahoz s kivaltképen akkor, mikor Martonicz
uram Bécsben nem volna, ugy gondolnam nem lenne artal-
mas az Ngd dolgaira nézve. Volnanak ezen kivil is olyan
dolgok, melyeket megkolletnék Ngdnak mondanom, mivel
meg nem irhatom, akkorra koll halasztanom, mikor isten
Ngddal szemben juttat. Hallottam olyat, mintha Kanizsarél
egvnehanyan szoktek volna ki Ngdhoz, azok kozott basa
inasa ¢s hogy Ngd azoknak oly nagy hitelt adna és ma-
gaval egy satorba halatna, az Ngd nagy ember jo akaroi
nem javallanak, ha ez ugy volna; tudakoztik tiilem mit
tudok ezarant és mit gondolok feldle, azt mondottam, sem-
mit nem tndok és nem hiszem, ha szintén valakik kiszok-
tek volna is 6 Nga annyi hitelt adna nekik, taniacs Ngd-
nak nem koll, mert elhittem, a kik kiszoktek is, azokkal
nem ugy fog banni, mint igen meghiitt hiiv szolgaival.
Jon-e valaki Szala virmegyébiil ad 1. septembris, ha Ngd
tudosit fel6le, alazatosan megszolgalom, mert az mint fel-
jebb is iram, ha Ngdnak tudnim nem szolgalhatnék, bizony
oda nem mennék. Grof Listius Laszlét az hamis pénzveré-
sért Austriaban megfogtak és az Rumor Masternél vagyon.
Minemii faciese az folfolduek, ez annectalt Rottal uramnak
irt levélnek parjabal meglatja Ngd, szanja meg isten sze-
gény hazankat, szivbiil kivanja Ngd holtig valo alazatos
szolgaja.
Soprony 25. aug. 1661.
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Lenturics Istvdnnak. Zerinvdr s ha elvesz, an-
nak kovetkezményei; Sopron. aug. 28. 1661,

..... Az én uram erdsen épiti az Uj Zreny varat,
igen torkokon vagyon az ebeknek, mint iilhetjiik meg ott
az nyerget, az 1id6 és az alkalmatossdg megmutatja, az bi-
zonyos, ha megtarthatja 6 Nga, Kanizsa sub continua obsi-
dione leszen, ha elvesztjilkk, oda leszen Murakoz s Styria-
nak nagy része, ugy az varasdi mezd is, de talan isten
megoltalmazza attal . . . . .

Soprony 28. aug. 1661.

155.

Zichynek. Zerinvdr, Zrinyi ottani mitkidése; a
folséq segélyt rendelt; Sopron aug. 28. 1661,

..... Az én uram erdsen épit, eleget banjak a ka-
nizsaiak, de 6 Nga semmit sem gondol vele és miulta ott
vagyon, csak meg sem koromséltek az ¢ Nga vitéziben a
torokok, azok pedig hordottak mar elevenen hetven rabot
be, az sok fenyegetésre nézve ¢ folsége mar parancsolt,
hogy ¢ Ngat megsegitsék mind a német hadak, mind pe-
dig az horvatorszagi generalisok, csaknem ugyan kivannam,
hogy az ebek afelé fordulnanak, de csak annyon, a kivel
birhatnanak, ha egy kevéssé tosbben jonének is, talan nem
ijednének meg tilok . . . . .

Soprony 28. aug. 1661.

156.

Keczer Menyhértnek; eleje mincs meg. Vitnyédy
kellemetlensége a soproniakkal ; ha leheine, szeretne
mdshova dGtkoltozni ; Zrinyihez ragaszkoddsa; Zerin-
vdr dgye; eqy csausz dltal ajdnlott békefvltételek ; Sop-
ron, nov. 23. 1661.

..... Az soproniak én ellenem valo rosz embersé-
gek tobbiil ugyan naponként, de keveset hasznalnak vele,
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tudja Kgd az burgerleitekhez mutatott joakaratnak kozon-
séges jutalma az halaadatlansig, és mar majd mindennapi
kenyerem leszen eldttem, ugyan megeselekeszem azért, az
mit akarok, és valamikor akkor, ha igazsagom leszen, meg-
segit az isten és triumphalok ellenek. Ha lehetne, bizony
jo sziivvel elmennék innet, és ha arosom talalkoznék, min-
denemet eladvan, mashova mennék, de akar hova menjek,
mindeniitt hintett az 6rdog konkolyt az buza kozé és az jo
s emberséges emberek kiozott talalkoznak kozonségesen ro-
szak, oly helyre talalkoznék mennem, az hol még nehezeb-
ben lenne dolgom, mint ezek kozott az bagoly rosz embe-
rek kozott. Az hazam épiileti is noha ugyan valéban rajta
voltunk, de még csak iiszegiben vagyon, azt félben nem
hagyhatom, mert mér sok pénzem vagyon rajta, és ehez
mindennap pénz koll; nem tagadhatom, bizony felette va-
gyok ados, vannak ugyan nekem is masok, de be nem ve-
hetem, a boraimat mindeddig sem adtam el, reménlem mi-
vel ez 1d0n igen kevés borok 1ott és jo ara kezd lenni,
mert maris nyolez talléron adtak esobrét, talan eladhatom
Oket, és igy az isten kisegit adossagombol, igy értvén Kgd
lenni dolgaimat, hagyom jo itéletire, miképen nyulbassak
én az offeralt joszignak kész pénzzel valo vasarlasahoz,
és ha ugyan igen akarnam is, a mint bar elhigyje Kgd,
akarnam, ha lehetne, bizony nem tudom hol taldlnam most
az tizendt ezer tallért kész pénzt. De ha 6 Nga (Tokoly) és
Kgtek ugyancsak meg akarna menteni ez halaadatlan ebek
kozott valo gytilolséges lakastul (noha ugyan tigy is nagy
adéssagban kolletnék ejtenem magamat) nem tudnék mas
modot feltalalni, hanem ha ¢ Nga borokat venne el tiilem,
azokat adhatnék Locsmanyral harom ezer ecsoborig, az
tizenot ezer tallérig, kiket az Dunaig elvitetnék, hogy mind
lerakvan és kompokon altalvivén, esak ott raknak fol az 6
Nga furmanyosi, abban bizonyos vagyok, hogy ¢ Nga a
borokon kart nem vallana, mert ez idei jo édes izii borok
lennének, és bator esak hat polturan arultatna is itez¢it 6
Nga, ugyan nem vallana kart, mert tizenkét forintra menne
csobri, és nagy részét hordoval is eladhatna 6 Nga, mivel
az lengyelek nem mernek ide joni az én addssigom miatt,
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igy talan félre vehetném magamat koziilok s azutdn kevés
joszagomban arosa talalkoznék, az tobbi summaril tehetnék
contentatiot, és megmentene Kgtek az itt valo veszekedd
lakasomtil. Ha azért 6 Nganak tetszik ez medium, tudosit-
hat felsle 6 Nga, vagy pedig Ambros uram ¢ Kgme és ezzel
ha lehet ne késsék Kgtek, hanem legtovabb nona decembris
vehessem ez arant az valaszt, mert ha akkorra valaszom
nem leszen és azutan ¢ Nga maga akarna is, nem tudom
cselekedhetem-e vagy sem, Kgdet kérem ha engemet sze-
ret, valaszaval értessen azon iid6ére. Az én uramtal valo
eltavozasom higyje Kgd nem kevés consideratio, mert én
hozza hasonlot az én sziikséges oltalmomra hol talalhassak,
csak nem is gondolkodom, mert egy seculumban egy pho-
nixnél tobb nem szokott lenni, talan az ¢ Nga satisfactio-
javal lehetne oda valo menetelem s onnet is szolgalhatnék
6 Nganak, nem is tartanam messzi lenni azt az hosszi
utat az 6 Nga szolgalatjara, mert én ¢ Ngat igazan szere-
tem és hiiven akarok ¢ Nganak holtig szolgalni. Az Kgd
levelének tobb continentiajaril bizony inkabb szoval szola-
nék, mintsem levéllel cselekedném azt s kivaltképen Kecs-
kés uramnak irt Kgd levelére, vaj mely kevesen vagyunk
édes kedves atyamfla, az kik érezzilk ez kozonséges nya-
valyankat és ha az mi magyarinknak sziivokben elrijtett
gondolkodasinak tiikore lehetne, hogy azokat meglathatnok,
talan tobbet latnank, kik kozonséges veszedelmiinket inkabb
kivanjak és procuraljak, hogysem javunkat és megmarada-
sunkat, ugy koll lenni az jo istennek tetszik, mert az mi
biineink és halaadatlansagink ezeknél mind toébbet érdem-
lettek s érdemlenek is naponkint, talan megemlékezik még
isten valaba roélunk és az mikor ¢ szent folségének tetszeni
fog, kegyelmesen ezekben megsegit. Az ¢én uram varanak
nagy irigyi vannak s nem masért, hanem hogy 6k roszak,
nem jO haza fiai, nem is kivanoi az mi kozdnséges ja-
vunknak, mindazonaltal ugyan mégis inkabb reméljiik,
megmarad, hogy sem mint elrontassék, ¢ folsége adott ke-
gyelmesen masfél szaz muskatérost azon varban, kik 6 fol-
sége ¢és az hadakozé tanacs utan egyediil az trtal 6 Nga-
tal dependealnak, adatott ¢ folsége munitiot is bele és pro-
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tectiot is igért, meglatjuk az kikeletre, mit fognak az szom-
szédok cselekedni, ¢ nekik valéoban nagy kapocs am az
orrokon, nem sétdlhatnak mar oly batran mint azeldtt, mert
bamar masutt talalja helyét, ha messze tavozik az praesi-
diumtil, hoztak majustial fogva, hogy épiteni kezdették, két
szaz rabot, ha megmaradhat, egész Landorfejérvarig fog-
nak azon helybiil parancsolhatni. Egy csausz jott Bécsben,
ilyen postulatumi vannak, hogy mind a két részriil az mik
ekkoraig torténtenek abban maradjanak, Kemény Janost
6 felsége ne protegalja, Zrin varat elrontassa és Erdélybiil
az praesidiumokat mindeniinnét kivitesse ; nem sok az be-
széd, de elég az mi veszedelmiinkre, micsoda valaszszal
fogjak az ebet bocsatani, talan hirét halljuk. Az torokok
ennyi rablas, pusztitds, hazank rontasa, nevezetes praesidiu-
moknak elvétele utan solicitalhatjak az békeséget, mert
akarmikor egyszer tobbet nem nyert mint most, az szent
isten konyoriiljon mirajtunk és j6jon el az utdlso itélet
napjaval, hogy legyen vége valaha az mi nyomorusa-
ginknak . . ...
Soprony 23. nov. 1661.

157.

Horvdth Gyorgynek. Hét varmegye kiveteinek je-
lentse be, hogy némely f& birdk torvényes dolgokban az
alsé birdkat tisztokben megakaddlyoztatidk s ezt a ko-
vetek iigyekezzenek megorvosolni ; Sopron, nov. 24. 1661.

Szlivem szerint banom, hogy be nem johetett Kgd,
de jobban cselekedte, hogy elmaradott, mint ha bejott
volna, mert szerencse ha ma vendége nem leszen Kgdnek.
Oromest szolottam volna, Kgddel, s kértem volna Kgdet,
hogy ott alatt az hét varmegye kovetinek az vasvarmegyei
kovettel egyiitt, az hel is hallok hasonlo dolgokat lenni,
panaszképen jelentette volna meg, miképen némely f6 birak,
orszagunk tirvénye, articulusi és az 6 folsége diplomai
ellen, az torvényes dolgokban az also Dbirakat, tisztekben
megakadalyoztatjak, mely miatt ember igazsagos dolgaban
sem mehet eld, minthogy Kgd be nem jitt, ime az én dol-
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gomban valé parancsolatoknak pariait Kgdnek kiildittem,
szeretettel kérvén Kgdet, cselekedje azt az igaz jo akaratot
¢és atyafisagot, repraesentalja 6 Kglmeknek, és kérje, érez-
zék mindnyajan, osmerjék is kOzonséges sérelemnek s igye-
kezzenek megorvoslani, hogy idével az mi hallgatasunk
miatt valdsaggal torvénytelenséggé ne legyen az dolog.
Imé az én ellenem vald parancsolatoknak pariait oda kiil-
dottem, jobban informaihatja Kgd ¢ Kglmeket bel6le, ugy
hiszem, Kgd mint kozonséges fajdalmunkat el nem hall-
gatja, hanem az mint isten Kgdnek tudni adta, mentil job-
ban lehet, ugy fogja tractalni; igen jol esnék, ha onnét
koveteket kiildhetne Kgtek ¢ folségéhez, ugy tudom jo vége
lenne, meg is érdemlené az dolog, mert jollehet némelyek-
nek kiesiny dolognak latszik, de valésaggal bizony nagy
kozonséges sérelem. Vasarhelyi urammal ha szol Kgd, ugy
hiszem megmondja, nem tetszik uranak ez dolog, de hizony
én elhittem, masoknak sem tetszik, mivel 6k mindent hata-
lommal cselekesznek és oriillnek az mi nyomorgatasinkon,
segitik is egymast az nyilvan valé igazsag ellen

Soprony 24. nov. 1661.

158.

Bessenyey Zsuzsanndnak. Mind pompdval lett Fe-
jérvdry eltemetve ; Sopron, nov. 28. 1661,

..... Az mint Kgd levelébern kivanja tudni, sze-
gény Fejérvary temetése allapotjat, annak zaszlojara 8 réf
kamukat vettek, réfét 3 fton, az képironak adtak tile 20
ftot, volt 16 aranyas czimer, szovétnek 6, ez volt minden
pompank, ha ugyitéli Kgd, hogy bocsiiletesen temettiik el. . . ..

Soprony 28. nov. 1661,

Tort. Tar, XV, kot. 12
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159.

Kecskés Istvdnnak. Az evangelikusok kvzjavdrdl
tanakodds végett miért nehéz az vsszejovetel; a német
katonasdg inkdbb kdrdra lett az orszdgnak ; kilfolds
Wirek ; Vitnyédy Sopronbdl mdshova kivdnkozik lakni;
Sopron, nov. 28. 1661.

Oroszvarott 26. praesentis irt Kgd levelét ma vettem
tizenegy ora tajban, szivem szerint banom el6bb nem tud-
hattam, az Kgd oda ala valé atjat, ugy azt is, hogy Kgd-
del szembe nem lehettem, mert volt volna Kgddel val6 be-
szédem, kivaltképen Keczer Menyhart Sesém uram Kgdnek
irt levele végett, mert bizony volna sziikségiink, ha bele
mernénk az magunk nyavalyaiban tekinteniink, és merész-
lenénk egyikiink az masikunknak sebeinket megpanaszol-
nunk, mivel majd annyira jutunk, hogy csak hi emberiink
sem leszen, kivel conjungalhatnank a mi siralmunkat. Inve-
hal 6§ Kglme mindnyajunkra, nyavalyainknak elhallgatasa-
ért, ha isten ¢ Kglmével szembe juttatja Kgdet, tudakozza
meg ¢ Kglmétil, micsoda modalitast mutatna abban, hogy
azon dolognak tractaldsa végett collectivo nomine dszve tud-
nank gyiilni, cum authoritate publica, mivel olyan authori-
tas és alkalmatossag nem adatik s ha contingal is, az sta-
tusoknak valahol egybegyiilése, az per legatos vagyon, azok
kozott hol vagyon evangelicus, hol ninesen, s ha vannak is
igen kevesen, azok vagy tudatlanok, vagy pedig igen fél6k
s rettegbk s ha szintén egy vagy két szives ember volna
is kozottok, az tobbinek kedve nem levén hozza, azoknak
intentidjok vizzé leszen. Kozonségesen mi evangelicusok ma-
ganosan secure Uszve nem gytilhetiink, mert ahoz is kinek
volna kedve kinek nem, s az atkozott gyiilolséges egye-
netlenség, competentia, ambitio és irigység, ugy is kevés
hasznot engednének végezniink, mert mindenik els¢ akar
lenni és fejiink nem levén, egyik az masikatal nem akar
dependealni, az mint az tavali szakonyi gytilésiink megmu-
tatta, hogy az kinek leginkabb kellett volna az dolgokat
promovealni, az volt legnagyobb akadalyunk és az is con-
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fundalta minden jo szandékinkat. De bator ez akadalyok
nem volninak is, tudja Kgd az mi vilagunkat, hogy ebeli
cselekedetiinket és nyavalyainkral valé mélté panaszinkat,
melyek az 6 folségek mi kegyelmes uraink szentséges sza-
vaival kiadott diplomainak és orszagunknak irott torvényeé-
nek ¢és confirmalt articulusinak sérelmivel vannak, ipso
facto ad poenam notae infidelitatis vonnak és jollehet igaz
az igytink, justificalhatnank panaszinkat, az mi magistratu-
sink és kegyelmes urunk elétt, de ez megbddult egyenetlen
emberck kozott én securus nem vagyok, hogy cum modis
et formis az mint kivantatnék csak kezdeni is eltudnank.
0 Kglmeknek volna oda jobh, tartok igen attul, hogy &
Kglmeknek is hasonléo akadalyok ne legyen, adja isten jo
kezddi lehessenek ¢ Kglmek és vihessiik az mi nyavalya-
inknak ¢és sérelminknek, kegyelmes urunk altal kivant, és
csendes accommodatiéit. Ugy latom ezek az német hadak-
nak orszdgunkban valé beszallitasa miuden jo bazafia el6tt
gyanus lehet, kik megbecsiilbetetlen megpusztitasaval orsza-
gunknak ez esztendékben benn levén, igen keves kozonsé-
ges jonkra vald operatiot és remonstratiot tottenek, sét az
mi atyankfiai hozzajok bizvan és segitségekben megfogyat-
kozvan, csaknem utélso veszedelmet acceleraltak és azért
koll most 6kot tartanunk. Az régi jo magyarok, és még
csak az mi idénkbeliek is némelyek, azt tartottak nagy
nyereségnek, ha orszagunkbol az németeket ki tudtak be-
szélni, ellenben az mostaniak koziil némelyek azt tartjak
nagy szereuncséjeknek, hogy magok és maradékjok romla-
sara behozhatjak ¢ket. Bizony ha megtekintjiik csak Ist-
vantfyt is, megtanulhatjuk abbol, mennyi nevezetes praesi-
diumokat 4rultak el az németek, mennyi hazank javara valo
szép alkalmatossagokat rontottanak el, és mennyi veszedel-
mes pusztilasra valo okot adtanak, az istentelen tisztvise-
16k, az 6 gondviseletlenségek, passiojok és ambitiojok miaft,
errtil is megemiékezik az mi szegény hazauk, hogy in die-
bus Cuculi valoban nagy romlast és veszedelmet szenvedett,
melyet az esztergami kaptalan, simplicitasbol-e, malitiabol
avagy vélekedésbsl az neki adott becsiiletnek alkalmatos-
siagaval pracdivinalt, isten oda vivén Kgdet, az hova szan-
12%
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dékozik, az kiknél kivantatni fog, azon legyen Kgd, hogy
az mint minap nalam létében Kgddel beszélettem, az néme-
teket ne bocsassak oda és be ne vegyék az hova kivan-
koznak, mert tartok attul, ha egyszer beveszik Gket, nehe-
zen adhatnak ki rajtok, ha beveszik pedig mint az goro-
gbok az trojai nagy lobdl, onnend fogjak azt az foldet meg-
rontani és ne higyjenek, az kihez Kgd megyen, mézes be-
szédének, mert bizony teli méreggel kozonséges veszedel-
miinkre, és ezt ugy higyje Kgd mint az evangeliumot. Az
Angliaban minap tortént francziai és spanyol kiralyok ko-
vetei kozott competentia és praeeminentia végett valo ve-
szekedés, szerencse ha in hostilitatem apertam et rupturam
pacis nem erumpal, és azért is az minemii hadakat az por-
tugaliai kiraly ellen az hispanus segitségére decernaltak
volt, azt megint in Belgium revocaljak, hogy attendalhas-
sanak az gallusok intentiojara, szereucse ha a mi hazank-
belieket is mas okokra nézve nem avocaljak, de ezek csak
reménség alatt levén, ugyan vigyaznunk koll nekiink
magunkra, az mint lehet, hogy tobbet ne aitsonak. Az
electorok és az imperialis statusok majusra imperialis gyii-
lést solicitalnak, igen baratkoznak az gallussal, gyanako-
dunk is az mi résziinkriil, hogy imperialis rémai kiralylya
ne tegyék, ha mi eféle leszen, meglatjuk legalabb kikelet
tajba. Panaszlom Kgdnek, hogy az varossal valo gytilslség
naponként oregbedik, hogy sem cessalna, és ha lehetséges
volna, tavol hallanam inkabb rosz emberségeket, mint koz-
tok levén, velek morganam. Gréf Tokoly uram 6 Nga ré-
szérdl lett nekem egy insinuatiom, az melyet bizony két
kézzel acceptalnék, ha itt valé orokségeimtiil el tudnék val-
nom, de az ez félelmes id6ben lehetetlen levén el koll var-
nom, mig isten id6t mutat, pénzem nem lehetvén, megirtam
harom czer csobor ez idei locsmani jo bort adok, ki négy
ezer ako bort teszen, cs6brét ot talléron, és az Dundig vi-
tetem 6kot nekik, mely bort bator esak itezéit hat poturan
arultassak is, csobri tizenkét forintot teszen, igy az vectu-
rajok is megleszen s azon feltil nyereségek leszen az 0t
tallérral egyiitt, istenre kénszeritlek és az én hozzim valo
Kgd szeretetire, ha lehetséges disponalja ugy, acceptaljak
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ez insinualt mediumot és mentsenek meg ezek az irigy
mordaly és halaadatlan ebek koziil, mindnydjan mind §
Nga, mind Keczer uramék, mind Kgd istentiil veszitek ¢rde-
mét, ha kiszabaditotok az purgatoriumbol . . . . .

Soprony 28. nov. 1661.

160.

Keczer Andrdsnak. Zrinyi Peter szerencsés beiitése
Bosznidba; Zerinvdr még fenndll; Sopron, dec. 15.
1661.

..... Péter uramnak igen nagy szerencséje volt ez
napokban, mert Boszniba igen messze egy nagy torok va-
rasra rea menvén, azt felrablotta, népében kit levagott, kit
elhozott s azzal sok kincset, ezek az urak el6tt nem az
evangelicusok az torokok, hanem eleinknek dicsoséges
nyomdoka kovetésivel az természet szerint vald pogany az
6 ellenségek, kit az mint lehet persequalnak is. Az Uj Zri-
nyi vara még most is megvagyon elég hosziisagara a po-
gany ebeknek s ha lehet meg is tartjuk, legalabb majustil
fogva hoztak oda két szaz rabot . . . . .

Soprony 15. dee. 1661.

161.

Zrinyinek. Hire van, a szultdn azt kivdnja Leo-
poldtdl, ne ellenezze, hogy a torvk, Zrinyi megbiintetése
végelt, rdiithessen Zerinvdrra; Sopron, dec. 28. 1661.

..... Tartozam alazatosan Ngdnak megirnom, meg-
hitt joakaromtiul értettem, kivaltképen az budai tordk rabok
olyan hirrel jonek vissza, az 0 csaszarjok az mi kegyelmes
uranktal azt kivania, ne legyen ellene 6 folségének, ha az
Ngd Ujvariara rea kiilld és megbiinteti Ngdat. Iy hirtil
megijedni nem mélto, de contemnalni is talan nem jo,
mert boldog az, az ki mas karan nem magan tanil, igen
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uj példank van eféle dologban ¢és ha Ngdat az hirom hae-
reditaria provincianak kapuja Orzése valamint oOltalom és
consideratio al4 nem veszi, nem tudom mit mondjak hozza,
Ngdnak erre nagyobb gondja vagyon, mint énnekem, ki
ezen dologrul nem tudok hasznosan gondolkodni, elbhittem
az maga securitisara valé gondviselést nem negligalja

Soprony 28. dec. 1661.
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NEGYEDIK KONYV.
1662.

Az 1662-ki évet egvebek kozt a majus 1 jére Po-
zsonyba egybehitt orszaggyiilés tette emlékezetessé. Az or-
szag azt nagyon kozonyosen fogadta, ugy latszik, Erdély
bonyolodott tigye miatt (175., 177. 1), mert hire jart, hogy
Apaffy nemesak keésziil Bécs ellen, hanem mar el is indult
(172.,176. 1.), a tatar khan is személyvesen, vagy Galga szul-
tan Eszék felé jovend (177. lev.). Az orszaggyiilés szokott
elozményei is késedelmesen folytak le. Még april 18-kan
is bizonytalan volt, megnyilik-e vagy elmulik ? (178. lev.).
Zrinyi emberei 19-kén mentek szallasokat osztani (181. lev.).
Jo kedv sehonnan sem mutatkozott. Midén pedig Pozsony-
hoz és vidékére német katonasag vonaiott Ussze, gyanu és
félelem szallta meg a lelkeket (185. lev.) elannyira, hogy
Vitnyédy nem tanicsolta Batthyanyi Kristofnak megjelenni
az orszaggyiilésen (184. lev.) s csodalkozott rajta, hogy To-
koly mert Pozsonyban megjelenni s jobban teendé, ha ko-
vet altal képviselteti magat (185., 186. lev.). A gyani és
félelem annyira zsibbaszta a karok és rendek tevékenysé-
gét s tan Erdély a kormanyét, hogy Vitnyédy maj. 10-kén
is azt kérdé: ,leszen-e gylilés vagy elmulik ?“ (186. lev.),
Jun. 1-jén pedig: kiadvak-e mar a kiralyi el6terjesztvények
s a kovetek nyultak-e mar valami dologhoz? (187. lev.),
s0t egy honap mulva, jul. 1-jén is azt irja: ,Posomban a
gylilés ugy van, mintha oda sem mentek volna az embe-
rek“ (194. lev.). E zsibbadtsag és kedvetlenség oly feltiing
volt utébb is nemesak Pozsonyban, hanem orszagszerte, mi-
kép Leopold neheztelt, ,hogy sokan az urak koziil be nem
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jottek, az kik bejottek is, esak felszedik magokat elmennek,
a koveteknek is egy része pro libitu fol s ala jar hir nél-
kiil“ (207. lev.). Ennek daczira heves vitak keletkeztek
azutan az orszaggyulési termekben. A tanicskozasnak f6-
targyatll, melyet a katholikusok karoltak fel, Varad eleste
utan a torok elleni 6talomrol vald iutézkedés volt a kiralyi
eléterjesztvények koziil elsé helyre kiszemelve; a protes-
tansok vallassérelmeik megorvoslasa elétt semmi masha sem
akartak foguni. Mind a két fél elfoglalt allaisahoz makacsul
ragaszkodva, hosszit s killondsen jul. 1-jén (19D. lev.) el-
keseredett harczok vivatanak. Vitnyédy, ambar nem volt ki-
vet, befolyasaval a tavolbol is jelentékenyen hatott az tigy
folyamara. Keeskésnek megkiildé a protestansok osszegyij-
tott sérelmeit (186. lev.); leveleivel szilird kitartasra in-
tette, buzditotta, lelkesitette a protestans koveteket (189.,
190., 195, 196, 197., 201. lev.)). Ez még nem minden.
Részint Zrinyi, részint a protestans kovetek meghivasara -
(188., 191, 198., 204 lev.) harom izben randult el Po-
zsonyba, a viszalyok kielégité megoldasan tchetsége szerint
milkodendd; meghitta Pozsonyba az oreg, tapasztalt Med-
nyanszkyt, hogy szavat a mérlegbe vesse (206. lev.); és
vallasahoz buzgd ragaszkodasa mellett is azon nézete volt,
hogy ha a katholikusok ,jo contentatiora valé mediumot
mutatnak, azt ugyan nem kell megvetni“ (200 lev.). Zrinyi
szereplése mar Kkivivott hirnevéhez méltd velt (193. lev.).
Az elmérgesiilt feleselések kozben a protestansok tibb izben
jarultak folyamodvanyaikkal a trénhoz ), de kielégité, meg-
nyugtatd valaszt, noha Leopold nem akarta volna ket
elkedvetleniteni (200. lev.), nem unyerve, az orszaggviilést,
miként tudva van, sept. 2-kan odabagytik (209. lev.), mi
Vitnyédy eszméje s tanacsa volt (195. lev.).

A véletlen jatéka vala, hogy a protestansokkal egy-
azon napon tavozott el Pozsonybdél Zrinyi is. Nagy lén e
miatt Pozsonyban a zaj, mert a két, egymassal aligha egy-
befiiggott esemény oOsszekottetett. Nadasdy, Erdody is ugy
—_—‘)Tl—)rotestans iigy orszaggyiilési tirgyaldsinak egész lefo-

lydsdt olvashatni a ,Historia diplomatica de statu religionis evangelicae
i Hungaria* 1710, ,dppendiz* 104—142, 11
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vélekedének, miszerint rosznl tirtént, hogyv Zrinyi ,vagy
el6bb, vagy utolb nem indalt“. Az innen keletkezett sen-
satio arra birta az akkoron Pozsonyban id6zott Vitnyédyt,
hogy egész éjjel nyakra fore sietett, visszatéritése végett,
szeretett ura utan. Sopronba éji 12 orakor érkezett s tiis-
tént tovahb, egészen Nagy Baromig, sietett s innen irt Zri-
nyi utin (208. lev.) A 210-ik lev¢l arra matat, hogy ott
Zrinyivel a levél elkiildése utan csakugyan talalkozott. Az
ura elleni ingeriiltséget, ha a kéretlen wentegetizés nem
volna ©Onvadolas, aként véite lecsillapithaténak, ha Zrinyi
Porcia herczegnek, a nadornak és Rottalnak megirna, hogy
bir nélkiil és kedvetlenseéggel nem jott el Pozsonybol, hogy
pedig az evangelikusokkal egyszerre, arrél 6 nem tehet,
mert akkor johetett el, a mikor 1d6 engedtetett neki s nem
tudta és nem is hihette, jollehet megiizenték neki, hogy a
protestansok emigy tavozzanak el (208. lev.).

Mellékesen emlitem, hogy a katholikus rendek a pro-
testansok eltavozta utan is folytatva a tanacskozast, Db.
szentesitett torvényczikket hoztak, melyek azutin a me-
gyéknek meg is kiildettek. Az orszaggytilés szétoszlasa
utan kiilonb6z6 hirek hozattak forgalomba; hogy meghizodik
roszaljak a protestans kivetek tettét; hogy a megyék Kas-
san gytiltek egybe, Apaffy kivete is ott volna s lemondva
ura nevében a fejedelemségrél, Bocskay valasztatott he-
lyébe ; hogy kivetek mentek mentegetézs levelekkel a na-
dorhoz (220. lev.); hogy 13 varmegye koveteket kiildott,
meghodolast ajanlva, Aly pasihoz, ez azonban olyan va-
laszszal kiildé el 6ket, hogy béke levén a két hatalom kozt,
6 azt felbontani nem akarja, uraljak tehat eddigi urokat
(224., 226., 227. lev.). A sok hirb6l annyi valosult, hogy
13 varmegye Zemplén varosaban csakugyan Osszegylilt s
az orszaggylilesen hozott tirvényeket Bécsbe, Vitnyédy sze-
rint a nadornak is (243. lev.) visszakiildék ?).

Ez altal nem kevéssé nehezitlt meg a kormany hely-
zete. A német katonasagot az orszaghol kiszallitandonak vé-
gezte az orszaggytilés, mihez a kormanynak egy ecsepp
m—ﬁ) Szalay : Magyarorszag torténete. V. k. 69. 1. és Hor-
vdth Mildly . Magyarorszag torténelme. IV. k. 28. L.
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hajlama sem volt. De hogy zsoldosait fizethesse, legalabb
a dunantali varmegyéket torekvék adozasra birni s e végre
azokat egybe is hini. Vitnyédy egész befolyasat arra for-
dita, hogy a virmegyék se koveteket ne kiildjenek, se adot
el ne vallaljanak, mert emerrél az orszaggyiilés mitsem
hatarozottt s katonainak eltartasat ¢ folsége magara val-
lalta (236., 237. lev.). Vitnyédyt6l mast nem is lehete varni
akkor, midén ezer panasz hazaszerte hangzék a német zsol-
dosok feéktelensége és zsarolasa ellen. A 13 megye is e ki-
csapong® hadnak az orszagbol kiszallitasat kolon futarok
altal tobb izben (220., 221., 228, 229. lev.) kovetelte an-
nalinkabb, mivel nagy orszagos fagy élelmi szerekben nagy
fogyatkozast sziilt s ehez még a pestis egész évben diithin-
gott (192, 221., 235, 243., 244. lev.), mi annal tiirhetle-
nebbé tette a német katonak zsarolasat. Oly fokra is ha-
gott ellentk az ingeriiltség, hogy a Barkéczyak s masok
mar az év elején rajok titottek és tobbeket levagtak (164.
lev.), a fold népe botokkal koszontgette dket (230. lev.) s
magok tisztjeik folyamodtak a nadorhoz, szallitassa el Gket
Fiilek-, Szécsény- és Gyarmatrol, mert vagy 6k konczoljak
fel a népet, vagy a nép oket (241. lev.). Ily ingeriiltség
kozepett a kormany egy részét katonainak el6bb Sopron
(172. lev.) és Nagyszombat (179. lev.) vidékére szallitatta,
de ez kormanyi futar (218. lev.) utan sem nyugtatvin meg
a kedélyeket, a német had a felféldrdl leginkabb Dunan-
talra koltozott at, hogy ott pusztitsa a vidéket (233., 234.
lev.). A Lkoz elkeseredésben panasz volt hallhaté, hogy
Zrinyi is egyik eszkozlGje volt az orszagot véginségre jut-
tatd német katonasag behozatalanak. Vitnyédy védelmére
kel uranak ; nem tagadja, Zrinyi is ohajtotta, hogy a torok
ellen segély adassék az erdélyieknek s ha parancsot kap,
személyesen is szivesen elment volna véreinek segitségére,
de ki lathatta elére, ,hogy ilyen nevezetes militia semmi
nevezetes és hasznos dolgot az ellenség ellen nem csele-
kedvén, mind magat mind az orszagot oly gyalazatosan
consummalja“ (165. lev.).

Erdély Apaffy és Kemény Janos kozt oszlott meg s
mivel emezt segitette a bécsi kormany, ezért felbdsziilt a
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porta s a német hadat Erdélyb6l kiszoritani tiizte ki fel-
adataul. Kucsuk pasa haddal tamogata Apaffyt, ki uj ajan-
dékokat kapott a portatol (235. lev.). Magyarorsziagon hire
jart, hogy az erdélyiek Apaffyt le akarjak tenni s helyébe
Hallert valasztani (222., 223., 226., 227. lev.). Lehet, maga
az ifji fejedelem is lemondasrél gondolkodott, de Vitnyédy
kéri Toko'yt, akadalyozza meg tekintélvével e lemondast
s ha Apaffy nem érti a dolgokat, tanuljon, és azok is, a
kik téle tavol laknak, tanacsaikkal segiteni fogjak; ha pe-
dig fél, batoritani fogja, a ki 6t ezen méltosagra emelte, az
isten; maga Vitnyédy is szerencséjének fogja tartani, ha
miben szolgalhat neki (224. lev.). A lemondasbél, vagy le-
mondatasbol, tudva van, misem lett. A két hatalom, t.i. a
bécsi kormany ¢és a porta, béke folott alkudozott. Mar
januarban egy csausz volt Béesbe jovends (164. lev.). Sep-
temberben a kortl forgott az alkudozas, hogy Varad ma-
radjon a toroknél, Leopold onbiztositdsa végett egy erddot
épithessen, az erdélyi varakban német katonak maradjanak,
Zerinvar rontassék le (220. lev.). Novemberben Goesz kiil-
detett a portara (233. lev.) s némely magyarok is részt
vettek a bécsi tanacskozasban s a béketigy akként allott,
hogy a torok Ecsedet, Székelyhidat, Nagy-Karolyt kivanta
s némely urak hajlandék voltak azokat, mint Erdélyhez
tartozokat, a portanak atengedni; de voltak masok, a kik
Istvanffyboél s mas okmanyokkal bebizonyitak, hogy e va-
rosok nem Erdélynek maganak, mint Erdélynek, hanem
csak fejedelmeinek, személyeikhez kotve, valanak aten-
gedve s emigy felvilagositva a folséget, sajnaltak vala,
bogy Varadot oly gyalazatosan elveszteni engedék (231.
lev.). Decemberben az volt a békealku alapja, hogy a bécsi
kormany az erdélyieket, a porta a magyarokat soha se se-
gitse, Zerinvar pedig rontassék le (243. lev.). Apaffyhoz is
Kaiserstein ezeredes és Hoffmann titoknok kovetekil kiil-
dettek Bécsbél, kik noha Szeutkereszten utaztak keresztil,
sem a nadorhoz, sem az esztergomi érsekhez nem tértek
be; panaszkodott is a nador, hogy vele mitsem kozolnek
(241. lev.). A békealkudozas eredményre nem vezetett s
néhany helyrél azt irtak a nadornak, hogy egy vezér
40 ezer torokkel, 20 ezer tatarral, 10 ezer Lkurtanynyal
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Erdélybe ment, az erdélyiek is lesznek 10 ezeren s hir sze-
rint mindannyian Magyarorszag ellen jovendnek (241. lev.).

Zrinyi szokott mulatozasit — igy mnevezi Vitnyédy
harczi életét — folytatta. Az év elején csatara volt sokad
magaval oda (163. lev.). Zerinvart folyvast épitette és ers-
ditette (180., 193. lev.); konnyebb megvédhetése végett
nagy sanczezal vétette koril (173. lev.), Vitnyédy pedig
igyes salétromitz6t szerzett (166. lev.), tiizéreket keresett
szamara (169. lev.). Az orszaggytilés alatt koltséghiany
miatt mezei hadat elbocsatotta ugyan Zrinyi (178. lev.), de
Pozsonybol haza térte utdn nemsokara Babocsara iitott, azt
harom hazon kiviil egészen folégette, vitézinek téli koltse-
get szerzett, 308 torokot foglynl ejtett, 700 részint tiiz,
részint fegyver altal veszett el, az 6 vesztesége 8—10 em-
ber volt (219., 223., 226., 227. lev.). E gy6zelmét Bées-
ben rosz néven vették (222. lev.), még inkabb a torok.
Késziilt is Aly pasa a magyar Hannibal ellen (229. lev.) s
novemberben 400 loval és 500 jancsarral Koppauba jott
(239., 240. lev.), de kémszemlénél tovabb nem boesatkozott.

A tobbi levélbsl kiemelendds, hogy Kassan javunarban
tanacskozmany tartatott (165. lev.!); tovabba, ha a torok
kegvetlenkedett a keresztyén foglyokon, a keresztyének
sem bantak irgalmasan a torok rabokkal. Vitnyédynek is
volt ilyen rabja, kit eltartis végett Kéryhez kiildott s azt
irja Fodor Andrisnak, Kéry porkolabjanak, vigyiztasson a
torokre, hogy el une szokjék, tartsa keményen s mivel igen
rest és dologtalan, kemény munkakra hajtassa, drabantok
altal gyakorta palezaval jol kinaltassa s legott oda érkez-
tekor legalabh szaz botot veressen ra (170., 182, 183. lev.).

A levelek:

162.

Mednydnszkynak. Rdkoczy lengyel hadjdratdnak

utchatdsa ; Sopron, jan. 10. 1662,

..... Ime édes hatyam wuram, az ambitiénak az
kiralysagra valé vagvodasban minemii gyiimolesét érezzilk

1) Részt vettek benne Rottal, Szelepesényi és Wesselényi; tar-
gya Montecuculi seregének téli elszallisoldsa volt L. Tutké Jozsef :
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mi is messzériil, adta volna isten, bar hazudva prophetal-

tam volna, de az egy embernek maga veszedelmét accele-

ralé ambitio ime csaknem orszagostil feneken felforgat

benniink, adja az ur isten, hogy Erdély az a nagy szaj

magat ne consummalja és minket is magaval . . . . .
Soprony 10. jan. 1662.

163.

Zichynek. Zrinyi csatdra volt oda; Sopron, jan.
10. 1662. -

Utdirat. Az mi urunk ugy tudom, csatara volt, nem
tudom, megtért-e, derekas dolognak koll lenni, mert sokad
magaval késziilt . . . . .

164.

Zrinyinek. Barkdczyak és mdsok rdiitottek a német
katondkra; egqy csausz Bécsbe j6; Sopron, jan. 18.
1662,

..... A felfoldon Barkdczyak és masok eltnvan
az németek sok insolentiajat, reijok tamadtak és levagtak
bennek, ugy mondjak folhozzak ket onnét, bizony tudom,
hogy nekiink is jut benne. Egy csauszt mondjak, hegy Bécs-
ben jon f6l, mit fog hozni, talan meghalljuk . . . . .

Soprony 18. jan. 1662.

165.

Keczer Menyhértnek. Kassai tondcskozmdny; vdd,
hogy Zrinyi is javallta a német katonasdgnak hazdnkba
behozataldt; Tokoly haragszik Vitnyédyre; Sopron,
jan, 31. 1662.

..... Ertem az Kgd kozonséges orszagostal valo
nyomorusagit és csaknem utolso veszedelmeit, de igen ke-

Szabad kirdlyi Kassa varosinak torténelmi évkonyve. Kassa, 1861.
148. lap.



190 FABO ANDRAS.

vés vagyok ¢én annak az sebnek megorvoslasara vald csak
gondolkodasara is, isten, a ki megszanhat benniinket, és or-
vosolhatja nyavalyainkat. Akarom, hogy uram levelének, ha
késén jart is, mégis vettétek valami hasznat, ha in tempore
megtalaltatok volna feléle, nagy jo szivvel elébb irattam
volna 6 Ngaval. Az kassai consultationak micsoda vége
leszen, kérem Kgdet tudodsitson és az § folsége resolutio-
janak is masat kiildjétek meg, nagy néven veszem Kgdtil.
Ugy latom, némelyek vadoljak az én uramat, mintha §
Nga is javallta volna az németek behozatalat, tagadhatat-
lan dolog, 6 Nga mindenkor jo akardja volt annak, hogy
az torok ellen segitséget adjanak az erdélyieknek, és ha
6 Nganak lett volna parancsolatja, személye szerint is el-
ment volna nagy jo szivvel azoknak mint maga véreinek
segitségekre és ki tudta meggondolni, hogy ilyen nevezetes
militia semmi nevezetes és hasznos dolgot az elienség ellen
nem cselekedvén, mind magat mind az orszagot oly gyala-
zatosan consummalja. Es hogy 6 Nganak ugyan foltett
czélja, artson az toroknek, ime mikor masok nevezetes
véghelyeket csaknem szantszandékkal ejtenek az torik ke-
z¢be, levén mddjok, hogy impedialhatnak, 6 Nga maga vé-
kony tehetségébiil uj praesidiumot erigal és igy akarna
masokat allicialni az dicséséges cselekedetekre. Az uj esz-
tendd utan mit cselekedett ¢ Nga, meglatja Kgd ez anne-
ctalt parbul, az mely bizony nem oda tendal, hogy hazajat
idegen nemzet behozasaval kivanna ruinalni, hanem idegen
nemzet kiviil is az mint lehet, kivanja azt segiteni. Az a
Jambor, a ki 6 Ngara akarja ez mocskot kenni, szalljon
az maga sziivébe s f¢ltalalja, hogy 6 az maga hazajanak
és nemzete szabadsiaganak poroszldja, mert igen kevés hasz-
nos cselekedetét lattuk kozonséges jonkra és Kgd ezt min-
den ember el6tt igy beszélheti . . . . . Ha istent szereted,
kérlek, menj végére, miért haragszik Tokoly uram 6 Nga
ream, mentitek ugyan leveletekben, hogy nem haragszik,
de hiszem nyilvanvalo és tapasztalhatéo a harag, mivel mas-
fél esztendénél tobb ideje vagyon, egy boti levelét sem
lattam 6 Nganak, nem azért, hogy torédjem rajta, de mégis
konnyebb ha tudbhatom és nevethetem hiusagos velem val6
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majmoskodasat, okat nem tudom, hanem ha azt veszi okul,

hogy mindenkor voltam igaz jo akargja és kivantam szol-

galni 6 Nganak tehetségem szerint és higyje, akarmit ecse-

lekedjék a jo ur, de engem meg nem valtoztat a jo ur,

nem is az én tidémhez illenék az ilyen levitas . . . . .
Soprony 31. jan. 1662.

166.

Zrinyinek. Salétromféz8 embert szerzett; kdvét
kér tole; Sopron, jan. 31. 1662,

Kegyelmes uram, alazatosan bocsanatot varok Ngdtal,
hogy Lérincz nevii Ngd szolgajatil meg nem irtam az sa-
létromesinalé fel6l valo Ngd kivansagat, én . . . ért talal-
tam egyet s olyat, ki az svecusok artolleridja mellett ki-
lencz esztendeig szolgalt, resolutus, bemegyen, meglatja az
alkalmatossagot, meg . . . lja a foldet és ha latja basznat
az Ngd kivansaganak, convenial ott be Ngddal és magara
vallalja az munkaltatast, mert 6 nem munkara, hanem csak
parancsolni valé és talin meg is botrankozik Ngd az sze-
mélyében, ha meglatja, mivel 6 nem munkara valo, de ba
6 eommode parancsol és ugy is Ngdnak satisfactiot ad, ugy
hiszem contentus leszen Ngd vele. Ha azért tetszik Ngdnak,
kiildjon két németiil tudo szolgat ide lohaton, vagyon ma-
ganak lova, ha feltetetheti magat mint egy t6két, azutan
menten megyen, még leveszik onnét. Ha lehet, ne késlel-
tesse Ngd az érette vald elkiildést, mivel maganak is sa-
létrumhaza vagyon és Kkinyilvan az 1d6, ahoz fog latni s
nem oly alkalmatos leszen azutan valo bemenetel. Ha Ngd
énnekem kavét (igy), megszolgalnam alazatosan, meg is in-
nam a Ngd egészségeért, vennék oOromest pénzen, de nem
talalok s azért koll Nydnal importunuskodnom. Ezek utan
Ngdnak holtig valo alazatos szolgaja marad.

Soprony 31. jan. 1662,
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167.

Keczer Menyhértnek. Zrinyit védi gyandsitdi el-
len; Sopron, jan, 31. 1662.

Beesinaltam volt immar levelemet!) és kezébe is ad-
tam az postanak, azonban érkezék uram 6 Nga levele, mit
irt a maga utja fel6] kamara praefectus uramnak maga ke-
zével, ime Kgdnek leparialtam és ugy kiildom, elhiheti nyil-
van, hogy ellensége az toroknek, hiive kegyelmes koronas
kiralyanak és igaz fia romlott hazajanak s nem olyan, mint
azok az rosz beste kurafiak, a kik roszat hirdetnek fe-
16le, oriiljetek ti is, mint j0 magyarok az 6 Nga vitéz cse-
lekedetin és cselekedetinél dicsGségesebb intentidjan, mert
bizony mélté azon minden j6 magyarnak oriilni . .. . .

Soprony 31. jan. 1662.

168.

Keczer Andrdsnak, AZM?‘, hogy Keczert a német
katondk megolték volna; az orszdg szdnandd sorsa;
Zrinyi szerencsés csatd@jo ; Sopron 14. febr. tdjdn 1662,

Az Kgd 24. jan. Eperjesen kolt levelét elvettem, nem
hiszi Kgd mennyi 6romemre volt, mivel talalkoztak oly em-
berek, kik azt hirdették az terencsényi lakadalomban, hogy
az németek megolték volna Kgdet, nem hihettem ugyan,
mivel Keczer Menyhart uram 10. jan. irt levelében emlé-
kezett arril, Kgd Cziczerben ment beteg gyermekéhez,
conferalvan az idéket, csaknem lehetetlen volt elhinnem,
de ugyan mégis csak mint inter spem et metum voltam,
még nem az Kgd levele ezen hazug hirt nalom tollalta.
Ertem az Kgtek oda ala valé nyavalyait, az szegény Esz-
terhaz Miklés palatinus az Rakoezi hadakor azt talalta mon-
dani, nem emberséges ember az, az ki az had népe altal
lett karartl nem panaszolkodik, ilyen gyiimoleset szokott
hordozni magaval a hadakozas, és azért is az sok szenve-
dés miatt majd habitusa leszen Kgtek kozott s ugy hiszem,

1) A 165. sz. alattit.
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hogy majd miveltink is koz leszen amaz jo szélasok sze-
rint: Hodie mihi, cras tibi! Bizony nehezen keriiljik mi
is el azt az tanczot, mivel minden circumstantiakbul aztat
magyarazhatjuk, hogy igen megharagudott reank az szent
isten s mikor ¢ szent folsége megelégli az mi nyavalyain-
kat s végét adja azoknak is, Kgtek ugy bizzon, mi mas
modon szenvedjik, az melyrél az levelem megadé Radich
Andras bévebben informalhatja Kgteket . . ... Az én uram
szerencsés csatajat megirtam Menyhart desém uramnak, tu-
dom kozlotte Kgddel, voltak azutan is verosimile apro sze-
rencsés csatal, azok nem eszik hidban az isten kenyerét s
nem is ©Oldosik az magok nemzetét az mint masok csele-
kesznek . . . . .

169.

Zichynek. Kéri, szerezzen Zrinyinek tiizéreket;
Sopron, febr. 24. 1662, -

..... (0 Nga oromest egy czoigvartert és valahany
pattantytisokat fogadna, ha segithetné ez arant 6 Ngat, nagy
kedves dolgot cselekednék 6 Ngaval, mert eféle emberek-
bl nagy sziiki vagyon, l6vé szerszama pedig igen szép,
de derekas gondviselés hijaval vannak, kérem Ngdat ha le-
het, segélje 6 Ngat ez szitkséghen. Most valoban akarnék,
bator csak egy fertdly oraig beszélenem Ngddal, mert az
mit mondanék, meg nem irhatom, nekem nem sokaig 6
Nghoz kéll mennem, csak arra varakozom Zagrabbtl j6jon
vissza . ° . ’

Soprony 24. fehr. 1662,

170.

Fodor Andrdsnak. Vitnyédy torok rabja; Sop-
ron, mart. 7. 1662,

Ime az én rabomat oda kiilddttem grof uram 6 Nga
engedelméblil és az Kgdnek valé parancsolatja szerint az
bevétel felol. Kgdnek commendalom és kérem is nagy sze-
retettel, vegye be és vigyaztasson rea szorgalmatosan, hogy

Tort. Tar. XV. kot. 13
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valamint el ne szokjék. Keményen tartsa Kgd és mivel igen
rest és dologtalan, kemény dolgokra hajtassa és a draban-
tokkal az dolognak alkalmatossagaval, mivel resten fog
munkalkodni, gyakorta a palezaval jol kinaltassa a beste-
kurafiat, hadd szolgalja meg kenyerét és sarczolja meg an-
nal hamarébb, nem hagyom az Kgd faradsagat érdemes ju-
talom nélkiil, az 6 Nga jo akaratjat is megszolgalom és
maradok ezek utin jo akardja és baritja.

Soprony 7. mart. 1662.

Utdirat. A bevitele alkalmatossagaval jol veresse meg
Kgd, legalabb iissenek szazat rajta és keményen tartsa Kgd.

171.

Kecskésnel.  Adoma  Batthydnyi  Boldizsdrrdl;
Sopron, mart. 7. 1662,

. . . A Kgd valtozasaban ugy vagyon Kgduek
dolga, mint Bottyany Boldizsarnak Maximilian esaszarral, kit
vadaszni bivatott, azzal mentette magat, nines lova, lovat
igértek neki, azt mondotta nines nyerge, azt is igérte,
azutan meg azt mondotta nincsen saruja, azt is hogy igér-
tek, azt adta valaszil, csodalja, nem veszi a csaszar eszé-

ben, bogy nincs kedve az vadiszathoz
Soprony 7. mart. 1662,

172,

Zrinyinek. Apaffy késziiletei; német katondhat
hoztak be; Locsmdnd, april 8. 1662.

Ujvarra érkezvén, szemben voltam Christoph arral 6
Ngaval, az Ngd izenetit megmondottam, az melyeket nagy
kotelességgel vévén, mindenekben akarja magat az Ngd
akaratjahoz alkalmaztatni. Az Ngd levelét, ha nem izent
volna is Ngd, de visszakiildotte volna, kis komaromi kato-
nait ablicentialni akarja elsé alkalmatossaggal, Ngdnak tett
igéreti szerint. Peté Liaszlo uramat is az maga szolgalatjara
akar applicalni, egyébarint is minden dolgokban az Ngd
atyafisagatal akar fiiggeni. Ugyan ott értettem Abaffy (igy)
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nagy haddal val¢ késziiletit, Pet6 Zsigmond uram irta on-
nend alol, hogy Abatfy akarja az bécsi kertekben valé gyti-
moleseket leszedetni, leszen mellette torok, tatar, moldvai,
havasalfoldi és erdélyi had, meddig bocsatja isten, el kell
varnunk. Mig oda voltam '), addig németeket hoztak ez
foldre, ugy mondjak tobbet is hoznak, mi vége leszen ily
szamos bejoveteleknek, megmutatja az idé . . . . .
Locsmand 8. april. 1662,

173.

Rabbynak. Zrinyi Zerinvdrndl nagy drkot dsa-
tott a torok ellen; Locsmdnd, april 8. 1662.

En igen késén érkezém ma ide, sok ujsagokat hal-
lok torténtenek elmenetelemtiil?) fogva, adja isten mind-
azoknak j6 végét. Az mi urunk jo egészségben vagyon és
minden gondolkodasa egyediil az, miképen arthasson az to-
roknek, az mint ez napokban az Ujvarnal nagy arkot asa-
tott, melynek alkalmatossagaval az Murat az Kanisa vizé-
ben veszik és azon nagy erdd, kit elastak, az Ujvar hasz-
nara leszen, volt tobb két ezer embernél az munkan, mind
Murakozbil . . . . .

Locsmand 8. april. 1662.

174.

Batthydnyi Kristdfnak. A komdromi véghdzbsl a
katondk Litakarodtak, ennek eszkvzldit biintesse meg, az
elpdrtoltakat pedig szolgdlatdbsl bocsdssa el; Sopron,
april 11. 1662.

Ugyan szivem szerint banom, nem tudtam az koma-
romi vitézek elpartolkodé és az véghelyt pusztan hagyoé his-
toridjokat, az melyre szerencse, ha az Ngd kitelességében
lev6k okot nem adtak, mert egyébarant tobb okom volt
volna az szélasra. Adja isten, ne teljesedjék he azon Ngd

1) Csdktornyan Zrinyinél.
%) Csaktornyara Zrinyihez,

13*
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szolgal miatt uram 6§ Nga jovendiGlése! melyet Ngd ha esak
henyélé szemmel fog nézni €s biintetien hagyja, hasonlo par-
tolkodo veszedelemre nagy utat nyit az véghelyekben k-
zonségesen, melybiil okot vesznek az Ngd ellenségei, hogy
nagy trinmphussal vadolhassak 6 filsége elott, ha ezek biin-
tetlen maradnak. Ha vagyon azért tekinteti Ngd eldtt uram
6 Nga atvafini javallasanak, ha megemlékezik 6 Nganak
tett ajanlasarul és most én elittem lett declaratiojarul, bo-
csassa ¢l ket és ne tartsa tovabb maga kitelességében, ha
javat kivanja maganak, az mostani ecselekedetért, az kik
okai voltanak, exemplumot statualjon, hogy ez arant valo
maga nekik valo kedvezése karara és busulasara ne ko-
vetkezzék, az mint ohajtissal fogom hallani ezen cseleke-
deteknek minemii vége leszen

Soprony 11, april 1662.

175.

Zrinyinek. Hirel a nddorrdl, az orszdqgyilés irdnti
csekély érdekeltséqril, a német Latondl miért tortént be-
hozrtaldrdl, a kilfoldrél; Sopron april 11. 1662.

Kegyelmes uram, hazomhoz érkezvén minemii levele-
ket talaltam, ime parjokat leiratvan, includalva Ngdnak kiil-
dom, melyek econfirmaljak az Ujvaratt hallott hireket és
csaknem kozonséges beszéd, kiilonben nem leszen. Palati-
nus uram 6 Nga Posomban érkezett tegnap és Bée-bhen szan-
dékozik, ugy hallom igen fekete ottfenn, mert midén a ma-
gyarok fel6l volt volna in secreto consilio bLeszéd, miképen
az sarga csizmakat letétessék velek és cseliorszagi saruk-
kal valtoztassik meg, ki talalta mondani, azzal vadoljak
és hogy 6 Nga volna oka, szandékjokat végben nem vihe
tik, ugy vagyon-e isten tudja. Az mi gyiilésiink feldl igen
indifferenter beszélnek az emberek. Az Ngd uj collegatarsa
igen megijedett az gyiiléstil az torvény és diplomak ellen
valo cselekedete miatt, felszaladott Bécshen és munkalodott
azon, muljék el az gytilés, viszi-c végben, az isten tudja.
Valoban nagy vigyazd gondviselések vagyon Ngdra, az &
operatiojabul oly praetextussal hoztik ide az mi foldiinkre

TTYETR
I\
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az németeket, hogy Ngd oltalmira legyenek, lehetnek
olyanra, miért az folfoldicknek az Goneczon és Heczen le-
vok egy holnapra az raklabon ‘jaré postakodassal elérkez-
nének, addig vége lenne az tragoedianak, ha merészleném
jo akaroimnak megmondanom, megmondom, oly igen fél
Ngd, hogy mezei companiajat mar elbocsatotta és tobheket
is akar ablicentialni . . .

Soprony 11. april 1662.

Utdirat. Az francziai kiraly romai kiraly akar lenni,
irt ipanak segélje, ki is vagyon nyomtatva, mi végét adja
isten, meglassuk. Az inspruki hervczeg is az lotaringust ko-
veti, az is négy urasagot adott pénzen az helvetusok szom-
szédsagaban, az melyet nem Oromest latnak. Az lengyel-
orszagi kirdlysagot is praetendalja prinecz Condacusnak s
ugy mutatja magat, fegyverrel is extorquealja, ki felol azt
heszélik, az svecusok hadainak horal hora fizet, melyet
nagy szamtmak mondanak, mi végre, talan meghalljuk, adja
isten jo véget. Az szallasosztokat nem art Ngdnak folkiil-
deni, vagy leszen az gytilés vagy sem, ¢és mentil hama-
rébb, mivel ime csak el6ttink az terminus. Nadasdy uram
szegény Megyery uram unokajattl minden joszagot meg-
vette (igy), ba foltamadbatna, megmondana: ovem lupo
commisi. Homonnay gyerinekeinek is tatorava lett.

176.

Kivonat egy nyitrai kanonok levelébol, mely Bécs-
hen april 14. 1662. kelt, hogy Apaffy elinddlt.

Imme az nemes Nitra varmegyétiill és palatinus urunk
6 Ngatul is kovet levén 6 folségéhez néminemil orszagunk
javara nézendd dolgok végett tegnap érkezvén ide Bécs-
ben, ma 16n audientiam mind 6 folségénél s istennek hala,
kivant resolutioval és valaszszal, melylyel minthogy siet-
séggel kell megtérnem, az akadalyoztatta mind Kgd lato-
gatasat s mind biségesebl irasomat. Biztato békeséges hi-
rekkel nem vigasztalomm Kgdet, mert mindenfel6l megkor-
nyékezett benniinket az pogany és busult Erdély ereje, mar
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meg is indult, ugy értem, Apafy az uj fejedelem, mely ha
igaz, isten vethet annak egyediil gatot és nem az késuii-
letlenségiink, egy szoéval csak isten tudja azt, mely felfor-
dult allapottal vagyunk szegény hazankban és signanter
nyomorodott varmegyénkben.

177%.

Zrinyinek. Az orszdggyiilés még bizonytalan ;
vagy maga a tatdr khdn vagy Galga szultén Eszék
felé fog joni; az eszéki hidat jo volna elrontani; Sop-
ron, april 16. 1662.

Kegyelmes uram. Ugy tudom eljovetelem utan két
rendbeli Ngdnak irt leveleimet elvette Ngd, azokat nem
repetalom, az mirtil irtam. A mi gyiilésiink allapotjaral ugy
beszéllenek az emberek, hogy ugyan meg kolletnék lenni,
megleszen-e isten tudja, talan megleszen, ha az erdélyiek
megengedik, melyrtil mi hir vagyon, ime egy baritom leve-
lének extractusat?!) kiildom Ngdnak. Ezen alkalmatossaggal
irhatom azt is, Bethlen Farkas bizonyosan beszéllette, tatar
cham vagy maga személyében fog kijéni, vagy Galga szul-
tant kiildi ki, az tatar had Eszék felé jon, kik nem fognak
igen sokaig késni, ijesztés-e vagy valosag, isten tudja, tu-
dom hogy Ngdnak efélére vagyon szorgalmatos gondja és
még csak az vanus rumort is nem contemnalja Ngd, elhit-
tem, ugy vigyaz az maga dolgaira, hogy ne praevenialtas-
sék tiilok véletleniil. Mondjak az udvartil az fejedelem
emberei elegedendd satisfactidval mentenek el, ha eddig nem
hallotta Ngd, ime valami német ujsigokat is kiildok, a
mellett az minapi bécsi verseknek hasonlé kovetdit. Ezek
utan Ngdnak holtig valo alazatos szolgija marad.

Soprony 16, april 1662.

Utdirat. Mig az tatarok eljonének, talan jo volna az
eszéki hidat elbontani. Tudom Ngdnak emlités nélkiil is
vagyon gondja, ha maga fol nem jéhetne Ngd, az gytilésre
kiildendé kovetinek instructio és kemény azért sziikséges,

"y L. a megel6z6 szdmot.
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ha meg kollene mutatni, hinnék el, az volt az Ngd kegyel-
mes parancsolatja.

178.
Zichynek. A haza sorsa; Zrinyi azorszdgqyiilésre
fel akar jéni; mezei haddt, mert nem birja kvltséggel,
elbocsdtja ; Sopron, april 18. 1662.

En megjovék urunktal, oda valé jarisomnak talan az
udvartal hallotta hirét, ha nem, elsé jo alkalmatossaggal
szemben levén Ngddal, relatiot teszek mindazokral, talan
mindeneknek nem leszen kedves, de ugy latom, quisque
snos patimur manes. Az minapi Ngd béesi insinuatioja,
melyrtil wrunknak is irt, és valaszat is vette Ngd 6 Nganak,
lehetetlenséggel jar, ha az jo ur akkor meggydzte volna
maga portiojat, az mikor ideje volt, s nem negligalvin az
érdemet mast nem proponalt volna 6 Nganak, nem volna
ily romlott Abrazatja szegény hazanknak, nem is nybgne
annyi keresztyénség az poganysag igaja alatt, és tobben még,
az kik vagy csak ad speciem megvolt mi kis szabadsag-
han élink nem rettegnénk hasonld veszedelemtiil, de az
mit az jo isten biintetésiinkre reank bocsit, kozonségesen
koll szenvedniink, mivel csaknem kozonségesen procuraltuk
magunknak. Ha ideje vagyon Ngdnak, valakitiil kéressen
egy Hugo Grotius historiajat és mivel hosszti irds, olvassa
meg az hetedik és nyolezadik libert és vigasztalja magat,
hogy mieléttink is voltak masok, az kik sokat szenvedtek.
Urunk az gyiilésre fol akar joni, mert sok és nagy pana-
szi vannak, csaknem kozonséges beszéd, elmulik; ha ugy
volna, bizony nagy injuriat tennének 6 Nganak, ha fol-
farasztvan hiaban koltetnének 6 Ngaval. Ha mit tud ez
arant és szabad tudni, adja értésemre, tudosithassam spe-
cialis emberem altal 6 Ngat, talan jobb leszen azt az farad-
sagot és koltséget nagyobb sziikségére forditanunk és tar-
tanunk. Az Ngd fia fel6l emlékeztem, ha dispositioja sze-
rint Ngduak arra fordul és ugyan ugy akarja, satisfactioja
leszen Ngdnak. Ezek utan Ngdnak koteles szolgaja marad.

Soprony 18. april 1662,
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Utsirat. Ha mi kozolheté hire vagyon Ngdnak és ér-
tésemre adja, megszolgalom. Az mi urunk mezei compania-
jat elbocsatja, tobbet is oblicential, mert nem gy6zi az
koltséggel 6 Nga. Mindezeket Ngdnak mint 6§ Nga igaz jo
akar6janak ngy irom. Az béesi rabomat in tempore folsza-
baditom s — halaadassal.

179.

Kecskésnek. Német katondk; Rabby aligha nem
lesz soproni alispdn ; kovetvdlasztdsi szdndékok ; Sop-
ron, april 18. 1662,

Két levelét vettem Kgdnek, megjovén, az egyikét,
ugymint az els6t szintén Horvatorszagban. Szanjon meg
isten benniinket. Az mi urunk ha segitheti az varosokat
irasaval, és bator unalommal is sokaknal vagy gyiilolség-
gel, kész megeselekedni. Latja-e Kgd, noha biztattak ben-
neteket, hogy reajok nem szallitjak ez saskakat, ugyan
csak meglett, adja isten tébb ne kovesse. Az én uramril
sokat irhatnék, de nem pennara vald, akarnam, ha lathat.
nam Kgdet, felétek nem mehetek, bizonyos akadalyok
miatt, ha idevalo utja lenne Kgdunek, orimest latnam, ugy
latomn kozel vagyunk az veszedelemhez, az melyet senki
nem kivan antevertalni, s6t naponként procuraljak néme-
lyek. Szala, Somogy, és Vasvarmegyé¢k notariusa Rabby
uram szerencse ha az mi varmegyénknek is vieceispanya
nem leszen, mert azt nem admittaijuk, ha lehet, a kit akar-
nak, jobb ez legyen, az kinek esze és értéke vagyon. Zala,
Somogy varmegyébiil evangelicus kovet nem leszen, talan
Vasbil is azt intendaljak s mitiiliink is. Bottka uram fol nem
akarta venni, az melyet nem jol cselekedte. Az rabakizi
Mihalyiakra reamentek volt, de hiaban, ezutan mit csele-
kesznek, meg koll latnunk. Az Dunantial valo rablisnak
historiajat meg nem kiildé Kgd, ha lehet, siesse megkiil-
deni, mert sziitkséges. Ha mi uj hirei vannak Kgdnek, ko-
zolje szeretettel szolgalé fraterével.

Soprony 18. april 1662.
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180.

Farkas Andrdsnak. Zrinyi Zerinvdrt folyton épit-
teti ; Sopron, april 18. 1662.

..... Az én uram jo egészséghen vagyon és épiti
Ujvarat, késziti magat ellenségei ellen, bator masok is azt
cselekednék, kik eldtt az evangelikusok az torokok

Soprony 18. april 1662.

181.

Zichynek. Az orszdgqyiilési szdlldsok  Eiosztdsa;
Sopron, april 19. 1662.

Irtam tegnap Ngdnak, ugy tudom bizonyosan eddig
elvette vagy elveszi nem sokiig, az melyre Ngdtal valaszt
is varok. Ma érkezének urunk szolgai, kik Posomban men-
nek szallast osztani, mit parancsoljon 6 folsége az szalla-
sok dolgaban urunknak 6 Nganak jambor szolgai meg fog-
jak mutatni. Boldog emlékezetii Palffy Pal uram 6 Nga
mit végezett volt az udvari marschalckal, megmutatjak Ngd-
nak, de ugy latom, megholt maga, vele egyiitt az végzése
is, ha successora nem manutenealja és ily forman német
uraink szallisinkat foglaljak el, s azutan magunkat is Kki-
igazitnak az orszaghbal. Tudom Ngdnak vagyon modja, mél-
tosagos palatinus uram 6 Nga altal segitheti ezt a dolgot,
legyen azon, hogy az egyszer ide cedalt szallasokat ne fog-
laljak tobbé vissza, azonkiviil is annyi szallasok vagyon,
hogy egy koszos secretariusnak jobb szallisa contingal, mint
némely magyar gréofuak vagy zaszlos twnak . . . . .

Soprony 19. april 1662.

182.
Fodor Andrdsnak. Vitnyédy torok rabja; Sop-
ron, april 20. 1662.

Az Kgd levelét vettem, megszolgalom mind grof uram
6 Nga s mind a Kgd én hozzam valdo jo akaratjat. Az mi
a rabot illeti, azt nem a végre adtam oda ki, hogy Kgd sar-
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czoltassa, hanem azért, hogy igen rest, dologtalan beste hi-
res kurfavi, Kgd mind az fogsagban keményen tartassa,
mind pedig kemény munkaval kinozza. Nem szitkség ¢ neki
menteni magat, mert tudjuk kicsoda, és midén megfogtak,
az hajdiknak Otszaz forintot igért, csak ne adjak Pet6 uram-
nak, itt benn is magamnak az asszony altal otszaz forintot
igért, hogy igy hazud, kérem veresse meg holnap igen vas-
tagon, és hitesse el magaval, bolondra nem talalt, inkabb
az ebekkel etetném meg, mint egy loért kiboesatanam. Ha
6 Nga az tartasat difficultalja, csak értsem, masképen pro-
videalok feléle, ha ott koll maradni, nem kell az sarczol-
tatasra créltetni, eljon az td6, mikor még maga fog ko-
nyorogni, azonban hazugsagaért vendégeltesse meg Kgd jol,
az mint feljebb is megiram Kgdnek. Kgd faradsagaért, meg-
latja Kgd, nem leszek halaadatlan . . . . .
Soprony 20. april. 1662.

183.

Kérynek. Ugyanarvdl; Sopron, april 20. 1662.

Az Ngd porkolabja irt az én rabom felél, kinek le-
velére adtam valaszt, tudom megmutatja Ngdnak, kit nem
azért adtam oda, hogy ¢ Kglme sarczoltassa, hanem hogy
mortificaljak az ebet. Ha Ngd difficultalja a tartasat, mas-
hova el kell vitetnem, csak értsem. Ugy gondolnam annyi
er6ben vagyon, megszolgalja az kenyeret . . . . .

Soprony 20. april. 1662.

184.

Zrinyinek. A felfoldre és imperiumba kiildendd
levelek ; hogy Batthydnyi Kristdf elmenjen az orszdg-
qyiilésre, nem tandcsolja; Sopron, april 26. 1662,

Az Ngd parancsolatja szerint mindjart wasod nap Mo-
nety uramnak elkiildsttem az leveleknek parjokat, az mint
ime Ngdnak is megkiildom, ha Ngdnak nem volua ez arint
valami difficultasa, én azoknak parjokat mind az folfildre,
mind pedig az imperiumban elkiildeném, ugy goudolpam
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nem volna artalmas Ngdnak, de az Ngd speciale indultuma
nélkiill nem ecselekedhetem, cselekedni sem merészlem, sem
akarom, ahoz is alkalmaztatom magamat, az mit Ngd ke-
cyelmesen fog parancsolui. Az gytilés felsl tudom Zokovies
uram irt Ngdnak, mivel in loco vagyon, arrtil semmit nem
irok . . ... Irtam ezelitt is, hogy grof Bottyany Chris-
toph uram ¢ Nga késziil, el is megyen Ngdhoz, hogy szol-
galjon Ngdnak és kegyelmes tetszését vegye arral, elmen-
jen-e az gyiilésre, az mint azelott is ugy jut eszemben, ir-
tam, nem merészelném tanacsolnom, mert lator ez mostani
seculumban gubernald planetak operatidja, ugy tetszik Zsig-
mond Kkiraly ideiben, az gytilésben egy Laczleffy (igy) Ist-
vannak fcjét vevén '), csak ugy impune maradott azon cse-
lekedet, most is némelyek el6tt nem levén sem diplomanak
sem az torvénynek semmi tekintete, ha mi eféle torténnek,
csak meglenne, valoban kinekkinek elétte legyen azon be-
széd: Fide, sed cui vide. Az folfoldriil minemi hircim ér-
keztek, includdlva kiéldom Ngdnak, noha elhittem mason-
nend b6vebb informatiéi vannak. Ezek utan ete.
Soprony 26. april. 1662.

185.
Kecslésnek. A német katondk Pozsonyhoz gyiile-

keznek ; csoddlja Tokvly bdtorsdgdt, ha megjelen az or-
szdigqyiilésen ; Sopron, mdj. 7. 1662,

..... Az németek felesen Posomhoz valo gyiileke-
zeti nem lehet mind gyantusig, mind félelem nélkiil, noha
unius rei etiam plures possunt esse fines. Ugy értettem,
grof Tokoly Istvan uram 6 Nga, ha be nem jott eddig, be-
érkezik nem sokaig, igazan jrom, csodalom ez 6 Nga teme-
ritasat, talan jobb volt volna ¢ Nganak tavolral hallani,
mint jelenlétével szemlélni az eléttiink levé dolgokat. Le-
hetséges, ijesztésre valo vazok, azoknak mesterséges opera-
tiojokbtl, a kik mind az ¢ folsége diplomaja, mind pedig

1) L. Szalay i. m. II. kot. 295. 1. és Horvdth Mihaly i. m. 1L
Lot. 226. 1.



204 FABO ANDRAS.

hazank constitutioja ') és szabadsaga ellen sok ¢s nagy tor-
vénytelenségeket cselekedtek, hogy ezekunek jelenléte ret-
tentse Kgteket az mélto és sziilkséges panaszlastil, lehetsé-
ges, mas vége is lehet, az melyet mi nem tudunk, de akar-
mint legyen, Kgteknek mint jo magyaroknak tartozisa az,
megmondja az mi nyavalyainkat és azoknak megorvoslasat
keresse s kivinja és vagy azt assequalja, vagy pedig 6rok-
kén valo dicséretes emlékezetre (ha ugy kivantatik) istene,
religidja, hazaja szabadsaga mellett haljon meg bicstilettel,
a melynek azutan is meg koll lenni, mivel az mi életiink-
nek hosszabbildsa a mi nyavalyainknak csak oreghiilése.
Meddig az gyiilési derekasabb dolgok elékeluek, kérjen Kgd
egy Hugo Grotiust de Bello belgico, olvassa azt, tanuljon
heléle masok példajabul és vegyen vigasztalast, hogy nem-
csak nekiink, de mas nemzeteknek is volt az szabadsagért
sok szenvedések és ha minekiink is szenvedniink vagy tel-
Jességeel romlasunk tortéunék, az nem ujsdg, ez lévén az
természetnek folyasa, hogy az minek eredeti volt, annak
vége is legyen. Azonban imadkozzék is szorgalmatosan
Kgtek, hogy isten ¢ szent fGlsége cselekedjék irgalmason
szegény, csaknem utolso gyalazatra jutott nemzetiinkkel és
kiki maga varosaban? azt cselekedtesse. Nem hiszem az
varmegyék Lkovetei ha ez dolgokat megértik, kivankozza-
nak igen bejoni az gyiilésre s kivaltképen az Vattran (Fat-
ran) tal valok, az szerint az urak is, hanemha azok, a kik
felol csaknem kozonségesen kialtjak, hogy eladtak (mago-
kat) szabadsagunkkal egviitt. Az szent isten, kinek hatal-
waban vannak minden dolgok, jobb végét adhatja az mi
féelelem és reménység alatt valo _dolgainknak, az emberek
gondolkodasanal. Igazin irom, oromest szolanék Kgddel, de
oromesben Mednyanszky wrammal, ha beérkezett 6 Kglme
vagy ezutan beérkeznék, adja értésemre, oda kezdek &
Kglméhez menni, mert szivem szerint kivannék 6 Kglmével

1y E §z6 {6lott ez is van irva: ,térvénye.”

?) Kecskés nagyszombati biro és kiovet volt s ezen orszdggyii-
lesrgl Petenada Mihaly- és Armpruster Samuellel egy naplot irt. L.
Kovachich : Scriptores rerum hungaricarum minores. Tom. L. 53. L
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beszélenem. Minden jo akardimnak szolgalatomat ajinlom
és kérem, hogy jo magyarok legyenek . . ... Keczer
uraméknak nem irok, mert ha eljon Tokoly uram, az mint
értettem, lehetetlenségnek tartom, valamelyik koziilok itt
ne legyen, akarnam, ha Menyhért vagy Andrias uram jonue.
Ha mi oly dolog vagyon, az melyet szabad tudnom, kérem
tuddsitson jo alkalmatossaggal. Ha elkezdddik az gyiilés,
az ott valo actakat cum diario hagvom és parancsolom
Kgd nekem serio megirassa.

Soprony 7. may 1662.

186.

Kecskésnek. Protestans sérelmelet kiild neki; To-
kily ha nem érkezett méy Pozsonyba, ne is j6jin; Sop-
ron, mdj. 10. 1662

Irtam Kgdnek e unapokban, tudom elvette levelemet,
in negotio religionis a minemii gravamenek voltak, azokat
Radies Andrastol Palonyay uram kezéhez kiildottem avval
az instructioval, hogy Kgddel kozéljin minden dolgokat,
elhivén Kgd felél, mint jo evangelicus mindent meg fog
cselekedni Kgd, az mi lehetséges. Ime azutan jottek ujob-
bak kezemhez, azokat is oda kiildittem Kgdnek s a mel-
lett az tavali consiliumbil, melyet olvasni hagytam volt
Kgdnek, az religioril 6 folsége elott valé kérkedéseket né-
mely Neroknak, a mint notabenével s masképen is interli-
nealtam, ngy tetszik, nem leszen artalmas ezen magok kér-
kedésével élni ellenek 6 folsége elgtt. En wmikor mehetek
oda, nem tudom, igen Oromest érteném, ha az statusok
egylitt vannak-e, az varmegyék kovetei is és az urak és
az orszag birai kik vaunak ott, jo alkalmatossaggal adja
¢rtésemre Kgd . . . .. Ha Toksly uram be nem jott és
vagyon mod benne, dissvadealja, térjen vissza, talan jobb
leszen per legatos comparealni, mint személye szerint, ha
pedig ott benn vagyon, hallgasson Kgd . . .

Soprony 10. maji 1662.

Utoirat. Leszen-e gytilés vagy elmulik, tudositson Kgd
elsé alkalmatossaggal.
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187

Kecskésnek. Zrinyi az orszdgqyitlésre ment, Vit-
nyédy otthon maradt ; Sopron, jun. 1. 1662,

Az én uram bemene s én itthon maradék, mert bi-
zony sok dolgom vagyon és ha elmegyek hazamtul, bator
csak bucsat vegyek épiileternttil, mivel minden sziikségek
lenne az én elmenetelemmel, az soproniak ugyan most sem
adnak se fat, se téglat, se meszet, az melyeket négy mér-
foldnyire hordatok, ¢rokségemet sem akarjak megvenni, és
igy meg nem itéltek, hogy oda nem mentem, ha az sziik-
ség kivanja és azt itélitek haszonra lehetek, ugyan altal-
randulok, kiadak-e az propositickat, nyulatok-e valami do-
loghoz, mi karban vagytok, ha jo alkalmatossag adatik,
tuddsitsa szolgald fraterét.

Soprony 1. jun. 1662,

188.

Zrinyinek. Az orszdggylilési kvvetek Vitnyédyt
Pozsonyba hijak ; Sopron, jun. 5. 1662.

..... Ezen alkalmatossiggal akaram Ngdnak ala-
zatosan megirnom, engemet az kiovetck levelek altal talal-
tanak meg kérvén azon, Posomba mennék, nekem pedig
épliletem és hazam kornytil sok foglalatossagom vagyon,
ngyan nem oOromest mehetnék oda, mindazonaltal ha gon-
dolja Ngd, valami haszonra lehetek ott, én az Ngd kegyel-
mes tetszéséhez conformalom magamat. Ngd kegyelmes vi-
laszat elvarja holtig valo alazatos szolgaja.

Soprony D. jun. 1662,

189.

Kecskésnek. Az orszdggyiilésre, ha Lell, elmeqgy;
mit teqyenek az evangelikusok ; o vdrosi kivetek maga-
viselete ; Sopron, jun. 5. 1662,

Megirtam vala minap is Kgdnek, hogy az én épiile-
tem, Kkivaltképen hazamnal valé foglalatossagom, de néha



VITNYEDY ISTVAN LEVELEL IV. K. 207

egészségtelenségem is nem bocsatanak messze hazamtil,
mert ha innend elmegyek, bator csak mindjart elbocsiassam
innéd a koémiveseket, nem levén csak gondolkodisom is,
bogy ezek a halaadatlan olasz, kapas, varga, szabo beste
bires kurafiak valami segitséggel legyenek, ugyancsak ex-
perialni akarjak az mint ban uramnak megirtak az magok
Jovend6 veszedelmét, mir esak maisoknak ne Artana az 6
rosz emberségek, hogy oda nem megyek, ennek tulajdo-
nitsa Kgd, noha ezen kiviil is elég okaim vannak, az me-
lyekre nézve meg koll tartézkodnom. Csodalom a proposi-
tiokat meg nem kiildé Kgd, kérem ezen legény altal kiildje
meg. Tudom in negotio religionis minden mesterségeket
elolveszik az papistak, Kgteknck egy virilis categorica re-
solatio kivantatik, ne hagyja magat ugy megesalni, mint
az elmult gytiléskor, hanem simpliciter kivanja restitutigjat
valamennyi injuriaja volt és kovetkezett ab anno 1647, én
itt hazamnal vagyok, de higye el Kgtek, ha constanter
perseveral ez resolutioban, iidvosségesben és hasznosban
concludalja az gyiilést, mint az eldbbeniek. Ha ugyan az
atyafiak sziikségesnek itélik bemenetelemet, bator veszedel-
mem forogjon is az arant, elmegyek, lassak mind igaz
evangelicus mind jo magyar vagyok . . . .

Soprony D. jun. 1662.

Utdirat. . . . . Ugy értem az varosbeli kivetek gya-
korta udvarolnak religionk és hazank szabadsaga ellensé-
gének, ha lehet csak alattomban impedialja Kgd, félé meg
ne banjatok Lkozonségesen.

190.

Székely Andrdsnal. Mind dlldst foglaljanal: el w
protestdnsok ; Sopron, jun. 5. 1662,

Talan varakozik Kgtek az én oda valo menetelemre,
az melyet sok és derekas okok megakadalyoznak s néha
ez allbatatlan iidében az magam egészségtelensége is, az
én ott vald létem nélkiil is megtanitja az isten Kgteket,
mit kollessék cselekedni s az ott valo dolgokhoz egy con-
stans resolutio kolletik, perseveralvan egyedtil abban, hogy
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sub termino diaetae per exmittendos commissarios 1647.
esztend6tlil fogva 1ott injuriak simpliciter tollaltassanak és
ne engedje magat ugy megesalni, mint az elmult gytiléskor
tortént, nincsen azoknak az embereknek sem emberségek,
sem hiitok, sem igaz szavok, a mint experialtuk kozonsé-
gesen, hogy minden szavok, eskiivések csak hazugsagga
lett, vigyazzon magara, hogy most is meg ne csaljak
Kgteket. Ha ugy itél Kgtek kiézionségesen, hogy ugyan el
kolljen mennem, nem ex mnecessitate, hanem az Kgtek ki-
vausagahoz ex obedientia elmegyek, csak értsem ezen oda
kiildott emberem altal . . . . .

Soprony 5. jun. 1662.

191.

Vitnyédy Pdlnak. Vitnyédy csakugyan Pozsonyba
megy ; Sopron, jun. 8. 1662,

Sziivem szerint lattam volna*Kgdet, ha bejitt volna,
de patientia, talan nem sokaig haza jovok s akkor latom
Kgdet. Mivel reméntelen tortént uram ¢ Nga hivatalja Po-
somban, oda koll randulnom. De ha lehet nem késem
sokaig . . . ..

Soprony 8. jun. 1662.

192.

“Reczer Menyhérinek. Orsadgos fagy; a felfoldon
pestis; Pozsony, jun. 26. 1662,

..... Ugyan nagy ostora az istennek orszagostul
rajtunk, hogy csaknem mindeniitt az korona alatt az nagy
hideg dér megboestilhetetlen kart tett és azzal ajtonk elott
az nagy dragasag, orszagunkban az had, az mely oltal-
munkra volna ugyan, de fogyat benniink, mert az hadnak
az gytmolese. Az Kgtek tijan a pestis é€s igy valoban meg
koll vallanunk, hogy nagy litogatasi vannak az jo istennek
rajtunk, mindenekben legyen aldott az ¢ szentséges neve,
legyen is szent akaratja s higyjik el Daviddal: jobb az
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istennek kegyelmes szent kezeiben esni, mint ellensé-
giinknek . . . . .

Posonv 26. jun. 1662.
193.

Keczer Andrdsnak. Zrinyi dicsGsége; Zerinvdr
folyton épiitetik; Pozsony, jun. 26. 1662,

..... A mi magyar Hannibalunk, istennek szent
neve dicsértessék, ellenségei és nagysaginak irigyi kozott
mint az palmafa az nagy terhe alatt ugyan emelkedik, ha
massal nem, szép hirrel és névvel és mindenek csaknem
akaratjok ellen is dies6itik cselekedetit, melyek ugy lattat-
nak, mintha meggatolodnanak, mivel nem oly tidében va-
gyunk, hogy megmutatbassuk benniink levé spiritusunkat,
az mely helyett inkabb maga megalazasa kivantatik akar-
kiben is. Mi most is épifink, masok azt rontassal fenyege-
tik, ha élink annak is meg koll végél latnunk, elég az,
ha tehetsége nines is annyi, a mennyi kivantatnék, legalabb
megvagyon az jo intentioja és az gytilésbeli dolgokhoz valé
igaz magyari készsége, melyriil, ugy az tobb itt valo dol-
gokral elhittem Sarosy uram b6ven ir Kgdnek, arral sem-
mit nem irok . .. ..

Posony 26. jun. 1662.

194.

Petd Ldszlonak. Az orszdggyéilés ; Sopron, jul. 1.
1662.

Utdirat. Posomban a gyiilés ugy van, mintha oda sem
mentek volna az emberek.

195.

Swuhay Mdtydsnak. A wvalldsiigyben fontos iilés
Pozsonyban ; ha kell, Vitnyédy Pozsonyba megint el-
meqy ; Sopron, jul. 5. 1662.

Ugy értettem, hogy az jelen levé holnapnak elsd
napja Posomban igen siralmas volt, Kgteknek pedig vesze-
Tort. Tar. XV. kot, 14
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delmiinkkel rettent6, igen kemény és mind a két részriil
nagy disputatiokkal teljes volt és talan nem minden ember-
nek kedves. Kérdem Kgdtiil mint kedves atyamfiatal, miért
lettenek azok ? mi végre kelletett ugy lenni? ha jol bele-
tekintiink az dologban, az mi atyankfiai torvénytelen per-
secutiojok és az mi igazsagos kozonséges iigytinknek sziik-
séges oltalma cselekedtették, de mégis, ha mélyebben te-
kintink a dologban, az mi religionkban és személyiinkben
valo persecutiojokkal isteniinket szeut tigyét Saullal lds-
zik és az szent Oszton ellen vakon rugdédoznak az poga-
nyok formajara. Bizony nagy boldogsignak tartom és oro-
momben konnyezve vigadtam, hogy értettem az Kgtek ko-
rosztyén allbatatos és j6 magyar magaviselését, de lolkem
uram, nem az nyeri el az palyat, a ki jol kezd futni és
meddig az czélt eléri, meglankad, hanem mindvégig a ki
Jol végezi palyafutisat. Tudom, hizelkedés nélkil irom,
hogy Kgd az tobb atyafiakkal, istenes korvsztyén allhata-
tossaggal nyualt elétte levé kozonséges palyafutisunkhoz,
nem hihetem akiarmely elétte eleiben adandd rettentés és
félelem meggatolhassa Kgdet allhatatos palyafutasanak el-
végezéseig, ugymint 16lki szabadsigunkban valo kivinatos
megorvoslasaig. Istené 6 szent fiolségeé ezen dolog, hizo-
nyos igen nehéz, mert ellenségink, biraink és elleniink valo
procatorink; de mind ezekben az reménységlink és bizo-
dalmunk, hogy isten & szent folsége az mi oltalmunk, ki-
nek dicséséges szent neve terjedésében és oltalmazasaban
Kgtek faradozasanak jutalma ez vilag el6tt az Kgtek em-
lekezetinek orokkén valé halhatatlansiga maradékinal, holta
utan pedig orokkén valdé boldogsag és az istennek szentei
kozott koronaztatis. Ha az zsidok kozott egyedil az diszno-
hisnak meg nem ételeért, mely meg vala tiltva az istennek
torvényében, hét atyafi anyjokkal egytitt kegyetlen halillal
egymas utan, egyike az tobbi el6tt valé szemek lattara
megolették magokat, mennyivel inkabb tartozik Kgtek all-
hatatos oltalommal mostani hivataljaban, az midén orsza-
gunkban religionkat gyokerébol ki akarjak rontani, hagyom
az Kgd Dboles itéletire, ugy tetszik, ha lelki nyavalyiink-
nax kivant orvossaga és securitisa nem lclet, jobb Kgtek-
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nek nem consentialni az tobb végezésekben, vagy re in-
fecta visszamenni, mintsem valamely haszontalan biztata-
sokkal igaz iigyiinket orokkén elrontani, és igy mind isten,
mind az keresztyén vildg el6tt nagyobb boesiilettel és jo
emlékezettel vald szamadiasa lehet, elhivén azt minden két-
ség nélkidl, ba isten elétt kellemetes a mi szolgalatunk,
noha 6 szent folsége ily kemény latogatas ala bocsatott
benniinket, az mikor megelégli és ahitatosan szolgalandunk
6 szent folségének, csodalatosképen megszabadit, megoltaz-
maz és megadja lelki szabadsagunkat. Kérem Kgdet, con-
tinualja olyan allhatatossaggal, az mint elkezdette, ezek-
nek oltalmat, hogy az feljebb megirt jutalmat méltan érde-
melje meg Kgd. Az én hazamnal val6 istenem kemény la-
togatasat!) megmondja Kgdnek Kecskés uram, sziikségei-
met is, de mindazokat félretévén, ha gondolja az én sze-
mélyemnek ott valé hasznos voltat, minden dolgaimat fél-
benhagyvan elmegyek, hogy tarsa legyek az Kgtek mostani
mind szerencséjének mind szerencsétlenségének. Az én édes
Székely Andras uramnak, mint istentink & szent folsége
mostani dolganak az tobbi kozt egyik hii Aronjanak és
procatoranak koteles szolgalatomat ajanlom és Kkivanom,
hogy 6 szent folsége mennyéghdl Kgteket fejenként biztato
szent lelkivel ugy vezéreljen, hogy ez vilagi tudésak és
bolesek az Kgtek egytigyti istenes allhatatossaga altal con-
fundaltatvan, magok gyalazatjara azt tartozzanak mondani,
hogy istennek hatalmas kezei munkalédtanak Kgtek altal
¢s ugy szerzett mindnydjunknak lelki békességet, kinek
szentséges oltalma és vezérlése ala ajanlja Kgteket koteles
szolgaja, az ki Kgd jo valaszat is ohajtassal elvarja.

Soprony 5. jul. 1662,

196.

Farkas Ldszliénak. Ugyanazon iigyben; Sopron,
jud. 5. 1662.

Ugy értettem banja Kgd eljovetelemet, adta voluna is-
ten bator tovabb lehet vala ott valé késésem, de az 6 szent

') Haza gondvigel§ndje halt meg.
14#
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felsége latogatasa akaratom ellen haza hozott, az melyet meg-
értett Kgd Kecskés uramtal, vagy ezutin megérti, ha sziik-
ségesnek és hasznosnak itéli az én jelenlétemet mas jo akaro
uraimmal, minden dolgomat elhagyvan sietek az Kgtek pa-
rancsolatjara bemennem. Nem irok sok szoval Kgdnek,
mert az Kgd és becsiiletes kiovet atyafia s tarsa allhatatos-
sagarul oly bizonyos vagyok mint az magamérul, elhittem sem
magat Kgd, sem szerelmesit, sem édes nemzetit s nyomo-
rilt hazajat, sem istenét és annak tiszteletit maga hiiséges
kotelességében meg nem fogyatkoztatja, az melyért, vala-
mint Obededom az frigy ladajanak hazaban vald tartasaért
nagy aldasat vette ¢ szent felségének, ugy Kgdet, jo ma-
gyar tarsat, kinek Lkoteles szolgalatomat ajanlom, mas
Kgtekhez hasonlé jo keresztyén magyarokkal szentséges al-
domasaval megildja. [rtam Szuhay uramnak egynebany
szoval, b6vebben hogysem Kgdnek, mivel ugy itélem ott
sziikségesebh. Ha j6 alkalmatossaga leszen Kgdnek, irjon
az ott valo dolgokril, én azonban itthon imadkozom Kgtek-
ért. Onned alol is ha mi hirei vannak és kizli Kgd velem,
megszolgalom Kgdnek. Minden jo akar6é uraimnak koteles
szolgalatom  ajanlasaval maradok Kgdnek is koteles
szolgaja.

197.

Kecskésnek. Ugyanazon dgyben; Sopron, jul. 5.
1662.

Mit irtam legyen Farkas Laszlo® és "Szubay uramék-
uak, meglatja Kgd, benyomvan leveleimet, ha ugy tetszik
Kgdnek, megadhatja 6 Kglmeknek, igazat irtam-e avagy
hizelkedtem Szuhay uramnak, avagy pedig sziikségest irtam,
Kgd itéleti rajta, csodalom a kecske- és nyirett szakalu né-
met-magyar sopronyi burgerlaytul semmit Kgd nem ira, az
eljovetelem utan valo actakr]l, tudvan azt, hogy ez a lega-
tus natus semmit én velem nem fog conferalni, ha ezutin
afélit ecselekedik Kgd, az rest banszli catalogusaba talalja
nevét igen fenn nalam, mivel ugy hallom, alkalmas pityergo,
veszedelemmel rettenté alkalmas napjaitok voltanak azulta.
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Szuhay uramnak irt levelemet, ha gondolja Kgd, in bona
confidentia megmutathatja Farkas Laszl6, Sandor Gyorgy
és Sarosy uraméknak koteles szolgalatom ajanlasaval . . ...
Ha istenteket, religiétokat szeretitek, legyetek allhatatosak,
megkoronaz az isten benneteket e vilagon jo emlékezettel,
a mas vilagon pedig boldogsaggal és dolgotokat is szeren-
csésen viszitek végben. Ezek utin Kgdnek szeretettel szol-
galo fratere marad.
Soprony 5. jul. 1662.

198.

Vitnyédy Pdlnak. Vitnyédy megint Pozsonyba
megy ; Sopion, jul. 7. 1662.

..... Nekem Posomba kell ma mennem, hivnak az
kovetek, mert valohan mind az két részriil keményen trac-
taljak az religio dolgat . . . . .

Soprony 7. jul. 1662,

199.

Keczer Andrdsnak. A német katonasdg; a torok
qgyiilekezése ; Pozsony, jul. 10. 1662,

..... Az németekkel valo Kgtek baratkozasa habi-
tussa lett, kinnyebb elszenvedni Kgteknek, mint nekiink
hozza szoknunk, attil is megmenti isten Kgteket, mikor
megelégli az Kgtek sanyargatasat, nem volt és nem is le-
szen az 6ég alatt oly dolog, kinek vége nem lett és nem
lenne. Az torok gyiilekezetit nem jo contemmnalni, hanem
arril mélté gondolkodni, mivel ugy latom, az mi segitsé-
ginkre kiildott oltalom nehézségiinkre vagyon inkabb, mint
konnyebbségiinkre . . . . .

Posony 10. jul. 1662.
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200.

Farkas Ldszlénak. Orszdgqyiilési tigyek; Sopron,
Jul. 14. 1662,

Ugy tudom, az mi j6 magyarunk Sandor Gydrgy uram
megmondotta Kgdnek az én uram 6 Nga mind izenetét mind
gondolkodasat, mint tetszett Kgduek ¢s micsoda progressusa
lett azilta az ott valé dolgoknak semmit nem értettem. Ugy
latom az 6 folsége és az udvar nem Ordmest disgultalnak
az evangelicus statust, kit némely, bazink nem igaz fia,
hanem fattya, teljességgel contemnal s ahoz képest csak az
Kgtek eddig cortinualt allhatatossiga megmaradjon és azok
a Kgtek maga kozt levé Sirendk ') meg ne vesztegessék,
csak lehetetlenség jo kimeunetele ne legyen az gytilésnek.
Szitkséges az mint ekkoraig szorgalmatos vigyazasa volt
Kteknek azokra, ugy ezutan is vigydzzon redjok s kivalt-
képen az nem régen Kgtek koziben jott, igen édesdeden
sz6l6 uj atyafia hizelkedé beszédi meg ne tantoritsak Kgte-
ket. Ha pedig mind oly allhatatos magaviselésében is kii-
1omb kimenetele lenne az dolognak reménységiinknél, ugy
is eleget tett az maga hivataljanak, mivel az volt principa-
lisinak akaratja és parancsolatja; ha szenvedniink kelletik,
az nem masért, hanem az igazsagért leszen és valaha ak-
kor megtekinti isten az mi nyavalyainkat s mikor 6 szent
felségének tetszik, kiszabadit benntink nagy hatalmasan:
mindazonaltal ha jo contentatiora valo mediumot mutatnak,
azt ugyan nem kell megvetni. Ha Kgd egynehany szoval
az ott valo allapotokrul tudésit, igen nagy neven veszem
Kgdtil és maradok Kgdnek megismert kiteles szolgaja.

Soprony 14. jul. 1662,

Utdirat. Ha tractiba indalna Kgtek, nem volna artal-
mas azt kivanni, hogy a kinek hirdsiga ellen protestalni
akar Kgtek, azt ¢ felsége tisztitlil fosztana meg, ha végbe

1) Valdsziniiler Draskovies Sarat, Széchy Dénes ozvegyét.
Khuen Francziskat. Palffy Pal Gzvegyét, Forgdch Madriat, Bathory
Zsofiat, az orszaggyiilésen jelen volt urndket, érti. L. Szalay i m.
V. kot. 65. 1.
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vihetné, nagy félelem volna jovendére masokrak, kinek az
én uram succedalbatna, azutan masnak is, kitlil nem volna
annyi a bantasa és félelme, mint az mostanital.

201.
Kecskésnek. Ugyanarrdl; Sopron jul. 14. 1662,

Mit irtam ez includalt levelemben meglatja Kgd, azt
nem repetalom, ecsak szintén azon kérem Kgdet, és az mi
jo magyarinkat, igen vigyazzon Berény uramra, mert bi-
zony én el6ttem igen gyaniis az az ember, ugymint az ki
az lutheranus torok ellen valé generalisoknak ') igen nagy
Jo akardja és sogorsaga, jobb is volt volna ¢ neki oda nem
joni, mint ott lenni, és azért igen szlikséges az rea valo
vigyazas. A kilencz oda behivott ifjit kovetekkel mit mi-
velének az urak, mint pityergett *) az a csalard veszedel-
miinket accelerald ember, kérem adja értésemre ezen alkal-
matossaggal és ne higyjetek neki, mert bizony annak egy
igaz szava ninesen, csak legyetek allhatatosak, bizony meg-
segit isten & szent felsége benneteket, csak elhigyjétek re
infecta nehezen bocsatanak el titeket onned. Az ott levd jo
magyarinknak mindnyajoknak szolgalatomat ajanlom és ma-
radok Kgdnek megismert szolgalé fratere.

Soprony 14. jul. 1662.

202.

Gasparnak3). A wiirtembergi herczeg kanczelldra
és albuma ; Sopron, jul. 14. 1662,

Semmit nem irdl eljovetelem utan, kérlek jo alkalma-
tossaggal irni el ne mulasd. Sandor Gyirgy és Kecskés
uraimékat is kérjed, hogy irjonak az ott valo dolgokral.
Az wirtembergi herczeg cancellariusa doector Miiller az Kis-

1) Ezek alatt Vitnyédy a protestinsok f8elleneit érti, kik a
torok helyett az evangelikusok ellen fordultak.

%) Valosziniileg Wesselényit, a nadort érti. V. 0. Horvdth Mi.
Rdly . Magyarorszag Torténelme. IV, kot. 27. 1

%) Ez, ugy latszik, Vitnyédynek Pozsonyban id8zott irnoka volt.
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utezaba az Zodldhaz mellett vagyon szallason, menj oda és
tudakozd meg mikor megyen Bécsbe s ottan meddig késik,
hogy Doméotort') tudjam felkiildeni, mehessen el 6§ Kglmé-
vel, kinek albumjat im oda kiildottem, kérlek mond szol-
galatomat Lysztius urfinak, kérem mind maga nevét irja
be, mind pedig kegyelmes urainkat, ha lehetséges offensio
nélkiil, nyerje meg, hogy magok nevét beirjak, ugy hiszem
talan végbe is viszi, ha akarja, te pedig menj el Palffy
Miklés, Nyary, Koloniez, Berény, vice palatinus, Partinger,
kamara praefectus uramékhoz és az tobb varmegyék és va-
rosok koveteihez és irasd be velek, a kikkel lehet, meg is
lassak az idegen nemzetek kozott is azoknak j6 emlékeze-
tit. Pataczicz és Gusicz, Jakabffalvay uramékkal is subseri-
baltasd és az orszag birai koziil is, az kikkel lehet, azt pe-
dig ugy maturaljad, hogy az elmenetelihez véghez vihessed,
és debito tempore visszakiildjed. A Farkast koszontsed én
szommal és kérjed irjon 6 is én nekem mint vannak ott,
Sandor Gyorgy uramat is hasonléképen. Az reid bizott
dolgokra legyen szorgalmatos gondod és az id6t ne toltsd
hidban irj szorgalmatosan.
Soprony 14. jul. 1662.

203.

Farkas Andrdsnak. A gydri jezsuitdk szindarabja;
kelet nélkiil, de jul. 14. vagy 15. 1662.

..... Ugy értettem Gy6rott az pater jesuitak elvé-
gezték mar az gyiilést egy komédia ulkalmatossagaval,
melyben az szabadsagot felakasztottak, az religionak fejét
vették, az két dolog pedig maximaja az mi gyiilésiinknek,
ugy vagyon-e? kérem ezen postatil tudositson és ha lehet-
séges azon komédiat meg is kiildje Kgd ugyanezen em-
bertdl . . . . .

1y Ez egyik volt Vitnyédynek kiilfoldon nevelt ifjai koziil.
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204.

Vitnyédy Pdlnak. Vitnyédy wyra Pozsonyba megy;
Sopron, jul. 18. 1662,

Valéban banom, hogy elbocsatottam tegnap Kgdet,
mert kaputétel elétt érkezvén az uram levele ma Posom felé
kell indalnom . . . . .

Soprony 18. jul. 1662.

205.

Kéry Ferencznek. Orszdggyiilés ; Sopron, aug. 3.
1662.

..... Posomban még sem kezd4dott el a gytilés,
ha kedve leszen Ngdnak az gyiilést latni, talal még oda
menetelre valo alkalmatossagot . . . . .

Soprony 3. aug. 1662.

206.
Mednydnszkynak. J&jon Pozsonyba s & is adjon

tandcsot ; Pozsony, aug. 19. 1662.

Nem gyozok eléggé esudalkozni azon, hogy Kgd tud-
van az hazankban veszedelmesen ég6 tiizet, melynek két
részriil egyike oltasara az masika pedig még nagyobbra
valo terjedésére ide gyliltink, ha az oltok tarsasagaban
nem is, legalabb ezen tliznek néz6i tarsasagaban be nem
jove Kgd, maga bizony Kgdet is illetné ez a dolog, kit az
isten szép gyermekekkel és unokakkal megaldott és az
kiknek 16lkok esméretiben valo csendesség szintén ugy
kelletnék mint masoknak, de mit tehetiink rola, ha Kgd is
az Nicodemistak ') koziben iratta be a maga nevét. Bizony
édes batyam uram lehetetlenség az, hogy két urnak szol-
galhassunk, azel6tt sem tetszett énnekem az Kgd udvaros
connivealasa, eléggé javallottam is, halalos ellenségének

) Nikodém, farizeus és elbkelé irdstudo, egyike volt Jézus
titkos tanitvanyainak s csak éjjel mert mesteréhez menni. Jan. IIL
r. 1. 2. v.
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annyi hitelt ne adjon, a ki mint fizete meg Kgdnek, nem
szitkség eldszamlalni, de igen megbizonyitotta azt, az. mit
az régiek mondottak: A ki ordognek szolgal, kinnal fizet
neki. Most kivantatnék édes batyam uram az jo magyarsag,
most az jo tanies, az mely nem az ifin eleven és tiizes,
hanem az megérett treg embereknek elméjekben vagyon,
az jo tanacsnak lakohelye és fészke, az jelen vald dolgok-
han, mar reménységiink nines, hogy jo tanacsesal is segit-
hetnénk igytinket, hanem jovendé secaritasunkril jo volna
concurrdlnunk és conferdlnunk, ha egészsége szenvedné
Kgdnek, nem artana két vagy harom napra bejoni Kgdnek,
mert mi in agone vagyunk. Ocsém uram a tohb dolgok
fel6l nem kétlem bdven irt, ahoz ezt addalom, ha igazsa-
got és magok securitasat fogjak szeretni az emberek, ugv
megvetettiik néhai Czornely Gyorgy uram oroszlanjanak az
halot, nehezen fogja elkeriilni, hanemha valamely egér
_megragja az halokotelet. Ezek utan ete.

Posony 19. aug. 1662.

207.

Zrinyinek. Jelentést tesz a Széchy-féle perrél; né-
met katondk ; orszdgqyiilés; a folség rosz néven wveszi,
hogy sokan az wrak kizill Fozsonyba nem jottek, a ki-
vetek is engedelem nélkiil fel s ald jdrnak; Zrinyinek
mjdnlya, 16jon az orszdqqytilésre; Pozsony, aug. 23.
1662.

Kegyelmes uram. Az mint megirtam Ngdnak, tegnap
elmentem Rottal uramhoz, kit dgyaban igen nehez betegen
talaltam, de ugyan szemben voltam ¢ Ngaval, minden kész-
ségét ajanlja, de azt talala mondani, nagy fautori vannak
az Széchyeknek. Kark Mikot kerestem tegnap, de nem ta-
laltam, ma elmenetele el6tt szemben voltam vele, az 6 tet-
szésébiil az herczeggel szemben voltam, igen nagy jo alkal-
matossaggal, tartott is egy fertaly orat, ugy gondoluam,
mig vele voltam, megmondottam ¢ Nganak, hogy hLolnap
Széchy Péter el akar menni, azt felelte, megparancsolja, hogy
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el ne menjen, palatinus urunk 6 Ngahoz is elkiild, hogy 6
Nga is megparancsolja, el ne menjenek innend. Az Ngdhoz
valé nagy szeretetiriil és kotelességértil nagy hatalmas con-
testatiokat tett, azt mondotta, banja hogy ekkoraig Ngdat
ugy meg nem esmerte, mint most, kivanja mind 6 {olsége
s mind 6 Nga, ha egészsége szenvedi Ngdnak, menttil ha-
marébb alajojon Ngd, hogy az itt valé dolgoknak vége
lehessen, mivel 6§ Nganak az Ngd személyében igen nagy
hizodalma vagyon. Azon is leszen minden f@iton és mddon,
az Széchyekkel valo dolgot amicabilibus mediis sopidlja.
Vicepalatinus uramnal is voltam, sokat beszélettem 6 Kgmé-
vel és 6 Kglme referalta, tegnap a catholicus urak mind
egyiitt voltak, 6 Kglme is kozottok és sok discursusok utan
6 Kglmét megkérdezték 1olkére, mi tetszésc az németek
dolgaban, azt mondotta az uraknak, mivel ¢ folsége ugy
akarja, hogy német veteranus miles kiviil kilencz ezer ma-
radjon itt benn és az regimenteknek az mennyi hijok va-
gyon, aztat supplealjak, ¢ Kglme nem opponilhatja kira-
lya akaratjanak magat, de nem is consentialhat annak,
javallottak az 6 Kglme tetszését, de ugyan ma valami irast
vittek 6 felségének ezen dolog végett, mi leszen még kime-
netele, el koll varnunk. O Kglme monda, az director volt
az 6 folsége nevével nala, jelentette, igen érzi 6 folsége,
hogy sokan az urak kouziil be nem jottek, az kik bejottek
is, csak felszedik magokat és elmennek, a kioveteknek is
egy része pro libitu fol s ala jar hir nélktil, és ellenek &
folsége animadvertalni akar, alizatos szolgalatja ajanlasa-
val kért, megirjam, tetszenék ¢ Kgnek, ha Ngd mentiil
hamarébb alajohetne, ha sokat nem segithetne is itt Ngd,
de ugyan nem volna artalmas az Ngd itt létele. Magam
tetszeésériil mit irjak Ngdnak nem tudom, de ha jonak itéli
Ngd, talan nem art, ha az herczegnek praemittal egy ki-
csiny levelet ezen izenetire olyan oblatioval, ha sziikséges-
nek itéli és ugy parancsolja, maga alkalmatlansagaval is
alajon Ngd, hogy mind 6 folségének mind 6 Nganak le-
hessen kivant satisfactioja . .~. . ha ugy tetszenék Ngdnak,
magam folvehetném, ha pedig Ngd ennél jobhat itél maga
boles tandcsabtl, elhittem annak kiovetéje leszen. Holnap
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az mi embereink Gszvegyiilnek, ha mi olyat végeznek, az
melyet sziikség Ngdnak tudui, alazatos tartozasom szerint
Ngdnak hirévé adom. Ezek utan Ngd holtig valo alazatos
szolgaja marad.

Posony 23. aug. 1662,

208.

Zrinyinek, Pozsonyban nagy zaj, hogy Zrinyi
protestansokkal eqyazon napon hagyta oda az orszdg-
qyiilést, Vitnyédy utdna siet, hogy téritse vissza; Nagy-
Barom, sept. 3. 1662.

Kegyelmes uram, nem hiheti Ngd, minemii nagy lirma
volt tegnap Posomban, az Ngd eljovetele végett, hogy maga
jovendolése szerint, az evangelicusokkal egyiitt lett indu-
lasa. En az egész éjjel kergettem Ngdat, de sehul elérnem
nem tudtam, késon indulhattam, mert Lisztius uram az lo-
vakat szekeremben igéreti szerint meg nem adta, és azért
nagy nehezen talalvan két lovat, azon jottem Nyulasig, on-
nend mas rendbelieket fogadtam, tizenkét o6rakor érkeztem
Sopronban, ott megint mas lovakat fogatvan be, ugy jot-
tem ide azzal az reménységgel, ezen altalmenvén szemben
lehessek Ngddal. Az sajtos asszony igen kéreti Ngdat, sies-
sen mentil hamarébb lehet Ngd hazaboz, mert félti igen
Ngdat, ezt Gusicz uramnak mondotta, és parancsolvan mind-
jart specialis lovast kiildvén Ngd utan, adja értésére Ngd-
nak, én mivel csak be akartam fogatni az lovakat, ma-
gamra vallaltam, hirré teszem Ngdnak. Nadasdy, Erdédy
azt mondottak, nem jol esett, hogy vagy elébb, vagy utébb
nem indalt Ngd, isten tudja mit nem ominalnak, de con-
scia mens recti famae mendacia ridet, 6k, az kik rakvak és
teljesek gonoszsaggal, magokrl tesznek az drtatlan ellen
is itéletet . . . . . Ha az nem volna, hogy non petita ex-
cusatio est incusatio, talain nem artana Portia herczegnek,
palatinus és Rottal uraméknak megirni, hogy hir nélkil és
kedvetlenséggel nem jott el Ngd, hogy az evangelicusokkal
egylitt, arr6l nem tehet Ngd, mert akkor johetett el, az
mikor engedelembél iidé adatott és Ngd nem tudta, nem is
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hihette, jollehet megizenték, hogy ily forman legyen elme-
netelek, de ilyen az gyiimdlese az ilyetén operatioknak s
ha ott maradott volna is Ngd, nem tanulta az csehorszagi
kontosoknek szaboésagat, hogy nemzetinek olyant kivanna
vagy akarna szerzeni. Ezek ete.

Nagy-Baromban 3. sept. 1662.

209.

Szdntchdzy Zsigmondnak. A protestansok oda
hagytdk az orszdgqytilést; Nagy-Barom, sept. 3. 1662,

Vettem az Kgd levelit Coczy uram levelével, kinek
szolgalatomat ajanlom és irhatom Kgteknek, meghasonolvian
az katholikusok az evangelicusokkal, az elsék maganosan
gviiléseztek és tractaltak, az utolsoknak, mivel sem in ne-
gotio religionis, sem eductionis militum germanorum, semmi
satisfactiojok nem lett, 6k is mas tractatusokra menni nem
akartak, tegnap re infecta mind elmentenek Posombol, mi
vége leszen, az szent isten tudja . . . ..

Nagy-Baromban 3. sept. 1662.

210.

Zrinyinek. Zrinyi magyar katondkat akar fo-
- gadni; Sopron, sept. 10, 1662,

..... Nagy-Baromban hogy beszélettem Ngddal,
emlité, hol kolletnék Ngdnak magyar katonakat fogadni, ha
ugyan szandékja Ngdnak, hogy fogadjon, Rabakszben a Ke-
menes alatt s az Répeze mellett talalunk egynehany szazat,
kiknek bator csak egy vég abat adjon is Ngd, ugy gon-
dolnam, obligalbatnank azzal Gket, mi tetszése Ngdnak ha
ertenem adja Ngd, ahoz conformalom magamat

Soprony 10. sept. 1662.
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211.

Idesheim Gislemnek. Konyvet killd neki vissza ; az
orszdqqyéilés ; hirek; Sopron, sept. 11. 1662.

[llustri et generoso domino Gislemio ab Idesheim do-
mino in Vasenhoffen, sacrae caesareae regiaeque majestatis
J. O. et confiniorum eidem annexorum supremo ingeniario
etc. domino amico observand. '

Longam peregrinationem liber mihi concreditus susti-
nere coactus est, qui juxta oblationem meam expeditus qui-
dem fuit Graecium, sed praeter opinionem et exspectatio-
nem meam reversus est, quem praesenti nundinarum occa-
sione ea fidelitate, qua mihi concreditus est, illustri ac ge-
nerosae dominationi vestrae remitto, ac simul eandem obnixe
rogo, ne mihi tarditas remittendi vitio adscribatur, cumn ea
praeter voluntatem meam contigit, neve creditum meum
apud illustrem ac generosam dominationem vestram obum-
bretur et patiatur. De nostris comitiis non dubito illustris
ac generosa dominatio vestra, sicut sunt affectus partium,
multa aundivit et imposterum audiet, ego nihilominus pro so-
lita erga illustrem ac generosam dominationem vestram ob-
ligatione in generalibus terminis breviter delineabo, illa
ex nonnullorum minus fideli persvasione publicata sunt, quae
initium satis grave habuit (igy), progressum et continuatio-
nem graviorem, evangelicis enim juxta diplomata regia, circa
accommodationem gravaminum suorum pullam satisfactionem
consequentibus, post multas etiam ipsorum supplicationes
tandem rebus infectis iidem discesserunt, catholici tanquam
una et directe media pars regni faciunt non quod debent,
sed quod permittuntur, quis finis est 1n omnipotentis dei
gubernatione divind. Et noster dominus banus rediit minus
contentatus. Gloriari sane poterit de felicitate sua si quis-
piam ad suos contentatus redeat; spargitur, quod poloni a
moscis gravem acceperint cladem, verendum est, ne hocce
infortunium turcis ansam et occasionem praebeat desolatum
ad Boristenem praesidium Hutin restauret (igy), per quod
regnum Poloniae sibi eo magis subjuget et sic dum chri-
stiani inter se alter alterum civiliter conficiunt, turca pede-
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tentim dominus efficiatur totius Europae. Si quae nova ha-
bet illustris ac generosa dominatio vestra et eorum mihi par-
tern dabit, ad consimilia obligabit servitorem suum addi-
ctissimum.

Soprony¥ 11. sept. 1662.

212.

Az alnddornak. Az orszdgqyéilés; Sopron, sept.
12, 1662,

..... Newn ugy jottem el, hogy Posombol valo ta-
voziasa el6tt ne lassam és ne udvaroljak tartozdsom szeriut
Kgdnek, és mivel bizonytalan még az gviilésnek vége, én
is szombatig savanyl vizet iszom, azutan valamikorra gon-
dolja Kgd, csak tudositson Kgd az gviilésnek végériil, min-
den dolgaimat elhagyvan, megyek hogy lathassam Kgdet.
Az mi gyiilésiink vagy kozinséges veszedelmiinkre valé gyii-
lolkodéstink raklabon jar, adja isten jOo végét, de ezt ki-
vanhatjuk és nem reménylhetjiik, mindazonaltal jo az isten
és jobb végét adhatja az emberek gondolkodasinal, az mint
az méhek még az mérges viragokril is édes mézet szoktak
gytjteni. Kérem Kgdet ne nehezteljen tuddsitani jo idején,
hadd lithassam Kgdet, azonban maradok Kgd koteles
szolgaja.

Soprony 12. sept. 1662.

213. |
Partingernek. Ugyanarrdl; Sopron, sept. 12, 1662.

Dupplicalt irasit elvettem Kgdnek, az melyet meg is
szolgalok. Mindjart mennék Posomban, de szombatig tarto-
zom, részegeskedvén az savanya vizzel, hadakoznom. Ha
ngyan elmenne § folsége ez jovendds hétfon, nagy szeretet-
tel kérem Kgdet, tudositson az én Gasparom altal, ki Po-
somban vagyon, ugy rendelem utamat, vasarnap jo reggel
ott iehessek, bhanunam ha az orszag eloszlasa eldtt nem le-
hetne oda valdo menetelem, mégis szeretettel kérem Kgdet
tudositson, mehessek altal, ha masért nem, vagy csak ba-
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esuvételért is, oda menvén mutatok olyat, kit sokan nem
lattanak. Hogy Kgdet jo egészségben lassa kivanja Kgd-
nek kotelesen szolgald fratere.

Soprony 12. sept. 1662.

214.

Zrinyinek. A katholikusok és Zrinyiek sérelmei;
nz utébbiak megorvosldsa végett a torvényczikk hogy
kedvezben szerkesztessék, )0 wvolna az alnddornak és
Szakmdrdynak tiszteletdijt adni ; Sopron, sept. I14.
1662.

Kegyelmes uram, az katholikus Magyarorszag grava-
meni kezemben ukadvan tartoztam nagy alazatossaggal az
Ngtok favorara irt és 6 folségének praesentalt gravamenek-
nek extractusat leiratvan megkiildenem, az melyre ha 6 fel-
ségétiil kivant resolutio fog joni, elbittem oly articulust
irnak, az mely mellett progressusa lehet az Ngtok dolgai-
nak. Az én vékony tetszésemmel nem artott volna vice-
palatinus uramat, ki substitutus personalis, valamely becsii-
letes honorariummal obligalni, hogy az articulust annal is
inkabb az mi intentiénk szerint irathattuk volna, Szak-
mardy uramnak otthon is megadhatjuk ugyan, de talan 6
nala is data manus aperiret scientiam, egyébarant is qui
cito dat bis dat, ha gondolja Ngd még elérkeznek vele és
felkiildi, azt ecselekeszem, az mit kegyelmesen fog paran-
csolni. Ha Ngd valakit mifelénk ide felkiildene és az én
irt historicusomat, kit Ngdnak adtam volt, visszakiilden,
alazatosan megszelgalnam, volna egy kiesiny szilkségem
rea az mi intentionkhoz. Ngd kegyelmes parancsolatjat el-
varja holtig valé alazatos szolgaja.

Soprony 14. sept. 1662.
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215.

Az alnddornak. A nddor tekintélyének hanyat-
ldsa ; orszdgqytilés; Sopron, sept. 14. 1662.

Méltosagos palatinus uram § Nga mind panaszolkodik
authoritisa labefactalasaral, valjon jut-e esziben, hogy or-
szagunk fGgeneralisa és ‘mégis mas vendicalja maganak.
Ime egy ordinantiaja jutott az 6 Nga reconcilialt baratja-
nak, ha hire nélkiil vagyon 6 Nganak, valjon nem érez-
heti-e 6 Nga, megkiilldsttem in bona sinceritate, nem ba-
nom ha kozli is 6 Ngaval, esak nevem ne forogjon az do-
logban, mivel azonkiviil is eleget dithoskodik ez sarkany
ellenem, ha nem arthatott is még ekkoraig. Leszen-e vege
az gytilésnek és 6 felsége mint vette az catholicus Magyar-
orszag gravamenit, azokra mi valaszt adott, lesznek-e arti-
culusok, mikor szandékozik Kgd haza felé, megszolgalom
Kgdnek ha tudodsit ezen uram szolgéja altal mend alkal-
matossagaval, mert Kgdet elmenetele el6tt latni akarja ko-
teles szolgaja.

Soprony 14. sept. 1662.

216.

Dyornikovicsnak. Az orszdggyiilés ; Sopron, sept.
14. 1662.

..... Ez mellett ha jo alkalmatossagaval Kgdnek
meglehet, ne nehezteljen tudositani Kgd, mi karban vagyon
az gylilés, csindla-e az catholicus Magyarorszig gravame-
neket, beadtak-e, mi valaszt adott 6 felsége, mint vette az
evangelicusok elmenetelét, mi jo reménységiink vagyon
megmaradasunkral, in bona sinceritate tudésitson Kgd, ugy
arrtil is, mikor lehet vége az gylilésnek, mert annakeldtte
még Orimest oda randulnék, Kgd valaszat elvarja szere-
tettel szolgald fratere.

Soprouy.14.; sept. 1662.

Tort. Tar. XV. kot. 15
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217.
Zichynek. Ugyanarrdl; Sopron, sept. 14. 1662,

Urunk szolgaja menvén Ngdhoz nem akaram levelem
nélktil elbocsatanom, urunk mint legyen oda haza, megérti
maga leveléb6l, mi az evangelicusokkal elszaladank és
csak tavol is nem halljuk igazan az catholicus Magyaror-
szag gytilésének hirdt. Ha Ngd ellen nem leszen, kérem
nagy bizodalommal, tudésitson miben vannak az posomi
dolgok, ugy értem, egyik gubernalé planeta eltavozik on-
nend, holnap austriai hazanal akar lenni, talan jol elvé-
gezte az gytilést vagy feladta szabadsagat hazajanak, mivel
hazan kiviil mas igajaba adta magat, adtak-e gravamene-
ket 6 felségének, mint vette 6 felsége, mi valaszt adott
red, lesznek-e articulusok, mikor megyen el 6 felsége, mert
még Oromest altalinennék, ha valaki borjujanak ott létem-
mel ki nem itném szeméf, mi jo reménységiink az gytilés
utian, valjon nem fogjuk-e énekelni amaz régi verset: Una
salus vietis nullam sperare salutem, mivel mi ugy meg va-
gyunk gyézve, ha nem érezziik is vagy érezni nem akar-
juk, az sok idegen wmilitia benn lételével, hogy még szere-
vel csak lélegzetet sem merészliink venui, ezekriil az mit
szabad tudni ha kozli, megszolgilja Ngd koteles szolgija.

Soprony 14. sept. 1662.

218.

Zichynek. A styriaiak és az udvar hdldtlansdga
Zrinyi trdnt; a felfoldre futdr kildetett; Sopron,
sept. 15. 1662,

Az halaadatlan styriai disznék szépen jutalmazzak
urunk faradsagit és koltségeit, az udvar is annyi ideig
Posomban valé létét, maga haszontalan mortificatidjat és
koltségeit az gravamenekre adott replicaban in paragrapho
ad 64., melyben vagyon emlékezet az styriaiak panaszarul.
Ha lehetséges azon német irasnak vieepalatinus uramnal
vagy masoknal kérem Ngdat tetesse szerit és mentiil ha-
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marébb kiildje ide, kiildhessem weg 6 Nganak pro conso-
latione et remuneratione, jobb mi altalunk legyen birével,
mint mas altal. Ugy értem a felfsldre valami curier expe-
dialtatott, a ki talan eddig is visszajott, ha szabad tudni,
mivel ment ala és mivel tért vissza s kozli Ngd velem,
megszolgidlom Ngdnak. Azonkiviil is ha valami jé hire volna
Ngdnak. A bugyogdt megszabatta-e immar Ngd magéanak,
mert a csehek sarujat alkalmasint megvarrtak mar, romest
érteném, mentse meg isten Ngdat ne kellessék viselni s
mas emberséges embernek is. Ngd valaszat elvarja kiteles
szolgaja.

Soprony 15. sept. 1662.

219.

Zichynek. Zrinyi Babocsdt folégette, hdromszdz
torokot fogott el ; Sopron, sept. 23. 1662.

Mit irjak és hol kezdjem, alig tudom, az mi urunk
nem gondol Peresz Ali basaval valé operatigjaval, 6 Nga
haza menvén és egy kevéssé megnyugodvan, mulatni ment
Babocsa ala és varasat felrablotta, megégette, sok nyere-
séggel megtért és az mint Zrinyi Péterné asszonyommal
levé féember szolgak beszélik, hozott haromszaz rabot, oriil-
jon Ngd, hogy ha urunkat egy fel6l mortificaljak is, az jo
isten szentséges gondviselése altal dicsditi. De valjon jo
neven veszik-e az emberek ez cselekedetit, akarmint legyen,
ez mar megvagyon, adja isten tobbeket sokakat halljunk
aféléket, és nagyobbakat, szlibill kivanja az Ngd szolgaja.

Soprony 23. sept. 1662.

15%
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220.

Zrinyinek. Udvizli babocsai diadalaért; az orsadg-
gyiilés végnapjai: a styriatak hdldtlansdga; felfoldi
hangulat a kvvetel hazamenetele wtdn ; a futdr vissza-
térte; a német katonasdg vitessék ki az orszdgbdl ; Leo-
pold herczeq meghalt ; békekités hiresztelt pontjai ; Zri-
nyi Péter kassai fékapitanysdgra vdgyik ; Sopron, sept.
23. 1662.

Kegyelines uram, orommel értettem az Ngd sok po-
soni mortificatioi utan vald dics6séges mind mulatsagat,
mind satisfactiojit,.az szent isten ezutan valé minden igye-
kezetit dieséitve kivant kimenetellel, ha ott kizel lehettem
volna, én is legalabb nézdje lettem volna abbeli vitézi Ngd
mulatasanak. Az posoni gytilés elvégezddék, tudom Szak-
mardy uram haza menvén relatiét teszen mindenekrél, ¢
mely szép aranylanczot adtak, hogy oly hiven segitette
faragni az mi nyakunkra rendelt igat, meg is mutatta em-
beriil, hogy nem igaz haza fia hazija és nemzete szabadsaga-
nak. Az Ngd styriai szomszédi sem tartoztathattak meg ma-
gokat, meg ne halaljak Ngdnak érettek vald sok kiltsé-
geit, faradsagit és nyughatatlansagit, de talan eljon az al-
kalmatossag, midén elveszik jutalmokat. Az mi kopos (igy)
emberiink is ecsaknem megfizeti jo akardinak hiiséges szol-
galatjokért, az 6 akaratjdval nem lesznek vala korona-
orzék, érzik valoban, de megtanuljak és observaljak, hogy
quae nocent docent, mit irt egyike, meglatja levelébiil, azt
is mint kér, hogy Ngd jo akaratjaban (?) kozOnségesen
csaknem ez jutalma az hizelkedésnek. Azon kopos ember
igen disgustatus ment ki Posombil, sem ¢ sem az mas Fe-
rencz ') meg nem vartak az 6 folsége elmenetelit, hogy el-
késérték  volna, wmindketten, midén csaknem elrontottak
benniinket és szabadsagunkat, elszaladtak Posombul, mint
az égett hazbul. Az elment folfoldi kovetek fel6l sok volt

1y A két Ferencz alatt, ugy Llitszik, Wesselényi ¢s Nidasdy
értendGk.



VITNYEDY ISTVAN LEVEVEL IV. K. 229

az hir, hogy Kassan gytilést tartananak ¢és Apaffy kovete
is koztok volna, hogy Apaffy spoate cedalvian az fejede-
lemségnek és Bocskayt valasztottak volna helyette, hogy
az folfold igen male contentus volna az kovetek re infecta
valé elmenetelekkel és koveteket kiildvén palatinus uram &
Ngahoz menteni magokat, hogy akaratjok ellen lctt volna
elmenetelek, de mind csak hitsagok voltak és az magok
rosz és szabadsagtalan cselekedetek miatt megsériilt 161kok
esmeretinek gyantis vadlasibul szarmaznak aféle félelmes
gondolkodasok. Bizonyos ez valamely napon, ugymint az
elmalt szerdan ¢ folsége elnent, érkezett onnét alal egy
curir, ki 6 folségének és palatinus uramnak hozott levelet.
Palatinus az maga levelit fel sem nyitotta, Rottal uramnak
ugy kiildotte és hozza dirigalta, mondottak neki menjen az
érsekekhbez, de azt felelte, nines hozzajok semmi dolga és
commissioja, és azért nem megyen hozzajok, az leveleknek
continentidja ez, 6 folsége hozza el az németeket, mivel
iszonyt és kimondhatatlan insolentiakat cselekesznek, mert
lehetetlen mar az nagy romlasokat clszenvedhessék, és az
parasztsigot megtarthassik az ellenek valo feltamadastal,
minemti valasza leszen, meghalljuk. Leopold herczeg ez
elmalt hétfon megholt, ¢ folségének elmeneteleig meg nem
mondottak. Ounéd alél nekem mindekkoraig semmi leve-
lem nem jott. Palatinus leszen gubernator az kassai geuve-
ralissagban, ujobban rea felelt, beviszi Kassara az némete-
ket. Docto (igy) Peresz ugy mondjak ilyen békességet esi-
ralt bizonyosan, Varad maradjon az toroknél, ¢ folsége az
maga assecuratiojira csinaljon egy erésséget, az erdélyi
praesidiumokban benn maradjanak az németek, hogy mind
az két részrtil nyakokra iiljenek az erdélyieknek, és ne fél-
jenek tiilok, az Ngd Ujvarat elrontjak, ezeket jo akaroitul
megérti nem kétlem bizonyosabban . . . . . Péter uram most
is anhelalja az kassai allapatot, de nem hihetem asse-
qualja . . . ..
Soprony 23. sept. 1662.
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221.

Zrinyi Péternek. A felfoldon pestis; eqy futdr
levelet hozott & felségének és nddornak, hogy a német
katondkat parancsoljydk el a felfsldrol; Sopron, sept.
23. 1662.

..... Az f6lfsldon igen nagy és mérges pestis va-
gyon. Az németek iszonyl insolentiakat cselekesznek, spe-
cialis curirt kiild6itenek & folségéher és palatinus urunkhoz,
palatinus meg sem nyitotta az levelet, hanem Rottal uram-
hoz dirigalta, az levél continentiija az, vétesse ki & folsége
az németeket, mert az parasztsagot meg nem tartoztathatjalk,
toltamadnak ellenek, mi vége leszen, az id6 és dolognak
kimenetele megmutatjak . . . . .

~ Soprony 28. sept. 1662.

222.

Zrinyinek. Babocsai csatdjdt rosz néven wvették ;
az erdélyiek Apaffy helyébe Hallert akarjdk megvdlasz-
tani; a felfoldiek kivete Bécsben; Rottal a felfvldre
kovetnek Fkiildetett; Vitnyédy historicusdt kéri vissza;
Sopron, oct. 9. 1662,

Kegyelmes uram, nem akaram Bottyani Miklos uramat
levelem nélkiil visszabocsatanom, nincsen ugyan sok ujsagom,
az mit irbassak, tudom Zichy uram mindenekriil béven irt
Ngdnak, ugymint az ki én nalamnal tobbet tud, az udvar-
nal levén, Czelbilil valé megtérése utan. Az én vékony tet-
szésem az volna, ha kegyelmes asszonyunkat Bécsben fol-
kiildi Ngd, maga {6l ne merjen 6 Ngaval, mert nem jo
mostan az Diszndés Geczi el6tt jarni Ngdnak, ugyan valoban
nagy offensiéra adott Ngd (?) az mostani csatijaval és saj-
naljak is, hogy minden istenteleniil adott assecuratiojok
ellen cselekedte Ngd azon csatajat, de minthogy virtus in
actione szokott megtetszeni, nem az gyéri hazak médon, az
torok hallasra meg koll allani, mintha ember maga kiviil
volna, cselekedettel és nem fiisthez hasonlé heaban vald
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szoval koll magat megmautatni, ha csak lehetséges, cseleked-
jék Ngd, az meddig mi lehet, taldn még hasznos leszen.
Zichy uram irja, hogy az erdélyiek Apaffy helyett vagy az
torok Hallert tenné (igy) fejedelemmé, ha az nines az hir-
ben, az mint Seneca ir, quod nimis miseri volunt, hoc fa-
cile credunt; ha valdsag, innend felyiil vald operatio, az
folfoldiek igyekezetinek ha mi volna megakadalyozasara,
kiknek, hirdetik, kivetek volna Béesben; de én nem tudom
és csaknem lchetetlennek tartom, ha nomine publico valaki
jott, nekem levelet nem hozott volna®az én baratimtul, me-
lyet még ekkorig nem vettem, ha mit irnak, azonnal de
continentiis, ha megérdemli, alazatos tartozasom szerint tu-
dositom Ngdat. Mondanak olyant is, hogy Rottal uram az
folfoldre ment volna kovetségben, de nem tudom bizonyo-
san, ha elmegyen is, azzal az veszedelmiinkdn pityergd cro-
codilussal és az mesterségesen éneklé Maserini Syrenével
ugy megesmeértették magokat, ha egy mutot?) hazudnak is,
egy gylisziinyit el nem hisznek benne, talan még ez héten
vagy az jovendén Posomban fordulok és ott értek bizo-
nyoshat . . . . .
Soprony 9. oct. 1662.

Utdirat. Ha Ngd valakit folkild, kérem aldzatosan
Ngdat, az ¢én manuscriptus historicusomat, melyet Ngdnak
az gytilésre valo menetele koran adtam volt, kiildje vissza,
egy historiara vagyon szilkségem; ha kegyelmesen paran-
csolja Ngd, visszakilldom . . . . .

223.

Keczer Menyhértnek. Az erdélyiek Apaffyt le
akarydk tenni; Zrinyi babocsai csatdja; Pozsony, oct.
17. 1662,

..... Mi felénk ily hir vagyon, hogy Apaffyt de-
gradalnak az fejedelemségrtil és valami Haller neviit con-

stitualna az torok, ha ez igy vagyon, bizonyos dolog, az
mi adversariusink - operatitja, mivel csak azért promoveal-

) Sopron vidékén a mérték bizonyos neme.
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nak, hogy hiitoket ottbenn is propagalna, az mint Kemény
Janos igéretet tett felole, de nem vihette végben szandékat,
az mint hogy istennel ezarant nem is vetett vala szamot,
és azért is, az mid6n fényleni latszatott, ¢pen semmive lett
maga, maradékit is semmivé tette, azért az kik ismerdsek
vagytok, ha tudjatok, impedialjatok, mert mi is megrom-
lunk ennél is jobban az mint megromlottunk, de ti is az
erdélyiekkel elvesztek, istenért ébredjetek fol és nyissatok
meg szemeiteket, hadd ue legylink nemzetestiil cstfjai az
vilagnak egyaltaljaban, kegyelmes urunk és koronas Kkiraly
urunknak ez dologban vétke nincsen, mert az ministerek-
uek nagy része pro libitu dominal. Azt taudom hogy az pes-
tis és német nagy ostor rajiatok, ezen kivil quoad publica
mint vagytok, senki egy botiit sem ir onnend aldl, istenért
kérem Kgdet, irjon jo alkalmatossiggal, hadd tadjam, mint
vagytok, igen sok jot hogy irhasson Kgd, nem varhatom,
hanem ba az éhség és dragasag is accedal mostani nyava-
lyaitokhoz, ugy minden derekas veszé¢l (igy) rajtatok leszen.
Az mi urunk ugyanesak, ha elég lehet is, mutatja, hogy
ember és joO magyar, az gyiilésbiil valé haza menetele utan
mindjart reament Babocsara, az varasat az mint hirtelen le-
hetett elraboltatta, égettette, hiarom haznal tobb meg nem
maradott, mind elégett, haromszaznyolez rabot hoztak, mond-
jak az égésben és fegyver miatt veszett el hétszazig, az
mieinkbiil talan tiz ember, megint mas probara késziliink,
adja isten meg ne adjuk az arat, mint az szegény feje-
delem . . . ..
Posony 17. oct. 1662.

224.
Tokolynek. Apafly iigye ; Zerinvdrt le akarydk

rontani; a babocsai csata; tizenhdrom vdrmegye, meq-
hodolds végett, Aly pasdhoz kiweteket kiildott; Pozsony,
oct. 17. 1662.

Megint elfelejténk egymast, nem gvézok eleget cso-
dalkozni rajta, hogy ily érdemetlen feledékenység kornyé-
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kezé meg Ngd hozzam Ngdat (igy), hanemha azért, hogy
Ngdnak mind igaz jo akaréja voltam, mind pedig az miben
parancsolt Ngd, tehetségem szerint magam alkalmatlansa-
gaval is akartam szolgalnom, ha nem szolgalbattam is. Bi-
zony édes grof uram nem oly szerencsés tidében volnank,
az melyben jo akardinkkal kellene izetlenkedniink, hanem
még nem jo akaroinkat is az magunk szeretetire kellene
kotelezniink, mert majd az sok simultasok miatt annyira
lesziink, nem is talalunk olyat, quocum possimus conjungere
lachrymas nostras, szeressiik istenért egymast, ha eddig
nem szerettiik is, mert vagyon sziikségtink rea. Ugy hallo-
gatom fiilhegygyel, Apaffy vagy resignalta vagy resignaltat-
jak vele az fejedelemséget és Hallert akarjak helyében hely-
heztetni, ha ez igaz, bizonyosan mi résziinkriil valé opera-
tio ez, az religio és orszag szabadsaga romlasara, ha mi
vagyon az Ngd hatalmaban, vagyon is, ha csak akarja, mi-
vel az is jO0 akardja Ngdnak, impedialja, ne resignalja, ha
nem érti az dolgokat, tanuljon, és mindnyajan segéljtx, az
kik tavol vagyunk is, ha nem meri, batoritani fogja isten,
ha féli 6 szent folségét, ugymint az ki ez méltosagra emelte,
én tavollétemben is ny-reségemnek tartanam, ha mit szol-
galhatnék 6 Nganak, hagyjon békét ily gondolkodasnak,
mert nem minden fanak az tetején talalja azt az méltosa-
got, ha egyszer elhagyja. Az békeség fel6l mi tajunkon
nagy hallgatds vagyon, alattomban beszélnek olyat, mint el
volna végezve, de bizonyost nem tudunk, beszélik, mintha
az én uramnak is elrontanak tavaly épitett varat, mely ha
ugy torténnék, igen megszomoritanak az jé urat, kérem
nagy bizodalmasan Ngdat, 6 Ngahoz valé igaz atyafisagatal
vise'tetvén, ezarant ha mit tud, és mi bizonyost irtanak
Ngdnak, tudoésitson vagy engem, vagy ¢ Ngat, tudjon gou-
dot viselni magara és ne veszesse el, opponalvin magat oly
bestianak, mely csaknem az egész vilagot maga hatalmaval
elnyeli, ily cselekedetével mutatja meg igaz atyafisagat, ha
idején praemonealja az veszedelem feldl, mely rea kovetke-
zendd, €s Kivaltképen, ha az olyatén irt dologril valo le-
velet in specie communicalna 6 Ngaval, ezt kivanvan mind
az igaz atyafisag, mind az keresztyén szeretet. O Nga az
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gytlés utin haza menvén, csatira ment, Babocsa varosat
folraboltatta és égettette, esak harom haz maradott meg,
hozott vitézinek télre valo koltséget, rabot 308, vesztett,
az mint mondjak, az tiizben és fegyver miatt 700, az &
Nga vitéziben mintegy nyolez vagy tiz, adja isten meg ne
adjuk az arat. Istenért kérem Ngdat, irjon gyakran az oda
valé dolgokral . . . . .
Posony 17. oct. 1662,

Utdirat. Hirdettek itt olyant is némely emberek,
mintha az tizenharom varmegye koveteket kiildott volna
Aly pasahoz az megholdulas fel6l, de az csak elkiildotte
maga elol, azt advan valaszil, megvagyon az két csaszar
kozott az békeség, uraljak eddig vald urokat, mert az bé-
keséget fol nem bonthatni, ezt én csak nem hihetem, hogy
ugy volna, mindazonaltal ha mi eféle tortént és tudja Ngd,
adja értésemnre. Bizonyos dolog, az mi emberink igen meg-
tébolyodtak, el is felejtették az reformatiot, mint fognak
ezutan veliink banni, el koll varnunk; istenért irjon Ngd,
az mit tud mindezekben, quia causa haec est conjuncta.

225.

Farkas Tamdsnak, Veqye ki Tokvlyt6l az erdélyi
fejedelem levelét; Pozsony, oct. 17. 1662.

Az Kgd Trencsénbtil 9. praesentis irt levelét az estve
vettem, valoban igaz az régiek mondssa, trahit quemque
sua voluptas et quod cui contingit, nil amplius optat, meg-
éritek ti vele, ha nektek iivegetck lesznek !). Ime irtam az
urnak %), ha goondolja Kgd offensioja nélkiil leszen, adja
meg, ha nem, szaggassa el; ugvan pagy atyafisagot mu-
tatna az ur, ha azt az fejedelem levelét megkiildené uram-
nak, hacsak lehetséges, faradjon ezarant, ha kiilonben nem
lehet, sirassal is nyerd meg és kiildd f6l menttil hamarébb,
ha elkiildod, ti is hamarébb isztok az velenczei tivegekbiil,

1) Tokoly Bécsbol velenczei iivegeket rendelt maga sziamara,
azokat érti Vitnyédy.
%) L. a megel6z6 szdmot.
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ugyan kérlek vedd elél minden eszedet az rokaksnt és
kiildozd meg azon l>velet, mert ha én irnék 6 Nganak,
nem volna annyi hitele, mint az irasnak . . . ..

Posony 17. oct. 1662.

226.

Jakabfalvaynak. Zerinvdrt le akarjdk rontan,
Apaffyt letenni; a tizenhdrom vdrmegye kivetsége Aly
pasdhoz; a babocsai csata; Pozsony, oct. 17. 1662,

..... Beszélenek némelyek olyant, mintha az bé-
keség megvolna és Ujvarnak el kellene romlani, azt pedig
az én uram nehezen épitette, nehezben eznék, ha el kollene
romlani. Azt is mint Apaffyt letennék az fejedelemségbiil
és Haller lenne helyette, ha ugy tortéonék, nem jo lenne,
religionk és szabadsagunk romlisat varhatnank abbul, ha
ezarant mit impedialhat, el ne mulassa, mert ha henyéls
szemmel nézitek, bizony megsiratjuk mindnyajan. Monda-
nak olyant is, mintha az tizenharom varmegye kiveteket
kiildott volna Aly pasahoz az holdulas felsl, de meg sem
hallgatta 6ket ez okbul, hogy békeség levén az két csaszar
kozott, azt 61 nem bonthatna, uraljak eddig valé urokat,
nem hihetem ugyan ezeket, mindazonaltal megtorténhetnék,
ezarant mit tud Kgd, jo alkalmatossaggal kizleni velem ne
neheztelje. Az én uram az gylilés utan reament Babocsa
varosara, hozott 308 rabot, az varosbhan fegyver és tiiz
miatt veszett 700 torok, felrablottak és égették, esak harom
haz maradott, adja isten meg ne adjuk az arat, mivel csak
az egy ember szalka az szemekben . . . ..

Posony 17. oect. 1662.

227.

Szuhaynak. Felfoldi kivetek gyakran forddlnak
meg Bécsben; a babocsai gybzelem; Zerinvdr; Apafly
és Haller; a tizenhdrom meqgye kvvete Aly pasdhoz;
Pozsony, oct. 17, 1662,

Jakabfalvay uram altal irtam vala Kgdnek, ha jol
eszemben jut, 20. sept. ugyan iunend, dirigaltam azon leve-
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lemet Keczer Andras 0csém uram kezéhez, ugy hinném el-
vette fogyatkozas nélkiil Kgd. Nem gyoézok eléggé csudil-
kozni azon, hogy az Kgtek kovetei egymasutan igen sza-
poran kezdenek foljarni és mégis csak botlilevelét sem lat-
tam Kgtekttil, avagy talan elfelejtkezett rolam Kgtek, nagy
szeretettel kérem Kgdet, mint meghitt jo akard uramat,
jussak eszében Kgdnek és irjon jo alkalmatossaggal az
oda ald valo dolgokrul. Mi ide fol tiirhetdképen volnank
egyébarant, de keves kenyeriink, kevesebb borunk, jol is
vagyon, mert ihatunk ugyan az ludakkal, de nem ehetiink.
Az mi urunknak az gyiilés utan volt csataja, Babocsa varo-
sat felraboltatta, égettette, harom haznal tobb nem mara-
dott, hozott feles nyereséget, 308 rabot, 700 lehet, kit le-
vagtak és az kik elégtek, adja isten meg ne adjuk az arat.
Mert az mint hire vagyon Zerinujvarnak el kell romlani az
pacificatio szerint, mely megvagyon, azt nem 6romdost hagy-
nank, ha lehetne, ha mit tud ezarant, adja értésemre Kgd.
Mondjak azt is, hogy Apaffy helyett Haller lenne fejede-
lem, hanemha azért, hogy az fia az itt valé magyar evan-
gelicusok temploma gombjat vette czélal az 15voldozésben,
istenért uram, az mint lehet, akadalyozzatok meg ez dol-
got, mert az rontja el religionkat és szabadsdgunkat. Be-
szélenek olyat is, mintha az tizenharom varmegye kovete-
ket kiildott volna Aly pasahoz az megholdulas fell, de az
csak elkiildotte maga eldl, azt advan valaszil, megvagyon
az két csaszar kozott az békeség, uraljak eddig vald uro-
kat, ezt én csak el nem hihetem, mindazonaltal ha mi eféle
tortént és tudja Kgd, adja értésemre és mint vagytok oda
ala, irjon jo alkalmatossaggal Kgd, mert egyébarant despe-
ralok, ha semmit nem ir Kgd, ha mi oly irasra mélto
dolog occurral, tudésitani el nem mulatja Kgdet koteles
szolgaja.
Posony 17. oct. 1662,
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228.
Zrinyt Péternek. A felfoldiek mdr két futdrt kil-

dittek Bécsbe, vitessék ki a német katonasdg. Kelet nél-

kil, de vagy Alsé-Pulydn wvagy Rohonczon kelt oct.
22, 1662.

..... Az mi magyarink igen nagy hallgatasban
vannak, az gyilés utan két curierjok volt ide f6l, az né-
metek kivételét sollicitilta, de az mi Disznés Geezink asse-
claival egyiitt csak jo szoval bocsatotta vissza, ha az pestis
nem grassalna kozottok, szerencse, ha meg nem ingatnak
oket egylitt is masutt is, esak magok az parasztok, kik ha
foltamadnak, féi6 azokkal t3bb dolog ne legyen, mint az
németséggel, mert nagy bestia az furens populus. Ha mi
occurral, tartozasa szerint tuddsitani fogja Ngdat alazatos
szolgaja.

229.

Zrinyinek. Zrinyiné€ Vitnyédynél; a német kato-
nasdg kivitelét siirgetik ; Apaffy levele; Aly pasa Zri-
nyi ellen készill; Széchy Gyorgyst Zrinyi bocsdssa el
magdtsl; Rohoncz, oct. 22. 1662.

Kegyelmes uram, én is azt mondhatom, salus facta
est dowaui meae, mert asszonyom 6 Nga azt az kegyelmes-
séget cselekedte, hogy alkalmatlan és szoros szallasomat
meg nem utalvan, betért, vacsorat nalam evett és ott is
halt s tegnap jo egészségben elég vidamodon az isteni
szolgalat utan ugy ment el mind az kisasszonynyal, s mind
az vele levikkel, legalabb ugy szolgaltam az enyémek-
kel 6 Nganak, ha isten visszahozza, hasonl¢ gratidjat mu-
tatja hozzam, nem ugy mint Ngd, az ki csak elmfilik ha-
zam mellett, mit irt 6 Nga, ime megkiildottem. Az mi ma-
gyarink sollicitaljak az németek eductiojat, mit vihetnek
véghen, meglatjuk, az utélsé curiert mineml valaszszal bo-
csatottak, ime parjat megkiildom Ngdnak. Az pestis miatt
nagy csendességben és bujdosashan vannak, az folfoldril
még egy betii irast sem vettem. Egy mas baratom mit irt,
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ime Ngdnak kiilldom tartozasom szerint, mivel bizonyos lo-
vas megyen Ngdhoz, irtam azon baratomnak, ha lebet,
kérje el azon levelét az fejedelemnek és Kkiildje meg, soét
az urnak is irtam ') cselekedje azt az atyafisagot, hogy in
specie kiildje meg azon levelet vagy Ngdnak, vagy énne-
kem, mert ha igaz, valoban keresztyéntiil nagy dihodott
poganysig ily hivet, mint Ngd, ellensége és pogany sza-
badsagara hagyni. Ha tetszenék Ngdnak talan nem artana
egy clavist kiildene Ngd, melylyel bizvasban irhatnék, mert
ugy gondolom ezutan occurralnak oly dolgok, az melyeket
sziikségképen koll tudni Ngdnak. Talan nem art Ngdnak
ugy rendelni maga dolgait, ha eljén Aly pasa, késziiletlen
ne taldlja Ngdat és véletlen, noha az contra rationem bel-
ligerandi turcarum volna, hogy 6k télen vennének ily ex-
peditiot magok eleiben. Ezen utjaban kegyelmes asszo-
nyomnak obvialt az Szamardy piispsk Folnay Ferencz, be-
szélett ugy tetszik Bottyany Benedek uram vele, Ujhelyhél
jott, azt beszélette ¢ is, hogy Aly pasa reajon az vaira ¢s
elrontja, és igy levén annal konnyebb hitelt adhatunk ez
czéduldn val6 irasnak, ha az fejedelem levele keziinkhez
akadna, lehetne jo fundamentumunk, hogy resentiscalhatna
Ngd, ha gondolna Ngd ugyan derekas szilksége volna rea,
Ttkoly uramnak irta az fejedelem, irhatna maga is Ngd 6
Nganak, nem hinném megtartana Ngdtal in specie azon
levelet. Igazan irem, féltem Ngdat az szegény fejedelemmel
val6 processustul, azért is gondolkodnunk sziikséges de se-
curitate. Isten tudja, alig varom az én baratim irasat, tud-
hatnank mi karban legyenek az dolgok, ha onnend nem
lehet futamatja az dolognak, az kikeleti gondolkodast kell
el6venniink. Volt olyan hir is az Ngd kopott embere meg-
holt, de nincs semmi abban, mert ez elmult héten Poson-
ban levén, lattam Zichy uramnal 10. praesentis maga ke-
zével subscribalt, 12. pedig manu aliena irt levelét, de
igen hidegen voltak, veszi eszében, hogy nem jol cseleke-
dett, érdemetlen offendalvan oly igaz jo akarojat . .. ..
Ide hivatott vala generalis uram 6 Nga, mutatta az Ngd

)y L. a 224. és 225, sz, a. leveleket.



VITNYEDY 1STVAN LEVELEL IV. K. 239

méltosagos levelét, szanom hogy eleit nem vették azon do-
lognak, mert alkalmas ideje, praemonealtam volt feléle, az
mint Ngdnak is megirtam ezen dolgot, de &ket az német
herczeg atyafiak assecuratioja seducalta, resolvaltam maga-
mat, az Ngd kegyelmes javallasara s azért is, hogy 6 Ngat
szereti, bemegyek még ez hétben kelvén Ngdhoz, ha vala-
hova akarna menni Ngd, kérem aldzatosan Ngdat, varjon
meg. Tartozam azt is megirnom, mert Ngdnak nagy joé aka-
réja adjuralt megcselekedjem, ugy vagyon hire Széchy
Gyorgy uram 6 Nga Ngdnal vagyon és ugyan szolgalni is
kivan, az istenért kéretik Ngdat meg ne tartsa, mert 6 mar
az udvarhoz ievén commendatus, ez dispensatio gyanusag
nélkiil nem lehet, 6rizze is magat minden uton tile, mert
semmi jot nem jovenddlhetnek ott létek fel6l, ha lehetséges
becsiiletesen bocsassa el maga mellfl. Ezek utian ete.
Rohoneczon, 22. oct. 1662.

230.

Zrinyinek. A német katondkat a nddor elhozza a
felfsldrél; hirek; Sopron, nov. 6. 1662,

Kegyelmes uram, nem irtam Ngdnak Rohonezral, mert
nem volt mit irtam volna az kiviil, hogy generalis uram §
Nga igen nagy koteles obligatiéval vette az Ngd atyafisa-
gos tetszését, kovetdje is leszen annak minden modon. Pa-
latinus uram 6 Nga hol 1éte fel6l bizonytalan levén, folkiil-
dott volt Bécsben, egyriil és masral tudakozni, ne lattassék
6 Nga utin sine fundamento megindalni, oly hire jott 6
Nganak, hogy az mai napra terminalt causak Solnin valo
terminusat differaini kellett és siet az felfoldre, hogy az né-
meteket kihozza, mert nem szolgal nekik az aer és az pa-
rasztok botos koszongetéseket nem sustinealhatjak, mert nem
abstinealtak azoknak nyomorgatasital. Mondjak Szuhayt va-
lasztottdk generalissa, de hiheté helyr6l nem tudom, hogy
bizonyosnak assecuralhatnam. Mondjak az torokok és ma-
gyarok Varadnal gyiilekeznének, de ennek nines fundamen-
toma, az melyet tudnék. Az németeket ha kihozzak, Po-
sonra, Sopronra, Kdszegre akarjak szallitani, ha ugy tor-



4 r r
240 FABO ANDRAS.

ténnék lenni, nem maradok én Sopronban. Kegyelmes asz-
szonyunk Bécsben jo egészségben vagyon. Ugy latom gene-
ralis uram 6 Nga nem megyen palatinus uram ¢ Nga utan,
Franchich uramot javallom hogy elkiildje, lassa mint viheti
végben, elmenne nagy jo szivvel, de nem tudja hol talalja.
Bécsbol olyan hire jott 6 Nganak, adversariusa decretuma
kiadasa nem az egész bellicum consilinmbul lett, hanem
csak az Disznés Geezy és az sarga pantlikak libereju (igy)
atyafia cselekedték, az signior Marthess tobb consiliarius
tarsaival semmit sem tudtak abban és azért is nincsen re-
ménység nélkiil a dolog, hogy ne immutalodnék, ez haladék
kivantatik, még megtér az palatinushoz menendé 6 Nga k-
vetje és az Ngd commendatiéi is acceddlnak. Ezek utin
Ngd holtig etc.
Soprony die 6. nov. 1662.

231.

Zrinyinek. Magyar uwrak Bécsben a torvk Livdna-
tai tdrgydban; a német katonasdg; Zerinvdr nem fog
lerontatni ; protestans digy ; hirek ; Bécs, nov. 11,
1662.

Kegyelmes uram, fol kolletvén jonnom, tartozasom
volt az kegyelmes asszonyomnak udvaroljak, kit istennek
neve dicsértessék, tlirheté egészségben talaltam, mas pana-
sza ninesen, hanem hogy az id6 igen hosszu Bécsben, re-
ményli nem sokaig kiszabaditja isten az itt valo arestum-
bal. Jo akardimtul tudakoztam, miben vannak az dolgok,
miért voltak itt az urak, ugy mentem végére, hogy az to-
rokkel valo dolgaink ebben vannak, Ecsedet, Székelyhidat
és Karolyt kivanja az torok, némely urak inclindltak arra,
oda adjak nekik, mivel Erdélyhez valo levén, 6 felsége meg-
cselekedhetné, de masok, kik jobban szeretik hazajokat,
Istvanffyt és az régi actakat megtekintvén, azt talaljak, nem
az Erdély orszaganak voltak az cessiok, hanem az fejedel-
meknek és mindenikének csak personalis volt, informaltat-
van ezen dologral & folsége, igen sajnaljak Varadnak ily
gyalazatos veszedelmét, mi leszen az békeség tractilasanak
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vége, isten tudja. Szentgyorgyi !) fel6l hirdetik, elvégezte
kovetségét, nem akar tobbet magara venni, ba imponaljak
is. Szuhay bizonyosan megkalapalta az bugyogoékat és fol
is inditotta oket, az ratidjok, & folsége pro defensione regni
hagyott vitézl6 rendet, ha kéborlani kimennek az 6 folsége
ordinantiaja ellen, mint kéborlokat impune megbiintethetnék,
el is jottek mar alkalmasint. Az Ngd Ujvara fel6l jo gon-
dolkodas volna, ha meg nem valtoznék, nem szandékozna-
nak elrontani, adja isten ugy legyen. Az mi urainkat, ugy-
mint cancellariust, gyéri piispokot, Nadasdyt, Eszterhazy
Palt azért hittak volt fol, megtudjak ttilok, mivel 6k offen-
daltak leginkabb az evangelicusokat, miképen contentaljak
6ket, mivel 6 folsége igy az orszagot mem akarja hagyni,
el kelletvén menni az imperiumban, de azok semmire nem
accedaltak, mit mivelnek ezutan megvalik. Ez alkalmatos-
saggal adtanak az generalis commissariusnak, hogy az fol-
foldril szaladé németeknek szerezzen élést és quartélyt, az
6 folsége nevével parancsolatokat, mikor kezd professidja-
hoz el kell varnunk, de legalabb se quartélylyal se provi-
sioval nem tartoznank, ha emberek volniank, mert mi vagy
az orszag az deputalt helyeken kiviil semmire nem conde-
scendaltak, ha ezarant kegyelmes tetszését megirnd Ngd,
alazatosan megszolgalnam, tudnink mihez tartanunk. Az mi
generalisunk hidegen tractalja a maga dolgat, szerencse ha
jo szét nem adtak neki, félek, meg ne tréfaljak az jo urat,
annyit veszek eszemben, ha jol fogja, jo végét latja. Ugy
hallottam az papa az moguntini electort excommunicalta
azert, hogy az svecusokkal egy ligaban bocsatkozott, az
melyért megharagudvan az francziai kiraly, az svecusokkal,
helvetiai némely varosokkal és olaszorszagi fejedelmekkel
az papara és Olaszorszagra akarnak menni, mely ha ugy
lenne, micsoda consolatiénkra volna az masak veszedelme.
Ezeken kiviil tobbet mit irjak nem tudom, volt ugyan mind

') Viéczi piispok 8 Leopoldnak Erdélybe Kkiildott kovete, kit
Kucsuk bey, kémnek vélvén Gt, elfogatott s innen eredett bija miatt
fogsdgdban rovid id6 mulva meghalt. Vitnyédy halilira czéloz.V. .
Szalay : i. m. 70. 1.; Horvdth Mihdly i. m. 25 1.

Tort. Tar. XV, kot 16
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az Ngd, mind Zrinyi Péter uram 6 Nga dolga is emléke-
zetben az Frangepanokkal, de mive] Ngtoknak kevés kedve
vagyon hozzd, abban koll maradni, a miben most vagyon,
mind egyik mind masik.

Viennae 11. nov. 1662.

232.

Zrinyinek. A német katonasdg ; Zrinyiné beteges-
kedése; konyvek; Zrinyinek nem drtana DBécsbe fol-
mennie; Sopron, nov. 13. 1662.

..... Az mwirill Ngdnak irtam, arral levelen érke-
zett, ime Ngdnak kiildom in paribus, az németek megqua-
lificalasa igen bizonyos levén, annak tobb sequelai is lesz-
nek. Az mi kopos emberiink ugyan nem merészel az fol-
foldre menni, nincs mar mestersége, merl ezel6tt sirasaval,
eskiivésével megesalvan Gket, hitelét elvesztette, Sztrecsen-
ben szellézik . . . . . Kegyelmes asszonyom 6 Nga csotor-
tokon és pénteken nem igen jol érzette magat, de szomba-
ton jobban volt, az mint beszélettem is 6 Ngaval, az nap va-
gatott magan eret, szintén az herczegné volt 6 Nganal mas
damakkal. Ha Ngdat isten erre hozna, hadd tudjam, udva-
rolhassak Ngdnak érdeme és az én tartozasom szerint, azon-
ban ha mi oly dolgok occurralnak, melyeket sziikséges
tudni Ngdnak, tartozasa szerint hirré adni Ngdnak el nem
mulatja holtig valé Ngd alazatos szolgaja.

Soprony 13. nov. 1662.

Utdirat. Megkilldotte Ngd az konyveket, az egviket
ugy veszek (igy) alazatosan mint kolesont, az harmat mint
gratiat, de elmaradott az kiért supplicaltam, azért-e hogy
nekem nem professiom annak continentiaja olvasasa, az
melyet azért kivantam, badd tanuljak valamit in theoria
mas praxisabul, az mikor sziikségem ninesen, hogy kony-
nyebben tudjam ad praxin redigalni (ha) szitkségem lenne,
az melyet ugy latom el sem kertilhetiink, és . . . nél in-
kabb kozelit az szilkség, annal szorgalmatosban fogok . . .
supplicalni, elhittemn ha kivanja Ngd maga mellett valo



VITNYEDY ISTVAN LEVELEL IV, K. 243

le . . . temet, nem is denegalja. Az mastani udvarnal levd
conjuncturakra nézve, talan nem artana ha foljonne Ngd,
de ha lehetne, az asszony 6 Nga altal u . . kellene dispo-
nalni, hogy ¢k hivtak Ngdat, ugy nagyobb authoritasival
Johetne és 1 .. . ott fenn, mint ha proprio motu jonne,
mert leszen 6 nekiek sziikségek az Ngd jo tanacsa . . .
mivel 6 folsége sine accommodatione turbatarum regni re-
rum el nem akarvin menni, az turbatorok javallasabul csen-
dességben nem hagyhatja az offendalt feleket.

233.

Zrinyi Péternek. A protestansok iigye ; német ka-
tonasdg ; Goeszt a portdra kildik ; hirek; Sopron, nov.
13. 1662,

..... Csodalom Ngd oly fosvény az ujsagirasban,
tudvan hogy vasirra nem viszem. Ugy voltak ugyan az elsé
conceptusok, az mint Ngd irja, de az lutheranus torokok
ellen valo generalisokat folhivatvan udvarhoz, mind kii-
lombet javallottak és abbul kétség leszen-e valami. Az né-
metek insolentidjat elinvan az emberek, az f6lfoldon meg-
inditottak dket és mar reank akarjak hozni, benniink is
rontsanak el. Az torok kivansagarul is mit irt egy baratom,
ime Ngdnak kiildom, de ezek nem obstalvan ugyancsak az
portara kiildik Goeszt, ki Danidban volt, ad conclusionum
confirmationem, nem Disznés Geczy geniumjahoz valo, hogy
torokkel hadakozzunk, azt is meglatja a ki élni fog, ha
meglesz-e. Imperiumbil mit irt egy jé6 akarém, ime azt is
Ngdnak kiilldom, ugy mondjak mar az sveciai classis az
tengeren vagyon, megindalt, hova, bizonyosan nem tudjak
ugyan, de gyanakodnak valamely mediolanumi herczegség-
hez valo insulira, mivel Ngd oda kozelebb lakik, elhittem
hamarébb bizonyosban ezeknek végére mehet. En az Ngd
gratidjaban ajanlom magamat, kivanom levelem Ngdat sze-
rencsés Oraban talalja, maradvan Ngdnak alazatos szolgija.

Soprony 13. nov. 1662.

16%
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234.

Peté Ldszionak. A hajdik rosz magaviselete; a
német katonasdg; Sopron, nov. 13, 1662,

..... Hogy az hajdusag koztil némelyek ilyen hi-
tetlenséget cselekedtek, elég bestekurafiaul cselekedték, kik
nemcsak isten el6tt szamot adnak rola, hanem e vilagon is
minden emberek el6tt hirek és emlékezetek leszen gyala-
zatos. Kis Farkason esett ugyan egy nyakon valéo csapas,
de nem halalos, jol tudja Kgd, az gonosz ftivet inkabb
megveri az esd, hogysem elvesszen . . . . . Az németek-
nek nem levén semmi kelleti az f{6lfoldon, immar reiank
akarjak szallitani, hogy mivel azokat teljességgel romlasra
juttattak, benniinket is immar kezdjenek rontani, abbil mi
kovetkezend? leszen, az szent lélek isten tudja. Ezek utan ete.

Soprony 13. nov. 1662.

235.

Zrinyinek. A német katonasdg; Apafly w ajdn-
dékot kapott a portdtdl; a torok Zerinvdrra készil; a
felfoldon pestis; Rohoncz, noy. 19. 1662.

Kegyelmes uram, engemet magdhoz hivatvan ide ge-
neralis uram 6 Nga, meg nem menekedhettew, rea kellett
felelnem, elmegyek palatinus uramhoz 6 Ngahoz, valami-
nemti végét adja isten, mindent megeselekeszem, valami az
én hatalmamban lehet, megjévén azonnal tudositani fogom
Ngdat oda mint jartam. Az Ngdnak szolgajatal irtam vala
némely dolgokat és valamely j6 akardim levele extractu-
sat is kiildoéttem Ngdnak, az magyar extractus az cancel-
lariartal volt, de azonban az folfoldriil érkezvén mi tajunkra
egy szavahiheté emberséges ember, mind kiilonben beszél.
Szuhay uram, sem mas, az németeket oly hostiliter ugyan
nem bantotta, de bizonyos az véghelyeken kiviil val6 né-
metek megindultak, amazok még helyben vannak, iszonyu-
sdg az mit miveltenek eljovetelek el6tt. Apaffynak az por-
taral uj ajandékokat hoztak, maga Kuczuk basa is volt
nala, biztatta azzal, hogy maganak orszagot nyerjen, ne
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gondoljon semmit azzal, hogy szegény, elege vagyon az
gy6zhetetlen csaszarnak, mind kincse, mind fényes hada,
azokkal prébaljon valamit. Az f6lfoldon az nagy pestis miatt
nem gylilhetnek oszve az emberek, az is az oka, hogy
semmi bizonyost senki nem irhat. Az Ngd Ujvara fel6l ko-
zonségesen beszélik Erdélyben és az folf6ldon, Szentgyor-
gyi éltében az torokoknek azt mondotta, Ngd az 6 folsége
hire nélkiil épitette, azért elronthatjak bizvast, készlilnek is
rea, Aly basanak parancsolatja vagyon fel6le, az németek
nem hiszem megsegéljék Ngdat magokra nézve is, mert
ugy megvakiltak, az szemek elott levé veszedelmeket nem
lathatjak, talan jobb volna ezeket megel6zni, mint megeléz-
tetni. Eléggé gondolkodom mint lehetne, de nem latok job-
bat, mint az Nezer altal valé gondolkodast, ha effectusban
vehetnénk. Ngd énnilamnal jobban altallatja az dolgokat,
azt fogja cselekedni, az mi leghasznosabb leszen maga
személyének, nemzetinek és hazajanak, kik agonizalnak.
Generalis uram Ngdhoz (?), meddig én visszatérek, addig
méltoztatnék Ngd irnia 6 folségének, Portia, Lobkovicz,
Auerspergh, Gonzaga herczegeknek, Rottal és Schwarzen-
burgh uraméknak, intimum et bellicum econsiliumnak, de-
claralvan azt, nem az § folsége és az romlott haza szolga-
latja, ez az valtozas, az melyblil kozonséges veszedelme
kiovetkezhetik hazanknak s talan egymas kozott vérontas,
nem levén egy nagyobb dolog annal, az kit inaudito tiszti-
til fosztanak meg . . . ..
Rohonezon 19. nov. 1662.

236.

Vitnyédy Pdlnak. Az orszdgqyéilési kovetek adja-
nak szdmot a meqyének; a hozott torvényczikkeket nem
kell elfogadni; @ német katonasdg és add; Sopron, nov.

24. 1662,

..... Az gytilésben ha elmegyen Kgd, mivel az
articulusok publicatijara hirdetnek gytilést és az kovetek
mindeddig is relatiét nem tettek, azon koll lenni, tegyenek
relotiot, ha Kaldy Péter azt mondja, hogy nem consentialt
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az articulusoknak, annal jobb modja leszen az varmegyé-
nek, hogy azon articulusokat ne acceptaljak, de akarmit
mondjon Kaldy uram, ugyanesak nem koll acceptalni, de
nem is kell nekik contradicalni. Ha 6 folségétiil parancso-
lat leszen, valaszszon az virmegye koveteket és Kkiildje az
féispanhoz, mivel mas varmegyék is azont fogjak csele-
kedni, az nyilvan val6é dolog, az németeknek fognak me-
gint contributiét kérni, de mivel az orszag arral semmit
sem végezett és ¢ folsége azoknak tartidsit magara vette,
koveteket sem koll valasztani, annyival inkabb elkiildeni,
hanem csak megmondani, nines erril semmi végezés és
egyaltaljaban az nagy dragasag, mert az szegénység sem-
mit sem contribualhat, ott koll megakadalyozni ez dolgot,
ha el akarjuk keriilni az contributiot, Kgd kozolje ember-
séges emberekkel és lassa mi jot vihet végben . . . . .
Soprony 24. nov. 1662.

237.

Zrinyinek. A német katonasdg; a dundntili vdr-
meqyéknek wjabb gyiilést akarnalk hirdetni; Sopron,
nov. 24. 1662.

Ugy jut eszemben megirtam volt Ngdnak, hogy az
generalis commissarius megint az németeket az varosokra
fogja szallitani, ide az varos faluira mar elérkeztek, az a
neve, magok koltségén fognak élni, mi vége leszen, isten
tudja. Ez jovo hétfore publicaltatott gytilést Szombathelyre,
az hol maga személye szerint jelen akart lenni, azutan meg-
értvén, hogy generalis uram is be akar menni felesed ma-
gaval, az 6 asylumjaban Bécsben recipialta magat, és sal-
valta az szegény herczeg temetésére valé menetele praetex-
tusaval, minemii vége leszen az gytilésnek, meghalljuk. Az
mint megirtam 6 ujabb gytilést akar a Dunan innend valé
varmegyéknek és statusoknak az 6 folsége levelei mellett
hirdetni és a mit az gytlilésben kozonségesen el nem vé-
geztek, azt szokott mesterségével igy akarja az statusoknak
imponalni. Ha Ngdnak kegyelmesen tetszenék, talan nem
artana az Ngd viarmegyéire ha olyatén parancsolatok mcn-
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nének, dispositiot tenni, se koveteket hozza ne kiildenének,
annyival inkabb semmi contributio adisra ne boesatkozna-
nak, confundalédnék ajanlasanak nem effectnalhatisaban és
latna az udvar, mennyi lehet az 6 tehetsége. A mi virme-
gyénkben azon leszek, satisfactioja ne legyen. Ezeken kivtil
nines tobb, az mit méltan megirhassak Ngdnak holtig valo
alazatos szolgaja.
Soprony 24. nov. 1662.

238.

Zrinyinek. Fia sziletett Zrinyinek ; a protestans
gy ; Sopron, nov. 26. 1662.

Kegyelmes uram. Orommel értettem mostani nagy Szo-
morasagomban is, hogy istcn az Ngd méltosagos hazat egy
fiti magzattal megaldotta s nem méltatlan, mert az isten-
nek sok vilagi boldogsagai kozott nem utdlsé az, midén
minden jo atya maga utdn szerelmes gyermekeiben az maga
képét hagyhatja, istenének szent nevének dicséretire, nem-
zetének istapjara, baratinak és szolgainak Oromére, szerel-
mes szildiknek pedig kimondhatatlan gyonyortiségére, az
szent isten tegye mindnyajunk 6romét allandéva és nevelje
nagygya az mi mindnyajunk sztibiil ohajtott reménységére
s csaknem lehetetlen, hogy ennyi keresztyének kivansagat
és sziibeli 6hajtasat meg ne hallgassa, ezt tartvan az ¢ szent
folsége sok rendbeli eskiivéssel valé fogadasa .. ... ! Az
lutheranus torokok ellen valo generalitas et liga ugy hal-
lom kurta octavat, a kit brevis breviumnak hivnak, szol-
galtatni intendalnak, lehet§ a végre, hogy az gytiléstil el-
ment evangelicus koveteket megkarosithassak, mivel pedig
egy dolognak tobb vége is vagyon, ha nem succedalna az
magyarokereki (igy) compositio és ugyan meglenne azon
kurta octava, talan nem kolletnék elfelejteniink és el is
mulatnunk, hogy ottan megindithatnank torvényesen. Mind-
czekben az Ngd boles itéleti disponalhat. Emlegetik megint
némelyek ujobban az gyiilést, de nem hiszem, az liga con-
sentidljon neki, mert ¢ nekiek kolletnek megint forodniek,
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Ezek utin Ngd holtig valo alazatos szolgija varja kegyel-
mes parancsolatjat.
Soprony 26. nov. 1662. \

239.

Kapy Gyorgynek. Aly pasa Koppdnba érkezett,
taldn Zerinvdrt megkémleni; kelet nélkiil, de nov. 28.
vagy 29. 1662.

..... Mi tajunkon most nagy ecsendességben va-
gyunk. Egy végbeli kapitany jo akarém irja, Aly pasa bi-
zonyosan Koppanban érkezett négyszaz léval és Gtszaz jan-
csarral, mit akar még nem hallhattuk, talan az én uram
Zrinyi Ujvarat kémli s nézi meg, hogy tudja magat meg-
vételére vagy elrontasara praeparalni, de elhigyje, nem ta-
lalja gazdaja nélkiil, mint Varadot, és megtorténhetik, nagy
hirt keresvén maganak, ott fugyathatja életét, mivel tudjuk
minden igvekezeteket, mind végezéseket, mind az nekik adott
engedelmet . . . . .

240.

Tokoly Istvdnnak. Vitnyédy fia, Istvdn, meghalt ;
Zrinyinek  fia sziletett; Aly pasa Koppdnba érke-
zett; Sopron, nov. 28. 1662.

Fejérvary uramtal kiildott Ngd levelire az mint kel-
letnék valaszt nemi adhatok, mert az j6 isten Isték fiamnak,
kit vénségem istapjanak reménylék vala nevelnem, halala-
val csakem mindenre alkalmatlan vagyok. Ugy tudom, ha
isten meg nem akadilyozza utamot és jové héten palatinus
uramhoz indulok, akarhol legyen filkeresem és nem contin-
galvan gyakorta olyan alkalmatossagom, meg nem térek,
mig Ngdat ne lassam. Megszolgalnam Ngdnak, ha Keczer
uramékat, ugy Szuhay és Szepesy Pal uramékat is hivat-
hatna magahoz, beszélhetnénk 6 Kglmekkel, volna mirtil be-
szélenénk. Az én asszonyom ez elmult pénteken egy fiat sziilt,
ortiljon Ngd is, mert amicorum communia sunt omnia. Egy
baratom irja, Aly pasa Koppanban érkezett, négyszaz léval
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és Otszaz jancsarral, lehetséges az én uram Ujvarat akarja
megkémleni, de nem ugy talalja, mint Varadot, most is ott
vagyon 6 Nga és épitik, oly perfectiéora is hozza 6 Nga az
megszallasnak ideig, hogy az torok csaszart magat is in-
kabb megvarja benne, mint Csaktornyajaban

Soprony 28. nov. 1662.

241.

Zrinyinek. Wesselényi nddori tekintélyének cson-
kitdsa; j6 akarata Zrinyi irdnt; a torokok Erdélybe
bementek s Apaffyval Magyarorszdy ellen késziilnek ;
mds erdélyi hirek; Fiilek-, Szécsény- és Gyarmathbdl a
német katondkat kiviszik ; Apaffyhoz kivetek kiildettek ;
Wesselényiné beteges; Lipcse, dec. 13. 1662.

En istennek kegyelmességébtil, kegyelmes uram, Fran-
csics urammal békével érkeztem ide tegnap, megadvan az
Ngd és generalis uram levelét palatinus uramnak 6 Nga-
nak, szoval vald parancsolatunkat megmondottuk. Nem hi-
szi Ngd mely igen mnovealtatott § Nga, elannyira, ha, az
mint mondotta, egészséges ember volna, maga lenne gene-
ralis uramért az embereknek hohéra. Az Ngd gondolkoda-
sit mindenekben helyén hagyta és mind irasaval 6 folségé-
nél recommendalja ezen dolgot, mind pedig Bory uramat
folkiildi, megizeni Disznés Geczynek, ha magat hiiszezer fo-
rinton meg hagyta venni az uj 6t véghiza generalisanak,
remedealja 6 Nga, mert az maga ¢ Nga palatinalis autho-
ritasanak laesioja is forog ezarant, ugymint az kinek juris-
dictioja ala subjicialta az torvény az végbeli generalisokat,
magyar ¢és német militiat és 6 Nga mellé per decretum mast
rendeltenek, statibus regni insciis, ha nem remedialja, is-
ten 6 Ngat ugy segélje, hogy az varmegyékre fog irni és
azokat fogja reajok tamasztani, ezt izeni Lobkoviez, Gon-
zaga berczegeknek, az szerint Rottal uramnak. Ugy gon-
dolja, futamatja leszen ezen instantianak és izenetnek, az
melyet sziikségesnek itél 6 Nga Ngod is secundaljon, ha
lehet hozzajok valé legatioval és irasaval, az szerint ¢ fol-
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ségéhez is, az melyre Ngd minden atyafii készségét ajan-
lotta. Forgach generalis uramnak is iratott, 6 Nga is secun-
dalja s ha latja Ngd ugyan szivesen fogja generalis uram
sérelme oltalmat ¢és bizhassék ahoz, hogy N. B. Ngd hata-
hoz tamaszthatja magat, 6 Nga mindent, valami lehetséges,
kész leszen megeselekedni. Ez els§ intentio és ostrom suc-
cedalvan, kozdilje generalis uram toérvénytudoé emberekkel
ezen dolgot, ba azt talaljak, hogy est causa honoris factum
concernens, 6 Nga mindjart kiadja az evocatoriumat és pro-
cedal azon dologban, tart 6 Nga attiil, mindjart az & fol-
sége authoritdsat veszi oltalmul és per mandata fogja im-
pedialni palatinus uram 6 Ngat, ne procedaljon, ha tetszik
kegyelmesen Ngdnak, ott benn valé jo akardi tetszését is
veheti ez arant és kozelheti ide ki veliink. Ha ez masodik
intentionk is megakadalyoztatik, javallana egy vagy két
cavallier altal kellene megtalalni, grof Zrinyi Péter és Dras-
koviecs Janos uramékat § Ngokat gondolna joknak, és pro-
vocalni ad duellum, ha eljonoe, elvalasztana Gket az dolog-
nak igazsagos volta, ha el nem jonne, tisztességgel szdlva,
sz . . . s gatyat kellene neki kiildeni, azutan egy manifes-
tumot bocsatani ki ellene és valahol rea taldlna vagy
maga 6 Nga, vagy szolgai, meg kolletnék oletni, szakadna
vége ennek az istentelen kalmar- és zsidomagnak. Egy sz6-
val, § Nga valamit jonak és becsiiletesnek talal Ngd jo
akardival, mind elkiovettje leszen. Meg nem tudom irnya,
mely boestilettel tractalt benniinket, maga szanjat kiilddtte
lovaszmesterével érettiink, hoffmesterével beneventalt ben-
niinket, gazdilkodott, egy szoval tromében nem tudott mit
mivelni, az mint hogy maga kezével is irt Ngdnak és hol-
tig valé igaz atyai Ngdhoz valo affectusaril assecuralt. Im-
mar egyetértvén lenni Ngd ez dolgot, ha eddig senkinek
nem irt is Ngd, kérem alazatosan Ngdat, irjon mind & fol-
ségének, mind az herczegeknek és masoknak, az kiknek
szilkségesnek itéli, mert generalis uramnak szent Tamas
napjan, ha isten meg nem akadalyozza, Bécsben lenni és
az els6 intentiot peragalni (?). Ujsagul jelenté 6 Ngu, bizo-
nyosan egynehany helyriil irtak egy nyomban 6 Nganak,
bizonyosan Erdélyben egy vezér ment be negyvenezer to-
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rokkel, huszezer tatarral, tizezer kurtanynyal, az erdélyiek
is lesznek tizezeren, az az hire, bizonyosan reank jonnek,
és ugy itéli az tizenharom varmegye Okszgeldemet fog ne-
kik mondani, azon ide foljebb mind papista mind evange-
licus annak kovet6i lesznek. Zolyomit és Bethlen Janost
mint arulokat megfogtak, Haller Gabor az portara szokott.
Erdélyben az torokoktdl egy helybiil, elfelejtettem nevét,
kicsalvan az németeket jol leborotvaltak. Szasz-Sebes vara-
sat meglopvan praesidinmmal munialtak. Ide foljebb az fii-
leki, szécsényi, gyarmathi németség és vitézl6 rend levelek-
kel megtalaltak § Ngat, protestalvan és kérvén, vigyék ki
az németeket, mert vagy 6k levagjak d&ket, vagy e contra,
melyet 6 Nga udvarhoz hirré advan, tegnap ¢rkezett ordi-
nantia, Caraffa és Schneidau regimentit vigyék ki, el is vi-
szik 6ket nem sokaig . . . . . Egy Khaiserstain nevii ob-
restert és Hoffmann secretariust kiildottek udvartal Apaffy-
hoz, kik jollehet Szentkereszten és ezen mentenek altal, de
se 6 Ngahoz, se esztergami érsek uramhoz be nem tértenek.
Panaszolkodott 6 Nga, semmit vele cummunicalnak, ugy
itéli, noba nem tudja, az torokkel megvagyon az békes-
ség . . . .. Mind az @r mind az asszonyom & Nga atyai
és atyafitii szeretetek és szolgilatok ajanldsa utdn én eléggé
affectusokat meg nem irhatom, kivaltképen az asszonyét,
kivel két izhen is eleget sz6lottam maganosan. Lokatelliné
dolgaban adott ¢ Nga dilatoriumot és nagy assecuratioval
mondotta az ur isten soha rea ne hozza az napot, melyen
kivanja offendalni Ngdat, hanem tiszta szivbil kivan Ngd-
nak igazan és tokéletesen szolgalni. Talan ha ugy gondolna
Ngd, nem artana mindkettének valahany széval irni és con-
servalni 6ket. Az asszony betegeskedik, az hecticat mond-
Jak forgolddik koriilstte, féliik halaltul, ha mit javalhatna
Ngd masok tetszésébiil vagy maga experientigjabul, igen jo
volna, bar csak egy holnappal halna meg ura utan, talan
nekiink is jutna az pecsenyesiitésben. Tokoly uramhoz for-
dalok Arvaba, ha mit értek, hizomhoz megtérvén tudosi-
tom Ngdat . . . .., *
Die 13. dec. 1662. Lypchén.
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242.

Zrinyi Péternek. Hdzassdgi iigy ; Lipcse, dec. 13.
1662,

Kegyelmes uram, semmit nem ira Ngd énnekem, mi-
vel jovének Malenicz, Beleznay és Gy6ry uraimék, én-
nekem az pestis miatt az gytilés utan egy folfoldi jo aka-
romtil sem jiitt csak egy botli levelem is; azonban csak-
nem kozonséges hir, azok az emberséges emberek Katicza
kisasszony latasara mennek, az mint hogy méltésagos pala-
tinusné asszonyom § Nga tudakozta tiilem, tudom-e miért
mentenek, arra azt feleltem, hogy semmit nem tudok jara-
soknak okaiban; tovabb is tudakozta, mit tudok ezarant,
mert 6 Nga szivesen és Ohajtva kivanna ha meglenne, ta-
lan annak alkalmatossagaval valamelyet Ngtok koziil lat-
hatna mégis gyakrabban, és csak értse az Ngtok akaratjat,
egy kis levele altal, mindent kész 6 Nga megeselekedni.
Azonban az frral is szemben voltam, lehetséges 6 Ngok
egymassal beszélettenek, az ur is azt mondi, ha meglenne,
székben is elvitetné Csaktornyaig magat esmeretlen atyafia
és leanya eleiben és szolgalna 6 Ngnak tehetsége szerint.
Ezutan megint maganosan az asszonynyal beszéltem, ugy
gondolnda § Nga, ha mi volna a dologban, ha nem is, nem
artana in generalibus terminis irni mindkettének, az trnak
sz616 levelet az asszonyéba includalna volanter, hogy 6
Nga praesentalhatna pro libitu, az mint mindketten mutat-
tak magokat, ember tobbet nem kivanhatna. Mindezekre
mondottam én ¢ Nganak az asszonynak, Ngtokhoz nem
illik, hogy maga gyermekével kinalkodjék valakinek ¢és
meddig bizonyos requisitioja nem leszen, addig nem is
akarta Ngtok valakinek megjelcnteni, de ha ¢ Nga maga-
tal, mint igaz atyafi faradoz az Ngtok hire nélkil, igen jo
neven fogja Ngtok venni. Ajanlotta magat minden aton mé-
don azon fog mesterkedni, hogy ez intentiét effectusban
vegye és ha az pestis megsziinik, maga is alamenne, ut (igy)
latvan inclinati6jokat az mas félnek, onnend gyiirtit venne,
€s az kisasszony nevével 6 Nga adna oda gyiirtit, melylyel

¢, 0
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mint maga vérét. Ezen beszédekre azt feleltem, ha véghen-
viszi 0 Nga, igaz atyafisagat bizonyitja, én elhittem Ngtok
benne nem hagyja. Ezek utin az arral szemben levén, reite-
ralta elébbi affectusat ezen dolog végett, az asszony javal-
lasabil azt mondottam, ha minek koll lenni azarant, XNgtok
és 6 Nga hire nélkiil nem cselekeszik ezarant, valoban tet-
szett neki, ahoz képest mar Ngd tudja maga leveleit con-
formalni, ha kezemhez kiildi Ngd, én elkiildom az leveleket
¢s ha ugy akarja Ngd, tehetségem szerint szolgaljak ez
dologban, adja értenem, vagyon-e valami abban, hogy azért
jottenek ez oda be levé emberek, nekem is ha Jakabfalvay
uramtill levelem jon, ha meg nem holt, aldzatos tartozasom
szerint kozlom Ngddal . . . . .

Lypese die 13. dec. 1662.

243.
Zrinyinek. A 241.levélben elbforddlt iqy; Riche-

liew és Mazarini; a torok béke; Zrinyi Bécsbe ne men-
jen; adoma Bdthory Istvdnrdl; a pestis; az wj tor-
vénycazikkeket visszakiildozik a nddornak; a tdrnoksd-

got Zrinyi Péter szdmdra keresnt kellene ; Sopron, dec.
22, 1662.

Mi megtérénk Lipesériil minden satisfactiéval, ha ugy
maradunk, csakhogy igen keveset laktak ott az tajon Con-
stantinban, nem kivanhatunk tébbet, mert az passio valo-
ban operal és ha lehetne, masak szine alatt is exerceal-
nank kar nélktil lev vindictinkat. Az onnend irt levelem
elkiildése utan az ¢ folségének irando levelet concipialtat-
van, Bory uram és secretariusa altal hozzam kiildstte, sza-
badsagot advan corrigalnom, az mennél jobban lehet. Igen
melegen volt és az egész dolgot magaéva csinalta vala,
megmondottam, ha ugy marad, biré azon dologban nem le-
het, mint limitaltuk, ime in paribus kildém Ngdnak, hogy
ha ugy tetszik maga levelét ehez conformalhatja Ngd, azon
levelben talan nem alkalmatlanul irhatna 6 f5lségének Ngd,
ha mas véghazait eximaljak, kinek nem professidja az mi-
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litia, Ngd is nem akar senkinek subjectus lenni, vagy ha
ily vastagon nem irja is, meg lehet, hogy méitan praeten-
dalhatna Ngd az exemptiot, mit fog ezarant cselekedni, all
kegyelmes szabadsagaban. Bory uram én velem sokat be-
szélvén ura és asszonya parancsolatjabul, reménkedett, is-
tenkedett, két dolgot vigyek véghben Ngdnal, hogy ez mos-
tani alkalmatossaggal megujult atyafisag legyen allando
és Ngd generalis uramat is conservalja az hozzajok valo
devotioban és hogy ez alkalmatlan ember ellen elkezdett
dolgot (igy) ne sopialodjék kiilonben, hanem utolsé romla-
saval. Mindkettére azt feleltem, hogy Ngd okot soha nem
adott, nem is fog adni idegeunségre, csak ura szokasa szc-
rint ne adjon, az masik dologban is ¢ Ngalevén az féesz-
koz, csak meg ne hagyja magat ijeszteni és birdsaga tiszti
szerint procedaljop, ez részriil fogyatkozis nem leszen. Em-
legetett valami intentiot is, melyet tudakoztam, mondjon
meg, arra hiitivel mondotta, nem tudja, mi legyen, ha Ngd
tudja az asszonynyal, én is abban hagytam. Generalis uram
halasztotta utjat, az innepek utan megyen fel, azonban Ri-
chelier (igy) és Mazarini megtudvan az mi ott létiinket, az
elsé egy meghitt emberének mondotta, illetlen volna, iy
méltésagl tudos wr, olyan nyalka gyermeknek volna sub-
jectus és az utdlsot postan kiildiotte Bécsben, hogy atten-
daljon ez dologra. Disznios Geczit mint talalja Bory uram
tudosit, és ha latja derekas idegenségét az dologhoz, nem
merészli biztatni az urat folmenjen, hanem csak memorialé-
jat kiildje az commendatiokkal, mivel tudja antecedenter
minemii practikik voltanak 6 Nga ellen. O Kglme ir Ngd-
nak, ha valakit kiildhetne 6 Kglméhez, ura titkos izenetire
valé valaszokat kozlene az altal Ngddal, az melyeket sziik-
séges tudni Ngdnak, mahoz egy hétig Posonban elvarja,
az kit kiild ¢ Kglméhez, ha egy ridiculus mus nem lenne
bel6le, mit mivel ezarant, kegyelmes szabadsigan all. Ha
eddig el nem kiildotte Ngd az commendatoriat, ne halaszsza,
hadd vegyen & folsége elott valami futamatot azon dolog
és lassuk mit hasznalnak az instantia és interpositiok. Az
lipcsei hirek fel6l, ez utamban Arvaban levén, ott semmit
nem tudnak, hihetd, hogy ijeszteni akarnak azokkal vala-
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kit, az hol nekem egy moldvai kantaros paripat adtanak,
esendes, jo jarénak mondottak, nem rettegd, az mint lattam
az palotaban jartatni, uj esztendére meghozzak, én azonnal
Ngdnak deputiltam, nagy szerencsémnek tartanam, ha Ngd
ala vald lenne, kérem Ngdat alazatosan, kiildje ahoz ért
féember szolgajat, lattassa meg, ha Ngdnak valo, orommel
és nagy aldassal kiilldém el. Az németek békeséget az to-
rokkel nagy nemzetiink romlasaval mondjak tractaljak, ily
forman, hogy 6k az erdélyieket ezutin soha meg ne segél-
jék, az torok pedig, ha nemzetiink hozza folyamodnék, elle-
nek meg ne segitené, ugy azt is, hogy az Ngd varat el-
ronthassak, ha ugy lenne, volna méltan mirtil panaszolkod-
nunk az keresztyénség el6tt. . . . . Ugy értettem fel igye-
keznék Ngd, utolbi levelével pedig azt tantltam, hanemha
az. szilkség kénszeritené Ngdat, de kiilonben nem menne.
JO magyarnak nem igen j6 oda menni, most kivaltképen.
Ugy hallottam, Bathory Istvant hivattak Béesben, elindult,
Jott majd egy mértfoldnyire Ecsedbiil, tudakozta, jonune-e
utana Ecsed, ezt kétszer vagy haromszor, hogy felelik szol-
gal, nem jonne utanok, mondotta, ha Ecsed el nem menne
vele, nem menne Béesben, ha Ngddal is elmehetne Csak-
tornya, ugy inkabb biztatnam Ngdat. Bory uramat valasz
nélkiil ne hagyja Ngd, kéri Ngdat holtig valo alazatos
szolgaja.

Soprony 22. dec. 1662,

Utdirat. Az folfoldon most sem sziinik az pestis, az
is oka, Uszve nem gytilhetnek, hogy szandékjokrul valamit
tudhatnank, az bizonyos, az uj articulusokat mind palatinus
uramnak killdik. Csiky Istvan megholt, nem jo volna-e az
tarnokmesterséget Péter urnak sollicitalni.

244.

Szdntdhdzy Zsigmondnak. Pestis és éhség; a né-
met katonasdg; Sopron, dec. 22. 1662,
..... Kozonségesen orszagunk allapatja siralmas és

keserves, mert nagyobb részében pestis és nagy €hség ural-
kodik, az német is nem imadkozik hazankban, nem is ol-
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talmaz, az mely szin alatt bejott, hanem azt cselekeszi, az

mit akar, mi végét adja az szent isten, az ki koziiltink élet-

ben marad, meglatja, 6 szent folsége az egyediil, az ki min-

ket megszabadithat, elveszett embereket, sokat irhatnék, de

az quinta essentidja ez egynehany lineaban vagyon.....
Soprony 22. dec. 1662.

245.

Mednydnszky Jondsnak. Valamititkos iigy; Bécs,
dec. 31. 1662.

Két rendbeli levelét vettem Kgdnek egyszersmind, ize-
netét is fia altal megértettem, mely az levelének continen-
tiajaval igen egyez, valaszt nem adtam sem az levelekre,
sem az izenetre, mert vartam az alkalmatossagtul, initial-
hassam az- dolgot és iatvan el6menetelit az dolognak, ugy
tudhassak irnom valamit Kgdnek. Ide érkezvén egy & fol-
sége intimus consiliariusaval kozlottem, ki megértvén aazt,
kivanja latbassa az dolgot, hogy ura el6tt, ha kiilonben
torténnének lenni, valamely levis notaban ne jutna, és ha
ugy torténnék lenni, higyje el Kgd, megment isten benniin-
ket attul az veszedelmes reczeigatil és valamit teljes éle-
tében cselekedett, megfizeti mar egyszer. Ha azért Kgd
egész nemzetének és szegény hazijanak javat kivanja; ha
religiojaban valé persecutiok megorvoslasat sziibtil ohajtja;
ha maga, szerelmesi és jo akar6i csendes és békeséges meg-
maradasat szomjubhozza, Kgdet kérem, azon leveleket clavi-
sivel, az mellett az szoéval tett izenetek megirasaval, az
mint azon dolgok Kgd és fia altal tractaltattak, abban sem-
mit el nem hagyvan, kiildje kezemhez. Ha ugyanazon leve-
lek és Kgtek altal tett izenetek elegek lesznek ezen inten-
tiora, Kgdnek ¢és szerelmesinek megleszen 6 folségétiil az
kivant assecuratio és az pecsenyestitésbiil is szép emlékezet,
nekem is nem leszen heaban faradsagom ; ha pedig elégte-
lennek talaltatnanak, titokban marad azon dolog és Kgd-
nek vétek nélkiil meglesznek levelei. Istenre, hazajahoz,
nemzetéhez, religiojahoz, szerelmesihez, haratihoz valo sze-
retetire hérem és kénszeritem Kgdet, meg ne fogvatkoztassa
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magat, engewet és mindnyajunkat maga jé ajanlasaban, 161-
kom tdvossége és minden értékem vesztése alatt assecura-
lom Kgdet, hogv mindezekben ugy fogok procedalni, az
mint isten tudnom adta és hogy ezen dolog mindnyajunk
javara és isteniink szent nevének terjesztésére és securita-
sunkra cedaljon. Elhittem, meg nem fogyatkoztatja Ked ma-
gat és mindnyajunkat ezen mostani régen ohajtott jo alkal-
matossaggal. Ha elegek lesznek ezen sziikségre, leszen min
oriilniink, ha nem, visszaadom magam Kgduek minden fé-
lelme kiviil, mert nem csinalunk ezekbiil semmi larmat. Ha
tetszik Kgdnek, vagy Istvin desém uramtul kiildje fel, ha
sine consideratione megcselekedheti, vagy pedig maga leve-
lében bepecsételvén, ez levelem megadé nemzetes vitézls
Fejérvary Zsigmond uram altal kiildje kezemben, de elsg-
ben 6 Kglmét megeskiittesse, hogy senkinek nem masnak,
hanem énnékem adja kezemben, ha pedig addig meghalnék,
Kgdnek tartozzék visszaaduni. Mégis istenért kérem Kedet,
siesse filktildeni, most vagyon ideje, aut nunc aut nunquam.
Kgd jo vialaszat maga ajanlasa szerint elvirja kitelesen szol-
galo atyafia,

Viennae ultima dec. 1662.

Utdirat. Kgd Fejérvary uramnak ez dologriil egy szot
se mondjon, hanem csak arril eskiittesse meg, az mint ir-
tam, s ugy adja kezéhez az levelet, mert nem tudja, mivel
és miért megyen, leveleket viszen egyediil s ugy is koll
visszatérni az jambornak, ne tudja mivel jon egyéhbel, ha-
nem levéllel.

Tort. 'Tar. XV. kot. 17
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Vitnyédy Istvin életrajza

Levelei :

Palfty Pil nidornak. Rabakoznek a tordk ellen megvéd-
hetése végett adjon mozsarat; Eszterhizy Pilnak eszkozilje
ki a sopronmegyei fGispansigot; Sopron, sept. 20. 1652,
Eszterhdzy Palnak. Sopronumegye 6t fGispannd kinevestetés
végett a folségnek és niddornak ajinlja; Sopron, sept. 20.
1652. .

A nidernak. Bachmewyeyt de‘tIODdS&bd amnl,a Nadasdy
Ferencz zakiatisa ellen; intézkedések Ribakoznek megved-
hetése végett a torok ellen; KEszterhazy Pal fejéregyhdzi
jobbagyai és Vitnyédy irdnyaban onkénykedik ; Sopron, jan.
31. 1653.

Conti Jdnos J%kabnal\ /mny1 ’\hklosne leanyt szult a ka-
nizsai tor6kok a pestis daczara portyaznak; Sopron, aug. 3.
1656. . .
Zichy lstvannak Annyl a toxokke] mév bekében él Kaui-
zwan pestis; Zrinyiné leanyt sziilt; Sopron. aug. 6. 1636.
Sibrik 1stvannak. Szallast kér tile csalddja szimira, mely
Sopronb6l a pestis miatt ehnenekiilt; Sopron, ang. 7. 1656.
Mednyanszky Jonasnak. Zrinyiné lednyt sziilt; a béke a to-
rikkel bomld télben van; Sopronban pestis; bizonyos iro-
manynak nem Zrinyi a szerzdje; Sopron, aug. 11. 1656.
Tokily Istvannak. Lengyel hirek : Tokoly Zrinyi képét
kérte ; hét labas lovit adja el Zrinyinek ; Supronban pestis;
Kanizsdan a torokok pestisben nagyon halnak; Sopron, ang.
11. 16H6, . .

Tokolynek. Arvai emberewel a xevel attdO]at klsextesse el
Krakoba ; a kiraly itja elhalasztatott ; Sopron, aug. 13. 1656,
Tokolynek. A lengyelek Leopoldnak ajinlottak fel orszigu-
kat; Vitnyédynek 1okoly két fiatal lovat kiildott; Sitkey
Miklos torok rabsagbol kiszabaditisanak iigye ; Dorfily, nov.
6. 16506,
Me(lnyanszkynak Eszkuzu]_ye k1 ho gy az erdélyi fejedelew

Lup.
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Zrinyiékkel szovetkezve Olaszorszaggal Okorkereskedést
kezdjen ; bel- és kiiltoldi hirek ; Dorfoly, nov. 6. 1656,
Nadasdynak. Zrinyi felbontotta a torokokkel valéd hékét ;
Dorfoly, dec. 31. 165, . .

Zriuyi Miklosnak. A torokkel valo bcl\e telbuntas‘tt néme-
lyek helyeslik. masok rvoszaljak; Sopronm, jan. 7. 1657, .
Zrinyinek. Az udvar Rikoczy indilisdt a lengyelek ellen meyg
akarta giatolni; Leopold Vesselényinek szizezer frrot adott
s ast Vesselényi Bazin- és Szentgyorgyre akarja inscribdl-

tatni ; Dortoly, jan. 180 1657 . . . . . . . . . . .
Zrinyinek. Rikoczy Lengyelorszig ellen elindult; Soproun,
febr. 16, 1657, . . . .

Zrinyinek. Nézetek a tmokok ellun teenduk mr'r) dban, &
wiirtenbergi hgnek Zrinyi ajindékokat kiilld; Rdkdezy be-

nient Lengyelorsziagba ; Sopron, mart. 2. 1637, . . . . .
Keceskésnek., Rosz hiv a torokok feldl; Rakoezy bement Len-
gyelorszigba; Sopron, mart. 2. 1657, .

Mednyédnszkynak. A rulokok a Velenuelekkel meobel\elnek
hogy azutin Len gyel- &s Magyarorszdg ellen forddljanak ;
Sopron, mart. 2, 165H7. .
Keczernek. Iunsel Jdnos novendél\et hpeuesxe kuhh egy
soproni ifji  Eperjesre kiildessék-e a magyar nyelv megta-
nulasa végett vagy Sidrospatakra; Balatonon tul iitkidzet a
magyarok és torokok kozt; Sopron, wart. 2. 1657, .
Yitnyédy Palnak. Ez hadnagynak tétetett; Sopron, mart. 2
1657, . . . e e .
Somogyi An(hasnak /mmy1 KeleS/turott puskakat akdr esi-
naltatni, de Vitnyédy dragalja; Sopron, mart. 2. 1657.
Zichynek. A soproni harminczadosok vwsmelésel; Zrinyi
hadi késziilletei; Sopron, mart. 15. 165H7.

Zrinyinek. Sopronmegye a dundntuli varmegyéknek kizgyii-
lésbe Osszehivatisa végett felirt; Udvard, mart. 17. 1657.
Zrinyinek. Hiba tOrtént a Zrinyi megsegitése végett kiadott
legtels6bb parancsban; hirek Rdkoczyrol; Szaibersdorf,
mart. 21. 1657, .
Mednyduszkynak. Hirek Rakéczylol a torokok az eszéki
hidndl gyiilekeznek ; Szaibersdorf, mart. 21. 1657.
Czirdkynak. Szdntohazinénak, a ki boszorkdnysigért egy-
szer mar kapott kegyelmet, uj kegyelem volna kieszkoz-
lend6 ; K6szegh, mart. 27, 16567, . ..

Zrinyinek. Partfogisiba ajinlja a kiszeghieket; Ferdinind
beteg ; Kiszegh, mart. 27. 1657. . . .o
Sarkdny Istvannak. Zrinyi haddnak gydzehuérdl tudositdst
kér tole; Kdszegh, wart. 27. 1657,

. . . . . . .
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29. Mednyanszkynak. Rakoczy ellen a kormdny diversiot akar
tenni ; Sopron, mart. 28 1637. . . . . . . . .00

30. \4dasd}nal\ Az altala april 13-kdra klhndetett vasmewyel

gyiilést Niczky Boldizsar april 11-kére tette at; SOpxon,
mart. 29. 1657, . . . . . —

31. Eszterhizy P(mln.lk Perut helyett Jjo szantabol 117esse meg
Vitnyédynek, a mivel neki tartozik ; Sopron, mart. 31. 1657. 51

52, Nidasdynak. Boesdnatot kér tole a vasmegyei gyiilés hatir-
napjinak megviltoztatisaért; Sopron, mart. 31. 1657. . . 52

33. Klobusiczkynak. Kérlelje meg Nidasdyt a vasmegyei gyii-
1és hatarnapjinak megvaltoztatasaért ; Sopron, wart. 31. 1657. 53

34. Nadasdynak. Ferdinand meghalt; Vesselényi haldldnak hire;

Sopron, april 4. 1657. . . . . —
35. Pater Laszlo gydri vvaxdmnnak le}l h‘td;tnd,m 'rul a I\ul-
pan; Soprom, april 8. 1657. . . . S

36. Farkas Andrdsnak. Ierdinand halald hirek Rikoczyrol;
Zrinyi kulpdntili hadjirata; Sopron, april 8. 1657. . . . —

37. Zrinyinek. A torok ellen, kit a wmagyarok {6l sem vesznek,
Zrinyi résen all; valtozisok Béesben a kirily halila foly-
tan ; Mednyanszky fitnak az okorkereskedés irant Erdélybe
tett tikoltségét meg kellene tériteni; Sopron, april 9. 1657, 55

38. Szily Gyogynek. Mednydnszky fidnak ecrdélyi utikoltsége

meg volna téritends ; Sopronm, april 9. 1657. . . ., . . . 36
39. Zichynek. Zrinyi a tengermelléki passusokat vizsg{llja‘; Sop-

ron, april 12, 1657, . . . . e S X
40. Zrinyinek. Mansfeld gyori tabomok mewhalt Szombathely,

april 13, 1657. . . . . . e =

41, Zrinyinek. Adjon \’1tnyedynek meo'buo 1eve1et hogy a vas-
megyei gyiilésen Zrinyi vdllalata szimdra segélyt eszkozol-
hessen ki; hirek a torokok-, tatirok-, Rakoczyrdl; part-

iizelmek Bécsben; Kohalom, april 18. 1657, . . . . -
42. Klobusiezky Zsiumondnak A kirdly huszezernyi h‘ida Ra-
koezy ellen wmenend; Sopron, april 19. 1657, « o HY

43. Pethiénéuek. Zlmymek Eszterhdzy Ldszlo halalaxa irt koltc-
weényét Vitnyédynek hozza vissza; Sopron, april 21, 1657, —
44. Zrinyinek. A vasmegyei gyiilésre ujbol megbizo levelt ekeér;
Rakoczy megveretésének hire; Sopron, april 22, 1657. . . —
45. Kérynek. Zrinyi a tengermelléki passusokat vizsgilja; Sop-

ron, april 25, 1657, . . . N Y
46. 1\1()b“SlLLk_} nak Magyar uml\ P«‘*cshon longyel hirek ; Sop-

ron, april 20. 1657, . . . N 1)
47. Langfelder Danielnek. Két soproni tmu]ut al.ml nekl sop-

rou, april 5. 1657, . . . e

48, Ensel Janos alumnasianak. U yanarml Sopron, april 25.
T
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Ugyanannak. Ha a lengyelek miatt félbeszakadna Eperje-
sen a tanév, j6jon Sopronba, hogy azounal V\’ittenbergbe
kiildhesse ; Bécs, jul. 9. 1657, . . . . . .
Armbruster Janosnak. A feifoldre négv német e/ercd megy;
Sopron, jul. 13. 1657, .
Keczer Ambrusnak. A len«ryc]gk betmtek a Km‘nam a 1‘1-
szan atkeltek, a hajdikat megverték s Erdélynck tartanak ;
a szultin neheztelve hadjarata miatt Rakoczyra, a tatiro-
kat ellence kiildotte; Rakoczy megveretése; a felfldre négy
német ezered megy; Sopron, jul. 14. 1637. ...
Tokolynek. Zrinyi Csiktornyat erdditi; hireket kér Toko-
lyt6l s egy, Liptéban kifosztott jezsuitit partfogasaba ajant;
Sopron, jul. 14. 1657. .o .o
Thurdnszkynak. A kifosztott ]PLSllltd ligye bcn, .\upmn, jul.
14. 1657.
Zichynek. Leopold uluta/,ott Sopron, jul. 17. 1657
Batthyanyinak. Ugyanarrol; Sopron, jul. 19. 1657,

. Czirdky Adamnak. Hazat nem birja eladni, sem szimara

pénzt szerezni; Sopron, jul. 20. 1657,

. Zichynek. A lufosatott jezsuita ligye; Sopron,Jul 21 1657
. Mednyanszkynak. Az orszdgba betort lengyeclek pusztitisa ;

a felfoldre német katonasig megy; a szultan Rakoczy ellen
tatarokat kiild; Sopron, jul. 21. 1657. e e
Keczer Ambrusnak. Hirek Lengyelorszigbol; Rakoczy Dbé-
kére hajlik; Leopold utja; a kifosztott jezsuita; Sopron,
jul. 21. 1657, .

Zichynek. A német katonak m(,nnek boplon Jlll 26 1657

. Lakner soproni jegyzOnek. Nadasdy rosz néven vette Sopron

varosidnak, hogy részletes tolkelésre gyalogok helyett elha-
markodva négy szekeret €s huszonnégy lovat ad; Sopron,
jul. 31. 1657
Guszichnak. Utkozet a tmokokkel nyert zsakmany ; Csak-
tornya, aug. 8. 1657. .

Zrinyinek. Hir, hogy Rdikoczy a lengye ekkel Ecseden meg-
békélt volna; Német-Ujvar, aug. 18, 1657.

. Medny;’mszkynak. Rakoczy megveretésénck oka; Sopron,

aug. 28.1657. . . . . .

. Kis Janosnak. Tudja meg, Mxkullcs Josmga oda van-e mar

valakinek adomdnyozva ? ellenesetben Vitnyédy fogja kérni;
Sopron, oct. 25. 1657. e e e e e e e e e
Zrinyinek. Rakoczynak, mivel Zrinyi kivanja, ir; Sopron,
oct. 25. 165H7. .. e
Keezer Ambriusnak. Rakoczy felde elotel Jesztvenyel Vit-
nyédy Rakéczy helyett Tokolynek irt; Tokoly Imre sziile-
tett ; hirek; magyar urak elfogott levelei; Sopron,oct.29. 1657,
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Keczer Menyhértnek. Nézetek Rikoczy hadjarata és teendoi
felol; Sopron. oct. 29. 1657. . . . . . . . . . . . .
Ensel Jinosnak. Tuddsitsa, mikor megy Vittenbergbe, hol
Vitnyédy fia is tanul; Sopron, oct. 29, 1657. .
Tokolynek, Znnyl I\lllpdl’l tul esatira ment; Sopron, oct. 29
1657, . .o
Balint (?) szenczi pledlkdtm- és supeuutendensnek (9) A
kiilfoldi iskolaztatds végett neki ajdnlott ifjakat csak tavasz-
kor segitheti otven-otven tallérral; Sopron. dec. 30. 1637.

. Zrinyinek. Rék6czy negyvenezer embert fogadott volna; Sop-

ron, dec. 31. 1667. . .
Zichynek. Zrinyi Miklos atkelve a Mman nem Cbaltd 1\1 ut-
kozetre a torokot; Sdrvarott némelyek abban egycuztek meg,
hogy a raczsigra litnek, de attol eltiltattak; Sopron, jan.
19. 1657. . .
Zrinyinek. A mwelozott levélben emhtett sdrvari tana,cskoz
mdanyrol ; Sopron, jan. 19. 1657. e e e e
Kérynek., A raczsig elleni expeditiorol; Sopron, jan. 23.
1657.

\[ednyansakynak Az erdely1 feJulelem Zlmylekkel saovet-
kezve okorkereskedést kezdjen; a lengyel hadjdratot miért
nem javasolja? Niirnbergben levi fidnak gondjat viselo bé-
esi kereskeddk a felftldon s Erdélyben levo adossigaik be-
szedésére szolgdjokat kiildik, kinek szamara Mednyanszky
kozbenjartaval fejedelmi ajanlo levelet kér; Sopron, febr. 1
1657, . . .
Zichynek. A sopmm haxmm( mdosok ASdl‘Oldba \opron febr
201637, . . L . . oo e e e
Tokolynek. Az erdélyi fejedelem lengyel hadjirata; ugy
hallja s helyesli, hogy Tokoly elfogadta a varadi kapitiny-
sagot; Sopron, febr. 2. 1657. . . . e .
Mednyanszkynak. Zrinyi Miklos a hormtorsm«n passusokat
vizsgilja; hirek Lengyelorszigbol: Soprom, april 25. 1657.

. Horvath Ierencznek. Keri, birja rd az alispanokat, logy

Zrinyi Miklosnak péunz helyett inkabb a kozelebh es6é két
jarasbol kézi munkasokat adjon segitségiill Vasvaruegye ;
hirek Rakodczyrol; Sopron, april 29. 1657 .

Megyerinek. A Zrinyi Miklos mewbeglteSL igyében tau“wtt
tandcskozminy ; nemes faju juhok ; Sopron, april 29. 1657,
Cosmus paternek. Tudakozza, hol jar Zrinyi Miklos és hire-
ket ir neki; Sopron, mij. 1. 1657. .
Zrinyi Mlklosnak 15000 osztrak meg) Ra.l,oczy (llen len—
gyel- és erdélyorszagi, feltoldi, bécsi hirekrdl s tigyekrdl tu-
dositja; a bécsi tanacskozmanyba a megnevezett magyarosk
nem hivattak meg; Rakoczy telfoldi joszagait eladtak, hogy
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arukon hadsereget tarthasson; Nadasdy elégiiletlensége és
tiltakozasi készsége; Sopron, maj. 4. 1657, .
Nadasdynak. Bizonyos szdandékarol, talan az elGbbeni levél-
ben emlitett tiltakozdsi késaseggel kapesolatban allt utjarol
le akarja beszélni; Sopron mdj. 5. 1657. . .
Zrinyi Miklésnak. Orvend ut)abo szerencsés melrmkezten,
ajanlja, vegyen részt a R84-ik levélben emlitett tandcskoz-
manyban; az idolum drmanyossigira figyelmezteti; az
adando segitség targydban a gyiilés haszontalanil mult el;
lengyel hirek; Sopron, mdj. 6. 1637. . . . . o
Horvith Ferencznek. Ugyanazon lengyel hirek : a tuddtlan
alispant, lemondasa utan, némelyek ujra meg akarjik valasz-
tani, kéri Horvathot, legyen rajta, hogy uj kijeldlés tiortén-
jék ; Sopron, mdj. 6. 1657. . . . ..

Barkoczy Ferencznek. Kozbenjarasat kén Homonnayual adJa.
el ezy torok hatas ménlovat, ilyennek megszerzésével egy
imperiumbeli herczeg bizvin 6t meg; Csejte, maj. 17. 1657,
Nadasdynak. Az elkedvetlenitett Homonnayt vigye magival
a szandékolt német-ujvari osszejovetelre ; hirek Lengyelor-
szagbhol; Nyulas, mdj. 19. 1657. .

A (valosziniileg svéd) residensnek (Bécsben) A magyar fo-
urak vajha jot végeztek volna; a lengyeleknek adando se-
gitség a spanyol kirdly valaszatdl fiigg: Lengyelorszag-
gal, az utak elzdrasa miatt, csak az drvai vonalon kozle-
kedhetni; a lengyel iigy mibenléte; Sopron, maj. 20. 1657.
Tokolynek. Vannak dolgok, melyeket titkos kules unélkiil
megirni nem mer; ajanlja neki. tartozkodjék joszagaiban;
Sopron, maj. 23. 1657. . . .

. Kérynek. A fourak kozti e*ryet( 1tes é& kozos tané‘cskmaﬁ

sziiksége ; Zrinyi Miklos Bécsbe megy; Sopron, mij. 24.
i6d7. . .

Zrinyi Mxklosnak Rebesgetlk hogy 0 fog vezerré valasa-
tatni Rakoezy ellen, de ne vallalja fel; Mikulics joszigat
tolkérheti; Soprom, maj. 27 1637 . . . . « . , . .
Kérynek. Eszkozolje ki, hogy a niador és neje engeszteldd-
jenek meg O irdnta; Nadasdy nem a legjobb baritja Zrinyi-
nek ; Sopron, mdj. 27. 1657,

. Kérynek. Akaddlyozza meg Zrinyi Mlklépsnak Rakéczy ellen

hadvezérré kineveztetését; Sopron, midj. 31 1657,

. Nadasdynak. Ugyanazon tdrgyban; Sopron, méj. 31 1657

Zrinyi Miklosnak. Fay Gabor kapitany rendelet nélkiil Po-
dolia felé menve, a tatirok megverték, Rakdczy pedig fel-
akasztatta ; Sopron, sept. 20. 1657,

Tokolynek. A velenczeiek megverték a torokot mmek el-
paldstolasdra a kanizsai végekben agyukbél Gromlovések
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tétettek ; a vereséget jo volna Rakoczynak felhasznalnia;
Sopron, oct. 5. 1657, .

Keczer Ambrusnak. Rakoczy szelencsetlen hadjdratanak
okai; mit kellett volna s mit kellene tennie ? Soplon, oct.
5. 1657. .

Nadasdynak. Blzonyos sanczdsas mlatt feszult v1sz0ny Na-
dasdy és Zrinyi Miklos kozt, melynek megsziintetésén buz-
golkodik ; Sopron, oct. 8. 1657.

Mednyanszkynak. Gyanitja, a lengyel hddjalatlol nyllvam-
tott véleményeért neheztel Gred, kéri, engesztelodjék meg;
Sopron, oct. 9. 1657.

. Tokolynek. A Lencryelmszagban mukodott nemet haddk a

lengyeleknél nem kedves vendégek ; Riakdczynak mi volna
teendGje szerencsétlen hadjarata utan ? Sopron, oct. 9. 1657.
Megyerynek. Zrinyi Miklos munkairol ; Sopron, oct. 10. 1657
Zrinyl Miklosnak. Tuddsitja, mit tett Erdély a tatdr rab-
sagba esettek kivaltasira s véleményét kozli, mit kellene
Rakoczynak tennie ? Sopron, oct. 12. 1637,

Megyerynek. Zrinyi Miklos munkairol; Rdikoczy halaldwl
nem hallott ; Sopron, oet. 17. 1657, . .
Zrinyi Miklosnak. Nadasdyt megcn%satelm toxekedett ué-
hany wagyar ar leveleit elfogtak, melyekben a toroknek
meghodolasrol volt szo; Sopron, oct. 18. 1657.
Tokolynek. Zrinyi Miklos betegsége; Rakoczy hogyan bant
a svédekkel, mit kellene tennie ? huek, Sopron, dee. 24.
1657. . .
Keczer Amblusndk Aa osatmk had helyzet(, Lengyclur—
szagban; Zrinyi csatdja; Sopron, dec. 24. 1657, .
Mednyinszkynak. Rzik(mzy és a rabsigba esctt erdélyiek
iigye; Sopron, dec. 24 1607

Mednydnszkynak. Mit kcllcne del\ouynak a 1abs4gba Jju-
tott cerdélyiek kivaltisa iigyében tennie ? de ez irdnt sem
maga Vitnyédy tandcsot adni, sem ura, Zrinyi Miklos, altal
adatni nem akar; meglehet, az imperiumba kell wennie;
Lirek a svédek- és danokrol; Sopron, jan. 8. 1638.
Tokolynek. A rabsidgba esctt erdélyieket, ugy hallja, a
toroknek eladott Jend daran szandék kivdltani; Sopron,
jan. 8. 1658.
Zrinyinek. Erdélyi ugyek zagrabi ut; Sopron, jan. 11. 1639.
Keczer Ambrusnak. Hirek; Zrinyinek vizi csatdja; Bécs,
jan. 25. 1639.

Zrinyinek. Velencze és Zuny1 ; hlrek Sopron Jd,n zb 1659
Tokolynek. Ajandékajanlatok, hogy Tokoly orokos, vagy
legalabb fia, Imre, foispannak neveztessék ki; erdélyi iigy;
Bécs, febr. 6. 1659. )
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Zrinyinek. Auersperg hg joakardja Zrinyinek; erdclyi s
alfoldi hirek ; Bées, febr. 8. 1659. .

Meszlényinek. Az erdélyi két fejedelem klegyezkedett h1-
rek ; Sopron, mart. 4. 1659. . .

'Tokolynek. A foispansdg iigye; SOpIOIl malt 1659.
Keczer Menyhértnek. Szeretné Tokolytol Rozsahegyet meg-
venni, lakdsat oda vagy Eperjesre dttenni; borokkel ke-
reskedik ; Sopron, mart. 5. 1659. .
Tokolynek. Német katonasig; Bécsben l‘edeum kulon-
bozo hirek a torok s az erdélyi fejedelem kozotti ilitkozet-
rol; mds ujsdgok; Vitnyédy személye hogy biztossigban
legyen, két puskdst kér; Sopron, jun. 6. 1660. .

. Keczer Ambrusnak. Az erdélyi fejedelem csatavesztése;

Sopron, jun. 6. 1660. . . . . .

. Keczer Andrdasnak. A német katonak beJovete]enek okat

senki sem tudja; Bécsben Tedeum; az erdélyi fejedelem
csatavesztése ; agyiuk utnak indittattak; a folség Gréczbe
megy ; némely urak iildozik mar a protestansokat; Sop-
ron, jun. 6. 1660. . . . . . . . . . . . L L L,
A kanczellirnak. Jelenti, hogy egy lengyel adosa-, Vilko-
vics krakoi borkereskediért, mas lengyelek borait foglalta
le 8 kéri a kanczelldrt, ha folyamodnak hozzd, ne pdrtolja
Gket ; Sopron, jun. 17. 1660.

. Lehmann Gaspdrnak. Biuer pledxkdtomak nemesseg(,t szer-

zett, Lehmann vegye ki az armalist, de el ne drulja, hogy
predikdtoré, mert sokért nem adjak ki; Sopron, jun. 17.
1660.

. Zyinyinek. Az eulclyl fuJedclem hdlala gyamnak, hir sze-

rint, ¢ folségét hagyta; Sopron, jun. 21. 1660).

5. Zichynek. A torok Varadot akarja megszallni; Kesmdxk
jun. 30, 1660. . . . .o
. A nadornak. Borai s lengyel adOSS&O‘d uwyebeu Késma’trk,

jul. 1. 1660.

. Zrinyinek. Zrinyi a tenger mcllctt és Velencmben Jaxt a

protestansokat iildozik ; Rakoczy valosiggal meghalt; Vi-
radot a torok ostromolni késziil; versenytarsak az erdélyi
fejedelemsigre; ZrinyirGl szép hirek ; Megyery Zsigmond,
Fejérpataky meghaltak ; Rakoczy megsebesiilésének koriil-
meényei; Sopron, jul. 11. 1660. e e e
Zrinyinek. Viarad veszélyben forog ; Sopron, jul. 20. 1660.
Zrinyinek. Batthyinyi Pal mostoha anyjat ujdon sziilt
gyermekével Ujvarban bortonbe zaratta; a nador halala
ha valésul, s helyébe Zrinyit parancsolna & folsége a had-
sereghez, fogadja el.
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131, Zrinyinek. Egy munkéjat visszakiildi s annak kinyomata-
sara ajanlkozik; Sopron, jun. 29. 1861, . . . . 1535
132. Egresdynek MirsGl tolyt a pozsonyi tdnacskoms" boprou
jul. 5. 1661, . . .o S 11

133. Keczer Menyhértnek. /,eunval cplttetese a torok és Zri-

nyi csatarozasai s toviabbi keésziiletei; Sopron, jul 5. 1661. 157
134. Keczer Ambrusnak. A puskak készen vanuak, vitesse el;

Sopron, jul. 3. 1661, . . . . . . . . ., .« . . 158
135. Kecskésnek  Zerinvar épittetése; Soprom, jul. 5. 1661, ., . —
136. Draskovics Janosnak. Zerinvar épittetése; & is menjen Zri-

nyi segitséu‘éle, Batthydnyi Kristof is hadastil oda megy;

Sopron, jul. 5. 1661, . . . . . . —
137, Zichynek. A német szomszédok s ncmclv maﬂ‘yarok kcve~

set gondolnak a haza javaval; Zerinvir; Sopron. jul. 12

1661. Coy . . . . 159
138. Burgstallernek. hszd Fiired V 1tnyed) Joszaga ; bopwn jul,
14. 1661. ., . . 160

139. Zichynek. Zrinyi nem igen pdxtoltdtlk SOpIOH,_]lll 1b lbbl 161
140. Nadasdynak. Reményli Zrinyi, hogy Zerinvir ¢épitését az

udvarnal partolni fogja; Sopron, jul. 16. 1661. . . . 162
141. Zrinyinek. Zerinvar iigye; a torok Kemény Jdnost eldelyl

fejedelemnek nem szenvedi; Montecuculi seregének maga-

viselete ; Sopron, jul. 17. 1661. . . . . —
142. Kecskésnek. Zerinvdr iigye; a németek Esztelgom tele

mentek, egy torok csapattal, mely zsakmanynyal és rabok-

kal tért vissza, talalkoztak, a magyarok legaldbb a rabo-

kat akartak kiszabaditani, de a németek nem engedték

meg ; Sopron, jul. 24, i661.. . . . Y
143. Zrinyinek, Zerinvar iigye; Sopron jul. )4. 1661, . . . . —
144. Zichynek. Zerinvir iligye; Sopron, jul. 24. 1661. . . . . 166
145. Zrinyinek. Listhi Laszlo sok rosz tetteért joszagdt elvesat-

vén, azt Listhi Janos fidnak akarja folkérni és Zrinyi pér-

tolasat kéri; Sopron, jul. 24, 1661. . . . . . . . . .+ —
146. Zrinyinek Zerinvar iigye; Sopron, jul. 27. 1661 . . . . 167
147. Zrinyinek. Zerinvar iigye; Sopron, aug. 1. 1661, . R
148. Nadasdynak. Szomorité hirek a német katondk fel6l; Sn)p-

ron, aug. 4. 1661. . . . . . 168

149. Zrinyinek. Egy styriai memokut kmek ha‘:/nat lehet /;e
rinvarban venni, magaval visz Bécsbe, hogy bemutassa a
minisztereknek ; Sopron, aug. 8. 1661. . .o

150. Zrinyinek. Zerinvar iigye; Sopron, aug. 15. 1661.. . . . 1K9

151. Zrinyinek. Sopron virmegye végzése a bornak Ausztridba,
Styridba s mas «_»rszégokba bevitele iigyéhen; Sopron, aug.

17 166l . . . . . e e e e e e e —

152. Zrinyinek. Zerinvar ugye bma mg. 19. 1661, . . . . 170
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3. Zrinvinek. Mit végzett Zerinvar irdant Bécsben; Zrinyi tu-

dositsa Portiat a torokok dltal Horvatorszigban épitett va-
rakrol; a borkivitel tigyében Vitnyédy sopronmegyei ko-
vet; a folovaszmester Zrinyinek jéakaroja; hir, hogy a Ka-
nizsabol kiszokott tordkoket Zrinyi magaval egy siatorban
halatja ; Listhi Laszlot hamis pénzesinalisért elfogtik ;
Sopren, aug. 25. 1661. . . . . . . . . . . . . . 11l

. Lenturics Istvannak. Zerinvar s ha elvesz. annak kovet-

kezményei; Sopron, aug. 28. 1661 . . . . . . . . . 173

. Zichynek. Zerinvar, Z%rinyi ottani miikidése; a folség se-

gélyt rendelt; Sopron, aug. 28, 1661. . . . .o —

. Keczer Menyhértnek. Vitnyédy kellemetleusege a sopromalc

kal; ha lehetne, szeretne miashova atkoltdzni ; Zrinyiher
ragaszkodasa; Zerinvar iigye: egy csausz dltal ajanlott
beketoltételek Sopron, nov, 23. 1661. . . . —
Horvath Gyorgynek. Hét varmegye kiiveteinek Jelentse be
hogy némely f6 birik torvényes dolgokban az alsé birakat
tisztokben megakadalyoztatjak s ezt a kovetek iigyekezze-
nek megorvosolni; Sopron, nov. 24. 1661. . . . . 176
Bessenyey Zsuzsannanak. Min§ pompaval lett be;ermry el-
temetve ; Sopron, nov, 28. 1661. . . . . 177
Kecskés Istvannak. Az evangelikusok kOLJchLIOl tanaku-
dds végett miért nehéz az Osszejovetel; a német katonasaz
inkdbb kdrdra lett az orszignak ; kiilfoldi hirek ; Vitnyédy
Sopronb6! mdashova kivdankozik lakni; Sopron, nov.23.1661. 178
Keczer Andrdsnak. Zrinyi Péter szerencsés beiitése Bosz-
nidba; Zerinvar még fenall; Sopron, dec. 15. 1661. . . . 181
Zrinyinek. Hire van, a szultin azt kivanja Leopoldtol, ne
ellenezze, hogy a torok, Zrinyi megbiintetése végett, raiit-
hessen Zerinvarra; Sopron, dec. 28, 1661. . . . —
Mednydnszkynak. Rikdczy lengyel hdd]dl&tandk utéhdtasa
Sopron, jan. 10. 1662. . . . Coe . 188
Zichynek. Zrinyi csatara volt oda, bopwn, jan. 1() 166" 189
Zrinyinek. Barkoczyak ¢s mdsok raiitottek a német kato-
ndkra; egy csausz Béesbe jo; Sopron, jan. 18. 1662. . . —

.Keczer Menyhértuek. Kassai tandcskozmany; vad, hogy

Zrinyi is javallta a német katonasignak hazinkba behoza-
talat ; 1T0koly haragszik Vitnyédyre; Sopron, jan. 31.1662. —

Zrinyinek. Salétromf6z6 ewmbert szerzett; kavét kér tile;
Sopron, jan. 31. 1662 . . . . . . . . . . . . . . 1M
Keczer Menyhértnek. Zrinyit védi gyanisitoi ellen; Sop-
ron, jan. 31. 1662, . . . . . . . . . . . . . .. 192

Keczer Andrisnak. Alhir, hogy Keczert a német katonak
megolték volna; az orszdg szinando sorsa; Zrinyi szeren-
csés csatdja; Sopron, febr, 14, 1662, . . ., . . . . . 192
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Zichynek. Kéri, szerezzen Zrinyinek tiizéreket ; Sopron, febr.
24. 1662,

', Fodor Andrasnak. Vitnyédy torok rabja; Sopron, mart. 7.

1662.

.Ixecskesnck Adr)ma Batthyanyl Boldmsanol Sopron, mart.

lbb) . . »

‘.Zunyme]\ Apaﬁy kesmletel német katonakat hoztak be;

Locsmand, april 8. 1662.

3. Rabbynak. Zrinyi Zerinvarnil nagy arkot wsatott a tmok

ellen; Loesmand, april 8. 1662.

.Batthyan)l Kristétnak. A komdromi veghdzbol a klttonal\

kitakarodtak, ennek eszkozldit biintesse meg, az elpdartolta-
kat pedig szolgdlatibol boesdssa el; Sopron, apr. 11. 1662.

5. Zrinyinek. Hirek a nddorrdl, az orszaggyiilés irinti csekély

érdekeltségril, a német katoniak miért behozatalarél, a kiil-
foldrol ; Sopron, april 11, 1662.

5. Kivonat egy nyitrai kanonok leveléhdl, me]y Becsben apnl

14-kén 1762. kelt, hogy Apaffy elindult

. Zrinyinek. Az orszdggyiilés még bizonytalan; vagy maga

a tatdr khan vagy Galga szultdn Eszék felé fog joni; az
eszeéki hidat jo volna elrontani; Sopron, apr. 16. 1662.
Zichynek. A haza sorsa; Zrinyi az orszaggyiilésre fel akar

joni; mezei haddt, meit nem birja kbltséggel, elbocsdtja

Sopron, april 18. 1662.

9. Kecskésnek. Német katondk; Rabbv ahwha nem lesz sop-

roni alispdn; kovetvalasztasi szandékok; Sopron, apnl 18.
1662, ..
Farkas Andlasnak Zlmyl Zennvalt fo]ytnn eplttetl Sop-
ron, april 18. 1662. . Coe ..
Zichynek. Az orszaggyiilési sxallasok kmsatasa Soprun,
april 19. 1662, .

Fodor Andrasnak. \1t1)yedy tmuk 1ab)a SOpwn, apul ’()
1662,

Kérynek. Ugyananél Sr)pron apnl 9() 16()_.

Zrinyinek. A felféldre és imperinmba kiildendd levelek
hogy Batthyanyi Kristof elmenjen az orszdggyiilésre, nem
tandcsolja; Sopron, april 26. 1662. .
Kecskésnek. A német katondk P()/sonvhoz gyulckeznek
esodalja Tokoly batorsagat, ha megjelen az orszaggyiilésen ;
Sopron, maj. 7. 1662

Kecskésnek. DProtestans sexeln,e]\et lmld ne!\l, lol\oly ha
nem érkezett még Possonyba, ne is jGion; Sopron, maj. 10.
1662, .
Kecskésnek. me)1 az orsuwwylilésre ment ; Vitnyédy ott-
hon maradt; Sopron, jun. 1. 1662.

Lap.

193

196

197

198

199

o
e
(8]




188.

189.

190,

191,

192,

193.

194.
195.

196.
197.
198.
199.

200. ¥

201.
202.

203.

204.

200.
200,

207.

209.

TARTALOM.

Zrinyinek. Az ovsziggyiilési kovetek Vitnyédyt Pozsonyba
hijak ; Sopron, jun. 5. 1662. . . . . . .. .o
Kecskésnek. Az oxszagb)ulesw ha kell. elmew3 ; mlt tewye—
nek az evangelikusok; a virosi kovetek magaviselete ; Sop-
ron, jun. 5. 1662. . e .
Székely Andrasnak. Mino dllast f()C"l Ll;ann]\ el a pmtesmn-
sok ; Sopron, jun. 5. 1662 G e e e
Vltn)edy Palnak. Vitnyédy csaku gyan Pozsonyba wegy;
Sopron, jun. 8. 1662. .

Keczer Menyhértnek. Orszigos mg_y ;A felfoldon 1)E’,Stl‘3
Pozsony, jun. 25. 1662,

Keczer Andrasnak. Zrinyi dlCSUSeU‘C éeunv.u tolyton epnt—
tetik ; Pozsony, jun. 26. 1662. e e e
Pets Laszlonak, Az orszaggyiilés; Sopron, jul. 1. 1662.
Szuhay Matydsnak. A vallasiigyben fontos iilés Pozsony-
ban; ha kell, Vitnyédy Pozsonyba megint e]megy; Sopr(m,
jul b5, 1662 . . e

Farkas Laszlonak. Uo‘)anamn ufryben bupmn ;ul . 1()6)
Kecskésnek., Ugyanazon {igyben; Sopron, jul. 5. 1662.
Vl'myedy Palnak. Vitnyédy megint Pozsonyba megy ; Sop-
ron, jul. 7. 1662. . . .o . .
Keezer Andmsnal\ A néwet k: \toms ig; a tmok g,yulekc-
zése ; Pozsony, jul. 10. 1662, e e e
Farkas Laszlonak. Orsziggyiilési ug)ek Sopron, jul. 14
1662. .
Kecskésnek. U«ryanauul Supron, jul. 14, 1662, .
Gasparnak. A wiirtembergi herczeg kanczelldra és albuma;
Sopron, jul. 14. 1662. . Coe
Farkas Andrisnak. A gyori JGZbllltd,k szmdambﬂ e
Vitnyédy Falnak. Vitnyédy ujra Pozsonyba wegy ; Sopron,
jul. 18, 1662, . . . .
Kéry Ferencznek. Olsmggyulcs Sopron, aug, 3. 1662.
Mednyanszkynak. Jojon Pozsonyba s ¢ is adjon tandesot;
Pozsony, aug. 19. 1662. , e - .
Zrinyinek. Jelentést tesz a Széchy- fele penol német kato-
ndk ; orszdggyiilés; a folség rosz néven veszi, hogy sokan
az urak koziil Pozsonyba nem jittek, a kivetek is engede-
lem nélkiil fel s ali jarnak; Zrinyinek ajinlja, j6jon az or-
szaggylilésre; Pozsony, aug. 23. 1662.

. Zrinyinek. Pozsonyban nagy zaj, hogy Zrinyi a plotestan—

sokkal egyazon napon hagyta oda az orszaggyiilést, Vit-
nyédy utdna siet, hogy téritse vissza; Nagy-Barom, sept.
3. 1662. . . . . . . e
Szantohizy stmondudk A pwtestausuk udahavytak az
orsziaggyiilést ; Nagy-Barow, sept. 3. 1662.
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Zrinyinek. Zrinyi magyar katonikat akar fogadni; Sopron,
sept. 10. 1662,

. Idesheim Gislemnek, honyvet kuld nekl vissza ; az orszag-

gyiilés; hirek; Sopron, sept. 11. 1662,

LAz alnadomal\. Az orsziggyiilés; Sopron, sept. 1’ 1662.
. Partingernek. Ugyanarrol; sept. 12, 1662 Coe
. Zrinyinek. A katholikusok és Zrinyiek sérelmei: az utéb-

biak megorvoslisa végett a torvényezikk hogy kedvezien
szerkesztessék, j6 volna az alnadornak és Szakmdardynak
tiszteletdijt adni; Sopron, sept. 14. 1662

H. Az alnddofnak, A nidor tekintélyének hanvatlasa Or8zZAg-

gyiilés; Soprou, sept. 14. 1662,

216. Dvornikovicsnak, Az orsziggyiiles; Sopron, sept. 14, 1662,
217, Zichynek. Ugyvanarrol; Sopron, sept. 14. 1662. :
. Zichynek., A styriaiak ¢és az udvar hdlatlansiga Zrinyi

irant; a felféldre futir kiildetett; Sopron, sept. 15. 1662
. Zichyunek. Zrinyi Babocsit tolégette, hiaromsziz torokot fo-
gott el; Sopron sept. 25. 1662,

. Zrinyinek. Udvizli baboesai dl.uulaclt az orsmmryu]es

végnapjai; a styriaiak hadlatlansiga; teltoldl hangulat a
kivetek hazamenetele utin; a tutar visszatérte; & német
katonasag vitessék ki az orszdgbol; Leopold herczeg meg-
halt; békekotés hiresztelt pontjai; Zrinyi Péter kassai G-
kapitinysagra vigyik; Sopron, sept. 23. 1662.

. Zrinyi Péternek. A feltéldon pestis; egy futir levelet ho-

zott & folségének és nddornak, hogy a német katonakat
parancsoljak el a feltsldril; Sopron, sept. 23. 1662. .

2. Zrinyinek. Baboesai csatijat rosz néven vették ; az erdélyiek

Apaffy helyébe Hallert akarjik megvalasztani; a felfldiek
kovete Béesben ; Rottal a felf6ldre kivetnek kiildetett; Vit-
nyédy historicusdt kéri vissza; Sopron, oct. 9. 1662.
Keezer Menyhértnek. Az erdélyiek Apaffyt le akarjak tenni;
Zrinyi baboesai csatija; Pozsony, oct. 17. 1662.

24. Tokolynek. Apaffy iligye; Zerinvart le akarjak rontani; a

babocsai csata; tizenhdrom virmegye, meghddolis végett,
Aly pasihoz koveteket kiildott; Pozsony, oct. 17. 1662.

5. Farkas Tamdsnak. Vegye ki Tokolyt)l az erdé]yi fejede-

lem levelét; Pozsony, oct. 17. 1662, . . .

.Jakabfalvayuak Zerinvart le akarjak rontani, Apaﬁ'yt le-

tenni; a tizenhdrom virmegye kovetsége Aly pasahuz, a
babocsai csata; Pozsony, oct. 17. 1662, . . . .o

. Szuhaynak. Feltoldi kiovetek gyakran fordulnak meg Bécs-

ben; a babocsai gybzelem; Zerinvar; Apaffy és Haller; a
tizenhirom megye kivete Aly pasihoz; Pozsony, oct. 17.
1662,
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TARTALOM.

228, Zrinyi Péternek. A felfldiek mar két futart kiildottek

Bécsbe, vitessék ki a német katonasig; oct. 22, 1662. .

229. Zrinyinek. Zrinyiné Vitnyédynél; a német katonasdg Kivi-

telét siirgetik ; Appaffy levele; Aly pasa Zrinyi ellen ké-
sziil ; Széchy Gyorgyot Zrinyi bocsdssa el magdtél; Ro-
honez, oct. 22, 1662,

230. Zrinyinek. A német katonikat a nddor elhozza a felfildrél;

N
Lo
—

hirek ; Sopron, nov. 6. 1662

. Zrinyinek. Magyar urak Bécsben a torok kivanatai tirgyd-
ban; a német katonasig; Zerinviar nem fog lerontatni; pro-
testans iigy; hirek; Bécs, nov. 11. 1662.

232, Zrinyinek. A német katonasig; Zrinyiné betegeskedése ;

konyvek ; Zrinyinek nem drtana Bécsbe félmennie; Sopron,
nov. 13. 1662. .

233. Zrinyi Péternek. A protestansok iigye; német katonasig;

Goeszt a portara kiildik ; hirek; Sopron, nov. 13. 1662,

234. Peté Ldaszlonak. A hajduk rosz magaviselete: a német ka-

tonasig ; Sopron, nov. 13. 1662.

3D. Zrinyinek. A német katonasig; Apatly uj t]dndekot ka-

pott a portatol; a torok Zerinvdrra késznl, a felf6ldon
pestis ; Rohonez, nov. 19. 1662,

36 Vitnyédy Palnak. Az orszaggyiilési kivetek adjanak Szi-
mot a megyének; a hozott torvényczikkeket nem kell el-
fogadni; a német katonasdg és add; Sopron, nov. 24. 1662.

237, Zrinyinek. A német katonasig; a dunantili virmegyéknek

ujabb gyiilést akarnak hirdetni; Sopron, nov. 24. 1662.

58. Zrinyinek. Fia sziiletett Zrinyinek; a protestans iigy; Sop«
ron, nov 26. 1662.

239. Kapy Gyorgynek. Aly pasa Koppanba érkezett, talin Ze-

rinvart megkémleni .

240, Tokoly Istvannak. Vltnyedy ha Istvan meg halt Zrinyi-

nek fia sziiletett; Aly pasa Koppdnba elkezett, Sopron,
nov. 28. 1662.

241. Zrinyinek. Vesselényi nadou tekmtelyenek csonkltasa, jo

akarata Zrinyi irdnt; a torokok Erdélybe bementek s Apaf-
fyval Magyarorszag ellen késziilnek; mas erdélyi hirek;
Fiilek-, Szécsény- és Gyarmathbol a német katondkat Kki-
viszik ; Apafiyhoz kivetek kiildettek ; Vesselényiné bete-
ges; Lipese, dec. 13. 1662.

42. Zrinyi Péternek. Hazassagi iigy; Llpcse dec lu 1bb>

243. Zrinyinek. A 241. levélben elbfordult tigy; wichelien és

Mazarin; a torok béke; Zrinyi Bécsbe ne menjen; adoma
Bathory Istvinrol; a pestis; az uj torvényeczikkeket visz-
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279 TARTALOM.

szakiildozik a nadornak ; a tarnoksigot Zrinyi Péter sza-
wara keresni kellene; Sopron, dee. 22. 1662, . . . 253
241. Szantohdzy Zs1<rmondnak Pestis és ehseg, a német kato-
nasag ; Sopron, dec. 22. 1662, . oy e .. 2B
245. Mednydnszky Jonasnak. \alaml titkos ligy; Bées, dec. 31.
1662, . . . . . . . . o oL oo 2be
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-' (Ara 1 frt 50 kr. ujp.)
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A MAGYAR TUDOMANYOS AKADEMIA
TORTENELMI BIZOTTSAGANAK KIADASAL

TOROK-MAGYAR-KORI TORTENELMI EMLEKEK. Els6 osz-
taly. Okmdnytir a Hodoltsdg torténetéhez Magyarorszagon.
Szilady Aron ¢és Sz11agy1 Sandortél I II kot.
XXX és 458, 480 . 5 frt.

— — IIL IV. két. Torok- -magyar-kori Allam-Ok-
manytér szerk. és jegyzetekkel ellittak Sz 11ady Aron és
Szildgyi Sdndor. L II k. VIII és 490 és 524 1. meg
egy tabla. 6 frt, kiilon mindenik kotet 3 frt.

- — - = V. VL. kbt Torok—magyar—kon Allam-Ok-
manytar, u. azoktol III. IV. kot. 530 és 519 lap. fiizve min-
den katet 3 frt 50 kr.

TORTENELMI TAR. I kot. X. és 266 1. egy pecsétmdssal
2 frt 10 kr.

— II. kot. 215 1. szdz pecsétmadssal 2 frt 10 kr.

— IIL. kot. 264 1. egy czimerrajzzal 1 frt 40 kr.

— IV, kot. 260 1. 2 frt 40 kr.

— V. kot, 231 1. 1 frt 40 kr.

— VL kot. 264 1. egy pecsétrajzzal 1 frt 60 kr.

— VIIL kot, 266 L 1 frt 60 kr.

—VIIL kot. 259 1.4 kéirati tablaval 1 frt 60 kr.

— IX. kot. 244 1. 1 frt 40 kr.

— X. kot. 240 1. aranybulldk s okm. hason-
masaival 1 fit 60 kr.

— XI. kot. 240 1. 1 frt 40 kr.

— XII. kot 292 1. 1 frt 70 kr.

Az egész tizenkét kitetes folyam ara tizendét forint.

MAGYAR TORTENELMI TAR. ij folyam I kotete 1868. 252 1.
1 frt 40 kr.
— —_ — II. kotete 1869. 282 1. 1 frt 80 kr.
—_ — IT1. kotete 1871, 265 1. 1 frt 50 kr.

MAGYAR LEVELES TAR. 1. kit.: Négyszdz magyar levél 1504—
1560. Szalay Agostontol XX és 432 1. kilencz kdiratu
hasonmasos tabldval 4 frt.

FEJER GYORGY MAGYARORSZAGI OKMANYTARANAK betii-
rendii tirgymutatéja, Czindr M6értol. XVI és 549 1. 3 frt.

EVMUTATO Fejér Gyorgy Okmanytirahoz. Knauz Nandor
altal. 44 1. 40 kr,

ONUNYADIAK KORA MAGYARORSZAGON Gr. Teleki Jo-
zseftdl, I—-V, VI: 1. és X.—XII. kot. Mindenik kotet dra
3 frt 65 kr. — (VL. kot. 2. része sajtd alatt).

BUDA-PEST és kornyékének helyrajzi torténete, Rupp Jakab-
t 6 1. Két térképpel. 306 1. 2 frt.

MONUMENTA HUNGARIAE HISTORICA. Magyar Torténelmi Em-
lékek, egy-egy kotet ara 3 frt 15 kr., kivévén a kovetkezoket :
1. osztaly, XI. kot. (Arpadkori Okmanytar. VI. k.). IL oszt.
XIL k. (Brutus 1), és XVIL kot. (Forgach) 4—4 frt. — XV. k.
(Tokoly, Nagy Ivintél) 4 frt 50 kr. — XVIIL kot. (Tokoly,
Tormatol) 1 frt. 20 kr. — E nagy gyiijtemény tartalmat 1.
a boriték kovetkezo lapjain.
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MONUMENTA HUNGARIAE HISTORICA.

A MAGYAR TORTENELMI EMLEKEK
ATNEZETE.

ELSO OSZTALY: OKMANYTARAK

MAGYAR TORTENELMI OKMANYTAR, a briisseli or-
szagos levéltarbdl és a burgundi konyvtarbol. Ossweszedte 8 lema-
solta Hatvani Mihily (Hmvath Minaly). L KOT. 1441—1538.
Pest 1857, XXI és 387. — IL KOT. 1538—1553, Pest, VIII és 367 1.
— III. KOT. 1553—1608. Pest 1859, VIII és 324 1. — Iv. KOT-
1608—1652. Pest 1859. VIII és 323 1. 1. Ferdindnd kir. hasonmasolt
levelével. — Monum. szlom 11V, kitet.

MAGYAR TORTENELMI OKMANYTAR, londoni konyv-
és levéltarakbol, Osszeszedte és lemdsolta Simonyi Erné. 1521
—1717. Pest 1859. VII és 318 1. Monum, Diplom. V. kot.

ARPADKORI UJ OKMANYTAR (Fejér Gyorgy Codex Di-
plomaticusanak folytatisa). Kozzéteszi Wenzel Gusztiv. L
KOT. 1001—1235. ¢s fiiggelékiil: Kritikai Jegyzetek Fejér Gyorgy
.Codex Dipl. Hungartae Fcclesiasticus et Civilis® czimii munkdjdnak
az drpddi korszakot illetd része felett. Pest 1860. XLII és 405 1. —
1I. KOT. 1284—1260. és Fiiggelekiil : 4z Arpddkori Uj Okmdnytdr
és_a kapcsolt orszdgok okmdnyei. Pest 1861. XIX és 402 1. — III.
KOT. 1261—1272. s Fiiggelékiil: Olaszhon levéltdrai a magyar tovté-
nelem szempontjdbdl Pest 1862. XV és 363 1. — IV, KOT. 1272—
1290. Pest 1862. XX és 414 1. — V. KOT. 1290—1301. és Fiiggels-
kiil : Theiner Agoston » Vetera Monumenta Historica Hungariam Sacram
illustrantia® czimii munkdjdrdél. Pest 1864. XXI. és 336 1. — VL.KOT.
v. a masodik folyam I kotete; 890—1235. Pest 1867. XXXVI és
578 1. — VIL KOT v. a misodik folyam IL Lkotete: 1235—1260.
Pest 1869. XXVI és 564 1. — VIIL. KOT. v. a masodik folyam IIL
kotete : 1261—1272. Pest 1870. XXI1 és 479 1.— Monum, Diplom. 11
—XIII, kit

ALVINCZI PETER OKMANYTARA Erdély visszakapesolisa
felett a magyar kirdlylyal és megbizottjaival folyt alkudozasok tor-
ténetéhez. 1685 —1688. Kozzé tette Szildgyi Sdandor. 2 kotet.
Pest 1870. VI és 421, ismét 338 ¢és LVIIL . — Monum. Diplon.
X1V, XV.

Ezen kotetek sordba fel vannak véve s egymis utin sajto
ala adatnak : Arpddkori Uj Okmdnytarnak egyelére még négy ko-
tete; a Londont M. Okmdnytdrhoz egy 1jabb Lotet Mildnor
M, Okmdnytdr, két kotetben: Bedtrix kirdlyné Levelestdra, két ko-

tetben. , .,
MASODIK OSZTALY: IROK.

SZEREMI GYORGY, II. Lajos és Janos kirdlyok hdzi kdp-
lanja EMLEKIRATA MAGYARORSZAG ROMLASAROL. 1484—
1543 Kozli Wenzel Gusztav. Pest 1857 XXXIV és 410 1. —
Monum, Script. 1. ko

VERANC3ICS ANTAL, m. kir. helytartd, esztergami érsek
OSSZES MUNKAI, kozli Saala.y Laszlo (1—7)és Wenzel
Gusztav (8.9.) L KOT. Toérténelmi dolgozatok dedk nyelven. Pest
1857. XX és 370. 1. — II. KOT. Tortenehm dolgozatok  magyar
nyelven, ¢s Vegyes k. Pest 1857. XV és 321 1. — I KOT. Bls6



portai kovetség 1553—1554. Pest 1858, XII és 463 1. IV. KOT.
1555—1557. Pest 1859. XI és V. 404 1. — V. KOT. Misodik portai
kivetség 1567—1568. Pest 1860. VIII és 396 1. — VL KOT. Ve-
vyes Levelek 1538—1549. Pest 1860. VI és 373 1. — VIL. KOT.

Vegyes Levelek 1549—1559. Pest 1865. VI és 369 1. — VIIL KOT.
Vegyes Levelek 1559—1562. Pest 1868. XIV és 399 1. — IX. KOT.
YVegyes Levelek 1563--69. Pest 1870. VI és 315 1. — Monum. Script.
1I——VI IX. X. XIX. XX, ] étet.

GR. ILLKE WSHAZY ISTVAN nidor FOLJEGYZESEI 1592—
1603 és HIDVEGI MIKO FERENCZ HISTORIAJA 1594—1613.
BIRO SAMUEL folytatisival (¢és két Fiiggelokkel: Enyedi Pal
Enekébil 1598—1601. és okmanyok Mikohoz és Illéshdzyhoz). Kozli
Kazinczy Gabor P.1863. X. és 3311 Monum, Script. VII; kitet.

ROZSNYAY DAVID, az utolsé torck deik, TORTENETI
MARADVANYAL Osszeszedte s jegyzetekkel, oklevéltirral kisérve
kiadta Szilagyi Sindor. Pest 1868. 462 1. — Mon. Seript. VIII. kot.

ALTORJAI B. APOR PETER MUNKAIL Kozli Kazi nezy
G 4abor. Lusus Mundi. Synopsis mutationum notabiliorum aetate mea
in Transylvania, et progressus vitae meae. Metamorphosis Transyl-
vaniae (ez magyarul). CSEREI MIHALY Potlekai és Megjegyzései-
vel. Pest 1863. X ¢és 484 1. — Monum, Script, XI. kit.

BRUTUS JANOS MIHALY magyar kir. torténetiro MAGYAR
HISTORIAJA 1490—1552. A m. kir. egyetemi konyvtir eredeti
kéziratabol, — szerzs életével kozli Toldy Ferenecz. I KOT.
Misodik Ulasz]6 orszaglata, hasonmdssal. Pest 1863. CIX ¢és 461 1
— IL KOT. Masodik LaJos tronra leéptétsl 1537-ig. Pest 1867. 1X
és 495. 1, — III. KOT. 1537—1552, és Brutus elveszett XIV—XX.
kOnyveinek toredékei 1571-ig, és Magyarokhoz irt Levelei (sajto alatt).
— ilonum. Script. XII. AIII XIV. kot.

GHYMESI FORGACH FERENCZ nagyvaradl plispdk MA-
GYAR HISTORIAJA 1540—1572, Forgach Simon és Ist
vanfi Miklos Jegyzéseikkel és Forgich Ferencz kisebb iratai-
val egyiitt. A by. Eszterhdzy féele kéziratbol kozli Majer Fidél;
bévezeite T oldy Ferencaz Pest 1866. LXXXVII és 555 1. —
Monum. Seripte XVI. kdt.

BARUNYAI DECSI JANOS MAGYAR HISTORIAJA 1592
—1598. A szerzG életével kozli Toldy Ferencaz Pest 186o.
LXXX és 328 1 — Monum. Script. XVII két.

KESMARKI TOKOLY IMRE NAPLOJA 1676—78 évekbdl.
Kozli Torma Karoly. Pest 1866, XII és 199 1. — Monum Script.
XVIIIL kot

KESMARKI TOKOLY IMRE NAPLOJA 1689. évbil; ugyan-
ennek Leveleskonyve 1694 ; Dobai Zsigmond Naploja 1686 ; Sandor
Gaspar, Bay Mihdly és Andris meg Balogh Liszlé Naploik '1694-bi1.
Kozli Thaly Kalmdn., Pest 1868. 2 részben XXXII és 794 1. —
Monum. Script. XXI1I1, kit.

KESMARKI TOKOLY IMRE NAPLOJA 1693—94. évekbil.
Az eredeti kéziratbol kozli Na gy Ivan, Pest 1863. VIII és 701
lap. — Monum. Script. XV. kit.

Sajt6 alatt KRITOBULOSZ, az utolsé byzanti torténetirotol
IL. Mehemet Elete, gorogiil és magyaril, 2 kot. Dethier Antal és
Szabo Karolytol

VERANCSICS ANTAL Osszes Munkdi Wenzelt6l. X. kot.

SZAMOSKOZI ISTVAN fenmaradt Torténeti Munkai, 3 kit.
Toldy Fereneztil.

ARPADKORI UJ OIx’\iANYTAR IX. kitet.

MAGYARORSZAG HELYIRATI TORTENETE Rupp Jakab-
tol I kotet. Jun 30, 1871, -

Pesti }‘(anyvnycmd\-részvény-ttx‘sulat. (Hold-utcea 4. 83.)
i Ry a TR 2
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	5. Zichy Istvánnak. Zrinyi a törökkel még békében él; Kanizsán pestis; Zrinyiné leány szült; Sopron, aug. 6. 1656.�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
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	8. Tököly Istvánnak. Lengyel hírek; Tököly Zrinyi képét kérte; hét lábas lovát adja el Zrinyinek; Sopronban pestis; Kanizsán a törökök pestisben nagyon halnak; Sopron, aug. 11. 1656.���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	9. Tökölynek. Árvai embereivel a levél átadóját kisértesse el Krakóba; a király útja elhalasztatott; Sopron, aug. 13. 1656.����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	10. Tökölynek. A lengyelek Leopoldnak ajánlották fel országukat; Vitnyédynek Tököly két fiatal lovat küldött; Sitkey Miklós török rabságból kiszabadításának ügye; Dörföly, nov. 6. 1656.������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	11. Mednyánszkynak. Eszközölje ki, hogy az erdélyi fejedelem Zrinyiékkel szövetkezve Olaszországgal ökörkereskedést kezdjen; bel- és külföldi hírek; Dörföly, nov. 6. 1656.����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	12. Nádasdynak. Zrinyi felbontotta a törökökkel való békét; Dörföly, dec. 31. 1656.������������������������������������������������������������������������������������������
	13. Zrinyi Miklósnak. A törökkel való béke felbontását némelyek helyeslik, mások roszalják; Sopron, jan. 7. 1657.������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
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	15. Zrinyinek. Rákóczy Lengyelország ellen elindult; Sopron, febr. 16. 1657.�����������������������������������������������������������������������������������
	16. Zrinyinek. Nézetek a törökök elleni teendők tárgyában; a würtenbergi hgnek Zrinyi ajándékokat küld; Rákóczy bement Lengyelországba; Sopron, mart. 2. 1657.���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	17. Kecskésnek. Rosz hír a törökök felől; Rákóczy bement Lengyelországba; Sopron, mart. 2. 1657.�������������������������������������������������������������������������������������������������������
	18. Mednyánszkynak. A törökök a velenczeiekkel megbékélnek, hogy azután Lengyel- és Magyarország ellen fordúljanak; Sopron, mart. 2. 1657.�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	19. Keczernek. Ensel János növendékét Eperjesre küldi; egy soproni ifjú Eperjesre küldessék-e a magyar nyelv megtanulása végett vagy Sárospatakra; Balatonon túl ütközet a magyarok és törökök közt; Sopron, mart. 2. 1657.����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	20. Vitnyédy Pálnak. Ez hadnagynak tétetett; Sopron, mart. 2. 1657.��������������������������������������������������������������������������
	21. Somogyi Andrásnak. Zrinyi Keresztúrott puskákat akar csináltatni, de Vitnyédy drágálja; Sopron, mart. 2. 1657.�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	22. Zichynek. A soproni harminczadosok visszaélései; Zrinyi hadi készűletei; Sopron, mart. 15. 1657.�����������������������������������������������������������������������������������������������������������
	23. Zrinyinek. Sopronmegye a dunántúli vármegyéknek közgyűlésbe összehivatása végett felírt; Udvard, mart. 17. 1657.���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
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	25. Mednyánszkynak. Hírek Rákóczyról; a törökök az eszéki hídnál gyűlekeznek; Szaibersdorf, mart. 21. 1657.������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	26. Czirákynak. Szántóházinénak, a ki boszorkányságért egyszer már kapott kegyelmet, uj kegyelem volna kieszközlendő; Kőszegh, mart. 27. 1657.�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	27. Zrinyinek. Pártfogásába ajánlja a kőszeghieket; Ferdinánd beteg; Kőszegh, mart. 27. 1657.����������������������������������������������������������������������������������������������������
	28. Sárkány Istvánnak. Zrinyi hadának győzelméről tudósitást kér tőle; Kőszeg, mart. 27. 1657.�����������������������������������������������������������������������������������������������������
	29. Mednyánszkynak. Rákóczy ellen a kormány diversiót akar tenni; Sopron, mart. 28. 1657.������������������������������������������������������������������������������������������������
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	34. Nádasdynak. Ferdinand meghalt; Vesselényi halálának híre; Sopron, april 4. 1657.�������������������������������������������������������������������������������������������
	35. Páter László győri gvardiánnak. Zrinyi hadjárata túl a Kulpán; Sopron, april 8. 1657.������������������������������������������������������������������������������������������������
	36. Farkas Andrásnak. Ferdinand halála; hírek Rákóczyról; Zrinyi kulpántúli hadjárata; Sopron, april. 8. 1657.���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
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	38. Szily Györgynek. Mednyánszky fiának erdélyi útiköltsége meg volna térítendő; Sopron, april 9. 1657.��������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	39. Zichynek. Zrinyi a tengermelléki passusokat vizsgálja; Sopron, april 12. 1657.�����������������������������������������������������������������������������������������
	40. Zrinyinek. Mansfeld győri tábornok meghalt; Szombathely, april 13. 1657.�����������������������������������������������������������������������������������
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	42. Klobusiczky Zsigmondnak. A király húszezernyi hada Rákóczy ellen menend; Sopron, april 19. 1657.�����������������������������������������������������������������������������������������������������������
	43. Pethőnének. Zrinyinek Eszterházy László halálára írt költeményét Vitnyédynek hozza vissza; Sopron, april 21. 1657.�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	44. Zrinyinek. A vasmegyei gyűlésre ujból megbizó levelet kér; Rákóczy megveretésének híre; Sopron, april 22. 1657.��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	45. Kérynek. Zrinyi a tengermelléki passusokat vizsgálja; Sopron, april 25. 1657.����������������������������������������������������������������������������������������
	46. Klobusiczkynak. Magyar urak Bécsben; lengyel hírek; Sopron, april 25. 1657.��������������������������������������������������������������������������������������
	47. Langfelder Dánielnek. Két soproni tanulót ajánl neki; Sopron, april 25. 1657.����������������������������������������������������������������������������������������
	48. Ensel János alumnusának. Ugyanarról; Sopron, april 25. 1657.�����������������������������������������������������������������������
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	50. Armbruster Jánosnak. A felföldre négy német ezered megy; Sopron, jul. 13. 1657.������������������������������������������������������������������������������������������
	51. Keczer Ambrúsnak. A lengyelek betörtek a Krajnára, a Tiszán átkeltek, a hajdúkat megverték s Erdélynek tartanak; a szultán neheztelve hadjárata miatt Rákóczyra, a tatárokat ellene küldötte; Rákóczy megveretése; a felföldre négy német ezered megy; Sopron, jul. 14. 1657.����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
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	53. Thuránszkynak. A kifosztott jezsuita ügyében; Sopron, jul. 14. 1657.�������������������������������������������������������������������������������
	54. Zichynek. Leopold elutazott; Sopron, jul. 17. 1657.��������������������������������������������������������������
	55. Batthyányinak. Leopold elutazott; Sopron, jul 19. 1657.������������������������������������������������������������������
	56. Cziráky Ádámnak. Házát nem birja eladni, sem számára pénzt szerezni; Sopron, jul. 20. 1657.������������������������������������������������������������������������������������������������������
	57. Zichynek. A kifosztott jezsuita ügye; Sopron, jul. 21. 1657.�����������������������������������������������������������������������
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	59. Keczer Ambrúsnak. Hírek Lengyelországból; Rákóczy békére hajlik; Leopold útja; a kifosztott jezsuita; Sopron, jul. 21. 1657.���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	60. Zichynek. A német katonák mennek; Sopron, jul. 26. 1657.�������������������������������������������������������������������
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	62. Guszichnak. Ütközet a törökökkel; nyert zsákmány; Csáktornya, aug. 8. 1657.��������������������������������������������������������������������������������������
	63. Zrinyinek. Hír, hogy Rákóczy a lengyelekkel Ecseden megbékélt volna; Német-Ujvár, aug. 18. 1657.�����������������������������������������������������������������������������������������������������������
	64. Mednyánszkynak. Rákóczy megveretésének oka; Sopron, aug. 28. 1657.�����������������������������������������������������������������������������
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	66. Zrinyinek. Rákóczynak, mivel Zrinyi kivánja, ír; Sopron, oct. 25. 1657.����������������������������������������������������������������������������������
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	68. Keczer Menyhértnek. Nézetek Rákóczy hadjárata és teendői felől; Sopron, oct. 29. 1657.�������������������������������������������������������������������������������������������������
	69. Ensel Jánosnak. Tudósítsa, mikor megy Vittenbergbe, hol Vitnyédy fia is tanúl; Sopron, oct. 29. 1657.����������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	70. Tökölynek. Zrinyi Kulpán túl csatára ment; Sopron, oct. 29. 1657.����������������������������������������������������������������������������
	71. Bálint (?) szenczi predikátor- és superintendensnek (?). A külföldi iskoláztatás végett neki ajánlott ifjakat csak tavaszkor segítheti ötven–ötven tallérral; Sopron, dec. 30. 1657.�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	72. Zrinyinek. Rákóczy negyvenezer embert fogadott volna; Sopron, dec. 31. 1657.���������������������������������������������������������������������������������������
	74. Zichynek. Zrinyi Miklós átkelve a Murán, nem csalta ki ütközetre a törököt; Sárvárott némelyek abban egyeztek meg, hogy a ráczságra ütnek, de attól eltiltattak; Sopron, jan. 19. 1657.��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	75. Zrinyinek. A megelőzött levélben említett sárvári tanácskozmányról; Sopron, jan. 19. 1657.�����������������������������������������������������������������������������������������������������
	76. Kérynek. A ráczság elleni expeditióról; Sopron, jan. 23. 1657.�������������������������������������������������������������������������
	77. Mednyánszkynak. Az erdélyi fejedelem Zrinyiekkel szövetkezve ökörkereskedést kezdjen; a lengyel hadjáratot miért nem javasolja? Nürnbergben levő fiának gondját viselő bécsi kereskedők a felföldön s Erdélyben levő adósságaik beszedésére szolgájokat küldik, kinek számára Mednyánszky közbenjártával fejedelmi ajánló levelet kér; Sopron, febr. 1. 1657.������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	78. Zichynek. A soproni harminczadosok zsarolása; Sopron, febr. 1. 1657.�������������������������������������������������������������������������������
	79. Tökölynek. Az erdélyi fejdelem lengyel hadjárata; ugy hallja s helyesli, hogy Tököly elfogadta a váradi kapitányságot; Sopron, febr. 2. 1657.��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	80. Mednyánszkynak. Zrinyi Miklós a horvátországi passusokat vizsgálja; hírek Lengyelországból; Sopron, april 25. 1657.������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	81. Horváth Ferencznek. Kéri, bírja rá az alispánokat, hogy Zrinyi Miklósnak pénz helyett inkább a közelebb eső két járásból kézi munkásokat adjon segitségűl Vasvármegye; hírek Rákóczyról; Sopron, april 29. 1657.���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	82. Megyerinek. A Zrinyi Miklós megsegítése ügyében tartott tanácskozmány; nemes fajú juhok; Sopron, april 29. 1657.���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	83. Cosmus paternek. Tudakozza, hol jár Zrinyi Miklós és hireket ír neki; Sopron, máj. 1. 1657.������������������������������������������������������������������������������������������������������
	84. Zrinyi Miklósnak. 15000 osztrák megy Rákóczy ellen; lengyel- és erdélyországi, felföldi, bécsi hirekről s ügyekről tudósítja; a bécsi tanácskozmányba a megnevezett magyarok nem hivattak meg; Rákóczy felföldi jószágait eladták, hogy árukon hadsereget tarthasson; Nádasdy elégületlensége és tiltakozási készsége; Sopron, máj. 4. 1657.�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	85. Nádasdynak. Bizonyos szándékáról, talán az előbbeni levélben említett tiltakozási készséggel kapcsolatban állt útjáról le akarja beszélni; Sopron, máj. 5. 1657.���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	86. Zrinyi Miklósnak. Örvend útjából szerencsés megérkeztén; ajánlja, vegyen részt a 84-ik levélben említett tanácskozmányban; az idolum ármányosságára figyelmezteti; az adandó segítség tárgyában a gyűlés haszontalanúl mult el; lengyel hírek; Sopron, máj. 6. 1657.�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	87. Horváth Ferencznek. Ugyanazon lengyel hírek; a tudatlan alispánt, lemondása után, némelyek ujra meg akarják választani, kéri Horváthot, legyen rajta, hogy uj kijelölés történjék; Sopron, máj. 6. 1657.�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	88. Barkóczy Ferencznek. Közbenjárását kéri Homonnaynál, adja el egy török hátas ménlovát, ilyennek megszerzésével egy imperiumbeli herczeg bízván őt meg; Csejte, máj. 17. 1657.����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	89. Nádasdynak. Az elkedvetlenített Homonnayt vigye magával a szándékolt német-ujvári összejövetelre; hírek Lengyelországból; Nyulas, máj. 19. 1657.�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	90. A (valószinüleg svéd) residensnek (Bécsben). A magyar főurak vajha jót végeztek volna; a lengyeleknek adandó segitség a spanyol király válaszától függ; Lengyelországgal, az utak elzárása miatt, csak az árvai vonalon közlekedhetni; a lengyel ügy mibenléte; Sopron, máj. 20. 1657.�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	91. Tökölynek. Vannak dolgok, melyeket titkos kulcs nélkül megirni nem mer; ajánlja neki, tartózkodjék jószágaiban; Sopron, máj. 23. 1657.�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	92. Kérynek. A főurak közti egyetértés és közös tanácskozás szüksége; Zrinyi Miklós Bécsbe megy; Sopron, máj. 24. 1657.������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	93. Zrinyi Miklósnak. Rebesgetik, hogy ő fog vezérré választatni Rákóczy ellen, de ne vállalja fel; Mikulics jószágát fölkérheti; Sopron, máj. 27. 1657.���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	94. Kérynek. Eszközölje ki, hogy a nádor és neje engesztelődjenek meg ő iránta; Nádasdy nem a legjobb barátja Zrinyinek; Sopron, máj. 27. 1657.������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	95. Kérynek. Akadályozza meg Zrinyi Miklósnak Rákóczy ellen hadvezérré kineveztetését; Sopron, máj. 31. 1657.��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	96. Nádasdynak. Akadályozza meg Zrinyi Miklósnak Rákóczy ellen hadvezérré kineveztetését; Sopron, máj. 31. 1657.�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	97. Zrinyi Miklósnak. Fáy Gábor kapitány rendelet nélkül Podolia felé menve, a tatárok megverték, Rákóczy pedig felakasztatta; Sopron, sept. 20. 1657.�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	98. Tökölynek. A velenczeiek megverték a törököt, minek elpalástolására a kanizsai végekben ágyúkból örömlövések tétettek; a vereséget jó volna Rákóczynak felhasználnia; Sopron, oct. 5. 1657.������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	99. Keczer Ambrúsnak. Rákóczy szerencsétlen hadjáratának okai; mit kellett volna s mit kellene tennie? Sopron, oct. 5. 1657.�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	100. Nádasdynak. Bizonyos sánczásás miatt feszült viszony Nádasdy és Zrinyi Miklós közt, melynek megszüntetésén buzgólkodik; Sopron, oct. 8. 1657.���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	101. Mednyánszkynak. Gyanitja, a lengyel hadjáratról nyilvánitott véleményeért neheztel őreá, kéri, engesztelődjék meg; Sopron, oct. 9. 1657.����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	102. Tökölynek. A Lengyelországban működött német hadak a lengyeleknél nem kedves vendégek; Rákóczynak mi volna teendője szerencsétlen hadjárata után? Sopron, oct. 9. 1657.�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	103. Megyerynek. Zrinyi Miklós munkáiról; Sopron, oct. 10. 1657.�����������������������������������������������������������������������
	104. Zrinyi Miklósnak. Tudósitja, mit tett Erdély a tatár rabságba esettek kiváltására s véleményét közli, mit kellene Rákóczynak tennie? Sopron, oct. 12. 1657.�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	105. Megyerynek. Zrinyi Miklós munkáiról; Rákóczy haláláról nem hallott; Sopron, oct. 17. 1657.������������������������������������������������������������������������������������������������������
	106. Zrinyi Miklósnak. Nádasdyt megengesztelni törekedett; néhány magyar úr leveleit elfogták, melyekben a töröknek meghódolásról volt szó; Sopron, oct. 18. 1657.�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	107. Tökölynek. Zrinyi Miklós betegsége; Rákóczy hogyan bánt a svédekkel, mit kellene tennie? hirek; Sopron, dec. 24. 1657.����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	108. Keczer Ambrúsnak. Az osztrák had helyzete Lengyelországban; Zrinyi csatája; Sopron, dec. 24. 1657.��������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	109. Mednyánszkynak. Rákóczy és a rabságba esett erdélyiek ügye; Sopron, dec. 24. 1657.����������������������������������������������������������������������������������������������
	110. Mednyánszkynak. Mit kellene Rákóczynak a rabságba jutott erdélyiek kiváltása ügyében tennie? de ez iránt sem maga Vitnyédy tanácsot adni, sem ura, Zrinyi Miklós, által adatni nem akar; meglehet, az imperiumba kell mennie; hirek a svédek- és dánokról; Sopron, jan. 8. 1658.��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	111. Tökölynek. A rabságba esett erdélyieket, ugy hallja, a töröknek eladott Jenő árán szándék kiváltani; Sopron, jan. 8. 1658.��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	112. Zrinyinek. Erdélyi ügyek; zágrági út; Sopron, jan. 11. 1659.������������������������������������������������������������������������
	113. Keczer Ambrúsnak. Hírek; Zrinyinek vizi csatája; Bécs, jan. 25. 1659.���������������������������������������������������������������������������������
	114. Zrinyinek. Velencze és Zrinyi; hirek; Sopron, jan. 26. 1659.������������������������������������������������������������������������
	115. Tökölynek. Ajándékajánlatok, hogy Tököly örökös, vagy legalább fia, Imre, főispánnak neveztessék ki; erdélyi ügy; Bécs, febr. 6. 1659.��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	116. Zrinyinek. Auersperg hg jóakarója Zrinyinek; erdélyi s alföldi hirek; Bécs, febr. 8. 1659.������������������������������������������������������������������������������������������������������
	117. Meszlényinek. Az erdélyi két fejedelem kiegyezkedett; hirek; Sopron, mart. 4. 1659.�����������������������������������������������������������������������������������������������
	118. Thökölynek. A főispánság ügye; Sopron, mart. 5. 1659.�����������������������������������������������������������������
	119. Keczer Menyhértnek. Szeretné Tökölytől Rózsahegyet megvenni, lakását oda vagy Eperjesre áttenni; bőrökkel kereskedik; Sopron, mart. 5. 1659.��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	120. Tökölynek. Német katonaság; Bécsben Tedeum; különböző hírek a török s az erdélyi fejedelem közötti ütközetről; más ujságok; Vitnyédy személye hogy biztosságban legyen, két puskást kér; Sopron, jun. 6. 1660.��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	121. Keczer Ambrúsnak. Az erdélyi fejedelem csatavesztése; Sopron, jun. 6. 1660.���������������������������������������������������������������������������������������
	122. Keczer Andrásnak. A német katonák bejövetelének okát senki sem tudja; Bécsben Tedeum; az erdélyi fejedelem csatavesztése; ágyúk útnak indíttattak; a fölség Gréczbe megy; némely urak üldözik már a protestansokat; Sopron, jun. 6. 1660.�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	123. A kanczellárnak. Jelenti, hogy egy lengyel adósa-, Vilkovics krakói borkereskedőért, más lengyelek borait foglalta le s kéri a kanczellárt, ha folyamodnak hozzá, ne pártolja őket; Sopron, jun. 17. 1660.����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	124. Lehmann Gáspárnak. Biner predikátornak nemességet szerzett, Lehmann vegye ki az armalist, de el ne árúlja, hogy predikátoré, mert sokért nem adják ki; Sopron, jun. 17. 1660.�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	125. Zrinyinek. Az erdélyi fejedelem halála; gyámnak, hir szerint, ő fölségét hagyta; Sopron, jun. 21. 1660.�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	126. Zichynek. A török Váradot akarja megszállni; Késmárk, jun. 30. 1660.��������������������������������������������������������������������������������
	127. A nádornak. Borai s lengyel adóssága ügyében; Késmárk, jul. 1. 1660.��������������������������������������������������������������������������������
	128. Zrinyinek. Zrinyi a tenger mellett s Velenczében járt; a protestansokat üldözik; Rákóczy valósággal meghalt; Váradot a török ostromolni készűl; versenytársak az erdélyi fejedelemségre; Zrinyiről szép hírek; Megyery Zsigmond, Fejérpataky meghaltak; Rákóczy megsebesűlésének körülményei; Sopron, jul. 11. 1660.��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	129. Zrinyinek. Várad veszélyben forog; Sopron, jul. 20. 1660.���������������������������������������������������������������������
	130. Zrinyinek. Batthyányi Pál mostoha anyját ujdon szült gyermekével Ujvárban börtönbe záratta; a nádor halála ha valósul, s helyébe Zrinyit parancsolná ő fölsége a hadsereghez, fogadja el.�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	131. Zrinyinek. Egy munkáját visszaküldi s annak kinyomatására ajánlkozik; Sopron, jun. 29. 1661.��������������������������������������������������������������������������������������������������������
	132. Egresdynek. Miről folyt a pozsonyi tanácskozás? Sopron, jul. 5. 1661.���������������������������������������������������������������������������������
	133. Keczer Menyhértnek. Zerinvár építtetése; a török és Zrinyi csatározásai s további készületei; Sopron, jul. 5. 1661.�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	134. Keczer Ambrúsnak. A puskák készen vannak, vitesse el; Sopron, jul. 5. 1661.���������������������������������������������������������������������������������������
	135. Kecskésnek. Zerinvár építtetése; Sopron, jul. 5. 1661.������������������������������������������������������������������
	136. Draskovics Jánosnak. Zerinvár építtetése; ő is menjen Zrinyi segítségére, Batthyányi Kristóf is hadastúl oda megy; Sopron, jul. 5. 1661.����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	137. Zichynek. A német szomszédok s némely magyarok keveset gondolnak a haza javával; Zerinvár; Sopron, jul. 12. 1661.�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	138. Burgstallernek. Tisza-Füred Vitnyédy jószága; Sopron, jul. 14. 1661.��������������������������������������������������������������������������������
	139. Zichynek. Zrinyi nem igen pártoltatik; Sopron, jul. 16. 1661.�������������������������������������������������������������������������
	140. Nádasdynak. Reményli Zrinyi, hogy Zerinvár építését az udvarnál pártolni fogja; Sopron, jul. 16. 1661.������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	141. Zrinyinek. Zerinvár ügye; a török Kemény Jánost erdélyi fejedelemnek nem szenvedi; Montecuculi seregének magaviselete; Sopron, jul. 17. 1661.���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	142. Kecskésnek. Zerinvár ügye; a németek Esztergom felé mentek, egy török csapattal, mely zsákmánynyal és rabokkal tért vissza, találkoztak, a magyarok legalább a rabokat akarták kiszabadítani, de a németek nem engedték meg; Sopron, jul. 24. 1661.���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	143. Zrinyinek. Zerinvár ügye; Sopron, jul. 24. 1661.������������������������������������������������������������
	144. Zichynek. Zerinvár ügye; Sopron, jul. 24. 1661.�����������������������������������������������������������
	145. Zrinyinek. Listhi László sok rosz tetteért jószágát elvesztvén, azt Listhi János fiának akarja fölkérni és Zrinyi pártolását kéri; Sopron, jul. 24. 1661.���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	146. Zrinyinek. Zerinvár ügye; Sopron, jul. 27. 1661.������������������������������������������������������������
	147. Zrinyinek. Zerinvár ügye; Sopron, aug. 1. 1661.�����������������������������������������������������������
	148. Nádasdynak. Szomorító hírek a német katonák felől; Sopron, aug. 4. 1661.������������������������������������������������������������������������������������
	149. Zrinyinek. Egy styriai mérnököt, kinek hasznát lehet Zerinvárban venni, magával visz Bécsbe, hogy bemutassa a minisztereknek; Sopron, aug. 8. 1661.���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	150. Zrinyinek. Zerinvár ügye; Sopron, aug. 15. 1661.������������������������������������������������������������
	151. Zrinyinek. Sopron vármegye végzése a bornak Ausztriába, Styriába s más országokba bevitele ügyében; Sopron, aug. 17. 1661.��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	152. Zrinyinek. Zerinvár ügye; Bécs, aug. 19. 1661.����������������������������������������������������������
	153. Zrinyinek. Mit végzett Zerinvár iránt Bécsben; Zrinyi tudósítsa Portiát a törökök által Horvátországban épített várakról; a borkivitel ügyében Vitnyédy sopronmegyei követ; a főlovászmester Zrinyinek jóakarója; hír, hogy a Kanizsából kiszökött törököket Zrinyi magával egy sátorban hálatja; Listhi Lászlót hamis pénzcsinálásért elfogták; Sopron, aug. 25. 1661.�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	154. Lenturics Istvánnak. Zerinvár s ha elvesz, annak következményei; Sopron, aug. 28. 1661.���������������������������������������������������������������������������������������������������
	155. Zichynek. Zerinvár, Zrinyi ottani működése; a fölség segélyt rendelt; Sopron, aug. 28. 1661.��������������������������������������������������������������������������������������������������������
	156. Keczer Menyértnek. Vitnyédy kellemetlensége a soproniakkal; ha lehetne, szeretne máshova átköltözni; Zrinyihez ragaszkodása; Zerinvár ügye: egy csausz által ajánlott békeföltételek; Sopron, nov. 23. 1661.������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	157. Horváth Györgynek. Hét vármegye követeinek jelentse be, hogy némely fő birák törvényes dolgokban az alsó bírákat tisztökben megakadályoztatják s ezt a követek ügyekezzenek megorvosolni; Sopron, nov. 24. 1661.����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	158. Bessenyey Zsuzsannának. Minő pompával lett Fejérváry eltemetve; Sopron, nov. 28. 1661.��������������������������������������������������������������������������������������������������
	159. Kecskés Istvánnak. Az evangelikusok közjaváról tanakodás végett miért nehéz az összejövetel; a német katonaság inkább kárára lett az országnak; külföldi hírek; Vitnyédy Sopronból máshova kivánkozik lakni; Sopron, nov. 28. 1661.�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	160. Keczer Andrásnak. Zrinyi Péter szerencsés beütése Boszniába; Zerinvár még fenáll; Sopron, dec. 15. 1661.��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	161. Zrinyinek. Híre van, a szultán azt kívánja Leopoldtól, ne ellenezze, hogy a török, Zrinyi megbüntetése végett, ráüthessen Zerinvárra; Sopron, dec. 28. 1661.������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	162. Mednyánszkynak. Rákóczy lengyel hadjáratának utóhatása; Sopron, jan. 10. 1662.������������������������������������������������������������������������������������������
	163. Zichynek. Zrinyi csatára volt oda; Sopron, jan. 10. 1662.���������������������������������������������������������������������
	164. Zrinyinek. Barkóczyak és mások ráütöttek a német katonákra; egy csausz Bécsbe jő; Sopron, jan. 18. 1662.��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	165. Keczer Menyhértnek. Kassai tanácskozmány; vád, hogy Zrinyi is javallta a német katonaságnak hazánkba behozatalát; Tököly haragszik Vitnyédyre; Sopron, jan. 31. 1662.���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	166. Zrinyinek. Salétromfőző embert szerzett; kávét kér tőle; Sopron, jan. 31. 1662.�������������������������������������������������������������������������������������������
	167. Keczer Menyhértnek. Zrinyit védi gyanúsítói ellen; Sopron, jan. 31. 1662.�������������������������������������������������������������������������������������
	168. Keczer Andrásnak. Álhír, hogy Keczert a német katonák megölték volna; az ország szánandó sorsa; Zrinyi szerencsés csatája; Sopron, febr. 14. 1662.��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	169. Zichynek. Kéri, szerezzen Zrinyinek tüzéreket; Sopron, febr. 24. 1662.����������������������������������������������������������������������������������
	170. Fodor Andrásnak. Vitnyédy török rabja; Sopron, mart. 7. 1662.�������������������������������������������������������������������������
	171. Kecskésnek. Adoma Batthyány Boldizsárról; Sopron, mart. 7. 1662.����������������������������������������������������������������������������
	172. Zrinyinek. Apaffy készületei; német katonákat hoztak be; Locsmánd, april 8. 1662.���������������������������������������������������������������������������������������������
	173. Rabbynak. Zrinyi Zerinvárnál nagy árkot ásatott a török ellen; Locsmánd, april 8. 1662.���������������������������������������������������������������������������������������������������
	174. Batthyányi Kristófnak. A komáromi végházból a katonák kitakarodtak, ennek eszközlőit büntesse meg, az elpártoltakat pedig szolgálatából bocsássa el; Sopron, apr. 11. 1662.���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	175. Zrinyinek. Hírek a nádorról, az országgyűlés iránti csekély érdekeltségről, a német katonák miért behozataláról, a külföldről; Sopron, april 11. 1662.������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	176. Kivonat egy nyitrai kanonok leveléből, mely Bécsben april 14-kén 1662. kelt, hogy Apaffy elindult�������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	177. Zrinyinek. Az országgyűlés még bizonytalan; vagy maga a tatár khán vagy Galga szultán Eszék felé fog jőni; az eszéki hidat jó volna elrontani; Sopron, apr. 16. 1662.���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	178. Zichynek. A haza sorsa; Zrinyi az országgyűlésre fel akar jőni; mezei hadát, mert nem bírja költséggel, elbocsátja; Sopron, april 18. 1662.�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	179. Kecskésnek. Német katonák; Rabby aligha nem lesz soproni alispán; követválasztási szándékok; Sopron, april 18. 1662.��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	180. Farkas Andrásnak. Zrinyi Zerinvárt folyton építteti; Sopron, april 18. 1662.����������������������������������������������������������������������������������������
	181. Zichynek. Az országgyűlési szállások kiosztása; Sopron, april 19. 1662.�����������������������������������������������������������������������������������
	182. Fodor Andrásnak. Vitnyédy török rabja; Sopron, april 20. 1662.��������������������������������������������������������������������������
	183. Kérynek. Vitnyédy török rabja; Sopron, april 20. 1662.������������������������������������������������������������������
	184. Zrinyinek. A felföldre és imperiumba küldendő levelek; hogy Batthyányi Kristóf elmenjen az országgyűlésre, nem tanácsolja; Sopron, april 26. 1662.��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	185. Kecskésnek. A német katonák Pozsonyhoz gyülekeznek; csodálja Tököly bátorságát, ha megjelen az országgyűlésen; Sopron, máj. 7. 1662.������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	186. Kecskésnek. Protestans sérelmeket küld neki; Tököly ha nem érkezett még Pozsonyba, ne is jőjön; Sopron, máj. 10. 1662.����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	187. Kecskésnek. Zrinyi az országgyűlésre ment; Vitnyédy otthon maradt; Sopron, jun. 1. 1662.����������������������������������������������������������������������������������������������������
	188. Zrinyinek. Az országgyűlési követek Vitnyédyt Pozsonyba híják; Sopron, jun. 5. 1662.������������������������������������������������������������������������������������������������
	189. Kecskésnek. Az országgyűlésre, ha kell, elmegy; mit tegyenek az evangelikusok; a városi követek magaviselete; Sopron, jun. 5. 1662.�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	190. Székely Andrásnak. Minő állást foglaljanak el a protestansok; Sopron, jun. 5. 1662.�����������������������������������������������������������������������������������������������
	191. Vitnyédy Pálnak. Vitnyédy csakugyan Pozsonyba megy; Sopron, jun. 8. 1662.�������������������������������������������������������������������������������������
	192. Keczer Menyhértnek. Országos fagy; a felföldön pestis; Pozsony, jun. 26. 1662.������������������������������������������������������������������������������������������
	193. Keczer Andrásnak. Zrinyi dicsősége; Zerinvár folyton építtetik; Pozsony, jun. 26. 1662.���������������������������������������������������������������������������������������������������
	194. Pető Lászlónak. Az országgyűlés; Sopron, jul. 1. 1662.������������������������������������������������������������������
	195. Szuhay Mátyásnak. A vallásügyben fontos ülés Pozsonyban; ha kell, Vitnyédy Pozsonyba megint elmegy; Sopron, jul. 5. 1662.�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	196. Farkas Lászlónak. A vallásügyben fontos ülés Pozsonyban; ha kell, Vitnyédy Pozsonyba megint elmegy; Sopron, jul. 5. 1662.�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	197. Kecskésnek. A vallásügyben fontos ülés Pozsonyban; ha kell, Vitnyédy Pozsonyba megint elmegy; Sopron, jul. 5. 1662.�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	198. Vitnyédy Pálnak. Vitnyédy megint Pozsonyba megy; Sopron, jul. 7. 1662.����������������������������������������������������������������������������������
	199. Keczer Andrásnak. A német katonaság; a török gyűlekezése; Pozsony, jul. 10. 1662.���������������������������������������������������������������������������������������������
	200. Farkas Lászlónak. Országgyűlési ügyek; Sopron, jul. 14. 1662.�������������������������������������������������������������������������
	201. Kecskésnek. Országgyűlési ügyek; Sopron, jul. 14. 1662.�������������������������������������������������������������������
	202. Gáspárnak. A würtembergi herczeg kanczellára és albuma; Sopron, jul. 14. 1662.������������������������������������������������������������������������������������������
	203. Farkas Andrásnak. A győri jezsuiták színdarabja�����������������������������������������������������������
	204. Vitnyédy Pálnak. Vitnyédy ujra Pozsonyba megy; Sopron, jul. 18. 1662.���������������������������������������������������������������������������������
	205. Kéry Ferencznek. Országgyűlés; Sopron, aug. 3. 1662.����������������������������������������������������������������
	206. Mednyánszkynak. Jőjön Pozsonyba s ő is adjon tanácsot; Pozsony, aug. 19. 1662.������������������������������������������������������������������������������������������
	207. Zrinyinek. Jelentést tesz a Széchy-féle perről; német katonák; országgyűlés; a fölség rosz néven veszi, hogy sokan az urak közűl Pozsonyba nem jöttek, a követek is engedelem nélkül fel s alá járnak; Zrinyinek ajánlja, jőjön az országgyűlésre; Pozsony, aug. 23. 1662.��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	208. Zrinyinek. Pozsonyban nagy zaj, hogy Zrinyi a protestansokkal egyazon napon hagyta oda az országgyűlést, Vitnyédy utána siet, hogy térítse vissza; Nagy-Barom, sept. 3. 1662.�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	209. Szántóházy Zsigmondnak. A protestansok odahagyták az országgyűlést; Nagy-Barom, sept. 3. 1662.����������������������������������������������������������������������������������������������������������
	210. Zrinyinek. Zrinyi magyar katonákat akar fogadni; Sopron, sept. 10. 1662.������������������������������������������������������������������������������������
	211. Idesheim Gislemnek. Könyvet küld neki vissza; az országgyűlés; hírek; Sopron, sept. 11. 1662.���������������������������������������������������������������������������������������������������������
	212. Az alnádornak. Az országgyűlés; Sopron, sept. 12. 1662.�������������������������������������������������������������������
	213. Partingernek. Az országgyűlés; Sopron, sept. 12. 1662.������������������������������������������������������������������
	214. Zrinyinek. A katholikusok és Zrinyiek sérelmei; az utóbbiak megorvoslása végett a törvényczikk hogy kedvezően szerkesztessék, jó volna az alnádornak és Szakmárdynak tiszteletdíjt adni; Sopron, sept. 14. 1662.����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	215. Az alnádornak. A nádor tekintélyének hanyatlása; országgyűlés; Sopron, sept. 14. 1662.��������������������������������������������������������������������������������������������������
	216. Dvornikovicsnak. Az országgyűlés; Sopron, sept. 14. 1662.���������������������������������������������������������������������
	217. Zichynek. Az országgyűlés; Sopron, sept. 14. 1662.��������������������������������������������������������������
	218. Zichynek. A styriaiak és az udvar hálátlansága Zrinyi iránt; a felföldre futár küldetett; Sopron, sept. 15. 1662.�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	219. Zichynek. Zrinyi Babocsát fölégette, háromszáz törököt fogott el; Sopron, sept. 23. 1662.�����������������������������������������������������������������������������������������������������
	220. Zrinyinek. Üdvözli babocsai diadalaért; az országgyűlés végnapjai; a styriaiak hálátlansága; felföldi hangulat a követek hazamenetele után; a futár visszatérte; a német katonaság vitessék ki az országból; Leopold herczeg meghalt; békekötés híresztelt pontjai; Zrinyi Péter kassai főkapitányságra vágyik; Sopron, sept. 23. 1662.���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	221. Zrinyi Péternek. A felföldön pestis; egy futár levelet hozott ő fölségének és nádornak, hogy a német katonákat parancsolják el a felföldről; Sopron, sept. 23. 1662.��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	222. Zrinyinek. Babocsai csatáját rosz néven vették; az erdélyiek Apaffy helyébe Hallert akarják megválasztani; a felföldiek követe Bécsben; Rottal a felföldre követnek küldetett; Vitnyédy historicusát kéri vissza; Sopron, oct. 9. 1662.���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	223. Keczer Menyhértnek. Az erdélyiek Apaffyt le akarják tenni; Zrinyi babocsai csatája; Pozsony, oct. 17. 1662.�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	224. Tökölynek. Apaffy ügye; Zerinvárt le akarják rontani; a babocsai csata; tizenhárom vármegye, meghódolás végett, Aly pasához követeket küldött; Pozsony, oct. 17. 1662.����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	225. Farkas Tamásnak. Vegye ki Tökölytől az erdélyi fejedelem levelét; Pozsony, oct. 17. 1662.�����������������������������������������������������������������������������������������������������
	226. Jakabfalvaynak. Zerinvárt le akarják rontani, Apaffyt letenni; a tizenhárom vármegye követsége Aly pasához; a babocsai csata; Pozsony, oct. 17. 1662.�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	227. Szuhaynak. Felföldi követek gyakran fordulnak meg Bécsben; a babocsai győzelem; Zerinvár; Apaffy és Haller; a tizenhárom megye követe Aly pasához; Pozsony, oct. 17. 1662.��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	228. Zrinyi Péternek. A felföldiek már két futárt küldöttek Bécsbe, vitessék ki a német katonaság; oct. 22. 1662.������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	229. Zrinyinek. Zrinyiné Vitnyédynél; a német katonaság kivitelét sürgetik; Apaffy levele; Aly pasa Zrinyi ellen készül; Széchy Györgyöt Zrinyi bocsássa el magától; Rohoncz, oct. 22. 1662.���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	230. Zrinyinek. A német katonákat a nádor elhozza a felföldről; hírek; Sopron, nov. 6. 1662.���������������������������������������������������������������������������������������������������
	231. Zrinyinek. Magyar urak Bécsben a török kivánatai tárgyában; a német katonaság; Zerinvár nem fog lerontatni; protestans ügy; hírek; Bécs, nov. 11. 1662.�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	232. Zrinyinek. A német katonaság; Zrinyiné betegeskedése; könyvek; Zrinyinek nem ártana Bécsbe fölmennie; Sopron, nov. 13. 1662.����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	233. Zrinyi Péternek. A protestansok ügye; német katonaság; Goeszt a portára küldik; hírek; Sopron, nov. 13. 1662.�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	234. Pető Lászlónak. A hajdúk rosz magaviselete: a német katonaság; Sopron, nov. 13. 1662.�������������������������������������������������������������������������������������������������
	235. Zrinyinek. A német katonaság; Apaffy uj ajándékot kapott a portától; a török Zerinvárra készűl; a felföldön pestis; Rohoncz, nov. 19. 1662.�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	236. Vitnyédy Pálnak. Az országgyülési követek adjanak számot a megyének; a hozott törvényczikkeket nem kell elfogadni; a német katonaság és adó; Sopron, nov. 24. 1662.�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	237. Zrinyinek. A német katonaság; a dunántúli vármegyéknek ujabb gyűlést akarnak hirdetni; Sopron, nov. 24. 1662.�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	238. Zrinyinek. Fia született Zrinyinek; a protestans ügy; Sopron, nov. 26. 1662.����������������������������������������������������������������������������������������
	239. Kapy Györgynek. Aly pasa Koppánba érkezett, talán Zerinvárt megkémleni����������������������������������������������������������������������������������
	240. Tököly Istvánnak. Vitnyédy fia, István meghalt; Zrinyinek fia született; Aly pasa Koppánba érkezett; Sopron, nov. 28. 1662.���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	241. Zrinyinek. Vesselényi nádori tekintélyének csonkítása; jó akarata Zrinyi iránt; a törökök Erdélybe bementek s Apaffyval Magyarország ellen készűlnek; más erdélyi hírek; Fülek-, Szécsény- és Gyarmathból a német katonákat kiviszik; Apaffyhoz követek küldettek; Vesselényiné beteges; Lipcse, dec. 13. 1662.���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	242. Zrinyi Péternek. Házassági ügy; Lipcse, dec. 13. 1662.������������������������������������������������������������������
	243. Zrinyinek. A 241. levélben előfordult ügy; Richelieu és Mazarin; a török béke; Zrinyi Bécsbe ne menjen; adoma Báthory Istvánról; a pestis; az uj törvényczikkeket visszaküldözik a nádornak; a tárnokságot Zrinyi Péter számára keresni kellene; Sopron, dec. 22. 1662.�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	244. Szántóházy Zsigmondnak. Pestis és éhség; a német katonaság; Sopron, dec. 22. 1662.����������������������������������������������������������������������������������������������
	245. Mednyánszky Jónásnak. Valami tikos ügy; Bécs, dec. 31. 1662.������������������������������������������������������������������������
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